Gilnski Kazimierz
SLUB KRWI

Powiesc

l.
Jasko Bolechowic 1 Danuta.

W jednej z izbie gornego Gedymindw zamku, przy oknie
otwartem, siedziat Jagait

Olgierdowic, krzyzacki sojusznik, zdradziecki Kiejstuta
pogromca, powtornym

nawrotem Wielkie Ksigze Litewskie. U stop kunigasa
spoczywala ulubiona suka

jego, Sojna zwana, bez ktorej na krok si¢ nie ruszyt, nawet w
wyprawach

wojennych musiata by¢ przy nim, a gdy na tozu legt w
sypialnej izbie swojej,

libo w namiocie obozowym, ktadla si¢ u nog panskich,
baczenie majac na ruch

kazdy 1 szmer najlzejszy, a psim wegchem poczuwszy, 1z ktos
si¢ do drzwi1 sypialni

przybliza, ostrzegawczem warknigciem, albo muskaniem
stopy kunigasowej tapa

kosmata budzita wnet $piacego. Kunigas pewien byt, ze jakis
duch opiekunczy

siedziat w tej psiej skorze, tak madrze w oczy mu patrzyta, a
szmergala ogonem:

jeno stuchac, a ludzkim gltosem przemowi.



Miato si¢ ku wieczorowi... Stonce zachodzito powoli a
krwawo, ostatnimi blaskami

czepiajac si¢ wienca wzgorz, otaczajacych stolice litewska;
ztocac Swigte gaje

dalekiego Szyszkina; zarysowujac si¢ w stronie potnocne;j
garbem wysokim;

rozpryskujac si¢ koralem nad

czarnymi lasami gor Ponarskich, za ktore lada chwila si¢
skryje, pozostawiajac

jeno ztoto-czerwony pas po sobie, jako slad przejscia
krolewskiego. Wierzchotki

wzgorz, opierscieniajacych Wilno, mienity si¢ barw tysiacem;
wylat si¢ na nie

caty przepych dogasajacego stonca z olbrzymim dzwonem
btekitu, ktory,

przepeliony powietrzem o krysztalowej jasnosci, zdawat si¢
kotysa¢ nad ziemia,

biorac w objecia swoje 1 ona pochodni¢ dnia 1 owe wzgdrza o
lasach szmaragdowych

1 miasto, u stop ich roztozone, i ten na Turzej-Gorze grod
zamkowy, gdzie wysnit

si¢ ongi Gedyminowi1 sen wrozebny, dajacy poczatek grodowi
I miastu, u zbiegu

rzek Wilii 1 Wilejki dzis$ tak szeroko roztozonemu, wrozebny
sen — o potedze 1

stawie sen pigkny.

Gedymin!.... Olgierd!...

Znac te imioniska nie dzwigki codziennymi zabrzekty w uchu
zapatrzonego w dal



kunigasa, bo brwi si¢ gwaltownie $ciagnety, ciemna chmura
na czoto padta,

drgnely bezzarostne policzki, a piers podniosto westchnienie.
Odwrécit oczy od

gajami swigtymi zarosni¢tego Szyszkina; przeszedl ponad
lasami gor Ponarskich,

rozztoconych blaskami zachodzacego stonca; ku Dolnemu
Zamkowi wzrok rzucit i

zatrzymat si¢ na zgliszczu Swigtoroga, kedy wrzat ruch okoto
mogity wielkiej, na

ktorej szczycie wznosit si¢ stos sosnowy, a dalej z cieniow
debow swietych

wyzierat czerwony dach Perkunasa §wiatyni. Mogita to ksigzat
wielkich, dla

wielkich ksiazat tylko uktadano stos na niej. Na tej mogile
spoczal wzrok

kunigasa.

Nie stycha¢ byto gwaru, cho¢ mrowie ludzkie przelewato sig u
stop tego zatobnego

wzgorza, niby fala olbrzymia. Zadaleko byto na gwar i szmer.

Na chwile rozpogodzone oblicze Jagajly zndw spochmurniato.
Wsraod tego thumu ludzkiego zasniezylo rycerskich ptaszczow
kilka, znaczonych

krzyzami czarnymi.

— Sojna, widzisz? — mruknat Olgierdow syn, a wnuk
Gedyminow, palcem na one

ptaszcze wskazujac.

Sojna skoczyta na kolana kunigasa 1 madre, czarne oczy we
wskazana utkwita dal.

— Psy!... — zgrzytnat Jagail.



Jakby na potwierdzenie tych stow, Sojna szcze¢kngta krotko.
Stonce za Ponary si¢ skryto, mrok zapadt, 1 cisza byla, cisza
tak uroczysta, ze

do uszu milczacego wielkiego ksigcia dolatywat szmer borow
I poplusk Wilgjki,

spieszace] w Wilii objecia.

Drzwi otworzyty si¢ cicho.

Ktos wszedt.

Byl to stary Wojszwill, pamigtajacy jeszcze Olgierdow i
Gedymindéw sny potezne,

wielkich ksigzat stuga wierny, dzi$ pilnujacy drzwi sypialnej
komnaty Jagaity, I

dlatego Sojna nie poruszyla si¢ z kolan panskich, ani
warknieciem znak

ostrzegawczy dafa.

— Sz0 tam? — odezwat si¢ po biatorusku kunigas, bo li tylko
juz ten jgzyk byt w

uzyciu dworu.

— Kniahini Anna Witowdowa z wami uwidziec¢sa choczet.
Niezadowolenie odmalowalo si¢ na twarzy wielkiego ksigcia.
— Nieradby ja byt widzie¢ si¢ z nig dzisia... ale trudno!... —
mruknatl — paprosi

kniahinig, tylki niachaj mnoho nie haworit.

Podniost sig z tawy przyokiennej 1 zblizyt si¢ do

srodka 1zby, u stotu si¢ zatrzymujac, na ktorym staty naczynia
srebrne i dzban z

woda zrodlana. Na misce polewanej lezal pigkny plaster
miodu, arcydzieto pszczot

z gor Ponarskich, z ktoérego ociekata potoka ztota 1 woniag
stodka przesycata



powietrze. Opodal czerniato pare kawatow chleba 1 noz
potyskat.

— Paprasi, starenki, kniahini¢ — powtorzyt kunigas, znajac
ZWYyCzaj starego

stugi, ktory nie odrazu wydany rozkaz speinial, zostawiajac
zawsze chwil par¢ do

namystu rozkazodawcy. — Paprasi, paprasi — powtorzyt.
Wojszwilt ku drzwiom si¢ obrécit 1 ruchem reki znak dat, ze
wejS¢ mozna.

Zaszelescial altembas sukni, 1 mtoda a pigkna ksi¢zna Anna
Witowdowa weszta do

1zby. W komnacie, pomimo zmierzchu, dos¢ jeszcze widno
bylo, bo odblask tuny

zaszlego juz stonca ognista dogorywal czerwienia 1 chwytat
si¢ szkartatow

tkanin, jakiemi byly obwieszone $ciany sypialni kunigasowe;.
Ksiezna weszla 1 sktonita si¢ nizko. Wielki ksiaze uklonem
odpowiedzial, zezem

patrzac na matzonke Witowda.

— Witajcie, pani bratowo!... A z czemze to do mnie o tak
p6znej godzinie

przychodzicie?

— Z prosba pokorng — odpowiedziata ksi¢zna, pochylajac
znOw glowe swa pigkna.

— To dobrze, ze z pokorng — Jagail na to — bo wy boczycie
si¢ na mnie, jakbym

wam krzywdg jaka uczynit.

— Krzywdzac matzonka mojego, 1 mnie krzywdzicie —
szepneta.

— Czy te wymowki prosba pokorng by¢ majq? — przerwatl
wielki ksigze.



— Nie chcac was drazni¢, milcze!

— No, mowic¢ trzeba, bo jakze inaczej o tej prosbie mi si¢
dowiedziec?

— Jutro Kiejstutowy pogrzeb — zaczeta ksi¢zna.

— Smutno, smutno! — westchnatl kunigas. — Nikomu z nas
tej ostatecznosci nie

minac... Ale siadajcie, ksigzno, bo¢ to nie poddany przed
wielkim ksigciem

staje, jeno matzonka Kiejstutowica... Siadajcie, prosze!...
Ksigzna usiadia na podsunig¢tem przez Woyszwitta krzesle o
poreczach ztoconych,

naprzeciw niej zajat miejsce Witowda brat stryjeczny.

— Jutro Kiejstusowy pogrzeb — powtorzyta ksigzna.

— Smutno, smutno! — znow westchnat kunigas.

— Przysztam z pokorna prosba — ciagngla Anna— byscie
pozwolili synowi jego, a

matzonkowi mojemu, postuge ostatnia mu oddac.

— Z ciemnicy puscic?

— Na czas pogrzebu tylko.

Kunigas gtowa pokrecit.

— Niebezpieczno — szepnat.

— To moja prosba pokorna.

— Ja wiem, ze prosba, ale nie bardzo mi si¢ spodobajaca.
— Po odbytej uroczystosci Witowd znow w rece wam si¢
odda.

— Baj, baj, pani bratowo!

— Co chcecie dla upewnienia si¢? — spytata goraco ksi¢zna.
— Rodzica mu usmiercitem, Troki odebratem, wypgdzitem z
wszystkich zamkow

poleskich, ty, ksi¢zno, jedna tylko zastawem przypascby mi
mogla, ale w ra-



zie czego ani skorzysta¢ z was, ani usmierci¢ niebardzoby mi
si¢ godzito. Zacny

fant, a na nic.

— Zwiazecie matzonka mojego stowem rycerskiem,
dotrzyma!

— Niemocny to sznur, pani bratowo, urwie sig!

— Aa — odezwala si¢ ksiezna z przekasem — wy chcecie, by
ten sznur byt tak

mocny, jak ten, ktorym udusiliscie Kiejstuta.

Kunigas zatrzepotat rekoma, ze stotka si¢ porwat 1 krzyknat:
— Nieprawda! Razy sto powtorze, ze nieprawda!... Sprosna
gadka rozeszla sig,

izem si¢ mécit Smierci przyjaciela mojego, Woydytty, ktorego
Kiejstut

nieboszczyk obwiesi¢ kazat. Chocbym 1 stuszno$¢ miat tak
postapié, nie zrobitem

tego, pani bratowo!... Jezelim rzekt, zem rodziciela jego
usmiercit, to tylko

dlatego, zem mu odebral nadziej¢ zemsty 1 pokonania mnie, w
ciemniczce

sadzajac... a bez nadziei niemasz zywota! Kiejstut wielka
bitwe przegrat ze mna

1 z myslami swojemi, ktore szerokie byty, jak Gedymina
zamysty, jak panstw

Olgierda granice, jak sny waszego matzonka, o ktorych mi
nieraz prawit po

nocach. Ale inne czasy nadeszty pani bratowo, inne czasy!...
Na Litwe¢ wionat

dech zaglady od miecza krzyzackiego zamachu, zelazny zakon
niemiecki rozsiat si¢



na ziemi naszej litewskich p6ol rumiankiem. Potrzeba si¢ byto
broni¢, z nim idac,

nie przeciw niemu. Tak tez ja uczynitem. Kiejstut bgj
przegral, wraz z

malzonkiem waszym w niewole moja si¢ dostat 1, czujac, ze
nic mu juz po Zywocie,

na ztotym sznurze od ferezyi sam si¢ obwiesi¢ musial. Dyabta
kusiciela winujcie,

nie mnie, bom szczerze plakat, o tej Smierci stryjowskiej
dowiedziawszy sig.

— Nie jam to zmyslita.

— Basn tylko powtarzacie.

— Nie wierzeg, nie chcg wierzyc¢.

— A na cozes$cie mnie tym sznurem dotkneli?

— Bo zal mnie chwycit, ze wam niemocna nicig wydaje si¢
stowo Witowdowe.

— Ze tak, to wam raz jeszcze to samo powtorze.

— Czy przekonanie to na wlasnem doswiadczeniu opieracie?
— Wilasnem 1 niewlasnem, pani bratowo!

— Czy Kiejstut byt taki?

— A na dobre to mu wyszto?...

— Tak, daliscie mu glejt bezpieczenstwa... 1 na krewskiem si¢
opart zamczysku.

— Widzicie z tego, ksiezno, ze rodzonemu bratu wierzy¢ nie
mozna.

— Wigc nie pozwolicie synowi oplakac pogrzebu ojca...

— Jezeli o tzy chodzi, to wierzcie mi, pani bratowo, ze
szczerzej pogrzeb ten w

samotnosci otzawi.



— Aa... tak — szepngla ksigzna.

Zakryta twarz reka, a przez palce wysunely si¢ dwie 1zy.
Kunigas oko jedno przymruzyl, a drugiem patrzyt na Anne.
— Jak widze, to markotno wam bez malzonka — rzekt.

— Tyle dni niewidzenia — szepneta ksigzna.

— Tyle nocy powiedzcie, a snadniej zrozumiem. Rumience
zakwitty na twarzy Anny.

Wielki ksiaze posunat sie ze stotkiem o krok jeden do niej i
rzekt:

— Poczekajcie, ksiezno, do czasu zatobnego obrzedu
zakonczenia, a juz nijakiego

wstretu wam czyni¢ nie bede¢ 1 pozwolenie wam dam, ze wedle
woli swojej odwiedzac

go bedziecie.

Ksigzna pochylita si¢ do kolan Jagajty.

— Paniel...

— A widzicie, zem w sedno zyczen waszych utrafit.

— Nie mialam dzi$ na mysli prosby takiej — odpowiedziata
— 1 teraz proszg¢ was o

wystuchanie tej pierwszej. Pozwolcie m¢zowi mojemu oddac
ostatnia rodzicowi

postuge. Wy wiecie, jak on go mitowat...

Kunigas pokrecit gtowa.

— Niebezpieczno, nie-bez-piecz-no!

— Zawierzcie Witoldowemu stowu.

— Skazka tadna, skazka, pani bratowo!

— Dotrzyma.

— Nie wytrzyma — odpowiedzial Jagajto.

— Jakzebyscie wy zrobili, na miejscu jego bedac?

— Stowo dac dat, a po6zniej skrecit.



— Tak, wy nie mozecie uwierzy¢ — rzekla ksi¢zna,
powstajac.

Sktonita si¢ nizko 1 cichym krokiem opuscita izbg. Wielki
ksiaze odetchnal. Mrok

zalal komnatg.

— Zapal kaganek! — do Woyszwilla si¢ zwrdécit. Blysneto
czerwone Swiatlo,

oswietlajac Sciany, sprzety

1 toze, pod baldachimem stojace.

Woyszwilt wyszedl, Kunigas pozostat sam. Zaglebil si¢ w
krzesto 1 wpadt w

zadume. Sojna potozyta si¢ u stop jego.

Dziejowa tajemnica pozostata Smier¢ Kiejstuta. Jagail nie
przyznat si¢ nigdy do

tej zbrodni, rodzajem

swoim dos¢ zwyktej w czasach opowiadanych. Nienawidzacy
go Krzyzacy, nieraz

obdarzajacy go epitetem »psa wscieklego«, snuja domysty
tylko na kartach kronik

swoich, wyrzeczone za$ przez Witowda stowa 0 bracie:
»zgubil mi ojca«, mogly sig

tez dobrze stosowac do Smierci Kiejstutowej, jak 1 do
pokonania go w walce

zdradzieckiej.

Panstwo litewskie trzymato sig juz tylko wielkoscig imion
Gedymina i Olgierda,

wewnatrz byto rozdarte. Dwa prady zmogty si¢ z soba 1
wiodty Smiertelny boj.

Byly nimi: poganstwo stare, umrze¢ nie chcace, 1 szczelinami
wszystkiemi, do



skotatanej wewngtrznemi 1 zewngtrznemi walkami duszy
narodu, wciskajaca si¢

wiara nowa, odrodczg sit¢ z soba niosaca. Nieszczescie tylko
chciato, ze niost

ja albo Wschod, zdemoralizowany przez najazd mongolski,
albo Zachod przez Zakon

plugawy, w zamystach swoich nie Chrystusowe Krolestwo,
lecz urok wiadzy

swieckiej majacy. Pod naporem zelaznych zastepoéw wojsk
teutonskich bogi stare 1

swigte gajow ottarze usuwaly sie w glab laséw nielostepnych;
nie pokoj 1 mitos¢

niesli wyznawcy Ukrzyzowanego, lecz krzyz meczenski,
grozg 1 przerazenie. W ony

to czas, do spelnienia wielkiego dziejowego zadania stang¢to
dwoch mezow z krwi

Gedyminowej: Kiejstut, Olgierdoéw brat, i Jagietto (po
litewsku Jagait), syn

Olgierda, urodzony z Julianny Rusinki, ksi¢zniczki twerskie;.
Wedtug

zwyczajowych praw litewskich tron wielkoksiazecy, po
Smierci panujacego,

najstarszemu z braci przypadat, ale umierajacy Olgierd uprosit
Kiejstuta o

zrzeczenie si¢ praw swoich na rzecz Jagajty, ukochanego syna
swojego. |

szlachetny Kiejstut zados¢ prosbie braterskiej uczynit,
usuwajac sie do trockiej

dzielnicy swojej.



Na reke byto niemieckiemu zakonowi to usunigcie si¢
Gedyminowica od tronu.

Dawato to moznos$¢ Krzyzakom do szczucia poganskiego
ksigcia przeciw urodzonemu z

chrzescijanki synowcowi, do rozrzucenia wiesci nawet o
ruskim chrzcie Jagajty;

nie omieszkali jednoczes$nie przebiegli w polityce swojej
wystancy zakonu zwracac

uwagi Wielkiego Ksigcia Litwy na knowania przeciw jego
wiadzy udzielnego Trok

pana. Rozbudzona zostata nieufno$¢ wzajemna, ktorej nie
mogt nawet Witowd

pokonac, catem sercem uczu¢ braterskich Jagajle oddany.
Kiejstut widziat, ze sig

w gruzy rozsypywal porzadek dawny, odczuwat powiew
nowych idei i zmian z

krzyzackiego zachodu ptynacych, chciat bojami krwawymi
opasujacy Litwe mur

zelazny rozsadzi¢ 1 powroci¢ urok poganstwu dawnemu. Lecz
kazde zwycigstwo

podwojna sie kleska konczyto, kazde zdobycie grodu optacato
si¢ utratg

dziesigciu grodow.

To szamotanie si¢ Kiejstuta 1 ciosy, jakie otrzymywat,
przerazalo Jagajle,

widzacego niemoznos¢ walki z rycerstwem mieczowem. Szedt
wigc na lep zadan

krzyzackich 1 za namowa przyjaciela swojego, Woydytty,
zwigzatl si¢ przymierzem z

Zakonem. Dowiedziawszy si¢ o tem, Kiejstut pozalowat
ustepstwa tronu

sojusznikowi Krzyzakow. WoydyHte chwycit 1 obwiesit, sam
za$ znienacka na Wilno



uderzyt, zdobyl zamki oba 1 sprzedajnego synowca, wraz z
bratem jego, Korybutem,

I dworem catym uwigzit. W skarbcu ksigzecym odnaleziono
dokument, potwierdzajacy

prawdziwos¢ wiesci o Jagajtowym spisku z Niemcami.
Przerazit sie¢ Witowd na ony

dowdd zdrady oczywistej, 1 trwoga Smiertelna o los brata
szlachetnem sercem

targneta. Ale wspanialomyslny Kiejstut rozwiat obawe
mtodzienca: »Nie mnie

honor rycerski plami¢ — rzekt stowami, zapisanemi w
dziejach — i kogokolwiek z

rodziny mojej wygnancem z ojczyzny czyni¢. Witebskie 1
Krewskie ksiestwo mu dam

1 ziemig, wszystka, jaka otrzymal ojciec jego, Olgierd, od
MOjego 0jca,

Gedymina.

Wielkiej duszy Kiejstuta zawdzigczat Jagait, ze powrdcone
mu zostaty skarby

wszystkie 1 dostatki ojczyste wraz z pyszng stadninag
wielkoksigzeca. Na Krewie

osiadl, jako Kiejstutowy hotdownik, Siewierz w udziale
Korybutowi przypadt, tron

litewski os$mdziesigciotrzyletni objat Kiejstut.

Skorzystali z tej zmiany Krzyzacy, z tych zamieszek
wewngetrznych 1 wojskami

swojemi zalali Zmujdz cata. Niby trwoga ich ogarn¢ta
podnoszacego sie w osobie

Kiejstuta poganstwa, cho¢ w tem poganstwie widzieli tylko
racy¢ swojego bytu;



wraz z przyjeciem przez Litwe wiary Chrystusowej zakon
upadal. A nie do tego

dazyl, nie tego chciat. Nawracal, nie uczac mitowac wiary
nowej; bunt wzniecat,

by m6dz mordowac. Chciatl panem pustyni zostac, by potem
obszary bezludne

niemieckiem plemieniem obsadzi¢, potezne panstwo stworzyc
1 tak »nawrocona«

Litwe Rzymowi pokazac. Groza i przerazenie padty na
Zmujdz $wieta. I my$l

okropna, rozpaczna zrodzila si¢ w sercu nieszczesliwego ludu,
mysl porzucenia

siedzib swoich 1 bogow swoich 1 wyjscia gromadnego z ziemi
praojcoOw i poszukania

w pustyniach wschodnich ojczyzny nowej. Miat nastapic
nowy Exodus dla uniknigcia

niemieckiej niewoli.

Niewoli!...

Bylze ten lud wolny?

Ustroj spoteczny 6wczesnego panstwa litewskiego zasadzat
si¢ na niewolnictwie

straszliwem. Wielkiemu

ksieciu ulegali kunigasowie pomniejsi, kunigasom bojarowie,
bojarom rzesza

catego ludu, nie majaca praw zadnych. Jezeli bojaryn
najmniejszych przywilejow

nie posiadat, c6z kmiec litewski? Nie jego byta ziemia, ktora
obsiewal; nie jego

byt plon, ktory zbieral; nie do niego nalezala zona, za
zezwoleniem bojaryna



pojeta; nie do niego nalezaty dzieci, przez nig rodzone, zycie
nawet wlasnoscia

jego nie byto, ktore lada chwila wzia¢ mogta wola kunigasa.
To tez nie trwoge

smierci czul, straszniejsza mu byla groza zycia. Z krwia
zimng, na rozkaz

kunigasowy oplatat sobie szyj¢ sznurem konopianym 1 wieszat
si¢ na drzewie

pierwszem z brzega. I ten lud chcial przed niemiecka niewola
ucieka¢. Tak, bo ta

niewola odbierata mu jedyna wlasnos¢, jaka posiadat:
tajemnicze bostwa, ukryte w

gajach swigtych, mistyczna pociechg religii, ten stodki sen
duszy o zagrobowem,

lepszem zyciu. Niemcy i1 to mu wzia¢ chcieli — Kiejstut
bronit tego ostatniego

ich skarbu.

Na nic umowy, na nic sojusze!... Zdradziecki waz
krzyzackiego zakonu pokazywat

krzyz zdala, znak zbawienia, ale wnet go usuwat z przed ust,
chetnych nawet do

ucatowania ran Chrystusowych. Dowodem tego byl zjazd
wroclawski. Przymuszony

Jagail na chrzest si¢ zgodzit, ktorego miat nad nim dopetnic¢
sam wielki mistrz

zakonu. Dzien 1 godzina umowione. Jagait si¢ zjawit, ale ojca
chrzestnego nie

byto, zabrakto Niemcom wody $wigconej. Smiali sie
Giedyminowie z niedochrzcenca,

rozpytujac go o ceremoni¢ niemieckiego obrzedu. Lecz zakon
chcial nawracac, nie

nawracajac; uporem poganstwa ttomaczy¢ przed swiatem
chrzescijanskim zabory 1



boje nieludzkie.
Do ostatniej juz walki porwat sie Kiejstut, lew stary.

ZmujdZ w ogniu, a tu Dymitr Korybut, ksiaze siewierskie, brat
Jagaitowy,

otrzasnat z siebie wielkoksiazece zwierzchnictwo 1 niektore
zamki litewskie

poddal wielkiemu kniaziowi Moskwy. Kiejstut obrong Trok 1
Wilna Witowdowi

poruczyt, Jagaile za$, siedzacemu na zamku krewskim, rozkaz
postal, by ruszyt z

nim razem na daleka przeciwko Dymitrowi wyprawe.

Cichy bunt zrodzit si¢ w sercu Jagaitowem — 1 zal. Bunt
przeciwko stryjowi, ze

wedtug jego rozkazu ma miecz na rodzonego brata swojego
podnies¢; zal po

wydartym tak niedawno tronie wielkoksiazecym i1 sromotna
smiercig ukaranym

Woydylle. Wyruszyt tedy z wojskiem, lecz nie do dalekiego
Siewierza, jeno do

Wilna blizkiego, zawiazawszy wpierw potajemne stosunki z
Niemcem rygajskim,

Hankiem, dowddca zamkowej zatogi, cichym przyjacielem
Krzyzakow. Zaskoczone

niespodziewanym napadem, wnet oba si¢ zamki poddaly.
Witowd do Trok ruszyt, lecz

wies¢ chwyciwszy o Spieszacych z pomoca Jagaile z Prus 1
Inflant Krzyzakach, do

Grodna uszed!. Ale stary Kiejstut za wygrang nie dat.
Zawrocit syna do Trok z

powrotem 1 zamknal si¢ w nich z putkami zmudzkimi.



Wkroétce je obiegl ze sprzymierzonem Krzyzactwem Jagait.
Walka nieréwna byta. Zakonczeniem jej mogtby by¢ tylko
mord, znoszacy

doszczetnie putki Kiejstutowe.

Jagail nie chciat takiego krwi bratniej przelewu. Przez
wystanego noca posta

sktonit przyjacielskiego sobie zawsze Witowda do rozejmu, 1
Witowd przekonat

ojca o niemozebnosci boju. Za glejtem wigc bezpieczenstwa
udali si¢ obaj

wodzowie do namiotu Jagaity 1 poddali sig, proszac tylko
zycie dla ludu

zbrojnego.

Krzyzacy zgodzili si¢ na ten niemity dla siebie warunek. Pig¢
tysigcy wojownikow

Kiejstuta dostato sie do niemieckiej niewoli; Zmujdz miata
by¢ odstapiona

zakonowi, a Jagait zobowiazywal si¢ do lat czterech chrzest
przyjac. Byt to

wznowiony warunek po nieudanym zjezdzie wroctawskim,
kiedy to gorliwi

apostotowie zlgkli si¢ swego prozelityzmu 1 pozwolili czas
pewien Wielkiemu

Ksigciu Litwy pozostawaé w btedach poganstwa. Zamykali
niebo przed dusza ludzka,

otwierajac dla siebie szerokie wrota raju ziemskiego. Wojska
si¢ poddaty, jence

1 or¢ze przypadli w udziale rycerzom Najswigtszej Panny
Maryi, a Troki...



Chcieli powroci¢ do Trok swoich Kiejstut 1 Witowd, lecz ich
nie puscit

zdradziecki Jagail. Okutego w kajdany stryja do krewskiego
wystal wigzienia,

Witowd osadzony zostal w wilenskiego zamku ciemnicy. Dnia
czwartego, po

uwigzieniu swojem, Kiejstut nie zyl. Wies¢ niesie, ze trzej
pokojowcy kunigasa,

z Krzyzakiem jakims na czele, weszli w przebraniu do
wigzienia Kiejstuta 1

zamordowali czekanem starego ksigcia, a potem zlotym
sznurem, ktory u ferezyi

mial, zadtawili. Wystany Swidrygaijto, brat Jagaitowy, dla
sprawdzeniu tej

wiesci, donidst kunigasowi o tej Smierci Kiejstuta. Nie
pozostalo nic innego,

jak zwioki stryjowskie do Wilna sprowadzi¢ 1 ksigzecym
uczci¢ pogrzebem.

Takie obrazy z lat niedawno minionych przesuwaty si¢ przez
mozg zamyslonego

kunigasa. Czasami si¢ wstrzasal 1 czoto marszczyl, czasami
zaciskat pigsci

gniewnie, to zndw przybieral nieruchoma postac posagu.
Wtem Sojna warkneta i zerwata si¢ z pod nog.

Kunigas w drzwi spojrzat 1 niemieckiego dotknat

sztyletu, ktory w zanadrzu nosit. Sojna zjezyta szersc 1
warczata krotko,

gniewnie. Wszedt Woyszwill.

— Szo tam? — zapytat wchodzacego wielki ksiaze.



— Zygfryd von Zihl, komtur niemiecki, pryszow dowiedzia¢
sia 0 zdarowiu waszej

mitosti.

— Zdardw, zdarow, jak woda u trockom oziary — z
podraznieniem pewnem

odpowiedziat Jagaito. — Skazy jemu ab hetom, niechaj
radujec sia.

— Widzie¢ sja choczet' z wami, kniaze!

— Ot, dziewka ze mnie zaswatana, ze zdzierze¢ nie moze —
mruknal kunigas. — PO

Witowdowej ten trapi¢ bedzie... a zda si¢, ze wodz zaden
drogi mi wpoprzek

dzisiaj nie przejechat, ni zajac kiwnal omykiem, chyba, gdym
jadt miod, miod z

reki mi si¢ wysunat 1 stanat storcem na podtodze. Ale Sojna
ma nos, zwietrzy

smrod zawsze! Trudno, wpuscilismy Witowdowa 1 jego wiec
przyjac potrzeba...

Paprasi go, Woyszwilt...

Dzwoniac zelazem stop zbrojnych, a $niezac biela
krzyzackiego ptaszcza, na dany

znak przez Woyszwiltta zarysowata si¢ w drzwiach wyniosta
postac rycerza. Maz to

byl czterdziestoletni prawie, o pigknym zaroscie twarzy,
barwy niemal ztota

szczerego, oczach bystrych, a osadzonych gleboko, koloru
ochmurzonego bi¢kitu,

ktory czgsto przytulisko gromom i blyskawicom daje. Usta
pelne, jakby nabrzmiale

nieco, ruchome 1 wilgotne, niby patoka stodkiego miodu
zwilzone; zgby silne 1

biate, w glab od warg uciekajace sznurem perlistym; nos

wydatny o grubej



plaszczyznie, mars na czole, ktoére w tej chwili, od rycerskiego
helmu zwolnione,

btysneto czepcem wlosow gestych, ostrzyzonych krotko na
jeza

1 niby kolce jezowe sterczacych. Uchylit hetmu, ktorego
pioropusz zamiodtt kurz

podlogi 1 w kawalerskim uktonie zblizyt si¢ do Wielkiego
Ksigcia. Jagait

podniost sig, skinieniem glowy witajac niemieckiego rycerza, i
wskazal reka na

krzesto, na ktérem przed chwila ksiezna Anna siedziata.

— Co tam, panie komturze, stycha¢? — spytat, zajmujac
miejsce poprzednie, a

ruchem nieznacznym dwie stomki, wydobyte z zanadrza, za
siebie zarzucajac. — GO

tam stycha¢ w miescie naszem, sploszonem trochg¢ ro6znymi a
niespodziewanymi

wypadkami?

— Nasamprzod chciatem sig o zdrowie waszej mitosci
dowiedzie¢ — odpowiedziat

Zygftryd, z rycerska buta siadajac na krzesle, a dton zelazna na
stole ktadac. —

Mowiono mi, ze jeszcze wasz umyst uspokoi€ si¢ nie moze po
smutnym z Kiejstutem

wypadku.

Jagail oczy lekko przymruzyt i rzekt:

— Na zdrowie si¢ nie uskarzam, a kazde strapienie ma swoje
granice. Mniejszeby

byto, gdyby na trupie Kiejstuta lud nie widzial sladow petli.
— W tem wilasnie jest trutka — rzucit Krzyzak.



— Nie dla mojego sumienia tylko, nie dla mojego sumienia —
przerwal Jagait.

— To si¢ rozumie!... Ale wyttdmaczy¢ tym thumom, ze
szmerem fal zbierajacym si¢

na zgliszczu Swigtoroga.

— Przecie w tym szmerze nie dzwoni imi¢ moje?— z
odcieniem trwogi lekkiej spytat

kunigas.

— Nie dzwoni, ale huczy, grzmi, btyska!

— Gdy mowig: nie, to nie! — porwat si¢ Jagait.

— Styszatem pomruk.

— Bos stuchat uchem ludoéw zachodnich nie nasze;j

poddanczej Litwy. Huk grom, btysk!... Wysnito ci sie, panie
komturze,

wysnito!...

— Mozem przesadzit — zaczal Krzyzak — moze to ucho
zachodnie Zle zrozumiato

szmer ptaczacego smierci Kiejstutowej ludu, ale czyzby i oko
moje temu ztudzeniu

uleglo?

— Oko?...

Zygfryd przysunat si¢ z krzestem, pochylit si¢ i szepnat:

— Dojrzatem tajemnicze postacie, btadzace pod murami
wigzienia Witowdowego.

Chodzity cicho, prébowaty wroét, ze straza cos szeptaty.

— Mury sa mocne, straz pewna — mruknat Jagait.

— Mury si¢ moga ostabic¢, gdy uwage wszystkich zajmie
uroczystos¢ pogrzebowego

obrz¢edu — szepnat Krzyzak.



Palec Kunigasa na zadumanem czole spoczat... Podejrzliwy
umyst Jagaily sktonny

byt zawsze do najgorszych przypuszczen. Mysli jego nasuneto
si¢ przyjscie

ksieznej Anny, jej prosba i dos¢ harde odejscie. Podejrzenie o
spisku coraz

pewniejsze przybierato formy. Trudnos¢ wykonania tylko
przedsiewzigtych zamiarow

zmusita ksi¢zne do tatwiejszego sposobu ich wypehnienia.
Lecz zamiar nie udat

si¢ — pozostat drugi: wykradzenie, w chwili gdy uwaga
wszystkich zaj¢ta bedzie

uroczystoscia pogrzebu. Palec wielkiego ksigcia sptynal z
czola, siwe, wazkie

oczy zmruzyty sig.

— By¢ moze... to, by¢ moze!... — wyszeptal. Spojrzat w
twarz Krzyzaka, jakby od

niego oczekiwat stow dalszych...

— Ksigzna Witowdowa byta u mitosci waszej — ozwat sig

Zyqgfryd.

— Tak, byia...

— Czy mozna wiedzie€ o przyczynie jej odwiedzin?

Jagail powtorzyt prosbeg ksieznej Anny.

— A-ha! — glosem jakiego$ domystu odezwat si¢ komtur.
— Nie zgodzitem si¢ — rzekt kunigas.

— Przezornos¢ nie mogta nakazac¢ inaczej — rzekl Krzyzak.
— Stowu Witowdowemu nie chciatem wierzyc.

— Ktdzby wierzyt dzwigkom, ginacym w pustyni! — rzekt
Zygfryd.

— Teraz mnie ostrzegtes, 1 kazg wzmocnic straz.



— Jabym na miejscu mitos$ci waszej inaczej postapit.

Jagail wypatrzyt sig, blady przestrach odmalowat si¢ na
twarzy.

— Jak? — szepnat.

— Pewniejsze sq mury krewskiego wigzienia...

Jagait stanat, jak stup...

O czem ty myslisz, Krzyzaku? — przez zacis$nigte usta rzucil.
— Nie o tem, co wasza mitos¢ ma w tej chwili na mysli —
odpart Zygfryd,

podnoszac si¢ z krzesta 1 w lekkim pochylajac si¢ uktonie, a
widzac zwrdcone na

siebie badawcze wielkiego ksigcia spojrzenie, dodat:

— W Krewie Kiejstut umart, Witowd zy¢ moze...

Jagail odetchnal, jakoby cigzar jakis z piersi jego

spadt. Zygfryd mowit:

— Umysty, zajete uroczystoscia wilenska, nie opra si¢ o mury
krewskiego

wigzienia. Jam tylko to miat na mysli — dokonczyl.

— Tak, to dobra jest rada — szepnat po chwili Jagait.

— Rada przyjaciela, ktora wasza mitos¢ ustuchac lub odtraci¢
moze — dodal

komtur.

— Ustucha¢ — rzekt kunigas, Sciskajac reke Krzyzaka..
Pierwszy blask stonca

rozbudzi Witowda w baszcie krewskiego zamczyska. Tam go
odwiedza¢ moze matzonka

jego. Jeden Wissebut stanie za catg straz wilenska...
Skrzywity sig¢ usta Krzyzaka.

— To dziwne — rzekl — jak ja do tego Wissebuta przekonaé
si¢ nie moge!



— Bo c0?... — spytat Jagail.

— Juz to wrodzony mam wstret do noséw zapadtych, a
pyskow odetych... ale to

luzna uwaga, zadnego znaczenia nie majaca — dodat. —
Spokojniejszy teraz sen

bedzie miata mitos¢ wasza!... Dobrej nocy, mitosci waszej,
dobrej nocy —

powtdrzyt, opuszczajac Jagaitowa komnate.

Nie skierowat si¢ jednak ku wejsciu, do bramy gldéwnej, lecz
kretymi korytarzami

w dot schodzit ku zamkowi dolnemu, nie rozpytujac stuzby o
tajemnice przejsc, o

kierunek drogi w tym labiryncie sklepien, sieni 1 podsient,
schodow kretych 1

prostych, jakby miejscowos$¢ owa doskonale mu znana byta.
Nikt nie zatrzymywat

widzianego czg¢sto na dworze wielkoksiazecym dostojnika
krzyzackiego zakonu.

Zreszta posta¢ wyniosta, wzrok dumny, chod pewny
oniesmielaty pokojowcow, a

biale plaszcze szastaty si¢ bezkarnie po izbach. Ze spotkanymi
litewskimi panami

poufale si¢ wital, szedt krokiem smiatym 1 wiat ptotnem
swojego ptaszcza w

mrocznych korytarzach zamku 1 dzwonit rycerska

ostroga, ze kazdy wiedziat, 1z szedt, nie skradat si¢ Iekliwie.
Prawdopodobnie,
omijajac zakret Turzej Gory 1 droge przepascista, z gornego
zamku ku miastu



prowadzaca, zabudowaniami dworcowemi ku dolnej furtce sie
znizat, gdzie,

opowiedziawszy si¢ strazy, na wlasciwy, grodowy gosciniec
wejdzie. Ale Zygfryd,

posuwajac sie ku dolnym zabudowaniom zamku, krok
zwalnial. Wreszcie, blizko

kordygardy bedac, w bok skoczyt; mate drzwi, znajdujace si¢
W Scianie, podwazyt;

przebiegl miedzy murami oddzielajacymi 1 faczacymi zarazem
dwa grody, 1 wbiegl

na korytarz dolnego zamku ksiazgcego, gdzie znajdowaty sig
ksigznej Witowdowej

pokoje.

Dolny zamek byt budowa drewniang; obronny mur tylko
glazami si¢ szczerbit i

baszt wyskokami. Stycha¢ byto miarowy chod strazy, brzek
halabardy, pohuk

puszczyka 1 sklecie na Perkunasa.

Korytarz, ktorym szedt Zygfryd, stabo oswietlaly u scian
zawieszone kaganki.

Wiat chtodem 1 pustka. Zygfryd nie spodziewat sig, nikogo
spotka¢ w tej czesci

mieszkania ksigznej, ale na samym do jej komnat zawrocie
natknal si¢ na dwoch

mtodziencoéw, ktorych nierad byt widzie¢ w tej chwili;
przynajmniej jeden, w

polskim stroju, od niedawna krecacy si¢ u dworu ksiezne;j
Anny, niemite zawsze na

nim wrazenie robit. Byl to Jasko z Bolechowic, chlop na
schwat, szukajacy

przygod wojennych, ktory w szeregach wojsk Kiejstutowych
niejednego juz Niemca



usmiercit. Po trockim pogromie zjawit si¢ nagle na dworze
ksieznej 1 stuzby je;

swoje ofiarowat. Drugim byt Till Eulenspiegel, hanswurszt
niemiecki, ktory w

Polsce, mianem sowizdrzata nazwany, nawiedzat wszystkie
dwory ksiazat 1 krolow

owczesnych, krotochwilami swojemi rycerzy bawiac, matrony
gor-

szac, a mtodki batamucac. Z pomocniczem wojskiem
zakonnem na Jagaitowy dwor

teraz przybyt, lecz czg¢sciej na dworze ksigznej Anny
przebywat, jako-ze tam moc

byla dziewic urodnych, dla ktorych sowizdrzalstwo kazde
niemato miato uroku 1

pongty. Na tych to dwoch mlodziencow natknat si¢ Zygfryd.
Till zgapit si¢ nieco,

zobaczywszy tutaj znajomego sobie Krzyzaka, Jasko za pas
reke zatozyt 1 bystro

spojrzal mu w oczy.

— Servus! — pierwszy odezwat sig Till.

— Krotochwila na poczekaniu, heps!... — rzucit Zygfryd...
— Nutki niema — odpowiedziat sowizdrzat. Krew czerwona
falg zalala twarz

Krzyzaka.

— W plot kulg — mruknat.

— Dzida w bok, a snadniej watroby dosta¢ — Till odpart.
— Waszmos$¢ do ksieznej Anny? — wtracit Jasko.

— Idziem, gdzie nam si¢ podoba — odpart Krzyzak.

— Oho! — mruknat Jasko — a grzeczniej nie taska
odpowiedziec?



Krzyzak pogardliwy wzrok rzucit na Bolechowica 1,
zarzucajac ptaszcz na ramig,

przeszedt mimo, kierujac si¢ do komnat ksi¢zne;.

— Gdzie nam si¢ podoba! Styszysz, Till? Carolus Magnus...
psia krew jego

krzyzacka! — zaklal Jasko.

Po chwili zwrocit sie do Tilla.

— Cos ty mu tam powiedzial? — spytat.

— Cha-cha-chal... — Till si¢ zasmiat.

— Sczerwienial, niby bania wschodzacego miesiaca.
— Bom mu od dziewek tyknat, na ktore tasy, jak ksiadz
kazdy.

— Uzyles liczby pojedyncze;,

— Bo zorawiem patrzy na Danute ksi¢zne;.

— Co, co, co? — brew nagle Sciagajac, zasapal Jasko.

Till mlasnat jgzykiem o podniebienie, az klasng¢to w pustym
korytarzu, |,

przymruzajac lewe oko, rzucit do Jaska:

— Mein Herr, Sie sind jetzt sehr interessant! Jasko si¢
opamigtat. Wzdy to nie

druh zaden przednim stoi, jeno btazen niemiecki, ktéremu nic
do tajemnic duszy

szlachcica polskiego. Wypogodzit twarz 1 rzekt z usmiechem:
— Zabawniejszy sam jeste$ z domystami swoimi!

— Ja si¢ nic nie domyslam 1 o0 nic nie pytam, zwierzajacym si¢
zas wrecz mowie:

kochani moi, jezeli juz chcecie koniecznie gadac, to gadajcie,
tylko mnie o

sekret nie proscie, bo zadna baba, siedzaca przy straganie,
zaden garnkottuk



piekarniany, sroka zadna nie ma tak rozwichrzonego jezyka,
jak ja. Dlatego i

ciebie wcale nie pytam, dlaczego tak groznego marsa, na
wspomnienie panny Danuty

imienia, postawites.

— 7Znajac juz usposobienie twoje — Jasko na to — moge
mowi¢ wyraznie 1 spokojnie,

a z btednych domystow wyprowadzi¢. Rzucitem trzykrotne:
co? bo u nas mnisi

zorawiem na dziewki nie patrza.

— A jam styszat — rzekt Till — w Krakowie niegdys bedac,
o jakims$ dostojniku

Zawiszy, ktory tak do dziewki kmiecia pewnego zagorzat byt,
1Z za nig na sterte

siana dart sig, az ci go chtop wraz z drabing na ziemig zwalit

0
— To byt biskup!... — odezwat si¢ Bolechowic.

() Historyczne.

— Rezon cig nie opuszcza — zasmial si¢ Till.

Rozmawiali tak o tem, to o owem, chodzac wzdtuz szyi
korytarza, oswietlonego

stabo kagankami petlgajacymi. Na szarych scianach odbijaly
si¢ postacie

mtodziencow, jeno gdy cien Jaska miarowo si¢ kurczyt 1
rozszerzal, Till, w ruchu

ciaglym bedacy, dawat odbicie jakiegos mlyna wietrznego.
Pomimo jednak gawedy



nieustajacej, nietrudno byto zauwazyc¢, ze Jasko raz wraz
wzrok rzucat na drzwi

komnaty ksi¢znej Anny, skad dolatywat przyttumiony
zastonami ciezkiemi,

kradnacemi dzwigk kazdy, szept cichej rozmowy. Powoli
wesola gaweda mtodziencow

urywac si¢ zaczynala i formy jakiegos$ beztadu przybieraé, bo
rozdwojona uwaga

Jaska nie zawsze utapita sens pytan, mu zadawanych, wreszcie
jeden drugiego nie

rozumiat 1, jako waryaci dwaj, rozmawiali juz z soba. Till
smiat si¢ do rozpuku,

gdy o pieczonej rzepie zaczat mu prawic, jeno glosem
smutnym, jakby o §mierci

matki rodzonej, a twarz Jaska szczerym wyrazem melancholii
spojrzata, jakby

odczuwala cierpienia tej rzepy pieczonej, wreszcie nie
zdzierzyt 1 bryzgnat

smiechem tak gltosnym, ze Bolechowic drgnat 1
wystraszonemi oczyma spojrzat na

Niemca, jakby go pytat: »czyzes sig zbiesit?«

— Gute Nacht! gute Nacht! — glosem stowiczym zaspiewal
mu Till. — Ja id¢ spa¢é, a

ty w Scianie dziurg swidruj.

Okrecit si¢ na pigcie, az do ziemi si¢ poktonit 1 skoczyt w bok
na wazkie

schody, na gorke prowadzace, »locum« mial swoje. Biegt
cichy, coraz cichszy po

schodach, az umilkt gdzies u gory, jako wiatr, ktory po
trzcinach przebiezy 1

zamrze nagle.

Bolechowic stat chwilg 1 rozgladat si¢ dokota. Ci-



cho 1 szaro bylo; czasami zaskwierczy thuszcz dopalajacego
si¢ kaganka, czasem

gdzie$ tynk obtupi si¢ na $cianie 1 z cichym szmerem na dot
opadnie.

Nagle cos wioneto, jak wiatr, cos zasniezylo, jak mgla... Nie
opamigtat si¢

Jasko, jak ten wiatr 1 mgta ta na piers jego skoczyly 1 zmienity
si¢ w dwoje

ramion dziewiczych, w oddech piersi i zar catujacych go ust.
— Danuta! — zawotal Jasko.

— Tesknota mnie zwij, ogniem, pragnieniem, bom ci tem
trojgiem jestem.

Zmogla si¢ piers$ z piersia, usta z ustami si¢ zlaty, jako dwa
ztote pierscienie,

stopione w zarze ognistym.

— Mituyjesz? — szepnat Jasko, tchu nabierajac.

— Ja teraz calujg... a o mitowaniu niech ci powiedza: niemoc
moja i moje oczy

zamkniete.

I znowu uniesienie 1 grad pocatunkow.

— Czekalem-ci ja na taka chwilg, czekalem! — tchnat Zzarem
Jasko. — A jaka mi si¢

jeszcze marzy, jaka si¢ jeszcze marzy!...

— Tobie-li tylko takie marzenie dreszczem po piersi chodzi?
— szmerem fali,

bijacej o druga piers fali, ozwie si¢ Danuta. — Tobie-li tylko
marza si¢ sny,

zakonczone serca pukaniem 1 wszystkich cztonkow ciggota?
Juz przy pierwszem

spotkaniu si¢ z toba w Czersku, moj Jasku, gdy pani moja
odwiedzita dwor



Witowdowej siostrzycy, szepneto mi cos w duszy; »ten ci jest
twoj, abo nikt

inny«... | nikt inny nie dotknie mych ust, nie poczuje pod
dtonia swoja dreszczu

mojego ciata, jeno ty, Jasku! jeno ty!

— I jestem, tesknoto moja, ogniu moj, nie ugaszone dotad
krwi mojej pragnienie!

— szepnat Jasko, do siebie jq tulac, a tulit tak mocno, tak ja
przygarniat do

piersi spragnionej, ze bol w gniecionych zeberkach uczula.
Ale stodki byt ten

bol, bo go wywolywat goracy uscisk Jaska, ktory szeptat:
jestem, tgsknoto moja,

moj ogniu, pragnienie moje, 1 juz nie odejs¢ mi od ciebie, jeno
Slub wzia¢, a

mitem mianem zony nazwac.

— Trzeba si¢ ksigznej pani poktoni¢ — szepneta Danuta.

— Dzi$ jeszcze uczynic to zamys$litem — przerwat Jasko... —
Wzdy krzywa nie

bedzie mi. A gdyby przeciwko osobie mojej cos miata, to juz
bez nijakiego

pozwolenstwa wezmg ci¢ w gzle tem biatem, ktorem w oczy
mi $niezysz, w tym

kozuszku, ktory plecki twoje okrywa, w tych koralikach,
czerwienig barw

igrajacych z tchem twojej piersi. I ty pojdziesz ze mna,
Danuto! nieprawda, ze

pojdziesz?

— A jusci, cho¢ taka uboga, tylko zakochana okrutnie!



— Nie magnat 1 ze mnie, cho¢ Bolechowice to niematy rod w
Malej-Polsce. Jedni

ostali przy dobrach, a inni, jak ja, na dorobku mienia 1 stawy
sq. W Krakowskiem

rodzonych stryjcOw mam, ktorzy o krwi swojej nie zapomna...
Ten ziemie w

dzierzawe¢ mi pusci, Ow ziarno na zasiew da i lemieszow par¢
na zoranie ugoru w

brozdy plenne. Nie sierota jest ten, kto w Polsce si¢ urodzit, a
ma krewniakow

po mieczu, libo po kadzieli.

— U nas inaczej — szepngta Danuta.

— Cosci wiem o tem.

— Niewola..

Ciche westchnienie stltumito stowo ostatnie. Lecz otrzasta si¢
szybko z jakiego$

bolu cichego. Przygarneta si¢ do Jaska i rzekia:

— Ale ksigzna to dobra pani, a jam jej postuszna 1 wierna byta
zawsze. Nie

uczyni nam wstretu zadnego, a zawzdy mnie wianem obdarzy,
bym nie opuszczala jej

dworu, jako sierota zupelna. Jeno nie dzis, Jasku mow jej 0
mnie... Smutna, a

podrazniona jest dzisiaj. Byta u kunigasa z prosba, by jej
matzonkowi wolnos¢

dal na czas pogrzebu. On odmowa serce jej zranit, wzbudzit
gniew. Niech zas si¢

uspokoi, niech gniew si¢ ukotysze, a wtedy przyjdziesz 1
poktonisz si¢ 1 prosic¢



bedziesz o mnie, a ja to stysze¢ bedg i sta¢ bede za jej
krzestem w rumiencach

cala.

— Nie w pickniejszych, w jakich przede mna stoisz teraz,
Danuto! w pigkniejszych

chyba staniesz w noc poslubna, gdy nawet to gzto cienkie za
cigzkie ci si¢ wyda.

— Gorze, Jasku!...

— [ jam ci plomienny stos!...

I znoéw piersiom brak tchu, za mato ustom pocatunkow.

— Zarl...

— QOgien!... brzmiat dwuspiew mitosci. Jeden z kagankow
prysnat 1 zgast.

— Czas juz na sen — szepneta Danuta... — czas juz na sen!...
lecz jak tu spac po

takiej kapieli goracej?... Ale jeszcze ksigzna klaskaniem mnie
nie wola, a sercu

sta¢ jeszcze na kilka uderzen silnych. Usunmy sie stad, Jasku,
bo w zapomnieniu

nie w czas uskoczym, gdy si¢ drzwi otworza 1 ktobadz z nich
Wyjrzy naten

korytarz gasnacy. Tu zaraz jest zalom muru, a w murze
wneka, gdzie usia$¢ mozna,

abo 1 polozy¢ sig, gdyby juz na to przyszto. Jeszcze
chwileczka z toba, jeden

szept tylko, jedno pocatowanie tylko, dopoki piers wytrzyma.

Usuneli si¢ do wngki, przez Danute wskazanej, na jeden szept
tylko, na jedno

pocatowanie, dopoki w pustym korytarzu nie ozwie si¢
klasnigcie dtoni ksigzne;j



Anny. Ale niepr¢dko ten oklask si¢ ozwat 1 mogta piers$
kochankow niejedno

jeszcze tchnienie wytrzymac.

Ksi¢zna byta sama... W zadumie przechadzata si¢ po izbie.
Migkkie kobierce

kradty odgtos jej krokow. Powloczysta, zalobna szata,
cigzkimi faldami opadata

na ziemi¢ 1 wlokla si¢ za nia, niby cien smutku. Ciemny welon
tkaniny lekkiej,

grzebieniem o ksztalcie korony, pertami nasadzone;,
przymocowany do pysznego

warkocza wlosow, sptywat wzdluz catej postaci Anny mgta
gesta, a przezrocza. O

tej godzinie zwykle do snu si¢ uktadata. Rozbieraly ja panny
stuzebne, gasity

swiatto 1 bez szelestu opuszczaty sypialni¢. Anna nie wota
dzi$ panien: mysl jej

w zadumie tonie, dtugos¢ komnaty przymierza krok
niespokojny, czasami wzrok si¢

zatrzyma na drzwiach wchodowych.

Lekkie pukanie stysze¢ sig dato...

Zna¢ byl znajomy glos odpowiadajacego, na pytanie ksi¢znej
rzucony, bo dano

prawo wejscia, cho¢ o tej godzinie nikt juz nie mogt progu tej
komnaty

przestapic¢. Ale widocznie ksi¢zna oczekiwata przybysza, a
widzac wchodzacego,

podeszta szybko 1 rzekla:

— Omyliliscie sig, komturze, w przypuszczeniu swojem, ba,
w pewnosci niemal!..

Maz mdj zezwolenia Jagailowego nie otrzymat, a na zal
Witowda, o jakim mu



mowitam, rzekt mi: iz szczerzej tzy beda w ciemnicy
wigzienia wylane.

Zygfryd pochylit gtowe ku ziemi, jakby obarczony byt
cigzarem winy.

— Najtrudniejszem ze wszystkich zadan — rzekl—

jest ludzi poznanie; to tez my, bracia zakonni, srogo cierpimy
na tem. Wyzyskuje

nas przewrotnos¢ ludzka, na nici cienkiej dobrej wiary wodzi
na Swiat

oszukanczy, a my, mnisi niepoprawni, tylko stowa mitosci i
przebaczenia w

usciech mamy. Chluba zakonu, stawa 1 potega jego, Swigtej
pamigci Winryk de

Kniprode, na poscieli Smiertelnej rzekt byt te wyrazy: »Jako
zli wezowie oplota

was i oprawcom podadza ci, ktérych mitujecie«... Swigte
stowa! znamienne

stowa!... — dodat z westchnieniem.

Stat pochylony, z ogromnym smutkiem w twarzy.

Przez usta ksigznej zty usmiech przewinal si¢. Chciata rzucic¢
pytanie: a kogoz

to mitujecie? lecz nie wczas bylo drazni€ poteznego komtura,
ktory, aczkolwiek

wraz z Jagaila kiejstutowe Troki oblegat, lecz z przyjaznia
Witowdowi si¢

oswiadczat; za jego to wptywem unikne¢lo rzezi pokonane
rycerstwo. Anna nie znala

polityki zakonu, ktory nie chcial ostatecznego pogromu Litwy,
nie chciat Smierci



jej nagtej, lecz powolnego konania. Zblizata si¢ chwila agonii
dhugiej,

meczacej, okropnej. Tymczasem si¢ ogladano na potencye
sasiednie, jako ten zgon

przyjma; czy na trupie Litwy zduszonej pozwola rozpanoszy¢
si¢ robactwu

teutonskiemu. Rzym, u§wiadamiany przez nienawistnej Polski
postow, nie dawat

rekojmi btogostawienstwa dzietu bezboznemu: przed forum
jego nieraz powolywany,

zakon przegrywat sprawe. W Polsce Spiewano dotad:

»Nie daj, krélu Kazimierzu,

Nie daj Niemcom pruskim miru,
P6ki Gdanska nie odzyszczesz,
Poki oczu w glab szafiru

Fal baltyckich nie zanurzysz,

Nie ogarniesz znéw Pomorza...
Polska musi tchna¢ szeroko,
Wybi¢ Wisle drzwi do morza!«

Ale teraz na tronie Piastowym przyjazny zakonowi krol Lois
siedzial, a jedna z

jego cor miata niemieckiego Wilhelma pojac. Chwila, jedna

chwila cierpliwosci, a

inn1 postowie Rzym nawiedza, inne wiesci do stolicy Swiata

poptyna. Wtedy krok

tylko jeden, 1 zelazna stopa niemiecka przydusi piers... trupa.
Ale o tem nie

wiedziata nic ksiezna Anna.



— Tak — rzekta z przymuszonym usmiechem — nietatwo
pozna¢ dusze ludzkie. A

jezeli wy tak mowicie, c6z my, niewiasty, poczniemy?
Zygfryd roztworzyt r¢ce 1 ledwie dostyszanym gltosem
wyszeptat:

— W Bogu nadzieja! w Bogu nadzieja!... bo tez On cudem
Swej taski podtrzymuje

nasz Zakon zmizerowany.

Ksi¢zna wskazata krzesto.

— Usiadzcie.

— Chyba za wyraznem pozwoleniem — odpart pokornie
Krzyzak.

— Proszg! — ozwala si¢ Anna.

— Nie odmoéwic rozkazom mitosci waszej. Usiadl na brzezku
prawie 1 pochylit sig,

wzdychajac, ku malzonce Witowda.

— Widzieliscie dzi§ Wielkiego Ksigcia?

— Od niego wracam, mitosciwa pani.

— Wspominal co o m¢zu moim?

— Wspominal, mitosciwa ksiezno, 1 teraz rozumiem, jako
serdecznie chce, by

ksiaze Witowd optakiwat strat¢ rodzica swojego.

— Gryz¢€ bedzie kraty wigzienia wilenskiego — zawolata
Anna.

— W Krewie, mito$ciwa pani — dokonczyt Zygfryd.
Ksi¢zna podniosta sig, a biata byta, jak ptotno krzyzackiego
ptaszcza.

— W Krewie? — szept wypadt z jej ust. Zygfryd potwierdzit
powolnym ruchem gtowy,

a zeby ksieznej, jak przesypywane paciory, dzwonity.



— Wywioza go?

— Dzi8, noca...

Ksigzna skoczyta 1 zawotala w glos:

— Odbijcie go, komturzel...

Milczenie.

— Nie?

Zygfryd ruchem glowy potwierdzit ten okrzyk...

— Przyjaciell... — wypadlo ze zgrzytem z ust Anny.
Zygfryd usmiechnat sie.

— Tak, przyjaciel! — z powaga odpowiedziatl.

Anna patrzyla na tajemnicza twarz Krzyzaka, czekajac
dalszych stow.

— Czy myslisz, ksigzno — ciagnat powoli Zygfryd— ze taki
skarb drogocenny jakim

jest wasz matzonek, wywozi si¢ pod straza bylejaka? czy
myslisz, ksigzno, ze

nam, mnichom zakonnym, godzi si¢ podawac reke synowi
Kiejstuta, ktory poganstwo

na $wigtej ziemi litewskiej cheiat utrzymac? Nie moze tego
zakon uczynic, nie

moze tego uczyni¢ nawet dwoch mnichow zakonu, chyba
jeden z nich tylko, ktory na

si¢ potrafi wzia¢ grzech nie wiedzacych nic o tym grzechu
braci.

— (Gdziez jest ofiarnik taki? — zawotata ksigzna.

— Tutaj — przed wami! — odpart Zygfryd, z siedzenia si¢
podnoszac.

— Wy?

— Ja, dla przyjazni waszej, na siebie ten grzech ci¢zki
bioracy.



— Jak? méw mi, mow, komturze!... — zawolata ksiezna
goraczkowo.

— Oswieci mnie Duch swiety, gdy przyjdzie chwila
stanowcza — odpowiedziat,

pokornie gtowe pochylajac, Zygfryd.

— Krewe to straszne wigzienie — szepnela Anna siadajac.
— Krewe to dobre wigzienie — odpart Krzyzak.

— Czy dlatego, ze moze tam duch kiejstutowy po nocach si¢
kotata?

— Dlatego, ze mozna tam latwiej czujnosc¢ strazy uspic, niz w
wilenskiem

wigzieniu.

— Nie, nie, komturze! Znam czujnos¢ starego Wissebuta,
trzymajacego tam straz.

Nie przekupi¢ go ztotem, tzami nie zmigkczy¢. To dziwne, ze
wy tak mowicie! wy,

ktorzy dotad na piersi musicie mie¢ znak od noza
zmujdzkiego, ktorym dzgnal was

przed rokiem ten Wissebut, gdy samotnie podjechaliscie do
zamku kowienskiego,

noca, wracajac mu jedynego syna, wzigtego do niewoli, za
twierdzy rysopis.

Twierdzy nie wydal, was dzgnal okrutnie, a nazajutrz, za
Niemnem, na szubienicy

kotysat si¢ trup jego dziecigcia. Czy zapomnieliscie juz o tem?
— Pamigtam, mitosciwa ksi¢zno... pamig¢tam! Od tego
zmujdzkiego noza dotad si¢

rana jatrzy.

— Jakoze teraz do krewskiego zblizycie si¢ zamku?

— Wy si¢ zblizycie, ksigzno!



— Cébz ja!

— Wspomnial mi wielki ksiaze, ze dal wam prawo
odwiedzania matzonka.

— Tutaj, ale nie tam...

— I tam, to¢ prawo ludzkie, ktore poparcie moje zyskato i
pochwate.

— Co6z dalej?

— Odwiedza¢ go bedziecie, nawet 1 toze malzenskie mu
zascietfac.

Rumience okryly twarz ksigzne;.

— Tak mi mowit — szepnat Krzyzak.

— Ale c6z dalej? — pytata ksigzna.

— Wzdy nie sami to czyni¢ bedziecie?

— Do postugi dworskie panny wezm¢ — odpowiedziata
Anna.

— A pewni jestescie postuszenstwa, wiernosci tych panien?
— Dwie mam takie.

— Ktore to, ksiezno? — zapytatl od niechcenia Zygfryd.

— Lajma 1 Danuta.

Zygfryd drgnat lekko, jakby dreszcz po ciele jego przeszedt.
— Danuta... to ta., wysoka, krepa, czarniawa.

— Nie, to ta o warkoczu ztocistym, a oczach niebieskich,
Kibici wiotkiej, a

wiecznie z grzechotka Smiechu na ustach. Wzrostu mojego
Witowda, ostatnie i

jedyne juz dziecko Wissebuta.

— To tal — wyszeptal cicho Krzyzak... — Dobrze si¢ nawet
sktada, ze ona jest

Wajssebuta corka. Ksiezna si¢ uSmiechnela.

— W czemze ona pomocng nam by¢ moze? — spytata.



— Wigcej, niz myslicie, ksigzno!

— Nie rozumiem was!...

— Ubierzcie waszego matzonka w suknie tej Danuty; sztuka
niewiescig niewiesci

wyglad twarzy jego dajcie, a zmierzchem, z wigziennego
mroku, gdy wychodzi¢

bedzie, nie dopatrzg stare oczy Wissebuta, kto z ciemnic
krewskiego zamku

wychodzi. Trojca przyjdzie, tréjca wyjdzie, tylko nie za
pierwszym razem,

dziesigciokrotnie przedtem odwiedzicie waszego matzonka.
Pozwoli si¢ uspic¢ zoraw

czujny, krzyzackie konie w pogotowiu w umowionem miejscu
sta¢ beda, a na miejscu

ksiecia Witowda zlotowlosa Danuta zostanie.

Ksiezna podniosta sie z krzesta 1 uscisn¢ta goraczkowo dton
przyjaciela.

— Tak, tak, tak!... — wyszeptala — uspi si¢ zoraw stary, w
granic¢ Polski uniosa

mojego Witowda konie krzyzackie.

— A potem do Prus, do przyjaciél — dodatl Zygfryd.

— Wszedzie, byleby z Kiejstutowej baszty umkna¢.

— Dobranoc wam, pani mitosciwal...

Pochylit glowe 1 w rycerskim uktonie do drzwi si¢ cofal.

Z wypiekami na twarzy, z oczyma patajacemi stata chwilg
zona Witowda posrodku

1zby, tfowigc uchem oddalajace si¢ kroki Krzyzaka. Gdy
scichty, podbiegta do

drzwi i nastuchiwata jeszcze. Otworzyla je pozniej 1 w szaros¢
korytarza wzrok

rzuctla. Jedyny juz tylko kaganek ¢mit Swiattem bladem, grod
spal, zaden szelest

nie przerwal milczenia.



Ksi¢zna klasneta w dton.
Szmer, bieg cichy, jakby stop bosych.
To, czujna na rozkaz pani, biegta Danuta.

1.
W rycerskim domu.

Przy Trockiej ulicy byta gospoda, »Domem Rycerskim «
zwana. Kazdy obcy przybysz

z zagranicy, albo rycerz, walgsajacy si¢ po ziemiach roznych i
przygod

szukajacy, lub spetniajacy slub jakis, ktorym zniewoli¢ miat
mita sercu swojemu

niewiaste, znalaztszy si¢ w Wilnie, zatrzymywat si¢ w
gospodzie owej, majacej

izbie« przestronne, wygodne ztoby dla koni 1 dziedziniec, dla
popisow rycerskich

dogodny. Krecito si¢ w one czasy niemato tych ofiarnikow
Erosa, rycerzy

btednych, ze zranionemi sercami od strzat kupidynowych,
jako i tych, ktorzy

chcieli w walce z »saracenami« niejedno paskudztwo zywota
swojego zmazac,

niejeden grzech smiertelny odkupi¢ 1, namordowawszy tych
pogan niemato poczestne

dla siebie miejsce w krolestwie niebieskiem znalez¢. Wielkie
wyprawy krzyzowe,

ptynace ongi ku Jerozolimie fala wezbrana, ucichty. Gréb
ChrystusOw trzymaty



dtonie silne, rycerska zas fantazya déwczesna gdzies si¢ wylac
musiata 1 znalez¢

ujscie swojego odptywu, potaczonego z urokiem mistycyzmu
religijnego. Tem

miejscem byta Litwa.

Nie wzmogloby si¢ tak Krzyzactwo, gdyby nie ony staty
przyptyw rycerstwa

zachodniego, ptynacego w kraje poganskiej Litwy, otoczonej
tajemniczoscia lasow

| bo-

row, zaludnionej niewidzianymi juz w §wiecie zachodnim
potworami, ktore w

Imaginacyi Owczesnych rycerzy iScie bajeczne ksztalty
przybieraly;

naptyw nieraz tak byt duzy, ze do siedmiu wypraw rocznie
musial Zakon

podejmowac, azeby tej febrze rycerskiej zadoscuczynic,
prawda, Ze 1 niemate

korzys$ci materyalne miat z tego. Francuzi, Sasowie, Anglicy,
Wtosi, Hiszpanie i

Portugalowie szli na one wyprawy »saracenskie«; krolowie i
ksigzeta, jako

»wspotbracia«, krolowe1 ksiezniczki, jako
»wspolsiostrzyce «, zapisywali

si¢ do zakonu, a »rycerz« 1 »mnich«, potaczony w jedne;j
osobie, mial urok

niematy, tak ze niewiasty wszystkie, olsnione brzmieniem
tych dwoch nazw,

zawsze po stronie niemieckich rycerzy stawaty 1 nieraz
krolewskim matzonkom



swoim na drodze ich lepszych natchnien kamieniem legty.
To tez zakon w

wielkiej czci a poszanowaniu miat réod niewiesci i
wspolsiostrzyce swoje

obdarowywat relikwiami cudownemi, jako to: tza
Chrystusowa, kawatkiem

welonu Matki Boskiej, okruchami Chleba z Ostatniej
Wieczerzy Panskiej 1 t. d.

Gdy jeden z krolow im rzekt, iz zbrakna¢ moze tak
szczodrze szafowanych

swigtosci, »Laska Boza pomnozy« — odpowiedzieli mnisi
cichego serca, a ktozby

smiat zaprzeczy¢ Bozej Wszechmocnosci!,.. Za one skarby
religijne i zbawczych

modtow obiecanki prynce i duki dobrami ziemskiemi
obdarzali zakon pobozny.

We wszystkich panstwach Europy obronne siedziby swoje
mieli ci obroncy krzyza:

byly to wezly sieci olbrzymiej, zarzucone na ludy 1 kraje.
Zapisac sig w

»Ztotej ksigdze« Zakonu niematym byto zaszczytem;
dostapi¢ »stotu honorowego«,

to prawie krolestwo niebieskie pozyskac. Wspotbracia 1
wspolsiostrzyce

wiedzieli, ze w rocznicg ich smierci dzwony we wszystkich

swiatyniach krzyzackich si¢ ozwa, ze tysiac mnichow zatobne
modty odprawi za

spokoj ich duszy i1 ré6znych win zmazanie, a boje
niezmordowane »z przepoteznem



poganstwem«, mianem »saracenow« ochrzczonem, otaczaty
nimbem ten zakon krzyzowy,

dyabelska pycha odety, zyjacy krwia ludow 1 zmystow
wyuzdaniem. A wzdy to, po

stawnych lupanarach rzymskich, pierwszy zamtuz w
Malborgu powstat; a wzdy to

pierwszy Krzyzak-mnich prog jego przestapit. Swiat o tem nie
wiedzial, bo

pokrywatla te bezecenstwa biata §wiatobliwa szata 1 chyba dar
jasnowidztwa mogt

przejrze¢ skrytos¢ ich dusz i rzuci¢ wrdzbg stowami Swigtej
Brygidy, do ktorej w

widzeniu Syn Bozy przemowit o Zakonie krzyzackim:
»Postawitem ich na strazy u

granic ziem chrzescijanskich, pszczotami uzytecznosci by¢
mieli, a oto powstali

przeciwko mnie. Nie dbaja o dusze, nie lituja sig ciat tego ludu
pruskiego,

ktory z bledu nawrdcit si¢ ku wierze katolickiej 1 ku mnie.
Grzebia go praca

niewolnicza, pozbawiaja swobod, nie ucza przykazan wiary,
odejmuja mu

sakramentow 1 wtracaja w piekto ku jeszcze wigkszej kazni,
niz gdyby pozostat

byt w poganstwie. A jesli wojng tocza, to czynia to jedynie ku
powigkszeniu swej

pychy 1 szerszemu rozpostarciu swej chciwosci. Dlatego
przyjdzie czas, kiedy

beda wytamane ich zgby, 1 bedzie ucigta im reka prawa, 1
prawa noga im

ochromieje, aby zyli i uznali wystepki swoje« ().

Ale swiat o tem nie wiedzial, a jezeli wiedzial, odejmowata
mu glos wielka



potega Zakonu.

() Revelationes S. Brigittae Lib. Il. Gap. XIX. f. . Proroctwo to
wypowiedziane zostato niemal w przededniu wielkiego
pogromu Grunwaldzkiego.

Tak tedy kazda wyprawa do ziem litewskich byta dla owych
rycerzy btednych,

wojownikow, szukajacych przygod, fortuny czy stawy, wojna
krzyzowa, prowadzona

przez zakon pobozny, ktory na kresach ziem chrzescijanskich
byt jedynym

piastunem idei Chrystusowej. Niemato tych rycerzy, wraz z
pomocniczem Jagaile

wojskiem krzyzowcdw, wttoczylo si¢ teraz do litewskie;j
stolicy, Wilna; nizsi

rodem 1 mniejsi zastugami zawalili dziedziniec wspomnianego
juz »Domu

rycerskiego«; dostojniejsi za$ i wigcej w pieniadz brze¢czacy
zaopatrzeni, zajeli

wszystkie 1zbice gospody pigtrowej, pijac 1 biesiadujac przy
skokach niemieckich

trefnisiow, dzwigkach lutni 1 swawolnych piosnkach
minnesangerow, z rycerskiego

stotu zyjacych. Mieszkancy stolicy prawie z zabobonnym
strachem przechodzili

okoto tej gospody; niejeden wstrzymat si¢ — 1 splunal; ale nie
zaczepiali

stojacych na strazy knechtow niemieckich, unikali burdy
ponocnej, o jaka



nietrudno bylto z zoldactwem butnem i grubianskiem,
majacem za soba dumnych panow

pruskich i1 wielkiego ksigcia opieke.

Przez otwarte okno gospody (bo¢ to byty sierpniowe dni
upalne) co chwila na

zewnatrz ulicy wylewala si¢ fala Smiechu przy
akompaniamencie puharéw

rozbijanych i opilczym okrzyku: Christ ist erstanden!...
Niezbyt, co prawda,

licowat ten krzyzacki okrzyk bojowy z thustymi zartami
blaznow 1 marzacemi

piosenkami minnesdangerow, w ktorych odzywaty si¢
niesmiertelne skargi Lorele;j,

powtarzane przez echo skal nadbrzeznych, nabrzmiate
tesknota mitosna, rzewne a

pochutne, jak glebie ztoto-btekitnego Renu. Ale czyz nie
biesiaduja w powoli

chylacej si¢ do ich stop stolicy Litwy? czy syn Olgierdow, dla
zachowania pozoru

wladzy, nie tuli sig

w faldy ich szerokiego ptaszcza?... Christ ist estanden!—
wotaty gardla pijane,

a wtorowaly im dzwonki rozhulanych guzmanow 1 teskne
westchnienia Lorelgj.

Do owej gospody li tylko rycerze chrzescijanscy mieli prawo
wejscia w tej

chwili; poganscy wojownicy litewscy, wraz z wodzami
swoimi, umykali od Scian



tych, niby od $cian domu zapowietrzonego. W lasach
niedalekich, w gajach

blizkich snuja si¢ tylko cienie jakies; przysiadaja cicho nad
brzegiem Wilejki w

uroczystem milczeniu, w dusznem skupieniu, z zamknigtemi
usty, z zapartym w

piersi oddechem. Ksigzyc na mlodziku mzy, nie swieci;
wartko ptynace fale

Wilejki chwytaja ztoty blask jego: gars¢ bryzgow, pare
btyskawic szybkich 1

zgasnigC. I tak wciaz, na przemiang: blysnigcie nagle 1 ciemny
szafir wod. Po

chwili 1 tu si¢ odzywa dzwigk struny, po chwili i tu si¢ piesn
odzywa. Dzwonia

juz tylko stowa litewskie, a z nich wyptywa bol, a Spiewa je
wieszcz stary,

wypetiajac tres¢ powaznego rapsodu Olgierdow 1
Gedyminow imioniskami. Zabtadzi

nieraz 1 imi¢ Kiejstuta, ale na wspomnienie dwoch tamtych
piers rosnie, na

wspomnienie tego ostatniego bol targa piersi. Okrom ksiazat i
krolow, czapki

Olgierda 1 korony Gedymina, znalazta si¢ w piesni Wajdeloty
1 smutna opowiesc o

nadniemenskiej mogile Szyrwida, o tem pierwszem
rozbudzeniu si¢ duszy litewskiej

pod urokiem branki polskiej. I bylty mysli, ktére poptynety do
dalekiej ziemi

tackiej, 1 byly serca, ktore tajemniczem przeczuciem nowego
zycia zabily, ale je

wnet zmrozit ptynacy z »Domu rycerskiego «, niby glos
surmy, zwycigski okrzyk



Krzyzakow. O, Wilno! kogo ty goscisz? O, Wilno! czyje
zwilzasz usta zdrojami

swoimi?

W pewnem oddaleniu stato mtodziencow dwoch,

sna¢ zwabionych stodkimi dzwigkami piesni litewskiej. Byli
ukryci w krzewach

leszczynowych, moze bojacy si¢ wyjs$¢ z cieniow w swych
strojach cudzoziemskich.

Jeden z polska, a drugi z niemiecka byt ubrany; pierwszy nie
okazywat lgku,

drugi zas za pol¢ ubrania towarzysza swojego chwytat,
powstrzymujac go w checi

pojscia naprzod. Nietrudno odgadnac, ze byt to Till z Jaskiem
Bolechowicem. Till

wiedziatl o zabawie NiemcoOw w »Domu rycerskim« 1 Jaska
namowit, by z nim na te

biesiade poszedt. Jasko upierat si¢ 1 wigcej rad bytby skorg im
trzepac, niz

biesiadowac z nimi, ale na rzucone podejrzenie przez Tilla, ze
si¢ troch¢

Niemiaszkow obawia, podrazniony w rycerskiej ambicyi,
wybrat si¢ z nim do

wiadomej gospody. Zaledwie jednak wyszli z zamku, jak
Jaska owial czar nocy. Na

ustach swoich czut jeszcze ciepto pocatunkdéw ust Danuty, a w
sercu rozmarzenie

wielkie. Skrecit wige na brzeg Wilejki, w lekko posrebrzone
ksigzycem drzew

cienie, jako to zwykle kochankowie czynia, majacy serce
mitowaniem przepeinione.



Rad nie rad, Till zgodzi¢ si¢ musial na ong romantyczna
peregrynacye¢ i poszedt

za Jaskiem. Az oto piesn litewskiego rapsodu w stuch im
wpadlta. Stowa

niezrozumiane byly, ale t¢sknota i bol bez stow rozumiec si¢
daja. Jasko chciat

wy]$¢ z ukrycia 1 staremu wajdelocie si¢ poktoni¢ 1 z ona
garstka ludu,

szukajacego w piesni otuchy 1 pokrzepienia, noc cata
pozostac. Ale Tilla necita

gospoda rycerskiego domu, figle guzmanow i perlace si¢
winem puhary. Zreszta nie

czul si¢ zbyt bezpieczny w niemieckim stroju swoim; moglby
by¢ posadzony o

przeszpiegi 1 Wilejka do Wilii poptynaé, a stamtad Niemnem
ku Kownu, by przed

Niemcami zaswiadczy¢, jakie to wielkie ku nim jest
mitowanie na

Litwie. Jasko chcial wyjs¢ z krzewow, a ten go za pole
powstrzymat 1 bzdury

prawil.

— Zarzeza, teb rozbija, ze szczupakami pokumac si¢ kaza,
smiechem zas ni

krotochwila zadna nie wykupisz si¢ od nich, Jasku! Ba, znaja
si¢ na tem, jak

wroble na wstrzemigzliwosci. Z toba zreszta tagodniej si¢
moze obejda, ale mnie

pewnikiem na zywym ogniu upieka, tak im przyjemny jest
zapach skory niemieckiej.



Jasku, przyjacielu, badzze prawdziwym wyznawca Chrystusa,
nie Perkunasa

zwolennikiem — szeptat Till w samo ucho Bolechowica, nie
popuszczajac na chwile

poty jego ubrania.

— Nie terkocz mi nad uchem, jak grzechotka, do stu
piorundw! — zniecierpliwit

si¢ Bolechowic. — Co mnie tam twoja skéra niemiecka
obchodzi przy tej piesni

przedziwnej, ktérej $piew fal i szmery lisci wtorza!...

— Zmaci to wszystko moj krzyk meczenski, gdy ci poganie
dostrzega niemiecki mdj

str0j — i piety mi smali¢ beda.

— To zrzu¢ go, do kaduka!

— I mam jako golec stana¢ przed nimi?

— Jezeli tak bezpieczniej — to czemu nie?

— Do przedwczesnej mnie kapieli przygotowujesz, jak widzg.
— Z przyjemnoscia ggbgbym ci zatkat!... Taka cudna piesn
dzwoni, a ten trajkoce

| trajkoce!...

— Ladniej c1 tam w domu rycerskim zaspiewaja...,

— O, to 1zesz!

— Bylzes tam, styszates?

— Nie bylem i nie styszatem.

— Dlaczegoz mowisz, ze 1gg?...

— Ja jeno widzg, zes tchorzem podszyt.

— No, tak!...

— Ze si¢ okrutnie boisz.

— No, tak 1 z tych stéw moich widzisz, zem odwazniejszy od
ciebie.



— A to jakim sposobem? — Jasko spytal.

— Bo przyznac si¢ do strachu mam odwagg, a ty nie!

— Wzdy to ty mnie, nie ja sam siebie za pot¢ trzymam?

— Widzisz, jako si¢ wykrecasz niegodnie, aby tylko do
gospody nie 18¢, gdzie

rycerz rycerzowi w pysk patrzy.

— Tedy zmierzasz — zasmial si¢ Bolechowic. — Ot6z wiedz,
Tillu, ze$ ghupi, bom

chcial pierwej temu ludowi si¢ przypatrzec, a potem do
rycerskiego domu z toba

1$¢.

— Potem!... — ozwat si¢ Till -- w tem c1 wlasnie cala
przebieglos¢ 1 spryt twoj

widzg 1 rzucenie mi piaskiem w oczy. Potem, to znaczy: gdy
uczta rycerska sig

skonczy, stuzba kosci wszystkie wymiecie i cicho bgdzie, jak
makiem sial. Wtedy

smiato do drzwi podejdziesz 1 zakotaczesz na stroza: — »Kto
tam?« — odzwierny

spyta. — »Jasko z Bolechowic, na uczt¢ ide!« wasa
podkrecajac, rzekniesz. — »Juz

po uczcie« — da ci odpowiedz odzwierny. — »Spo6znilismy
sig« — rzekniesz tedy do

mnie, marsa okrutnego stawiajac, a oczyma mowiac: »Mojac-
ze to wina, ze tak

wczesnie zakonczyli biesiade?« Wilk syt 1 koza cala bedzie, a
rycerskos¢ twoja

zadnego szwanku nie poniesie — dokonczyt Till.

— A, ty jucho niemiecka — zawotat Jasko. — Ot, jak
bezecnie rzecz cala

wykalkulowat!... Prowadz do ry-



cerskiego domu, a zaraz ci na wstepie taka awanture zrobie, ze
szabla o szable

trzasnie.

Till rad byt z takiego obrotu sprawy. Awantury si¢ nie lgkal,
bo wszelkie

nieporozumienie krotochwilnym zartemby zatagodzit, a cknito
mu si¢ do piesni 1

zabaw. Podjudzat tedy troche Jaska, odprowadzajac go
copredzej z rozSpiewanego

gaju litewskiego, za ktorym Bolechowic raz wraz si¢ ogladat,
przystawat 1

nastuchiwat, towiac uchem smg¢tne tony umierajacej piesni
litewskiej. Rozwiata

si¢, Jjak mgta, dzwonit tylko cichy strun pobrzgk, a 1 ten
przygasat, rwat sig 1

dogorywal w poszumach drzew 1 ptaczu fal Wilejki.

Jasko stanat 1 stuch wytezyl.

— Cierpnie skora? — Till spytat.

— Nie na mnie, kukto niemiecka! — oburzyt si¢ Jasko.

— Ja sig przyznaj¢ 1 Smiato uchodzg, ty zas krok
zatrzymujesz, zucha udajac.

— Milcz, bo dzgng¢! — krzyknal Jasko. —- I to by¢ moze,
przewage nade mna masz, a

nikt w obronie sieroty nie stanie — westchnat Till.

— Wiesz — rzekt Jasko, stajac znowu, a do Tilla si¢
zwracajac — gdyby mnie

spytano, czy twoj 0zér, czy mdj miecz jest ostrzejszy, nie
umiatbym dac

nalezytej odpowiedzi.

Tak dogadujac sobie, weszli na Trocka ulicg 1 do rycerskiego
skierowali si¢

domu.



W izbie duzej, przy stole dtugim, na ktoérym staly ztote dzbany
| puhary, farfury

zacne i srebne misy z jedzeniem, a nalane winem perlistem
kielichy krazyty

dookota, siedziato ze stu pigcdziesigciu rycerzy nacyi réznych,
bo okrom biatych

ptaszczow mnichow krzyza-

ckich, dojrze¢ nie trudno byto barwne stroje me¢zow, z ziemi
gallijskiej

przybytych, 1 powazne twarze Angielczykow, 1 ruchliwe
postact Wiochow, 1 opaste

Holendry, i Bawarow pyski opijaczone, a wszystko to
kawalerowie »honorowego

stotu« zakonu krzyzackiego, duki 1 prynce, albo btgdni
rycerze, szukajacy stawy

1 przygod wojennych w poganskich ziemiach litewskich. To
tez szramy na czotach a

lica bezecnie pocigte mieli i niemalo warg zajeczych dostrzedz
mozna byto, na

ktore pewnikiem zadne niewiescie nie kladly si¢ juz usta, a
mitos¢ u rajfurek

kupowano; to¢ psia ztos¢ z ich fizyonomii patrzyta, a Swiatu
catemu grozili

zebem wyszczezonym, gladkie zas lice spotkanego gdziebadz
miodziana zlg zo6icia

zalewato im serca. Lecz czgsciej kresa rycerska przecinata
policzki, co byto

nawet ozdoba twarzy, jako swiadectwo wojennego zywota.
Zajecza warge najczescie]



w pijackiej burdzie si¢ otrzymywato; nie zacnego miecza byt
to slad; ciecie

dorazne pochwyconego na podorg¢czu noza przezen patrzyto.
Na szarym koncu stotu siedzieli bracia zakonni, przodek przed
soba innym dajac,

jako nakazywata im polityka pandéw gospodarzy. Pomimo
skromnosci onej, znac¢ byto,

ze oni tu rej wodzili, ze pod ptaszczami mniszymi nie mnisze
dusze siedziaty; ze

rece, naboznie skrzyzowane, opierajace si¢ na glowicach
mieczOw zelaznych, a

podnoszace si¢ z blogostawienstwy nad kazda nowa misg
wniesionej potrawy, nad

kazdym puharem, §wiezem winem nalanym, druzgotaty ludy,
mocy ich ulegajace, z

piersi pokonanych zywe wyrywaty serca. Te rece mnichdéw, na
krzyzach mieczow

oparte, twarde, jako stal, nie do dzwigania krzyza, tego
stodkiego jarzma

Chrystusowego, lecz do onej sztaby zelaznej, zbitej na

ptask, a ostrej 1 obosiecznej, stworzone byly. Palce, jako weze
do dfawienia

przywykte, w skurczu zawsze; w stodkim spokoju nie
widziales ich nigdy, w

bezruchu nawet miaty ksztatt szponow s¢pich, czekajacych na
trzewia upatrzonej

juz ofiary. Mowiono o chrzescijanskiej pokorze tych
mnichow, lecz nikt z zywych

w zwykla nawet wyrozumiatos¢ ludzka nie wierzyt. Sila stali,
sita imponowali



swiatu Owczesnemu, lecz duch Chrystusowy w nich zamart, i
dlatego tyle podtosci

wyrzygneli z siebie.

Posrod tych rycerzy zakonnych byt 1 Zygfryd, ktory,
opusciwszy komnaty ksieznej

Anny, na uczte pospieszyt.

Brakto tylko Tilla, nie opuszczajacego nigdy biesiad
rycerskich, a opdzniajacego

si¢ dzisiaj z przybyciem. Juz znuzyty rycerzy skoki btaznow;
zmysly, winem

zalane, nie odczuwaty pigkna marzacych piesni
minnesangerow, rozkoszna a thusta

zwrotka jakas wywotywatla jeszcze $miech gruby na usta
biesiadnikow, lecz i w tem

nawet przesycenie zna¢ byto. Ogladano si¢ za ostrym
dowcipem ulubionego

sowizdrzata, ktory z Jaskiem mial przyj$¢ 1 zart wesoty na
wety im rzucic.

— Do kata! drugie kury przepiaty, a naszego przyjaciela jak
niema, tak niema...

Czy go jaka dziewka powabna dworu ksi¢znej Anny nie
zatrzymata 1 przeniost

matmazye jej ust nad cukier wina — kto$ rzucit.

Zygftryd sig poruszyt.

— Niemasz tam takiej — mruknat przez zacisnigte z¢by.

— Dlaczeg6z nie przychodzi? Przecie juz Bachus czerwonymi
policzkami patrzy, a w

glowie mu si¢ maci... Skrewil, psia jucha, skrewit!...

— Till nie opuszcza biesiad — Zygfryd na to — od puharu ust
nie odwraca, tylko

prositem go, by do



kompanii naszej przyprowadzil rycerza stawnego, owego
Jaska Bolechowica, od

ktorego niejeden z nas pamiatke na tbie nosi. Chciatem, byscie
si¢ przyjrzeli mu

blizej temu chrzescijanskiemu rycerzowi, ktory w poganskich
putkach Kiejstuta

walczyl 1 dzi$ nawet nie odstat od dworu ksi¢znej Anny,
zatrzymany wdzigkami

srogiego Wissebuta dziewczyny.

— Wdzigkami, powiadasz? a mowiles, ze niema tam takie;.
— Dla wyznawcéw Chrystusa, nie dla Bolechowicéw takich,
miecz przeciwko nam

podnoszacych — odpart Zygfryd. — Owoz prositem Tilla, by
przywiodt tu nam tego

junaka, jezeli mu skora nie Scierpnie na widok tylu rycerzy
szlachetnych. Ot,

krotochwilg mie¢ bedziemy, gdy niejednego z nas ujrzy,
pokrzywdzonego przezen

tak srodze.

— Bolechowic? — rzucit jeden z mnichow krzyzackich. —
Poznatem go pod Kownem...

Jak zmija si¢ rzucat, padalec!

— I ja mam rozpruta dton przez tego poganina— wtracit
drugi.

— Mnie takze na sztych wzial, psi syn, azem skla¢ musiat 1
pomste mu zaprzysiadz

— ozwat si¢ trzeci.

— Obiecatem 1 ja w Trockiem jeziorze go utopi¢, gdySmy si¢
mieczami w boju

ostatnim zwiazali. Przysiggat, ze ptywac umie 1 do wspodlnej z
soba zapraszat

mnie kapieli — glos czwarty zabrzmiat.



— Bezecnik!...
— Syn wiedzmy! — tu 1 tam glosy daty si¢ styszec.
— I chcecie, by przyszedt do przyjazne; mu tak

kompanii! — ozwat si¢ glos tubalny kawalera de
Vendendaelle.

Zasmiano sig, a Zygfryd rzekt:

— B06j bojem, nienawis¢ nienawiscia, a uczta uczta. W
rycerskim gronie zapomina

si¢ o niesnaskach réznych, wrog nawet bratem sie staje, chyba
samby przeciwko

goscinnosci zgrzeszyt 1 kogobadz z nas urazit.

— O co nietrudno... w kompanii tak mu zyczliwe] — dodat
kawaler de Vendendaelle.

— Znac to przeczuwa i dlatego nas na srogi zawod naraza —
ktos wtracil.

— Till go namoéwi — rzekt Zygfryd.

— Wiedzac o goscinnosci naszej — gdzies padto.

— Wierzac w naiwno$¢ swoja — dokonczyt Zygfryd — ze
bezpiecznie bgdzie mogt

przestapi¢ prog tej izby.

Rzucit to dziwnym glosem. Stow tych jednak nie wszyscy
dostyszeli wsrod gwaru

biesiadnego.

W danej chwili zwracat na siebie uwagg biesiadnikow rycerz,
z ziemi galijskiej

przybyly, z plastrem na oku, ktorego zwano kawalerem de
Vendendaelle. Jako

ostatnio przyjety do »stolu honorowego« za swoja wyprawe
do Ziemi swigtej 1



zwycigskie tam zmaganie si¢ z potworami strasznymi, ktore w
walce or¢zne;j

pokonat, siedziat na miejscu poczestnem, dziwy opowiadajac
stuchaczom o lasach

gadajacych, jaskiniach, do antypodow wiodacych, przyczem
srebrne talerze w

trabke zwijal, to rozwijal, ona to manipulacya dowod dajac
sity niezmiernej, a

czynit to niby od niechcenia, ot, by jakies zajecie dac palcom,
ktore przeciez

bezczynnie spoczywac na stole nie moga. Kazdy maz rycerski,
przy nim siedzacy,

zaledwie mu do ramienia gtowa si¢gat,

a gdy wstawali od wieczerzy, kazdy z nich wzrok rzucat na
Francuza, obawiajac

si¢, by putapu tbem swoim z tynku nie otarl, co tez si¢
nierzadko zdarzato przy

owczesnych mieszkaniach nizkich.

Kawaler de Vendendaelle nie wigcej nad lat czterdziesci
liczyl. Przy poteznym

wzroscie swoim 1 sile niedzwiedziej byt chudy niezmiernie 1
ptaski, ze go po

cichu »deska francuska« nazywano. Ta chudosc¢ 1 ptaskos¢
jego postaci Smieszne

wrazenie robita, przerazenie zas wzbudzat, gdy r¢ke po jakis
przedmiot wyciagal,

ktora, zda. si¢, w nieskonczono$¢ gdzies rosta. Mowit
dobitnie, opozycyi nie

znosit, tgal, jak najety, zadajac dla stow swoich wiary
bezwzglednej. Ogromny



miecz, z ktorym nie rozstawat si¢ nigdy, powszechny budzit
szacunek. | teraz,

siedzac przy stole, przy sobie go mial; opuszczony na
rzemieniu, zajal znaczna

czesS¢ 1zby 1 koncem swoim o Sciang si¢ oparl, tak ze kazdy
pachotek albo rycerz,

przechodzac poza plecyma Francuza, przez miecz ten
przestapi¢ musial, by

potraceniem o niego nie urazi¢ kawalera. Zda sig, ze rycerz de
Vendendaelle

naumyslnie taka przegrode stawial, wyzywajac smiatkow,
ktorzyby odwage mieli to

uczyni¢. Nieraz wysoko podniesione ostrze o §ciang opierat,
robiac zamknieta

rogatke¢ poza plecyma swojemi, Ze juz nie przestapic, ale
przeskoczy¢ przez te

zapor¢ potrzeba bylo. Rozumiano t¢ kawalerska fantazye
Francuza, a widzac, jak

srebrne talerze zwijat, niby kartelusz marny, przeskakiwano
przez miecz rycerza,

albo zawracano si¢ 1 obchodzono st6t dookota, by od
spodziewanej ochroni€ sig

zaczepki.

Kawaler de Vendendaelle nie grzeszyt pigknoscia. Miat twarz
sucha, dluga bardzo,

nadajaca mu jakis wyglad konski, ozdobiona wasem jasnym,
swiecacym od

smarowidta, a podczesywanym do gory, niby wachlarz z pior
zle upierzonych



jeszcze kaczek, a odkrywajacy usta grube, czerwona pomada
wysmarowane; broda, w

szpic ci¢ta, gingta w mgle koronek brabanckich, szeroka kreza
cienka

otaczajacych szyje. Bujne a trefione kedziory spadaly na
ramiona; teb duzy, brwi

wymalowane mial, jak 1 policzki, sztuczna barwa rumiencoéw
btyszczace. Nos

szeroki, ptaski, rozlewajacy si¢ po obu stronach twarzy; na
lewem oku plaster,

bez ktorego nikt go nie widziat, choc¢ byli 1 tacy, ktorzy nie od
dnia

dzisiejszego szlachetnego rycerza znali. Nie pytano jednak
kawalera o przyczyne

te] dobrowolnej szpetnosci, domyslano si¢ tylko, ze slub jakis
byt onej powodem,

tajemnica mitosna, ktorej badac¢ nikt si¢ nie osmielit.
Zmieniano misy 1 dzbany, rozmowa toczyta si¢ wartko.
Wiasnie Zygfryd konczyt

opowies¢ swoja o nowem bezecenstwie Jagaily, ktory, nie
majac uczuc

chrzescijanskich, nie tylko nie pozwolit Witowdowi by¢ na
uroczystosci pogrzebu

Kiejstutowego, lecz nocy dzisiejszej do krewskiego wigzienia
wywiez¢ go

rozkazat, gdy drzwi si¢ otworzyly 1 wszedt Till z Jaskiem
Bolechowicem.

Gwar przycicht...

Oczy wszystkich zwrocity si¢ na wchodzacych.

Jasko na progu izby na chwilg¢ przystanat 1 dumnem
spojrzeniem powiodt po

zgromadzeniu. Nie bylo w nim obawy spodziewanej. Ortem
okiem obiegt dookota;



brwi lekko Sciagnal, Zygfryda dostrzegltszy, zatrzymat si¢
dtuzej na twarzy

kawalera de Vendendaelle, ktorego plaster sna¢ go zajat, bo
usta usmiechem si¢

poruszyly. Dostrzegt to rycerz francuski 1 srebrny talerz zaczat
ZNnaczaco w

trabke zwijac, a lewa reke na gtowicy mie-

cza potozyt. Manipulacya ona nie uszta uwagi Jaska: »To ci
sitacz dopiero!« —

pod nosem mruknal 1 uSmiechnat si¢ znowu, a was pokrecit,
czem dal do

zrozumienia, ze pojat tych ruchow znaczenie.

Pigkna a harda posta¢ mtodzienca podraznita ucztujacych,
szczegOlnie wargom

Zajeczym nie w smak poszia. Rycerze krzyzaccy tracili sig
tokciami, harde tby do

gory podnoszac, a zgby Zygfryda zgrzytnety. Podejrzywat go
o mito$¢ do Danuty,

do ktorej sam sig palil, a zreszta Jasko byt synem ziemi
polskiej, tej ziemi

dobrodziejki, ktérej on, Zygfryd, z towarzyszami swoimi
strzedz winien 1 bronic,

bo obdarzyta ich hojnie, dzielac si¢ z nimi czgscig swej szaty.
Toz dos¢ juz

byto powoddéw do wzburzenia zotci w watrobie Krzyzaka:
mito jest brac

dobrodziejstwa, lecz za przykro jest wdzigcznos¢ za nie
okazywac. Ale zta

niech¢¢ szybko ustgpita tajemnemu uczuciu radosci: wpadt w
sidfa szpak



nieuwazny.

Till naprzod postapit.

Przyciszony gwar wzmogl si¢ na nowo, a lutnisci na skoczna
nute¢ gra¢ zaczeli. 1

wnet s,1¢ ozwat §piew, nieodstepny towarzysz kazdej uczty
rycerskiej, a teraz do

Tilla zwrocony. Dobrany chor Spiewat:

Niemasz lepszych chwil,

Gdy sig jawi Till.

Az si¢ wino rozztocito,

Smetku w duszy nam ubyto,

Umknat za sto mil

Za morzal...

Umknat za sto mil!...

Gdys juz jest wsrod nas.
A wiec z toba wraz

Wypro6znimy wszystkie czary,
Konwie, dzbany i puhary,
Smiechem skrocim czas
Marudny —

Skrocim Smiechem czas!...

Sto dukatow wart

Dobry smiech a zart!...

Jutro kto wie, jak tam bedzie
Kto przy stole tym usiedzie,
Kogo wezmie czart
Okrutny,



Kogo wezmie czart!...

Nim poszepce mnich

Za spokojnos¢ ich,

Nim wesela dni uptyna,

Niech sie sperli w czaszy wino
Ku radosci tych,

Co zyja,

Ku radosci tych!...

— Ku radosci Lych, co zyja, ku radosci tych! — zabrzekla
izba cata i: hurra!

stem odezwato si¢ glosow, wszystkie za$§ puhary do Tilla si¢
zwrocity, ktory, na

okot uktony rozdzielajac, Smiat si¢ wesoto 1 o glos prosit.

— Pst, pst! — tu 1 tam dato si¢ styszec.

Umilkli — i byto cicho, jak makiem siat.

— Panowie! — Till zaczat. kompanii! — ozwat si¢ gtos
tubalny kawalera de

Vendendaelle. — Gdybym chciat zado$¢ popgdom serca
swojego uczynic i do kazdego

z was, szlachetni rycerze, ze stosowna przemowa si¢ zwrocic,
tobym musial: ku

zadowoleniu waszemu, Bolechowica uspieniu, a gardta
mojego chrypce, ze sto

pigcdziesiat wypowiedzie¢ oracyi. I takby noc przeszta na
wyliczaniu zastug

waszych, niekoniecznie godnych po-

chwaly, a wino wydychatoby si¢ w konwiach. Ja zas,
wprowadzajac do kompanii



waszej godnego was towarzysza, ani chrypy wtasnej, ani
ziewania jego, ani

wydychania si¢ wina nie mialem na widoku. Rycerza do
rycerzy przywiodtem, ktory

wzdragal si¢ zrazu w tak szlachetnem, jak wasze,
towarzystwie przybywac, ale,

upewniony przeze mnie, ze zadnego zbodja lesnego posrod was
niemasz, z mniejsza

juz palpitacya serca, ciagniony za poty, prog tego rycerskiego
domu przestapit.

Amen!

Zasmiano si¢ z onej racyi ulubionego przez wszystkich
sowizdrzata, a oczy

rycerzy na Jasku spoczely, ktory, w boki si¢ wziawszy, a
pokregcajac was pigkny,

obawy ni palpitacyi zadnej nie zdradzat. Gdy Till przemowg
swa skonczyt, Jasko

postapil krok naprzod i podniesieniem re¢ki prawej znak dat, ze
chce stow kilka

przemowi¢. Smiech ustal, szmer si¢ rozwial, twarze wszystkie
ku Bolechowicowi

si¢ zwrocily, ktory dzwigcznym a donosnym gtosem tak rzekt:
— Szlachetni rycerze! Z przemowy przyjaciela mojego, a jako
nietrudno poznac, i

waszego ulubienca, niezbyt wyrazny mieliscie moj konterfekt.
Zem rycerz, to

patrzy z fizyonomii mojej, zem nie tchorz, to ono przyjscie
dowodem jest tego,

bom wiedzial, ze przed obliczem niejednego z was tu stang,
ktory rycerska uraze

do mnie mie¢ moze za miecza wytracenie, libo defekt, przeze
mnie uczyniony



cielesnej substancyi swojej. Jednak, mimo rycerskosci pozor,
palpitowac sercem

mozna — 1, tchorzem podszyty bedac, uledz namowom
przyjacielskim, w zanadrzu

pewnos¢ majac, ze nie do zbdjow, jeno do grona rycerzy
szlachetnych na wesola

biesiade si¢ 1dzie. Ot6z, widzicie panowie, ze mozna Tillow1
tak rzecz

przedstawic, lecz mnie si¢ go-

dzi mniemaniu takiemu zaprzeczy¢. Nie wzdragalem si¢ do
was 18¢, bo w boju wrog

nierzadko druhem w czas pokoju sig staje, lecz nie znidstbym
ni spojrzen

niechetnych, ani zlekcewazenia mnie przez watpliwych mi
bardzo przyjaciot.

Dlategom mu rzekt: idz sam! lecz, gdy jak rzep przyczepit si¢
do mnie, a0

jakiej$s obawie napomknat, tom ci nie zniost takiej rycerskiego
honoru obrazy i

bez palpitacyi, chocbym w gniazdo os mial wstapi¢, datem si¢
mu tutaj prowadzic.

Raz za$ przestapiwszy ten prog rycerskiego domu, zadam od
was naleznego gosciowi

kazdemu respektu, tem bardziej, ze w imieniu szlachetnego
komtura Zygfryda

zaproszenie na ong uczt¢ Till mi przyniost. A wzdy dzis
jeszcze, wieczorem,

spotkalismy si¢, panie komturze, na korytarzu ksi¢znej Anny
mieszkania i, jako



dwa psy, przemowiliSmy do siebie. Racye wiec miatem
zaproszeniu waszemu odmowic;

nie odmowiwszy zas, mam prawo zada¢ poszanowania,
rycerskiemu mojemu stanowi

naleznego... Amen!

Dookota stotu szmer poptynat uznania czy niechgci, trudno
bylo rozpoznac. Nie

uszly jednak uwagi Jaska: ztowrogi $miech komtura 1 drwiace
spojrzenie Francuza,

ktory, wiedzac, ze gos¢ nowy stot dookota obchodzi¢ bedzie 1
Z rycerzami sig

zapoznawac, prawice im Sciskajac, dton silniej na rekojesci
Swo0jego miecza

oparl, by wczas, przez podniesienie konca jego do gory,
przeszkodg rycerzowi

polskiemu postawi¢. Ruch ten kawalera de Vendendaelle zna¢
zauwazyl Zygfryd, bo

usmiech szczerego zadowolenia na wargach jego osiadt. Sam,
nie sprzeniewierzajac

si¢ goscinnosci rycerskiej, narazat Jasku na sztych
pieniackiego Francuza.

Pewien byl, Zze Bolechowic przez miecz nie przeskoczy, ani
cofnie sig, by

kotem po raz drugi stot okrazy¢, jak to inni czynili, lecz usunie
postawiong mu

na drodze przeszkodg 1 z obrazonym kawalerem do czynienia
mieC bedzie, wynik zas

walki byl mu az nadto wiadomy. Usmiechnat si¢ tedy raz
jeszcze 1, rece naboznie

na piersi sktadajac, rzekl do Jaska:



— Co mnego korytarz ksieznej, a co innego goscina w domu
mnichdéw naboznych. I

tu niesnaski 1 nieporozumienia bywaja, ale nie my ich
przyczyna jeste$my. Smiata

a rycerska odpowiedz twoja tylko duma napoi¢ nas moze, ze,
zapraszajac ciebie,

mtodziencze szlachetny, wiedzieliSmy, kogo zapraszamy.
Dton masz, jako 1 nasza

dton, silng; odwage rdwna naszej 1 serce, nie znajace drzen
trwogi, jako nasze

serca. Takich tylko wielbimy, takich tylko w kole naszem
widzie¢ chcemy.

Nieprzyjazn w boju, w pokoju zyczliwos¢ — oto dewiza
nasza. Obejdz kotem stot

nas biesiadny, a zadna prawica od uscisnigcia dioni twojej si¢
nie uchyli.

Ta szlachetna przemowa komtura spodobata si¢ Jaskowi.
Rycerski mu ukton oddat,

reke zyczliwie wyciagnigta usciskat 1, czynigc zados¢
wymaganiom towarzyskim, w

pochod ruszyt dla zapoznania si¢ z biesiadujacymi rycerzami.
Kazdy reke ku niemu

wyciagnal 1 wymienit imi¢ chrzestne 1 rodowe nazwisko
swoje. Tu Heinrich, tam

Carolus zabrzmiato, »von« lub »de« rycerskie; padty tytuly
pryncow i grafow,

baronow 1 dukéw, ze az dusza rosta, znajdujac si¢ w otoczeniu
dostojnikoéw

takich. Z naleznym respektem Jasko wital rycerzy, z konca
swiata przybylych, ale

si¢ nie mogt od Smiechu powstrzymac, gdy jakis grand
hiszpanski, dton jego

sciskajac, tak si¢ zaprezentowat:



— Ferdynand Marya Ermengod, Jan Jozef Dominik

Piotr Ambrozy Sylweryusz Ignacy Cypryan Bonifacy Anzelm
Bonawentura don Manoel

de...

— Alez, grandzie — przerwat przerazony Jasko — widze, ze
Z dworem wszystkich

swigtych 1 blogostawionych przybytes. Pod twa opieke
pojedynczym si¢ naszym

Jaskom udawac, co tez czynie, dton twoja z czcia nalezna
sciskajac.

Przerwanie Hiszpanowi wyliczania imion chrzestnych wydato
si¢ biesiadnikom

obraza pewna. »A — al« — daly sig stysze¢ glosy oburzenia,
zapoczatkowane przez

okrzyk komtura Zygfryda. Ale Hiszpan nie obrazit si¢ wcale.
Przeciwnie, dumny

byt, ze Jasko pod opieke patronow si¢ jego oddawal; wiec
Sciskajac goraco dton

Bolechowica, temi stowami zakonczyt:

— ... Don Manoel de Godoy Estremadura Monteros Grinaldi
dton twoja Sciska,

mtodziencze szlachetny, nie zawodzaca nigdy przyjaznia ci¢
darzac 1 Swigtych

patrondw moich opieka.

7 majestatyczng powaga stowa to wypowiedziawszy, reke na
glowicy miecza potozyt

1 wyzywajacym wzrokiem powiodt dookota. Glosy
przedchwilowego oburzenia w

okrzyki uznania zmienity si¢: »A —al« —juz wcale inaczej
zabrzmiato.



Jasko, obszedlszy stot potkolem, zblizyt si¢ do kawalera de
Vendendaelle. Dwa

dobre kroki jeszcze byto do »deski francuskiej«, a juz reka
kawalera wyciagneta

si¢ 1 utapita dton Bolechowica, az Zzachnat si¢, nie wiedzac,
skad to straszydto

polipie wyptyngto ku niemu. Jaskowi si¢ wydato, ze jakas
palcata tapa

niewidzianego potworu ogarnia go i pozera. Stanal, jak wryty,
a Francuz, nie

patrzac wcale na niego, rzekl krotko:

— Chevalier de Vendendaelle.

Rzeklszy to, reke cofnal, nie spojrzawszy nawet na urazonego
takiem powitaniem

Jaska, 1 wedle swojego zwyczaju srebrne talerze w trabke
zwijac zaczat. Oczy

wszystkich biesiadnikdw zwrdcily si¢ ku Francuzowi, a
drwiace spojrzenie

Zygfryda, wymierzone prosto w twarz . Jaska, do zywego
ubodto rycerza. Juz po

uscisku reki czut Jasko, ze Francuz, gdyby chciat tylko,
palceby mu pogruchotal,

a te usmiechy 1 spojrzenia, dostrzezone na twarzach Niemcow,
wzburzyly w nim

krew, tem bardziej, ze powitanie kawalera, ktory na niego nie
raczyt spojrzec

nawet, za lekcewazace bylo. Teraz dopiero uczut palpitacye
serca, ale z

rodzacego si¢ gniewu. Niepolitycznie jednak byto wasn
wszczynac 1 dac¢ do



zrozumienia, ze ktos obrazi¢ go Smiat. Na porachunek dos¢
czasu. Nietrudno si¢

bedzie dowiedzie¢ o zamieszkaniu obrazcy 1 na drzwiach
domu przybi¢ wypisane na

desce wezwanie. Wiedziat, ze zwycigstwem ten boj si¢ nie
skonczy, ale lepiej ze

Swiata zejs¢, niz pozwoli¢ gra¢ sobie po nosie. Uczut szum w
glowie, szalonag

che¢ chwycenia za gardto Goliata, ale jeszcze zmdgt siebie i
zimng zachowat

krew. Tylko brwi si¢ Sciagngly, z oczu trysnety skry a zgby
zaklekotaty. Mial

juz przejs¢ dalej poza plecyma kawalera, gdy ten, z umystu, za
nacisni¢ciem

rekojesci miecza, koniec jego do gory podnidst 1, opierajac o
sciang, przegrodg

przed samym nosem Jaska postawil, ze albo przeskoczy¢, albo
cofna¢ si¢ musial.

Jasko stanat gwattownie, a gdziesci z thumu glos jakis
zabrzmiat:

Hopl!...

| szmer — i $miech — i Cisza...

Pioruny trzasne¢ty w mozgu Bolechowica, az zachwiat sie,
zblad! 1 znieruchomiat

na chwile.

— Kawalerze de Vendendaelle — rzeki jakims gtosem
gardtowym. — Moze zechcesz

miecz swOj usunac 1 wolne zrobi¢ mi przejscie.
Kawaler si¢ nie ruszyt.



— Kawalerze de Vendendaelle! — powtorzylt Jasko. Kawaler
ani drgnat.

— Gdyby chodzito o wzrok — zgrzytnal Bolechowic —
tobym moze mial jakie takie

wyrozumienie, bo jednem okiem tylko patrzysz, ale tu o stuch
chodzi a zda sig,

ze ghuchota was nie trapi.

Kawaler spojrzat prawem okiem na Jaska, jakby do
zrozumienia dajac, ze dobrze

styszy. Ale miecza nie cofnal, przeciwnie, silniej go opart o
scianeg, az miat

szarej gliny osypat si¢ na ziemi¢. Wtedy Jasko kopnat noga 1
precz odrzucit

przeszkodg, a kawaler de Vendendaelle podniost si¢ nagle i
jak stup stanat,

glowa o putap sig opierajac.

Jasko za bron chwycit...

Stal z gwizdem wysungla si¢ z pochwy.

Wszyscy porwali si¢ z miejsc...

Bron szczeknela...

Btysneto w powietrzu mieczow sto.

Jasko z szabla; dobyta, z rozdetemi nozdrzami, wargami
zaci$nictemi, tchem w

piersi zapartym, stat w rogu izby, mierzac pole walki krwia
nabiegtemi oczyma.

Przed soba widziat las mieczow 1 mur piersi szerokich i
olbrzymig postac

kawalera de Vendendaelle, stojacego nieruchomo, niby filar,
podtrzymujacy strop

sali. Miat uczucie, ze ta czarna fala gtow 1 piersi, wrzaca,
huczaca, balwaniaca

si¢, powstrzymywana tylko jakas sitag niewidzialna, skiebi si¢ 1
runie potokiem;



ze za chwile ten filar si¢ ztamie 1 calym cigzarem swoim zwali

si¢ na niego. Juz burza si¢ wzmaga, glosy nienawiscl, jak
gromy, padaja; piorunu

tylko czekac 1 smierci. Wtem skoczyt Till 1 wrzasnat:

— Stu na jednego?... Hanbal!... Zasmierdziat snadZz nam honor
rycerski!...

— Schowac¢ bron!... — Zygfryd si¢ ozwie... — Kawaler de
Vendendaelle sam potrafi

za taka zniewagg zaptacic.

— Kopna¢ noga miecz rycerski?... — tu i tam odezwaty si¢
glosy oburzenia.

— To sig¢ nie przebaczal...

— Nigdy, przenigdy!... — lecialy wokoto wotania, jak z kusz
pociski.

— Cichol... sza... — krzyknat komtur. Postuchajmy, jakim
glosem zapieje kur

galijski.

— Zwinie w trabke tego smialka polskiego, jak one talerze
srebrne — ktos si¢

ozwal.

— Panowie! — zawotal grand hiszpanski, przez thum si¢
przeciskajac. — Ja,

Ferdynand Marya Ermendog Jan Jozef Dominik Piotr
Ambrozy Ignacy Sylweryusz

Cypryan Bonifacy don Manoel de Godoy Estremadura
Manteras Grimaldi, mtodzienca

tego, ktory pod opieke czternastu patronow si¢ moich oddat,
nie zawodzaca nigdy

obdarzytem go przyjaznia 1, chocbym trupem padi, co
prawdopodobnem bedzie, gdyz



nie dzisiaj Dawidom z Goliatami si¢ potykac, staj¢ w obronie
pokrzywdzonego

rycerza przeciw tobie, kawalerze de Vendendaelle. Tak mi
dopoméz, Madonno

Sywilska, i ty, swiety z Compostelli Jakdbie!...

Kawaler pot twarza zwrocit sie do szlachetnego syna
Hiszpanii 1 rzekt:

— Zbyteczna opieka.

— Zbyteczna! — powtorzyty glosy krzyzackich rycerzy.
Mimo to, szlachetny syn Hiszpanii o imionach czternastu, z
reka na glowni miecza

potozona, przedzierat si¢ przez thum, zastgpujacy mu drogg, 1
zblizatl sie do

Jaska, ktory stal, przygotowany na boj Smiertelny.

Kawaler de Vendendaelle miecza nie wydobyt. Patrzat chwile
na Bolechowica...

nagle, jak waz, ciskajacy si¢ na ofiarg, otoczyt go rekami,
wzniost w goreg 1

zawotal:

— Miodziencze! mtodziencze!... ty nie wiesz, jakas mi
przystuge wyrzadzit...

I poczat pocatunkami oktada¢ zdumionego Jaska.

— Panowie! — odezwat si¢ po chwili, do otoczenia si¢
zwracajac, a byt promienny,

jak pierwszy u$miech majowego poranku — panowie!... Dla
pozyskania serca boskiej

Elwiry, ktorej pigknosct w zorzach switu, stodyczy w
ambrozyi, dobroci w sercach

aniotow szukac, o ktorej reke tysiace najszlachetniejszych
ubiegalo si¢ rycerzy,



westchnieniami swemi kotyszac bluszcze, rosnace pod jej
balkonem, ten plaster na

oku z rozkazu jej polozylem, ktory miatem zdjac prawo 1
wtedy stodka mitos¢ jej

pozyskac, gdy znajdzie si¢ rycerz bez trwogi, ktory Smiato o
miecz moj potraci,

grozng barykada stojacy przed nim. W mglistej Brytanii, w
stonecznej Italii, na

bezbrzeznych réwninach Polonii i wsrod nie znajacych trwogli
Teutonow tam bytem,

stawiajac podczas uczt ptot miecza mojego stopom rycerskim.
Najodwazniejszych od

potracenia go powstrzymywata sita moja, usciskiem palcow
gniotaca zastawy

srebrne, dmuchnigciem warg wyrywajaca deby z korzeniem,
tupnigciem nogi

sprowadzajaca dreszcz ziemi. Spotkanie rycerza takiego

uwolnitoby oko moje, to duszy zwierciadto, od plastra,
natozonego stodka Elwiry

reka, a ja w posiadanieby moje dato. Zwiedzitem swiat caty,
srogim Saracenom w

oczy laztem, chanom tatarskim tarasowatem przejs$cia do
haremdw, nawet bogobojnym

mnichom Najswigtsze] Maryi Zakonu zagradzatem wejscia do
kaplic, 1... Smielsi

usuwali sig, mniej Smiali przeskakiwali przez miecz moj, lecz
zaden z nich,

rycerskiem uderzeniem stopy przetamac przegrody tej nie
smiat. Motyle czarne;j



melancholii zaczety lata¢ przede mna, zakrywajac boskie;j
Elwiry obraz; czarna

rozpacz niezglebione odkrywata przepasci, Smierci calunem
okrywajac nadzieje

najpickniejsze. Czym tu byl, czy w swiatach antypodowych,
stodkiem pismem

kreslony dobiegal do mnie gtos Elwiry: » — Szarlu! jak oko
twoje?« — 1 posytatem

jej odpowiedz, w inkauscie krwi mojej umoczona: »W
plastrze, Elwiro!« Trzy lata,

panowie! trzy lata czekalem na miecza mojego kopnigcie, 1
dzi$ dopiero,

zawdzigczajac dobremu natchnieniu szlachetnego komtura
Zygfryda, ktory na uczte

nasza stodkiego rycerza sprowadzil, dzisiaj dopiero, w
porankowej rosie, spiacej

na wonnem tonie rozy, pioro umocze i stodkiej Elwirze
napisze: — »0Oko wolne,

serce wierne, do ciebie ptyneg, Elwiro!« — O, upojenie! nie
rozsadz przed dniem

szczescia serca kawalera de Vendendaelle!... o,
westchnienie!... (tu westchnat),

glebokie, jak oddech morza, nie pochton wszystkiej ziemi
powietrzal... o,

plastrze! precz z mojej zrenicy! — (tu plaster zdjat 1
nieruchoma btysnat

powieka) — a ty, rycerzu nieulgkty, nad zycie honor swoj
stawiajacy, przyjmij

pokton moj przyziemny... (tu poktonit si¢ nizko, ksztatt
dromadera postaci

swojej nadajac), zanim od stodkiej Elwiry list stodki
otrzymasz,



z podzicka za przywrocenie jej kochanka. — Panowie!
(zwrdcit sig do

zgromadzenia). Ja, Karol de Vendendaelle, nieztlomnym
mieczem swoim uderzam o

miecz tego rycerza, noszacego szlachetne nazwisko
Bolechowicow, na znak

przyjazni wieczystej — (tu stal o stal brzekneta). — Panowie!
(ciagnat) od dnia

dzisiejszego, dnia wybawienia i lubych snéw powrotu, kto
Bolechowica wrogiem

bedzie, stanie si¢ moim wrogiem; kto czci jego dotknie,
dotknie czci mojej |,

wypowiadajac boj temu, zarazem mnie na boj wyzywal... Do
deski grobowej $ciga¢

nieprzyjaciot jego bedg, 1 biada im, po trzykro¢ biada! — wota
kawaler de

Vendendaelle!.... To o§wiadczenie rycerskie w rece twoje
sktadam, przezacny

komturze Zygfrydzie, 1 wam wszystkim, rycerze! byscie przed
kazdym zaswiadczyli,

ze stow swoich kawaler de VVendendaelle na wiatr nie rzuca. A
teraz kielichy na

zdrowie Hiszpanii 1 Polski! 1 piesn wasza, minnesangerowie,
ku mojej Elwirze

zwroconal...

Grzmot oklaskoéw byt odpowiedzia na ong mowe kawalera, a
gad zawodu ugryzt w

serce Zygfryda. To tez najsilniejszy oklask z pod dtoni jego
wypadi, a

»Donner... Wet-ter« z piersi, przytlumione: hura! ogoélnem.
Kawaler de



Vendendaelle Sciskat dton Jaska 1 dton szlachetnego Hiszpana,
stojacego w

obronie sprawiedliwosci, palcami zas wspdtumarta podnosit
powieke, ktora raz

wraz na przygaste nasuwatla si¢ oko. Wino krazylto, oprozniaty
si¢ dzbany 1

puhary; kawaler tchem jednym ogromne konwie wychylat, az
nabrzmial, jak ksiezyc

w pelni, twarz zas jego hipopotami wyraz przybrata.

— Piesn o stodkiej Elwirze! — zagrzmiat, do grajkow si¢
nagle zwracajac, ktorzy

porozumiewali si¢ migdzy soba, zna¢ zadnej nie znajac piesni
o Elwirze 1 stod-

kiej do tego. Rece zblizyty si¢ do strun, pobalamucity trochg...
1 znowu opadty.

— Na krola Klodowika king¢ si¢ — krzyknat kochanek Elwiry
— 7e rzez niewiniatek

tu sprawie, jezeli zaraz ta piesn tu nie zadzwoni. Czar dusze
porywa, upojenie

unosi — wolal, z powicka opadajaca bezsilny boj zwodzac —
a te brzgczystruny na

hymn mitosny nie moga si¢ zdoby¢!... O Elwirze! — ryknat
— bo tby wam poscinam,

jakem kawaler de Vendendaelle... Styszycie? — wrzasnat 1
tupnat noga o ziemig.

Zatrzesly sig Sciany, podskoczyty puhary wszystkie, az
rozkotysane w nich wino

ztotemi strugami bryzgneto na podtoge. Nie byto przesady,
gdy moéwit o dreszczu




ziemi. Kilku rycerzy odbito si¢ od taw, a przerazeni grajkowie
do strun si¢

wzieli, batamutne dzwigki z nich wydobywajac. Z melodya
niewieleby byto ktopotu,

ale skad wzia¢ stowa, opiewajace dzwigki Elwiry, a Francuz,
upojony stodkiemi

wspomnieniami o niej, a moze wigcej winem, wypitem nad
miarg, dart sic w

nieboglosy, raz wraz wspominajac o rzezi niewinigtek.

— Nie?!... — wreszcie krzyknat. — Polecajcie si¢ Bogu,
drwiacy z rozkazu

kawalera de Vendendaellel...

Strach przebiegl po sali, bo kawaler naprawde mial mysli
herodowe. Nie zabiedz

mu drogi, ni za suknie utapi¢, bo pochwycone w palce
kawalera dzbany i konwie w

wiory si¢ obracaty i lataly naokot. Druzgotal tawy nogi
kopnigciem, $mielszych

jednym zamachem rak z n6g zwalat 1 tak szedt ku pacholgtom,
zastaniajacych si¢

lutniami przed najsciem Atylli. Wtem na stot Till skoczyt 1,
widzac grozng

postac rycerza, zblizajaca si¢ do grajkOw niewinnych, na glos
zawolal: —

Szlachetny kogucie galijski! do switu jeszcze da-

leko, a ty juz piejesz! Dawnoby si¢ odezwata o stodkiej
Elwirze piesh stodka,

gdyby nie ja, zabraniajacy tym przybtedom piesn o niej
spiewac. Till tylko ma



prawo boskie jej imi¢ na swoich ustach potozy¢; Till tylko ma
prawo rycersko -

romansowa pie$n zanuci¢ i dukatami (ktorych mi,
spodziewam sig, nie pozatujesz)

wypehié kieszen swoja. Spiewaj! — wolasz — ale i inne
wotanie do tego mnie

przymusza. Oto cien pigknej Elwiry stanat przede mna 1
szepce: »Tilu — tilu!...«

Pierwsze »Tilu!« jest wolaniem imienia mojego, drugie:
»tilu»... graj! oznacza.

Zatem wypelniam twoj 1 jej rozkaz 1 pod dzwigk strun
harfianych rycerska

zaspiewam ballade. Hej, grajki! rzewnie a Spiewnie, izby si¢
ryby poptakaé

mogly, gdyby te piesn o Elwirze styszaty.

— Gdzie ona? gdzie ona? — zawotal kawaler.

— Przed nosem mi fika, ale ty jej nie zobaczysz.

— Czuje r6z zapach!

— Wiasnie w rozach mi si¢ pojawita.

— Oddech piersi jej czuje!

— Dmucha mi w sama gebe wiasnie.

— Elwiro! — zajeczatl kochanek.

— Od jej imienia wilasnie piesn zaczne.

— Jak ty marzaco mowisz: wlasnie! — zawotal rozmarzony
kawaler de Vendendaelle.

— Pst — zaczynam!...

Dat znak.

Ozwaty si¢ lutnie 1 hartfy.

Till chrzaknat.

Rycerz de Vendendacelle tz¢ otart 1 lewa reke na sercu potozyt,
ktorego klapa

zaledwie wytrzyma¢ mogta ruch krwi, pedzonej przez
wszystkie komory serca,



ogromng iloscia wypitych napojow. Oczy biesiadnikOw zwro-

city si¢ na Tilla, ktory usmiechat si¢ wesoto, lecz kawaler
rozmarzenie w nim

widziat 1 sptywajacego Muz geniusza.

Cisza...

t kaja harfy — lutnie ptacza...

Glebokie: ooch! wypada z piersi Francuza.

Till $piewa...

— »Elwiro! Elwiro! juz tyle miesigcy

Pod twoim balkonem przestatem,

I nad twe spojrzenie nic wigcej, nic wigcej,

Nic wigcej, Elwiro!... nie mialem!«

— »0, Szarlu! mdj Szarlu!... chcesz uscisk moj zyskaé
I rzadzi¢, jak w miescie zdobytem?...

Rycerski §lub wypel, a bede ci¢ $ciskaé

O Swicie, po $§wicie, przed switem!«

— »Elwiro! Elwiro!... czy mam-ze i$¢ w kraje,
Gdzie zyja potwory 1 smoki?

Znam przecie, Elwiro! rycerskie zwyczaje:

Gdzie zechcesz, skieruje swe kroki«.

— »0, Szarlu moj, Szarlu!... w moc reki twej wierze,
Nie ztamie jej potwor stugltowy,

Lecz przeciw tym bestyom sa §wigte pacierze,

Ze wyjdziesz bez walki zyw, zdrowy«.

— »Elwiro! Elwiro!... wigc ztozeg slub Swigty,
Ze kazdy, spotkany wsrod drogi
Zb0j zbrojny czy rycerz, w czci bedzie dotknigty



I stoczy wnet ze mna bdj srogi«.

— »0, Szarlu moj, Szarlu, to zadna zastuga!
Nie marna przeszkoda tu staje:

Miecz dhugi, jak sosna, 1 reka twa dtuga
Pierwszenstwo przed kazdym ci daje«.

— »Elwiro! Elwiro!... mézg z czaszki wydraze
Kazdemu, co nie miat kochanki«.

— O, Szarlu! mo6j Szarlu!... to moze by¢ ksigze,
Lub pasterz, pasacy baranki!«

— »Elwiro! Elwiro!... wigc ciemny monaster

I jego uwigzi mnie krata«.

— »Nie, Szarlu! méj Szarlu!... na oko wsadz plaster
I no$ go cierpliwie trzy lata.

Tak rzekta przestodka Elwira, gdy prosit

O meke, na znak swej wiernosci — —

I wsadzit Szarl plaster, trzy lata go nosit,

Trzy lata, ten dowdd mitosci!

Az wrocil zwycigzca, cho¢ z okiem przymglonem,
Lecz z sercem plonacem wciaz w tonie.

I stanat pod stodkim Elwiry balkonem

I temi stowami rzekt do niej:

— »Elwiro! Elwiro!... twojego widoku
Spragniony tak, jako dzdzu kania,
Zdeymuje¢ moj plaster, co siedzial na oku,
I Spieszg po rozkosz kochania.

Nie tknigty ni r¢ka, ni woda ze zdroju!
Swedzenie mi sprawiat okrutne,



Dzi$ wotam: »Elwiro! ust stodki napoju,,
W czar przemien tak dtugie dni smutne«.

— »0, Szarlu! méj Szarlu! tza z oczu mi Scieka,
Co z ciebie te lata zrobity!...

Potmetna zrenica, potmartwa powieka,

Bez ognia, bez blasku, bez sity!...

Gdzie dawny twoj urok, gdzie dawna twa krasa
| wyraz gromowy spojrzenia?

Zrenicy nie dojrze¢, opadta zawiasa

W polslepca dzis ciebie przemienia«.

— »Elwiro! Elwiro!... 1 co$ ci¢ w dreszcz wprawia
| piersi umniejsza twej ciepto!

Ku innym rycerzom gdy puscisz zorawia,

Nie dojrze zrenicg oslepta.

W potowie dopatrzg, jezeli w tej dobie

I usmiech si¢ ku nim potoczy«...

— »0, Szarlu! mgj Szarlu!... dlaczego ja tobie...
Dwoch plastréw nie datam na oczy!!!

Smiech wstrzasnat wszystkiemi $cianami izby, gdy Till, z
niewiesciem odczuciem

rozpaczy, ong rycerskoromansowaq ballade skonczyt. Ale
kawaler de Vendendaelle

zanosit si¢ od placzu, Jaska, to granda hiszpanskiego do piersi
swej tulit, az

obu zebra trzeszczaty, wreszcie wyjal sakiewke z dukatami 1
gwaltem, cho¢ Till



si¢ wcale nie wzdragal, za pazuche mu pakowat, swej damy
paziem go robiac i na

wieczne przywiazujac czasy do przestodkiego Elwiry ogona.
Ale uczta juz ku koncowi si¢ miata, pochodnie gasty, w
powietrzu byt zaduch

okrutny, a ucztujacy, jak snopy, pod stot sie walili.
Gdzieniegdzie jeszcze

smiech bryzgnat, albo zart grubijanski; piersi biesiadnikow
poruszata czkawka

nieusmierzona, a grajkowie pospali si¢, plecami o Sciang
wsparci.

Jasko chcial wyjs¢ niepostrzezenie 1 skinat na Tilla. Ale ten
manewr nie udat

si¢, bo cofajacych si¢ nieznacznie wnet zauwazyt grand
hiszpanski 1 kawaler de

Vendendaelle. Razem wigc wszyscy czterej opuscili progi
rycerskiego domu i

wyszli na ulice Trocka. Till prowadzit Francuza, Bolechowic
Hiszpana, lecz

prowadzeni innego byli mniemania. » Trzymaj si¢!« — mowit
Francuz, zawadzajac o

kamien jakis przydrozny. »Bacznos¢, bo nosem si¢ zaryjesz! «
— do Jaska Hiszpan

si¢ zwracat 1 tak szli, do zamku Gedyminowego si¢ kierujac.
Byli juz niedaleko

od grodu, gdy zgrzytnely wrzeciadze, wrota si¢ otwarly i
kilkudziesieciu

jezdzcow litewskich z obnazonymi mieczami 1 toporami, na
storc postawio-



nymi, z ciemnych wynurzyto si¢ sklepien. Wyjechali na
krewski gosciniec i znikli
w cieniach nocy.

1.
Towcigin.

Jeszcze stonce marudzito gdzies w otchtaniach podziemnych,
jakby si¢ namyslato:

warto-1i wzejs¢ i spojrze¢ ludziom w oczy? a juz ze stron
wszystkich

nieprzeliczony thum ptynat ku onemu zgliszczu Swigtoroga,
gdzie wznosit si¢

wielki kopiec mogilny z olbrzymim stosem na szczycie.
Spieszyto mrowie ludzkie z

najdalszych okolic ziemi litewskiej, gdzie tylko wies¢ dosztao
smierci 1

pogrzebie Kiejstuta; obsiadalo wzgorza okolne, zawczasu co
lepsze miejsca

zajmujac, by ani ucho, ani oko z onej uroczystosci nie uronito.
Szli w ogromnem

milczeniu 1 skupieniu ducha mgze, niewiasty 1 dzieci. Nie
barwily si¢ stroje

tego ludu litewskiego: szare 1 smutne byty, jak jego mysli 1
zycie, a coraz to

nowe gromady wychylaty si¢ z gajow cienistych, wysuwaty
si¢ z wadolow 1 jarow,

ze wzgorz sptywaly, przechodzac w brod przez cicho
szemrzace nurty Wilejki,

rozbijajace si¢ o kamienie 1 pnie drzew nadbrzeznych. Straz
kunigasowa, na

matych, lecz zwinnych koniach zmujdzkich pilnowata
porzadku, by nie zawalano



drog 1 goscincow, potrzebnych dla przejscia orszaku
zalobnego, jako tez

wielkoksigzecego dworu 1 asysty, na ktora sktadato sie
rycerstwo cudzoziemskie,

w calym rynsztunku bojowym i barwach swoich szat, majace
wzia¢ udziat w

pogrzebie. Ale pomimo ttumu, wzrokiem nieobjgtego, straz
kunigasowa niewiele

miata do roboty z ludem postu-

1 kornym. Na kazdy rozkaz usuwano si¢ w milczeniu,
zajmowano miejsca wskazywane

bez sporow zadnych, szemran 1 pomrukow 1, choc
wielotysigczny thum byt,

przedziwna cisza panowata naokotl, jeno ghuchy rozlewat sig
szmer, podobny do

szumu morza, ktore miarowo kotysanemi falami o brzeg
uderza, lecz zakreslonych

nie przechodzi granic; styszysz tylko oddech piersi
olbrzymiej, jaki$ cierpienia

jek, ptacz nieutulony, ule 1 morze jeczy 1 ptacze, ma swoj bol 1
swoje

cierpienie.

Juz wszystkie wzgorza dalsze 1 blizsze zajety thumy ludzkie, a
jeszcze plyna i

ptyna bez konca. Zabrakto miejsc na ziemi, wigc pna si¢ na
drzewa, osiadaja

gatezie, zajmuja dachy domow blizszych 1 §wiagtyn
kamiennych zrgby. Matki unosza



swe dzieci 1 na ramiona sadzaja, mtodzi, silni parobcy z
dziewczetami to robia,

a wszystko w ogromnem milczeniu, w cicho$ci ogromne;.
Ztoto-rubinowymi blaskami okryto si¢ niebo... Juz stonce
musiato zejsé, tylko je

bory i gory zakrywaja, i dlatego na zgliszczu Swigtoroga
srebrne si¢ jeszcze

mgly snuja, perliste rosy na trawach siedza, btaka si¢ chtod w
gajach

cienistych, niezwarzony skwarem dziennym kwiat wonig
swieza oddycha, drzew 1

710t orzezwiajace zapachy plyna.

Wsraod tych falujacych giow ludzkich, niby wsrod tanow,
dojrzewajacem zbozem

okrytych, wida¢ dtugie, szare rysy goscincow 1 drog, do
miasta i grodu

prowadzace. Przez jakas szczerbg u gory przedart si¢ blask
stoneczny 1 ozlocit

wierzch stosu. Mogilny kopiec nurzal si¢ w cieniu jeszcze,
opasany we¢zem

sciezyn, stykajacych si¢ z soba, po ktorych przejdzie orszak
zatobny ze zwlokami

Kiejstuta, przejdzie kon jego bojowy, sokoty wa-

chlarzami skrzydel wiona, ze spuszczona glowa ulubiony pies
kunigasa pojdzie,

zamigoca pochodnie, zapalone w zamkowej $wiatyni u ottarza
ognia wiecznego.

Cisza...

Czekaja hasta — dzwigku rogu.



Na wzgorzu, a raczej na usypisku szerokiem, u ktorego stop
straz zbrojna stoi 1

thumom zblizy¢ si¢ nie pozwala, wida¢ namioty puste jeszcze,
ale poznasz po ich

barwie szkartatnej, ze przeznaczone sa dla dworu
wielkoksigzecego, dostojnikow,

otaczajacych tron kunigasa 1 gosci zagranicznych, wsrod
ktorych miejsca

poczestne zajma biate plaszcze Krzyzakow. Przed
nagwigkszym, srodkowym namiotem

zachwiala si¢ choragiew panstwa z herbem Litwy: zelaznym
rycerzem na koniu, z

mieczem do gory wzniesionym. Skades wiatr przybiegl i tracit

o plachte
sztandaru... Zwinal—rozwinal... 1 sennym zagrat szelestem.
Taka cisza byta

naokol, ze lud postyszat ten ptacz choragiewny... 1 zapart dech
w piersi i

okamienial, czekajac na znak rozpocze¢cia pochodu.

Na Gornym Zamku, w audyencyonalnej komnacie Jagaitowe]
zebrali si¢ wszyscy

dostojnicy panstwa i rycerze, z ziem obcych przybyli. Nie
brakto 1 marszatka

krzyzackiego zakonu, wigkszych 1 mniejszych komturow,
wsrod ktorych poczestne

miejsce zajmowal Zygfryd von Zihl, jako zaufany kunigasa, 1
drugi, Hanke, 6w

Niemiec rygajski, ktory, bedac komendantem grodow obu z
reki Kiejstuta, wydat

je, bezecnik, Jagaile. Ozdoba zebrania byto rycerstwo
swieckie, z cieptych krain

auzonskich, z dalekich ziem Galii, z mglistego Albionu
przybyle, szukajace



wienca zashugi w szeregach putkow krzyzackich. Ich twarze
pyszne, ich stroje

barwne, barki, odziane w rysie i lisie skory, oklejnocone
miecze 1 hetmow pio-

ropusze, zwracaty na siebie uwage w skromnych kurtach
tosiowych rycerzy

litewskich, nierzadko wywroconym kozuchem baranim
drazniacych panow bogatego

Zachodu. Grand hiszpanski, o imionach czternastu, dumnem
okiem wodzit dookota,

przypatrujac si¢ ciekawie nieznanym sobie zwyczajom
poganskiego dworu; nie

brakto 1 kawalera de Vendendaelle, wzbudzajacego wzrostem
swoim podziw ogolny, i

innych, ktérzy, cho¢ po uczcie w domu rycerskim mieli nieco
tby zaproszonej

zjawili si¢ wszyscy, ciekawi niewidzianego dotad, a
poganskiego obrzedu.

Jagail wital rycerzy, dzigkujac za uczestnictwo w tej smutne;j
uroczystosci

pogrzebowej. Zblizajac si¢ do kawalera de Vendendaelle, trzy
stomki za siebie

rzucil 1 wyszeptat jakies zaklecie litewskie, uroki oddalajace.
Tak przeszedt

wzdluz szeregow; przed kazdym z rycerzy zatrzymywat si¢ i
pytania im dawat,

niekoniecznie na odpowiedz czekajac. Nie kazdaby, co
prawda, odpowiedz

zrozumiat, jak 1 odpowiadajacy pytan kunigasowych, czasu
zas$ nie byto na



bawienie si¢ w ttdbmaczenia, bo oto szmer powstat, 1 weszta
ksigzna Anna z

dziewiczym dworem swoim, postuszna wezwaniom
Wielkiego Ksigcia. Bolechowic

prowadzit ksi¢zng, dalej szedt Till 1 panny.

Nadaremnie Zygfryd na palcach si¢ uniost, Danuty chcac
dojrzec. Albo jej nie

bylo, albo wsrdd wienca dworek ukryta sig tak, ze jej nie
dopatrzyt wzrok

Krzyzaka. Na nic byty spojrzen bystrych wywiady:
przedmiotu, ktory w zytach krew

mu palil, nie dostrzegl. Zwrocit wige wzrok na Jaska,
drogowskazu w jego oczach

szukajac. Ale Bolechowic, doprowadziwszy ksigzne do
miejsca, jej przeznaczonego,

cofnatl si¢ o krok

1 wmieszat w thtum rycerski. Badane przez Zygfryda spojrzenia
Jaska nie zdradzity

obecnosci Danuty. Bolechowic szeptem zaczal rozmowe jakas
Z kawalerem de

Vendendaelle, przelotny tylko wzrok na Zygfryda rzucajac.
Dostrzegt badawcze

spojrzenia jego, na dworskie panny zwrocone, jak przechodzit
koleja po glowach

ich ukwieconych, 1 usmiechnat si¢, cho¢ piesci mu si¢
scisngly. Danuta byla,

jeno zastaniat ja thum dworek, na przedzie stojacych.

Jagait podzickowatl ksi¢znej Annie, ze w izbach swych nie
pozostala, lecz



przyszia, czyniagc zados¢ woli jego. Wspanialej pochod bedzie
wygladat, gdy i

niewiasty si¢ do niego przylacza i pojda razem z dworem
wielkoksigzecym, nie

jako zatobnice zagniewane, lecz pozadane uczestnice.
Matzonka Witowda musiata

zgodzi¢ si¢ na zadanie kunigasa: od niego zalezat los jej meza;
musiata uspic¢

czujnos¢, srogi zal sttumic, nie zdradzi¢ si¢ z mysla zadna,
zrobi¢ wszystko, co

chcial, byleby jej nic przeszkoda nie stang¢to, po zakonczeniu
obrzedu

pogrzebowego, Wilno opuscic i dostac si¢ do zamku
krewskiego, do Witowdowego

wigzienia.

Rozmawiano potszeptem...

Czekano hasta: odezwania si¢ rogu. Oczy wszystkich raz po
raz zwracaly si¢ na

zgliszcze Swigtoroga. Nie bylo gwaru i nie byto milczenia.
Rzec mozna, ze byta

cisza szmerow, jakimi czasami bor gada przed ziemi
usnieciem.

Nagle rog zabrzmial...

Znac¢ goscie zagraniczni nie byli przyzwyczajeni do dzwigkow
litewskiego rogu.

Kazdy z nich drgnal a z miejsca si¢ poruszyl 1 pytajacy wzrok
na sasiada rzucit.

Nie byl to spiewny glos surmy, lecz ryk bawoli, przeraza-

jacy, rozpaczny ryk jakis!... Zdawato si¢ wszystkim, ze si¢
powietrze rozdarto i



ono rozdarcie straszliwe poszto dalej i dalej... A to
odpowiadaty echa gor,

bordéw 1 skal.

Otwarty si¢ wszystkie podwoje... Przez komnaty wiew
przeszedt. Ochmistrz dworu w

drzwiach stanal, ztocong laska stuknat o prog izby 1 dat znak
pochodu.

Rozwinal si¢ waz dhugi.

Na dziedzincu zamkowym, na poteznych barkach starych
zolhierzy nieboszczyka,

zachwiaty si¢ nosze ztocone, bogatym karmazynem okryte, na
ktorych spoczywat

ogromny zewlok Kiejstuta. Wielkoksiazeca czapke na gtowie
mial, a w

skrzyzowanych rekach miecz trzymat. Oczy zamknigte,
rozwiana broda. Zda si¢, ze

spat 1 roit sny potezne. Zblizyl si¢ 1 arcykaptan 1 w imieniu
umartego pozegnat

wszystkich. Wziat dzban miodu 1 chleba okruchy, miodem
bryzgnat dookota,

rozsypat chleb, by uspokoi¢ duchy, pragnace jadta i napoju.
Zwrocit sie do

wielkiego ksigcia 1 spytat: czy ma do nieboszczyka zal jaki?
— Nie — odpowiedziat Jagait.

I dotknat Kiejstutowego miecza na znak prawdziwosci stow
swoich.

Pochdd ruszyt.

Tuz zaraz za noszami szedt rumak bojowy umartego, ztotym
kropierzem okryty; dwa

okapturzone sokoly spoczywaly u zimnych stop kunigasa, za
koniem szed! pies

wierny, z pos¢pnie pochylonym tbem do ziemi.



Zaledwie pochod wysunat si¢ z bram zamkowych, jak
podnidst si¢ lament okrutny.

To ptaczki-najemnice w jek uderzyty, a chwiaty sig, za
zwlokami idac, jakby

lada chwila z n6g zwali¢ si¢ miaty. Jek, jek tylko stycha¢ byto
| szelest

dartych szat. Ruchy rak mowily o bolesci niezmierne;j, a taki
szat rozpaczy

ogarnat te zalobnice, za trupem idace, ze chwytaly wlosy
gar§ciami, targaly

kosmy duze, a wiatr je porywat i unosit. Wtedy z tysiaca piersi
otaczajacego

wzgorze smierci ludu poptynat jek takze, a byt on stokro¢
prawdziwszy, stokro¢

bolesniejszy od jeku tych ptaczek najemnych 1 towarzyszyt juz
nicusmierzony,

dopoki zwlok na stos nie ztozono, dopoki kon bojowy,
zwiazan tancuchami, u

stupca nie stanal, pies przy nim si¢ nie ulozyt, skrepowane
sokoty rozpacznie

nie wiongty skrzydtami; dopoki nie zaczerniata na mogile
postac arcykaptana 1

nie poktonita si¢ do ziemi samej marom czcigodnym.

Ptacz umilkl, jek umilkt...

Zapanowala cisza.

Ofiarnik rozrzarzyt ogien arcykaptan pochodni¢ wziat do reki.
U wzgdrza smierci zatrzymat si¢ orszak wielkoksiazecy.
Jagait w otoczeniu panow

1 gosci w namiocie zasiadl. Dalej dwor ksigznej Anny z
nieodstgpnym Jaskiem



Bolechowicem i Tillem, ktory dziwnie nieswojo si¢ czut,
bedac zmuszony do

milczenia 1 trzymania wszystkich figlow swoich na uwigzi. Co
zblizy si¢ do

ktorego z rycerzy: »Pst!« — styszy; co si¢ pochyli do jakiej$
dziewki zarnej, ta

zaraz na ghuchot¢ zapada. Usiadt wigc na ziemi przy pniu
drzewa, do ktorego

przywiazane byty sznury wielkoksiaz¢cego namiotu 1 na
wyjetej tabliczce z

zanadrza co$ kresli¢ zaczat. Na zapytanie, szeptem rzucone,
przez jednego z

rycerzy, coby robit, »Zatobliwy tren pisze na $mier¢ wlasna«
— odpowiedzial —

»bo juz mi ten marny zywot obmierzt«.— Gdy wszyscy

miejsca zaj¢li w namiotach, teraz dopiero wzrok Zygfryda
dostrzegt Danute. Byta

w bieli, wygladajaca, jak kwiat liliowy. Fala ztocistych
wlosow, u glowy

btawatkowym wiencem zatrzymana, rozlewata si¢ wzdtuz
catej jej postaci. Czar

wiosny bil od niej, czar budzacego si¢ zycia do snow, do
marzen, do szczescia.

Stata, wsparta o rami¢ Jaska, nieSwiadoma wdzigkow
wilasnych, w dal zapatrzona.

Ze byla postaci drobnej, skoczyta na kamien, wystajacy z
ziemi; ze kamien

nierowny byt 1 nie dawat dobrego oparcia jej stopom, Jasko
rami¢ swoje podsunat,



ze bez fatygi zadnej patrze¢ juz mogta. Dobrze tak byto jemu 1
jej.

Wiatr polatat, ochtadzat czoto; chwytal ztociste pasma wlosoéw
I nieraz niemi

zasypywal oczy Jaskowe. Chwytat je tedy usty 1 cichym
rozkoszowat si¢

pocatunkiem.

Widziat to wszystko rycerz krzyzacki 1 piekto mial w duszy.
Danuta nic a nic nie przeczuwala.

Gniewala si¢ na wiatr, a Jasko mu blogostawit; gniewata si¢
na Jaska, a on temu

gniewowi nie wierzyt 1 sciskal, odszukane w bialych fatdach
spodniczki drobne

palce Danuty 1 nawzajem uscisk jej otrzymywal. To ci gniew
srogi, Niosacy

przebaczenie tak szybko!... Czasami zadrgaty nieruchome
powieki dziewczyny,

jakby odpedzaty owad natr¢tny. Nie wiedziala, ze tym
owadem byty spojrzenia

Zygfryda, w Zrenice jej wymierzone, a tak palace, tak
dotykalne, ze nawet raz

jeden zrobita ruch reka, jakby odegnac chciata cos,
drazniacego jej oczy.

Mimowoli oparta si¢ silniej o rami¢ Jaskowe. Serce bito
mocno, grato krwi fala,

1 Jasko rozumiat t¢ cicha piesn serca 1 podobnym rytmem je;j
odpowiadal.

Cisza, oczy wszystkich zwrocone na stos, na ktorym
czerwienita si¢ krwawa plama



karmazynu, pokrywajacego zewtok Kiejstuta, bielit si¢ kon,
do shupca

przywiazany, niespokojny pies i niespokojne sokoty.

Wyszli starce siwobrode z harfami w rekach, wiencem
otoczyli szczyt mogily, na

strunach potozyli dtonie.

Zabrzmiala piesn cicha, piesn pozegnania...

Migoca harfy, migoca gwiazdy zapalonych pochodni.

Procz starcow tych, procz kaptandw nikt prawa juz nie miat
wstepu na wzgorze. Az

oto cztek jakis, z wlosem 1 broda biala, w siermiedze siwej, w
tapciach

wiesniaczych, ktorych rzemienie otaczaty tydki az do kolan,
krokiem powolnym

zaczat si¢ ku szczytowi mogity wspinac. Dostrzegl to
arcykaptan 1 groznym ruchem

reki znak dal, by precz poszedl, a nie przeszkadzat obrzgdowi
pogrzebowemu. Lecz

cztek ten nie ustuchat rozkazu... Szedt dalej, do stosu si¢
zblizajac, powolnym,

lecz pewnym krokiem.

Arcykaptan, ktory miat juz stos podpali¢, zeszedt o krokow
kilka 1 ptonaca

pochodnia wstep Smiatkowi zagrozit.

— Krewe-Krewejte — rzekt starzec — (a taka cisza byta, ze
wszyscy glos jego

styszeli). — Krewe-Krewejte — powtorzyt — azali pochodnig
do tego stosu

przytozysz, widzac, ze nie wszystko jest wedtug dawnego
ZWyczaju?

Arcykaptan zmierzyt go od stop do glowy.

— Co07?... co?... — rzucil w polgniewie.

Stary cztek spojrzal mu w oczy.



— | ty pytasz? ofiarnik najwyzszy? — rzekt.
Krewe-Krewejte si¢ oburzyt.
— Ktozes jest, uwagi mi czynigcy?

— Shuga Gedyminow, piastun Olgierdow 1 Kiejstutow,
Towcigin, co znaczy:

Strzegacy lud - odpowiedziat starzec.

Z reki arcykaptana pochodnia wypadia.

— Ty?... ty?... — zawotal — 1 zywiesz jeszcze?...

— [ przyszedlem, by nie dozwoli¢ krzywdy umartemu
wyrzadzi¢ — dokonczyt piastun.

Krewe-Krewejte zdumionemi spojrzat oczyma.

— Krzywdy?... — szepnat.

I mimowoli wzrok obrécit na stos.

Jarzyt si¢ purpura 1 ztotem, bo stonice wzbito si¢ nad bory.
Piesniarze

nieruchome dtonie na harfach trzymali, oczekujac na
zakonczenie sporu. Wsrod

ciszy stycha¢ byto rosy, opadajace z drzew.

Wtem kon zarzat.

Dziwne a przeokropne byto to rzenie rumaka, witajacego
stonce w tej chwili;

dziwnie a przeokropnie rozlegto si¢ w tej ciszy, az po ciatach
rycerzy przebiegt

dreszcz zimny, az Jasko uczutl skurcz palcow, przytulonej do
jego ramienia,

Danuty. Odezwalo si¢ echo hen... hen... daleko, umilkto.
Towcigin mowit, stowa wiazaly si¢ w rytm litewskiego
rapsodu:

Kon siwy zwigzan u stupca,



Trzepoca skrzydtem sokoty,
Kinstojt dosigdzie rumaka,
na fowy ptaki pogoni...

lecz kto mu konia osiodila,
potrzyma strzemi¢ ztocone?
Kto wskaze czaplg sokotom,
kaptury zdejmie im z oczu?...
zali pan Litwy, kniaz Litwy,
sam sobie bedzie pachotem?

sam stanie w progu niebieskim
z rumakiem, psem 1 sokotem?

Nie tak na Litwie bywato

dawnymi czasy, kaptanie!

szedt rumak, psy 1 sokoty,

matzonka 1 wierne stugi.

Kinstojt — wiem! — nie ma malzonki:
przed nim juz poszta w kraj cieniow...
czy 1 stug nie ma pan Litwy?...
sierota! taki sierota!

wigc oto z drogi dalekiej

Towecigin stary przybywa

ratowac przodkow zwyczaje,
peknigte wigzac¢ ogniwa.

Pus¢ mnie, kaptanie, do stosu,
gdzie si¢ trzepoca sokotly,
gdzie pies skowyta i skomli

1 rumak drzy niespokojny;
pus¢ mnie do stosu, kaptanie!



na ktorym lezy pan Litwy:

niech pyt moj zmiesza si¢ z pytem,
niech duch moj ztaczy si¢ z duchem!
Przez ptomien pojdziemy obaj,

czci ojcow dawnych nie stratni:
Kinstojt ostatni pan Litwy,
Towcigin... dech jej ostatni!

Szeroko otworzonemi oczyma patrzat Krewe-Krewejte w
twarz Towcigina; miotalty nim

uczucia, ktore nietatwo byto zrozumie¢, odczu¢ nietatwo.
Drzaly palce wielkiego

kaptana, chwiata si¢ broda siwa, czerwone powieki tzami
nabrzmiewaty. Oczy

zwrocit na stos, w stoncu rozztocony; to biegt spojrzeniem
nizej 1 zatrzymywatl

si¢ na karmazynowym namiocie Jagaity, na biatych
ptaszczach krzyzackich, na

krzyzach ich czarnych, na zelaznych zast¢gpach megzow
cudzoziemskich...

— Ostatni dech Litwy... — szepnal.

Podnidst oczy na stos.

— Ostatni pan Litwy!...

Szata twarz okryl, bo z oczu trysnety tzy, bo z krtani wypadt
jakis skowyt

zwierzecy, a potem szloch, piers rozdzierajacy.

Ani Jagait, ani nikt z otoczenia jego nie styszat tych stow
najwyzszego kaptana;

nie wszyscy tez rozumieli znaczenie ruchéw Krewe-Krewejty,
spojrzen jego 1



gwaltownego zakrycia twarzy fatdami szaty. Rycerze
chrzescijanscy wzigli to za

symbol jakis 1 patrzyli ciekawie, czekajac dalszej ceremonii
obrzedu; na

Wielkiego Ksigcia nie spojrzal nikt, a Jagail zasunat si¢ w glab
ztoconego

krzesta, za porecz rzezbiona skurczonymi palcami chwycit,
oczy przymknat,

zatrzymal dech w piersi, a patrzyt twarza biatosci kredowe;.
Nie ruchy arcykaptana, aczkolwiek przez niego zrozumiale
byly, przerazity

kunigasa: w stuch mu wpadty koncowe stowa rapsodu
Towcigina i zabobonnym

przejely strachem: »Ostatni pan Litwy! ostatni dech... Litwy!«
Kroplisty pot wystapit na czoto Wielkiego Ksigcia, gdy
trwoznemi oczyma powiddt

po hardych postawach rycerzy krzyzackich, ktérym, sojuszem
zwiazany, dla

uratowania czesci swojego panstwa, na wieczne czasy Zmujdz
oddawal. Gzy ten

thum, optakujacy dzi§ zgon Kiejstuta, rozumie bol jego
krolewski, wielkos¢

ofiary 1 jej koniecznos¢. W pamigci thumu tego zy¢ bedzie ten,
ktory walczyl za

odwieczne starej Litwy prawa, walczyt... bez nadziei
zwycigstwa, do ostatniego

tchu swojej piersi walczyt 1 teraz.. ostatni z czcicieli jej bogow
daw-

nych splonie na stosie ognistym, a z nim... ostatni dech Litwy.
Omdlat.



— Panie! — krzyknat Bolechowic, dostrzeglszy straszliwa
blados¢ kunigasa 1

bezwladne osunigcie si¢ rak jego z poreczy krzesta.

Zrobito si¢ zamieszanie.

— Wody! — tu i tam odezwaly si¢ glosy.

Kilka zimnych bryzgni¢¢ wrocito przytomnos¢ omdlatemu.
— Duszno! — przychodzac do siebie, ozwat si¢ Jagait. —
Dzigkuje ci, mtodziencze!

— do Jaska si¢ zwrocit. — Parny sie dzien czyni. Ostablem z
goraca... z ttoku

mysli, ktore tylko krolom tak cigza. Dzigkuje — powtdrzyt —
bede pamigtat o

tobie. Moze kiedys 1 ja ci stang w przygodzie... Pamigta;!

Nie kazdy zauwazyl, co si¢ w kunigasowym namiocie stato.
Oczy wszystkich byty

zajete scena, ktora si¢ odegrywatla na kopcu mogilnym.
Rycerzy chrzescijanskich w

zdumienie wprawil Towcigin, ten, zaiste, ostatni juz z
ofiarnikdw Litwy starej,

chcacy na stosie sptonac, by uczyni¢ zado$¢ zwyczajom
odwiecznym. Moze jeszcze

gdzie$s w puszczach zapadtych trzymano sig¢ litery starego
prawa, i wdowa po

umartym, wraz ze shugami nieboszczyka, szta na catopalenie;
lecz juz na dworach

kunigasow 1 bojarow ztagodnialy obyczaje, 1 tylko psy, konie i
sokoty szty na

ofiar¢ ognia. Az oto Towcigin si¢ zjawit 1 upominat si¢ o
prastare prawo

smierci, wierny przesztosci, ostatni juz przedstawiciel Litwy
poganskie;.

Samotnos$¢ umarlego rozpacza szarpneta dusze piastuna: pojda
psy 1 sokoty, bojowy



kon poéjdzie, lecz jakze pan Litwy bez stug si¢ obejdzie, jakoze
stanie

w progu niebieskim on, mocarz! bez jednego serca wiernego,
duszy jednej,

wzietych z padotow ziemi?

— Pus$¢ mnie, kaptanie, do stosa pana mojego — mowit
Towcigin. — Pus$¢ mnie, pusc!

— Spelni si¢ wola twoja — po chwili odezwat si¢ Krewe-
Krywejte. — Szczesliwy

jestes, ze oczy twoje patrzec¢ nie beda na wypadki dni
nadchodzacych.

To méwiac, wwiddt go na stos.

Kilku panow chrzescijanskich zblizyto si¢ do Wielkiego
Ksiecia.

— Czy ten stary chce zginac?

— On zy¢ nie chce — odpowiedziat Jagait.

— Rozkaz, wasza mitos$¢, by zstapit ze stosu — dotaczyt
stowa swe komtur Zygfryd.

— To straszne, bys na to patrzat, ty, majacy by¢
chrzescijaninem!

— Poganin jeszcze ze mnie — szepnat Jagait.

— Patrz!... stos juz ptonie! — zawotat Zygfryd.

— Popieli si¢ Litwa Kiejstutowa. Czys nie rad? —
odpowiedzial Jagail.

Komtur nic nie odpowiedzial, opart si¢ o filar namiotu i
patrzat.

Na szczycie stosu, u stop zwlok Wielkiego Ksiccia zaszarzata
powazna postac

Towcigina. Stonce blask rzucito na starego piastuna
Kiejstutow, ze zdawat si¢



by¢ posagiem z miedzi i zelaza wykutym. Krewe-Krewejte
nizkiem, gltebokiem,

powolnem pochyleniem glowy zegnat dobrowolnego
skazanca.

Poptynat ptacz, ogromny ptacz z piersi stutysigcznego ludu,
nieusmierzony bol,

nieutulony jek. Najodwazniejsze serca struchlaty, kamienne
nawet dusze Krzyzakow

poczuty groze 1 strach. Jagail zaglebil si¢ w krzesle, a dreszcz
lekki po jego

ciele przebiegat; ksigzna Anna

odwrocila twarz, biata, jak marmur. Usta Danuty trzgsty sig,
tzy duze, jak

perty, sptywaty z oczu. Osunglaby si¢ na ziemig, gdyby nie
Jasko, ktory

ramieniem ja objal i tak przytulona do siebie trzymat.
Arcykaptan unidst pochodnig 1 wajdelotom dat znak. Potozyly
si¢ palce na

strunach, ciche zabrzmiaty akordy.

Przy dzwigku piesni, przy thumoéw ptaczu, Krewe-Krewejte
stos zaczal obchodzic,

podpalajac u samego przyziomu belki sosnowe. Zlote gwiazdy
zaczely blyskac,

rozwijac si¢ w roze czarne o Srodkach ognistych, okapywac
rosa kropel

zywicznych. Krewe-Krewejte poktonit si¢ raz ostatni marom 1
zeszedt do

uderzajacych w struny harf wajdelotow. Stos u przyziomu
obszywat si¢ zlota lama



ognia, z r6z plonacych wywinety si¢ wstegi czarne 1 poptynety
ku gorze. Kilka

glebokich westchnien dymu uleciaty wysoko nad stos 1 otarty
S1¢ 0 piersi

sokotow, ktore si¢ zatrzepotaly gwattownie, w niebo chcac
ulecie¢. Nie puscily

ich tancuchy, wigc tylko bity skrzydtami rozpaczliwie. Kon
uniost teb do gory,

rozdat rozyce nozdrzy i rzat krotko, trwoznie, urywanie.
Zjezyla si¢ bujna

grzywa, plomienne oczy rozszerzyt strach. Pies zaskowytat 1
wy¢ zaczat, a dym

coraz wigkszymi ktgbami si¢ unosit, a ogniste jgzyki
opasywatly stos dookota,

coraz krwawsze, potworniejsze, rozpasane szalem zniszczenia.
Trzask...

Stup ognia wzbil si¢ w gore.

Rumak si¢ targnat 1 poczal szamota¢ w walce $miertelne;.
Jaki§ meczenski ryk z

piersi jego wypadt. Rzucit si¢ naprzod. Jeden z tahcuchow
pekt. Kon runat i

zawist u $cian stosu, bezsilnemi bijac kopyty. W przer-

wach fal dymu 1 ognia widac bylo rozpaczny wiew skrzydet
sokolich, psa, wijacego

si¢ w bolach, 1 styszales przeokropny grzmot kopyt konskich,
a u stop kunigasa

Towcigin stal 1 w rytm harf 1 trzasku ptomieni pozegnalna
piesn spiewal.

Stonce! ostatni raz ciebie



Widz¢ na ziemi tej, stonce!
Ostatni krzyk pozegnania

ku tobie posytam, Litwo!...
Dym czarny wygryza oczy,
ptomien wysusza ttuszcz skory...
0, szalej! szalej, ptomieniu!

ja depce ciebie, duch silny!
Kinstojcie! — ty si¢ usmiechasz
o, drogi! o, swigty cieniu!...

do ciebie idg, twoj piastun...

ty szalej! szalej, ptomieniu!

Ogromny stup ognia zalat stos caty i piesn zghuszyt.

Cisza!... stychac tylko trzask berwion 1 syk wezowy; zaden juz
dzwick nie

dochodzit do uszu thumdw, ni wycie psa, ni szamotanie sig
rumaka, ni rozpaczny

wiew skrzydel sokolich. Dojrzano tylko podniesienie sig
ramion Towcigina i

runigcie jego do stop Kiejstutowych.

Fala ptomieni zalata wszystko.

Stos palil si¢ ogniem wielkim, zrzadka juz wyrzucajac z glebi
swojej kwiat

czarny dymu, ktory wit si¢ chwilg, pgkat 1 rozptywat si¢ w
ciszy powietrza.

Z zapartym oddechem w piersi przypatrywali si¢ temu
straszliwemu obrzedowi

cudzoziemcy. Zdawato im si¢ wciaz, ze stysza Spiew
Towcigina, gorujacy nad ta

orgia zywiotu.

Nagle przerazenie ogarnglo rycerzy.

Olbrzymia masa ognia, jakby ja wiatr zdmuchnat,



zgasta nagle; ze szczytu mogily stos zniknat, w duza r6z¢ dym
tylko si¢ rozwinat

w powietrzu. Ogromny kopiec mogilny znéw §wiecit samotny
w stoncu, otoczony

tylko wiencem milczacych harfiarzy, ktorzy zda si¢
okamienieli wraz z piesnia

SWOja.

— Co to sig stato? co, co, co?... — poptynat szept
Zadziwienia.

Nie bylo czasu na odpowiedz, bo wielki ksigz¢ dat znak do
odejscia. Wracali do

zamku na stypg, raz poraz patrzac poza siebie. Mogila stata
cicha, bez ognia

ptonacego, bez zuzli jarzacych sig, bez tego ogromu
ptomienia, ktory przed

chwila oblokéw zda si¢ siggal.

Niepredko dowiedziano sig, ze stos taki uktadano nad
wydrazeniem, si¢gajacem

glebiej niz podstawa mogity. Gdy belki, utrzymujace cigzar
stosu, przepality

si¢, stos w przepas¢ zapadat wraz ze spopielatymi juz
prochami nieboszczyka. O

tem przerazeniu swojem z powodu zniknigcia stosu Kiejstuta
wspominaja kroniki

krzyzackie.

Na zamku, w sali biesiadnej wielki ksiaze uczta dostojna gosci
przyjmowal.

Uginaly si¢ stoty pod zastawa naczyn zlotych 1 srebrnych; cate
stosy migsiwa

pigtrzyly si¢ na nich: pieczenie zubrze, tapy niedzwiedzie,
udzce sarnie,



ptactwo btotne i nieznane smakoszom krajow zachodnich,
chrapy losie, ktore tylko

podawano na stot wielkoksigzecy 1 zamozniejszych bojarow.
Ogromne misy dymity 1

roznosity dookota drazniaca won korzeni; napojow roznych
byto w brod, jakimi si¢

raczylo zglodniale i spragnione rycerstwo. Krupnik litewski
uczte konczyt, lecz

kordyat ten nie wszystkim smakowat, nie przywykli zas do
niego goscie

zagraniczni poparzyli sobie geby, a jezyki im kotkiem stawaly
od nadmiernej

ilosci korzeni ostrych, jakimi ten specyat byt zaprawiony.
Wielki ksiaze nie tykat kielicha; bat si¢ go, jak szatan wody
swigconej. Wsrod

uczt, na dnie puharu, stodkiem winem wypetnionego,
nierzadko $miertelna kropla

mogla si¢ znalez¢ 1 przeciac ni¢ zywota. Niejeden z ruskich i
litewskich

wielmozow tak zginal; nie pomagato nic nadpicie przez
podczaszego czary: czarg

nadpit, a kropla zdradziecka sptyneta z rak, z palcow 1
dokonata zamierzonego

dzieta. Wyrzekajac sig, z musu, wszelkich napojow uzycia,
oddawano si¢ obzarstwu

nadmiernemu. Tej rozkoszy jedzenia hotdowat i Jagait. Cale
misy oproznione

zabierala stluzba z przed wielkiego ksigcia, a wnet zjawiaty si¢
nowe: podawczy



stawiat, krajczy umiejetnym ruchem rak co lepsze oddzielat
kawaty, a

niecierpliwy kunigas szeptat:

— Paspieszy, paspieszy, bo brucho hraje!

Ksig¢znej Anny nie byto. Usunela si¢ wraz z dworem do 1zb
dolnego zamku; Jagait

nie nastawa!, by udzial w biesiadzie wzigla, jako ze nie
zawsze jest dobrze

niewiastom tam przebywac, gdzie wino krazy, a niechlujne
0ZOry Si¢ T0ZW13aZuja.

Zegnajac odchodzaca, rzekt dobrotliwie:

— Nie przestraszaj si¢, bratowo, tego, co ci powiem. Anna
domyslita sig, o czem

rzecz ma by¢; juz ja zawiadomit Zygfryd. Prawdopodobnie o
przeniesieniu Witowda

do wigzienia krewskiego Jagait mowic jej begdzie. Nie omylita
SIE...

— Wypadto tak — szeptat kunigas — Zze malzonka waszego
nocy ubiegle] wywiezé

musiatem.

Anna drgneta, cho¢ ta wiadomos¢ nie byta dla niej
niespodzianka.

— Wywiez¢? dokad?...

— Do krewskiego zamku, bratowo.

— Do baszty Kiejstuta — dodata.

— Bezpieczniej mu tam, niz tutaj. Mury grubsze, straz
pilniejsza, nic go na

pokuszenie ucieczKi nie uwiedzie.



— Niezwykle taskawy jestes, panie, dla brata swojego — z
lekkim przekasem

odpowiedziala ksi¢zna.

— A widzisz, bratowo, zem nie taki zly, jako o mnie
powiadaja. Posiedzi tam czas

jakis, utemperuje si¢ jego umyst gwaltowny, 1 pogodzimy sig,
jak to juz nieraz

bywato. Ja wzmocni¢ si¢ musz¢ na swoim stolcu
wielkoksigzecym, pozatata¢ szczerb

duzo w panstwie wstrzasnigtem i1 zastukam do Witowdowego
wigzienia, a moze sam

przyjde¢ po przyjazn i zgode.

— Tylko bez powroza, panie moj mitosciwy — szepng¢la
Anna.

— Zndw swoje! — oburzyl si¢ Jagait.

— A ¢0z ja? — rzucita smutnie Anna.

Do Wissebuta na rece wasze list dam, by wam w widzeniu si¢
z matzonkiem wstretu

zadnego nie czynit. No, jakze, pani bratowo? zly cziek ze
mnie?... Ksiezna

pochylita si¢ do kolan kunigasa.

— Wybaczcie nieoglednym czasem stowom moim.

— Wy, niewiasty, z iglicami do czynienia wciaz majace,
przyzwyczaity si¢ juz do

ktucia, no to 1 gniew mdj niedtugi.

Pozegnat ksigzng 1 zasiadt do uczty.

Niesktadnie bylo Jaskowi koto rycerskie opuszczac, a za
dziewkami 1€ ksigznej,

cho¢ go cos$ sznurem ciagneto; niesktadnie bylo opuszczac
uczte ksiazeca, na

ktora otrzymat zaproszenie od ochmistrza dworu z upo-



waznienia kunigasa samego. Pozegnaty go wigc blawatkowe
oczy Danuty spojrzeniem

dhugiem, a byly tak sliczne i tak smutne zarazem, ze
wyrzekliby sie udzcow

wszystkich 1 tap niedzwiedzich, a na kraj swiata poszedt za
niemi. Lecz nie mogh

tego uczynic bez obrazy kunigasa, bez nadwergzenia swiezo
co zawartej przyjazni

z don Manuelem de Grinaldi i kawalerem de Venden-daelle,
ktorym obiecat dzien

caty z nimi przepgdzic¢, a oni nie wiedzieli nic o serdeczne]
niewoli jego.

Pozostal wigc w kole rycerskiem, najmniejszego znaku po
sobie nie dajac, ze go

tesknota zre okrutna, a mitowanie piers rozsadza. Gdyby
nawet udato mu si¢

wywinac¢ 1 wymkna¢ z sali biesiadnej, spokojuby mu Till nie
dal, do babinca raz

po raz przebiegajac 1 macac stodkie sam na sam z umitowana.
Till domyslat sig

tylko jego stabosci serdecznej, lecz mieczaby nie skruszyt za
prawdziwos¢

domystu; niepokoit go 1 Zygfryd, ktorego na oku miat teraz
ciagle.

Razem wigc ze wszystkimi wszedt do sali biesiadnej 1 zajat
miejsce na tawie

pomig¢dzy grandem a kawalerem de Vendendaelle, ktory wciaz
si¢ mocowat z

opuszczong powieka, ong pamiatka stodkiej Elwiry mitosci.
Wczesnos¢ uczty

pocieszata Jaska: dwie godziny byto jeszcze do potudnia.
Badz co badz, skonczy¢



si¢ musi, nie wieki trwac, cho¢ znat krotkos¢ uczt litewskich.
Tu jednak

przerazita go ilo$¢ mis 1 ich zawartos¢, konwie win,
zmieniajace si¢ ciagle

puhary, wypijane wciaz, a zawsze pelne. Niejedna godzing
strawiC potrzeba bedzie

na spozycie tych migsiw, nieustannie dostarczanych, na
wypicie napojow ptynacych

1 ptynacych, a smakow roznych 1 mocy. Dzien caty przejdzie
na pracy zotadkow;

obyz popili sig, jak smoki, jak nie-

dzwiedzie, pospali, wtedy przez gtowyby ich skoczyt, do
swojego kochania

$pieszac.

Tak marzyt.

Przekonat si¢ jednak predko, ze to marzenie pozostanie w
krainie fantazyi tylko.

Z jedzeniem czynit, jak sam chciat, ale inna rzecz z napitkiem.
Grand hiszpanski

do wszystkich swoich patronow przypijac¢ kazat, do kazdego z
osobna i do

wszystkich razem: ni granda, ni jego swigtych opickunow
urazi¢ nie sposob;

kawaler zas de Vendendaelle raz po raz wznosit zdrowie
stodkiej Elwiry; kazdy

drobiazdzek jej musiat by¢ winem oblany, a wielkos¢
puharéw, szklanic, czar, do

miary kazdego z tych drobiazdzkow zastosowana byla, tak ze
gdy przyszta chwila



toastu na czes¢ juz jej calej a niepodzielnej osoby, kielichy
precz poszly, a

dwutokciowe konwie do rak chwycono... 1 wielki bulkot
rozlegt si¢ po 1zbie przy

przerazliwem darciu si¢ rogow litewskich 1 piszczatek,
ktérych muzyke zaledwie

znie$¢ mogly szlachetne uszy rycerzy.

Przekonat si¢ tedy Jasko, jako jest trudno na marzeniach si¢
opierac, jak krucha

sq podstawa, gdy koto siebie ma si¢ kawalera de Vendendaelle
z Elwira 1 granda o

imionach czternastu. Zyczenie, aby sie popili, jak smoki, jak
niedzwiedzie,

pospali, tyczylo si¢ i jego osoby; jedna chyba mu tylko
pozostawata pociecha:

zeby sig... wszyscy popili 1 pospali. Jakze zazdroscit Tillowi,
ktory wolny byt

od przymusu wszelkiego. Przygodnym wierszem czcit kazdy
drobiazdzek Elwiry, jako

tez Swigtych patronéw Hiszpana, 1 nikt mu nie wymawiat
przyjazni, nie grozit tba

rozbiciem konwia miedziang. Drwit 1 kpit ze wszystkich 1 jeno
brzeczaca ptacono

mu moneta.

Okrutny gwar byt w 1zbie 1 zaduch do niezniesie-

nia prawie. Powietrze parne przez otwarte wsciskato si¢ okno,
aroje much i

komarow, zwabione win aromatem i miodu stodycza, obsiadly
misy | konwie, a



opiwszy si¢ stodkosci onych, ciagnely za soba brzuchy odete 1
odpoczywaly na

spoconych policzkach biesiadnikow lub opity si¢ w dzbanach i
puharach. Jagait

jeden tylko zachowat trzezwos¢ umystu, rozkoszujac si¢
spozyciem ogromnej 1losci

potraw. Juz stonce obiegto niebo cate 1 w zachodnia
skierowalo si¢ strone, a

jeszcze wnoszono misy migsiw przerdznych, a kunigas wciaz
zwracat sie do

krajczego ze stowami:

— Paspieszy, paspieszy, brucho hraje!...

Wtem dziedziniec zamkowy zadudniat od tetentu kopyt.

Nikt tego oprdcz kunigasa nie styszat.

Rycerze niemieckiego zakonu, nie wyjmujac wielkiego
marszatka 1 mniejszych

komturéw, przylgneli do dzbandw, ni to pijawice w strugach
nieczystych do

thustych tydek kapiacych si¢ w nich nimf wiejskich, a dla
zachowania ekwilibrum

piersiami o brzeg stotu si¢ wsparli, chwiejac si¢ 1 czekajac. A
oto otwarty si¢

drzwi komnaty, i w progu stanat rycerz w ptaszczu
krzyzackim, zwoj jakis

pergaminowy w dloni trzymajac.

Sennemi oczyma spojrzeli na przybysza dzisiejsi Bachusa
niewolnicy.

— Sz0 t0? — Jagait spytat.

Przybyty skionit si¢ z czcia nalezna kunigasowi 1 rzekt:

— Poset od Jego Wielmoznosci Wielkiego Mistrza Konrada
Czolnera do wielkiego

Marszatka Zakonu.



Na dzwigk nazwiska groznego Konrada rycerze zakonni z
miejsc si¢ porwali.
Zygfryd do posta podszedt,

z rak jego wziat zw0j pergaminowy 1, zblizajac si¢ do
Marszatka, ktory ze snem

walczyt, rzekt:

— Od Wielkiego Mistrza list do was!

— Czyta] — mruknat marszatek.

— Konradzie Wallenrodzie — odezwat sie komtur — nikt,
procz was, tej pieczeci

roztamac nie moze.

Marszatek przetart oczy, pochylit si¢ w tyt, wzial pergamin z
rak Zygfryda,

pieczec roztamal, list oddalit od siebie o tokie¢ prawie i czytaé
zaczal.

Nagle, jak stup, si¢ podnidst.

— Co0? co? — pobiegty glosy.

— Wies¢ bolesna... umart kr6l Ludwik! Przez cizbe szmer
przeleciat.

Smieré krola Wegier i Polski, przyjaciela i opiekuna
Krzyzakow, filara Zakonu,

plorunujace zna¢ wywarta wrazenie. Bracia zakonni
otrzezwieli wnet 1 otoczyli

wielkiego marszatka, ktory ruchem powolnym list w zanadrze
schowat. Okrom te;

wiesci snadz wigcej cos bylo, lecz nie wszyscy wtajemniczeni
by¢ mogli w tres¢

pisma. Wiadomosc¢ ta o zgonie krola Ludwika nie bardzo
dotkneta granda



hiszpanskiego 1 kawalera de Vendendaelle. Nieco wigcej Jaska
mogla obejsc, ale

gdy glos jakis zabrzmiat:

— Wielki krol!

— Dla Wegrow — mruknat Bolechowic. Najmniej tg stratg
byt dotknigty Jagait.

Zeszedt mu

z drogi potezny sojusznik Krzyzakow. Nim nowych przyjaciot
Zakon sobie wyszuka,

nim nowemi przymierzami si¢ wzmocni, on silniej sigdzie na
tronie kiejstutowym i

moze na dtugie lata oddali straszna przepowiedni¢ Towcigina.
Zmujdz w ogniu, do

usmierzenia nietatwa. Odstapit ja stowem, nie pergaminem
podpisanym. Odwle-

cze si¢ przytozenie pieczgci, a uwigziony Witowd o prawa si¢
swoje nie upomni i

nowa zamieszka nie wzmocni krzyzackiego Zakonu. Cicha
rados¢ potracita

wngetrznosci kunigasa. Usmiechnat sig. Do podawczego si¢
zwrocit niosacego mis¢

nowa 1 rzekl:

— Paspieszy, paspieszy, brucho hraje!...

Wielki Marszatek Zakonu zblizyt si¢ do Jagaity.

— Za zte mi mito$¢ wasza nie wezmie — rzekl — ze przed
wypiciem ostatniego

puharu zniewolon jestem opusci¢ biesiade. Smieré¢ krola
Ludwika wymaga szybkich

narad 1 niezwtocznej odpowiedzi bract wiernych Mistrzowi.
Gzy pozwolicie stot



wasz opuscic?

— Smutno, smutno — odpowiedzial kunigas — lecz musu
niema. Wstawajcie 1 idZcie!

Biale ptaszcze opuscity 1zbe.

— Paspieszy, paspieszy poczuwszy gtod nagly, do krajczego
si¢ zwrocit, 1 jakby

cigzar z piersi mu spadt z onem ptaszczow biatych odejsciem,
do ogolnej teraz

rozmowy si¢ wmieszal 1 nawet juz pod koniec biesiady
krupnikiem nie pogardzit.

Do dna wychylil mocny a stodki nap6j, nie obawiajac si¢ metu
trucizny.

Zapadt mrok.

Jasko, don Manuel 1 kawaler de Vendendaelle do kosci
zasiedli, a Till brzakal na

cytrze 1 Spiewal romanse rycerskie.

Bylo ich czterech tylko.

Grali w sieni Zamku dolnego, gdzie swobodnie wiatr chodzit i
orzezwial czota

spocone. Stukaty wyrzucane kosci, pare sztuk ztota
przechodzito z rak do rak

rozweselonych graczy, Till potglosem mruczat piosnke jakas,
jakby dla siebie

tylko $piewat, cho¢ tresc¢ jej, zanadto swawolna, a z
wlasciwym akcentem wypowie-

dziana, nie mogta ujs¢ uwagi grajacych. Byto cos, jakby
recitativo, potl Spiew,
pot opowiadanie, przy cichym strun akompaniamencie:

Szczesciem swieca jagody



Wiedzie stodkie noc mary...
— »0, paziu! paziu moj!...

» Ty jestes taki mtody,

»A maz moj taki stary,

»Czar z toba, z tamtym znoj!»

Wtem trzasna drzwi komnaty,
W drzwiach staje maz brodaty...
»0, paziu! paziu moj«!..

Pod t6zko pazik skoczyt,

Maz stary go nie zoczyt,

Lecz dojrzat pewien stroj.

Zostala kurta lita

Reka pani uszyta...

»Q, paziu! paziu moj!«
Na krzesetku lezata,
Guziki I$nigce miala,

| portugalski kroj.

Maz patrzy: szczere ztoto

Lsni na niej... Pyta: — »Co0 t07«
»Q, paziu! paziu moj«!

Przed nosem zona macha,
Zabija wzrokiem stracha

| targa ztoty stroj.

— »Ach, mezu!... to Maryanna,
»Ta z fraucymeru panna

(»0O, paziu! paziu mojl«).
»(Guziki przyszy¢ chciata...
»Przyszyla... nie zabrata,

»Bez kurty pazik twoj«



»Precz, zapomniany szmacie!
»Wstyd robisz mej komnacie...
(»0O, paziu! paziu mojl«)

I cisnie wnet przez okno,
Gdzie krzewy w rosach mokna
Ten nienawistny strgj.

Maz chciat ja przejrze¢ do dna:
Jezeli jest wyrodna...

(»0O, paziu! paziu moj'«)

To paz pod oknem czeka...
Wziat kurte 1 ucieka,

Jak kazdy lotr 1 zbo;.

Zbiegt szybko... Patrzy... Dziwo!
Ma zong sprawiedliwa...

(»0O, paziu! paziu mojl«)

Kurta na dworze moknie,

A Laura stoi w oknie,

Spoziera na ten stroj.

— »Zono! powiedz Maryannie,
»Tej z fraucymeru pannie...
(»0O, paziu! paziu moj!«)

»Ze roztargniona byla

»Guzika nie doszyla,

»A to niewielki znoj!«

Zbadawszy rzecz naocznie,
Rad, w izbie swojej spocznie...



— »Pst!... paziul... paziu moj!
Maz cieszyt si¢ poduszka,

A pazik skoczyt w 16zko,

Nie dbajac juz o strd;.

— Tfu! — Jasko zawolal i stuknat pigscia o stot...
Czy nie macie juz piosnek innych?

— Nie — odpowiedziat z powaga Till.

— Zawsze maz ghupi, jak baran, a zona niewierna!

— Bo tak jest.

— Kawalerze de Vendendaelle i ty, grandzie czcigodny,
zaprzeczcie temu urwisowi

— prosit Bolechowic, ktéremu okrutnie nie w smak szty te
romanse rycerskie.

Chciat jeszcze cos mowic, gdy nagle krzyk dat si¢ styszec,
daleki bardzo, ale

wyrazny bardzo.

Zerwat sie¢.

W krzyku tym poznat glos Danuty.

Skoczyl wigc na glowny korytarz, prowadzacy do izbic
ksigznej, w ktorym rzetelne

panowaly ciemnosci. Mimo to dostrzegl Danutg. Stala
przestraszona, cho¢ wigcej

gniewu 1 oburzenia zna¢ byto na jej twarzy dziewczecej, niz
leku 1 trwogi.

Jasko za obie rece ja chwycil.

— Danuto! co ci si¢ stato? dlaczego tak krzyknetas? — spytat.
— Duch... nie duch, czart... nie czart — szepngla, wodzac
oczyma dokota.

— Jaki duch? czart? — pytat Jasko.



— Biegltam od pani, Spiewajac. Nagle na zakr¢cie tego
korytarza kto$ mnie utapit

gwaltownie... 1... usta, zar prosto... do moich ust przycisnat.
— Co0? co? — zasapat Bolechowic.

— Krzyknetam, bo poznatam odrazu, ze to nie twoje byty,
Jasku!... Ty palisz, ale

1 stodycz niesiesz,

a tam byt Zar 1 kasanie... O! krew ptynie... Patrz, Jasku!
Zblizyli si¢ do kraty okiennej, przez ktora stabe wplywato
swiatto dogasajacego

juz dnia, 1 pokazata Jaskowi usta skrwawione. Bolechowic
pochylit si¢ i doj-

rzal najwyrazniej slady dwoch zgbow, ktore si¢ wpity w
koralowe wargi

dziewczyny.

— Boli? — wyszeptal.

— To nic, ze boli, ale nikt nie mial prawa, procz ciebie, ust
moich dotykac.

Serce Danuty bito mocno.

— 1 c0? i co? — rzucit Jasko z ghuchym charkotem w krtani.
— Krzyknetam, ale duch czy czart skoczyl w ciemnosci
korytarza 1 zniknat.

— Styszatas bieg stop?

— Styszatam.

— Ciezki byt?

— Ciegzki.

— Styszalas szcze¢k miecza?

— Niby tak.

— Czy wionat wiatr, jakby od ptachty szerokiej, gdy umykat?



— Wiatr wionat, jakby od ptachty szerokie; — szepng¢ta
Danuta.

— Strzez sig... pilnyj si¢, Danuto! Lekaj si¢ mroku i
samotnos$ci... w mroku.

Przygarnat ja do piersi 1 tulit 1 uspakajat ptaczaca. Po chwili
spytal:

— Ksiezna u siebie?

— U siebie.

— ChodZzmy do niej. Niech wie, ze moja jestes.

Poktonili si¢ matzonce Witowda 1 powiedzieli wszystko o
mitowaniu swojem.

Jaka$ mgta owiata twarz Anny, rumience zgasty, dreszcz ust
moOwit o niepokoju

wewngetrznym. Lubita Jaska, lubita stucha¢ gawed jego o
Polsce; uyymowat ja

czarem mtodosci, pigknoscia postawy rycerskiej i
szlachetnoscia przekonan. Czule

tez serce miata dla Danuty, ktora przenosita nad inne dworki,
WIerzac w jej

bezgraniczne przywiazanie do siebie. Mtodzi, pigkni,
kochajacy si¢ oboje, a

jakoze im rzec: nie dam wam pozwolenstwa swojego?

— Dobrze... dobrze szepngla. — Waszac to rzecz, nie moja.
Snijcie!... a jako tam

bedzie pozniej, to juz nie mnie, lecz zycia potrzeba spytac.
Dziwnie te stowa z ust jej padaly. Bylo w nich cieplo 1 16d,
zezwolenie i

wahanie si¢. Jasko 1 Danuta poczuli drzenie Anny, gdy taczyla
ich dlonie, tak



spragnione uscisku, jakis lgk niespodziewany i trwoge, ktore
omroczyty czolo jej

pickne. Bolechowic czul pochylajace si¢ ku sobie szczgscie 1
cos dziwnego, cos

niewyttdmaczonego zarazem, co w duszy niepokoj rodzito;
zagadka byl mu 1 wyraz

twarzy Anny, gdy o swojem mitowaniu jej wspomnial. Lecz
dopiat celu: Danuta jego

byla.

Szczesliwi, promienni opuscili komnate ksigzne;.

Anna zostala sama.

W mysli jej zarysowaly si¢ mury krewskiego wigzienia,
chwila, ktora, pomimo

wszystko, przyj$¢ musi: pozostawienie w niem Danuty na
miejscu Witowdowem.

— Wissebut ja wymodli, Wissebut ja wybtaga, gdyby
kunigasa za wielki gniew

ogarnal — pocieszala siebie Anna.

Teraz postanowila, by wyjazd jej do Krewego nieprzenikniona
otoczony byt

tajemnica.

W »domu rycerskim« odbywata si¢ w tym samym czasie, pod
przewodem Wielkiego

Marszatka Zakonu, Konrada Walienroda, narada mnichéw.
List Czolnera

nie tylko zawiadamiat o Smierci krola Ludwika. Byty tam
horoskopy, na przysztos¢

stawiane, niepewnos¢ jutra, przewidywanie zmian, zajsS¢
mogacych w polityce



mi¢dzynarodowej. Co dziato si¢ w Budzie czy Krakowie, nikt
lepiej nad Zakon nie

wiedziat. Siecia szpiegdw 1 donosicieli okryte byly: Polska,
Litwa 1 Wegry; do

tych »przyjaznych« Zakonowi nalezat 1 biskup kujawski, Jan
Olit Kropidto vel

»Grapidlo«, jak go Niemcy nazywali, ktory za czgstym
gosciem w Malborgu

przesiadywal, a majac stosunki z panami Malej Polski,
kierujacymi przemozna

dtonig swoja nawa panstwa, wiedziat o ich zamystach 1
zamiarach, tyczacych si¢

nastepstwa tronu, przysztosci Polski, poteznej za czasow
Kazimierza, rozbitej

przez samolubne rzady Ludwika. Wzdy Ru$ Halicka nawet,
owa perta w Kazimierzowej

koronie, oderwana od niej zostata, a przylaczona do Wegier;
wzdy odwieczny wrog

ziemi Piastow, 6w Zakon przeniewierczy, za soba majac krola
Ludwika plecy,

rozpanaszat si¢ na Litwie, lamat potgge panstwa
Olgierdowego, by pdzniej gromem

uderzy¢ w serce Polski. Niemato rozumu, przebieglosci,
zimnej krwi 1 zmyshu

spostrzegawczego potrzeba mie¢ byto, by od wewnetrznych i
zewngtrznych wojen,

szkod 1 zamieszek wstrzasnigte uratowac panstwo. Wiedziat
biskup Kropidto, jako

Wielkopolanie zezem na Matopolan patrzyli, ze z rak ich
wielkie usuwato si¢

przodownictwo; jako liczna, lecz mniej w grosz zasobna
szlachta Wielkiej Polski



musiata w cien iS¢ przed magnatami bogatej ziemi
krakowskiej; ze nie obejdzie

si¢ bez rozterek, niecheci, swardw, a moze 1 zaprzanstwa
narodowego, czego

najlepszym dowodem byt sam Kropidto, w Malborgu u
krzyzackiego mistrza goszczacy

1 zdradzajacy tajemnice rzadcow krakowskich-

To tez wiedziano tam, ze Zygmunt Luksemburski, ozeniony z
Marya krola Ludwika

cOra, upomina si¢ o przynalezny dla swej malzonki tron
polski, jezeliby zas miru

w szlacheckim narodzie nie znalazt, to haimburskie sluby co$
znacza, 1 korona

Polski przez Jadwige niemieckiemu Wilhelmowi przypadnie.
Lecz zwolennikéw swoich

mial 1 Semko mazowiecki, a zawsze mita byta Polsce krew
Piastow. O tem

wszystkiem na wszystko baczny Zakon wiedzial i nie czutby
dre¢twicy w karku: w

zmacone] wodzie najwigksze si¢ ryby towia, a on zawsze
gars¢ blota w najczystsza

ton umiat rzuci¢ 1 niewody zapuscic. Lecz oto dziwny szept
przez niwy polanskie

ptynie, zyskuje zwolennikow, obroncow, wciela si¢ w zamiar,
przybiera ksztatt

ide1 wielkiej, ktora $mialoscia swoja wszystkie umysty
pociagnac¢ moze, wszystkie

serca potracic¢, wszystkie miecze z pochew wydoby¢. Szept
dziwny, grozny,

wymierzony w sama piers Zakonu.



Wielki marszalek nie dokonczyt ttomaczen dtugiego listu
Czolnera. Powiddl po

zgromadzeniu okiem krwawem 1 rzucil w thum:

— Nie domyslacie sig, bracia zakonni, kto po Ludwiku,
Semku, Wilhelmie

Luksemburczyku moze obja¢ tron krakowski?

Bracia milczeli. Zaden nowy pretendent nie szedt im na mysl.
— Jagietto! — rzekl z moca Wallenrod.

Zaszelescialy ptaszcze od ruchu rak, rozdmy ptuc,
chwytajacych powietrze, a Wielki Marszatek mowit:

— Ha! pojmujecie teraz znaczenie tej mysli niegodnej, t¢ iscie
oszukancza

intryge panow krakowskich? Jagielle tron Polski!... to znaczy:
Litwe nam

wydrzec,

wydrze¢ z rak naszych jej chrztu zastuge, przed stolica swiata
pokazac¢ nicos¢

nawracan naszych, w proch rzuci¢ §wigtos¢ misyjnego
powotania naszego!

Niedoczekanie ich! — uderzajac w stot pigscia, krzyknat.
— Cha-cha chal... poganin na tronie Polski! — zasmiat si¢
Zyqgfryd.

— Nie Smiej si¢, komturze! Wielki mistrz wcale si¢ nie
smieje... Z wojng nam nie

wystepowac, dopoki ta mysl dzika rzeczywistych nie
przybierze ksztaltow.

Nietatwo od praw swoich odstapi Zygmunt Luksemburski,
nietatwo Wilhelm wyrzecze

si¢ reki Jadwigi. Jagietto w rekach jest naszych, 1 zelaznag
stopa musimy teb



tego weza przygnies¢. Pergamin utwierdzi¢ musi stowne
ustepstwo Zmujdzi, a cho¢

mu duzy szmat jeszcze Litwy 1 Rusi zostanie, gdzie mogiby
si¢ rozrosnac 1

spotezniec, skrzywdzony Witowd sojusznicza reke nam poda.
— W Krewem? — padt glos jakis, przypominajacy
Wielkiemu Marszalkowi wiezienie

Kiejstutowica.

— Wiem o tem, §wiatobliwy moj bracie — odpart Wallenrod.
— Juz przedsigwzigte sa

poczynania do wydobycia go z baszty kiejstutowej.
Obowiazek ten chrzescijanski

spoczywa na komturze Zygfrydzie, ktory potrafi zawtadnaé
podejrzliwym umystem

kunigasa, uspi¢ czujnos¢ 1 naszym zamierzeniom da barwe 1
smak. Na nim spoczywa

tez obowiazek przymuszenia Jagietty do przyspieszenia
postanowionego zjazdu na

Dubissie, gdzie ostateczny ma zapas¢ wyrok, tyczacy si¢
Zmujdzi i hotdownictwa

Litwy. Z chrztem poczekac!... bo on nam miecz wytraca,
zawieszony nad nia.

W liscie Czolnera byty wskazania 1 uwagi, rady 1 napomnienia
1 blogostawienstwo

przedsigwzigtym za-

miarom przestane. Gtowne zastepy wojska, w czasie blizkim,
Wilno opusci¢ musza.

Komendantem zamku, z re¢ki juz tylko Jagaity, 1 nadal Hanke
zostaje, lwig czgs¢



przeprowadzenia zamiarow Zygfryd na siebie wziat, ktory,
jako twierdzil, zupelne

zaufanie kunigasa pozyskat.

Noc zapadta, radna izba domu rycerskiego oproznila sie.
Pozostali tylko Zygfryd

1 Wielki Marszatek Zakonu dla omdéwienia planow
postepowan dalszych. Siedli

naprzeciw, twarzami si¢ zblizajac.

— Bracie komturze — odezwat si¢ Wallenrod. — Na wargach
macie malutki skrzep

krwi. Jaki$ zty owad ugryz¢ was musiat.

Obojetnym ruchem reki komtur starl krew ust Danuty.
Rozpoczgla si¢ narada.

V.
Dzwony.

Ostatnie dogasaty gwiazdy, tongly jedna za druga w gie¢binach
rozjasniajacych sig

btekitow, jakby umykaty przed zwycigskimi §witu blaskami,
ktory na $niezng piers

oblokow rzucit rubiny 1 topazy, ztotozielony pas rozwinat na
wschodzie 1 gars¢

brylantow w powietrze cisnat...

Byl to pierwszy pocatunek stonca, niebu postany.

Ziemia nie budzila si¢ jeszcze, nie otrzasata snu z powiek
zmgczonych, na

wzgorzach tylko lekko zakotysaly si¢ drzewa, co$ zaszeptaty
cicho, sennie i

umilkty. Tak samo oddycha piers ludzka przed rozbudzenia
si¢ chwila, nie chcac

si¢ pozby¢ czaru, ktory ja moze pod-



czas snu kotysat. W dolinach jeszcze mrok i chtod 1
nabrzmiate ros perty 1 sen

gleboki, a gora walka §wiatet 1 barw, jaki§ pochod zwycigski
niewidzialnego

jeszcze stonca. Pierwszy jego blask pochwycit miedziany dach
zamku, pierwszy

dech wiatru karmazynowa wstega sztandaru na szczycie
wiezy. Zwingla sie,

rozwingla, zafalowata jakims$ plasem powaznym i zwista
nieruchomie, tylko swiecit

ostry grot kopii, ztota gwiazda patrzacy w biekity. Ale grod
spat, drzemata

straz nawet, o halabardy wsparta.

U stop lesistych wzgorz, przy dwoch rzek gtazach
nadbrzeznych, w cieniu gajow,

otaczajacych Perkunasa §wiatynig, na jej stopniach
kamiennych i gdzie tylko

glowa patnicza przytuli¢ si¢ mogta, lezaty ciata ludzkie ptci
obojej, w

nieczutym $nie pograzone. Byli to pielgrzymi ze stron
dalekich, na uroczystos¢

Kiejstutowego pogrzebu przybyli. Nie przytulit ich dom Zaden,
bo te zajete byty

przez wojska niemieckie 1 zoldactwo nacyi rozmaitych,
spoczynku i wygody po

trudach wojennych potrzebujace. Pielgrzymow przygarnie las-
ojciec, matkaziemia

do nagiej swej piersi przytuli; okryje mgla, omyje rosa, a sen
Jjuz sam

przyjdzie, przyniesie spokoj i trosk zapomnienie. Po trzech
dniach dopiero



smutku 1 zatoby do swoich siedzib powroca. Gars¢ wspomnien
towarzyszy¢ im

bedzie, gars¢ wspomnien... na dlugie zimowe wieczory. Na
gorach zwycigski pochdd

swiata, w dolinach cisza 1 mrok 1 sen.

Za Swiatynia Perkunasa, ktorego posag kamienny, wyzierat z
cieniow lisci

debowych, drewniany stal dom Dowkonta, najwyzszego
kaptana Litwy. Jezeli grod

spat, miasto cale 1 owi patnicy, roztozeni na chtodnej ziemi
poscieli, to Krewe-

Krewejte nocy tej spoczynku ni snu

nie zaznat. W uszach jego dzwonity wciaz stowa hymnu
Towcigina, w oczach

rysowala si¢ postac tego ostatniego ofiarnika Litwy, jego
meczenska Smierc¢, jego

bol, ze stary porzadek si¢ wali.

Dowkont zamyslit sig.

— Towcigin, »strzezy lud«, z jaka on to pycha krolewska
wymowit! Tak nazwat

siebie 1 dla potwierdzenia stow swoich wstapil na stos —
szeptal Krewe-Krewejte.

Wpadl w zadumg.

— Nie jest-ze to nauka, mnie, najwyzszemu kaptanowi dana?
— szeptat dalej. —

Kt6z powinien sta¢ na strazy tego ludu, jezeli nie ja, jego
kaptan najwyzszy?..

Ach! czy ty myslisz, Towciginie, ze nie umiatbym, jak ty,
zgina¢, gdybym miat



wiare w zbawcza moc Smierci?..

Gorycz zalata usta.

— Gdybym miat wiarg! — jeknat.

Za piers si¢ chwycit.

— Szatanie! na co mnie megczysz?

Obrocit sie 1 spojrzal w twarz bostwa.

Po chwili glowa poruszyt 1 szepnat:

— Stepity si¢ strzaty twoje, boze piorunow: wzywany,
milczysz! ciskajacy gromy,

omijasz piersi ci bluzniace! Bezsilni ludzie, bezsilne bogi! a ty
drzysz, Litwo,

pod stopami najezdzcow, a miecz kiejstutow rozpeknat w
walce rozpacznej z nie

znajacymi trwogi Teutonami. Jaka ich zmoze moc, jaka sifa
pokona? za nimi Swiat,

za nimi bog nieznany! O ! jak beznadziejnie brzmia stowa
prastarego hymnu

zmujdzkiego, wyspiewywane lekliwie w ciszy nocnej: Deve
Devejies ne musk

Zamejtes!... Ta Zmujdz wlasnie ma staé sie Niemcow

dziedzictwem. Ostabta dion kunigasow niemocna jest we
wladaniu swojem ja

utrzymac.

Zimne krople potu sptynety po czole Dowkonta. Zblizyt si¢ do
okna 1 wzrok rzucit

na mgtami ustana doling Swiqtoroga.

Ztote blyski, przesiane rubinami, przesaczaty si¢ przez mgty
te. Swit

wypromienit si¢ i ustgpowal miejsca pysznemu wschodowi
stonca. Cichy szelest



przebiegal przez gaj Swigty, ozywcze tchnienie poranku,
niosace pocieszenie i

wiare sercom zbolatym. Kaptanowi si¢ wydato, ze bog
przemowil do niego tym

szelestem drzew, tem tchnieniem ozywczem. Wyciagnat
ramiona ku niebu 1 rzucit na

glos dwa pierwsze stowa hymnu:

— Deve Devejtes...

Gdy nagle uderzyl dzwon.

Arcykaptan zadrzat... wzniesione rece opadtly, blados¢ okryta
twarz, a rytmiczny

glos dzwonu biegt wraz ze wzmagajacem si¢ Swiattem
powstajacego dnia 1 budzit

inne dzwony. Potg¢zny huk spizu nabierat mocy 1 sity; ptynat
doling »Swigtego

Ottarza«, uderzat o gory dalekie 1 rost 1 potezniat 1 jakby
dzwickami swoimi

stonce wzywal, ktore postuszne wezwaniu, w rozsrebrzone
biekity strzelito

snopami promieni. Kazde uderzenie dzwonu tego byto
uderzeniem maczugi w piersi

Dowkonta. Nie po raz pierwszy go zastyszat, a jakby postyszat
raz pierwszy, taki

strach 1 przerazenie nim owladty.

Jeszcze za czasOw Giedymina urodzit si¢ ten dzwigk pierwszy
dzwonu katolickiego

kosciota. Przybyli zakonnicy imienia §wigtego Franciszka 1
zbudowali $wiatynig

drewniang 1 garnac¢ zaczeli ludzi ku sobie stowem i1 uczynkami
dobrymi. Zrazu

wstretu zadnego nie robiono tym



spokojnym stugom Boga chrzescijanskiego. Lecz w krotkim
czasie wielka liczba

nawrdconych na wiar¢ nowa zaniepokoita kaptanow
poganskich. Przygotowany w

milczeniu, zamach krwawy dokonany zostal w r. . P6zZniej, za
czasow Olgierda,

Piotr Gastowd, poganin, ozenit si¢ z Anna Buczacka, Polka, i
wzmocnit zakon

franciszkanski przybyszami nowymi, jako tez zbudowaniem
im klasztoru, ktory

ostrokolem opasat. Lecz w r. , gdy wraz z Olgierdem Wilno
opuscit byt, lud

rzucit si¢ na klasztor 1 zdobyt go po krotkiej obronie. Siedmiu
zakonnikow

wyprowadzono na rynek miejski i stracono, a siedmiu
uciekajacych dognano 1

ukrzyzowano na Lysej Gorze, z ktorej pozniej stracono w
nurty Wilii. Olgierd

srogo ukarat przywodcow buntu, ciata m¢czennikow
pochowac rozkazal na miejscu

zburzonego klasztoru, a Gastowd zbudowat kosci6t nowy na
Piaskach, okoto patacu

swojego, przy zrodtach Winkry i oddat go, pod wezwaniem
Najswigtsze) Maryi

Panny, nowo wezwanym braciszkom zakonnym.

Odtad codziennie o swicie odzywal si¢ dzwon klasztorny.
Styszat go Krewe - Krewejte 1 jakby pogodzit si¢ z ta piesnia
spizowa; obojetnem

uchem dzwigki jego towil, napetniajace gaje Swiete, wsrod
ktorych zimny,

kamienny, niewzruszony stal posag Perkunasa.

Dzi$ dzwon ten uderzyt gromem w piers Dowkonta.



Jakies straszliwe szyderstwo w nim postyszat, jakie$ uraganie
haniebne ze stow

piesni Towcigina, chwalbg, bezczelna z ponownego
ZWYycigstwa.

Dowkont noc calg nie spal, zostajac pod brzemieniem bolu
towciginowego. Dzis ta

piesn wspotczesnika Olgierdow 1 Giedyminow krwawe
nasuncta mary i za-

grala wspomnieniami chwili napadu na klasztor ony, z ktorego
wiez ten dzwon dzi$

uderzat. I on brat w nim udziat, 1 on z toporem w r¢ku tomotat
w okute wierzeje

franciszkanskiego kosciota 1 pierwszy zagiew ptonaca pod
suche krokwie dachu

podiozyt. Thum oszalaty mordowat 1 bluzgat krwia, a on na
szczyt dzwonnicy, do

tego dzwonu skoczyt 1 uderzeniem topora na drzazgi rozbijat
spiz twardy. Ha!

pamigta, z jaka rozkosza zelazne serce mu wydart i cisnat na
dot na glowy

przerazonych mnichow; ha! pamigta, jak ten dzwon pod
uderzeniem jego topora wyl,

jeczal, rzezyl, jakby czul bol od tych razow straszliwych,
zadawanych reka

msciwa, az zaskowytat, zacharczat 1 pekt 1 w widry sig
rozsypat 1 juz tylko,

zawieszony uchem o hak zelazny, klekotal glucho, niby piers
konajacego, gdy on

si¢ jeszcze pastwil nad lichym juz 1 beznadziejnym strzgpem.
Czul rozkosz



zemsty, niewystowiong rozkosz mordu, ktory zamknat usta
tego dzwonu... ach,

myslal, ze zamknal na wieki!...

Nie!

Odzywa sie, huczy znowu, wypelnia lasy, gaje swigte, ponad
wierzchotki gor

Ponarskich ptynie zwycigski, uragajacy!

Stary Dowkont za skronie si¢ chwycil, bo jakie$§ mtoty w nich
bity 1 rozsadzaly

czaszke.

A dzwon grzmi. W odstepach krétkich bije sercem Spizowem,
uraga bolesnej piesni

Towcigina i budzi inne dzwony...

Bija tu 1 tam.

Graja juz wiezyce kosciotdw i cerkwi wszystkich.
Krewe-Krewejte do okna poskoczyl i spojrzat na wzgorze i
stopnie Swiatyni,

zastane ludem tysiacznym

— Spia! $pia — zawolal. — Nie czuja meki mojego serca,
krzyku mej piersi; nie

stysza glosu tego dzwonu, nie widza twarzy Perkunasa, ktora
bol wykrzywil.

Spojrzat na posag, wyzierajacy z cienia drzew.

Czy to gra swiatel, czy szalbierstwo oczu, ztudzen
spragnionych, lecz mu si¢

wydalo, ze grozne spojrzenie bostwa zwrocito si¢ ku niemu.
Krewe-Krewejte pot-postacia przez okno si¢ wychylit. Przetart
powieki, z dioni

nad oczyma daszek zrobil, bo jarzace blaski stonca ztota juz
fala rozlaty sie po



ziemi, 1 patrzal, patrzat, patrzat...

Btyskawica strzelita z oczu bostwa.

— Grzmij! grzmij! — zawotat arcykaptan.

Blask przygast. Bog piorunéw odwroécit oczy 1 twarz
kamienna 1 spojrzal w stonce.

— Ha! ha! — zawotat Dowkont.

Jakim$ tchem wielkim, tchem ulgi 1 zrozumienia westchneta
piers kaptana.

— Rozumiem ciebie, rozumiem, boze piorunow! — szepnat.
— Olsnites mnie

btyskawica swych spojrzen, lecz gromem nie przemowites, to
znak, by dokonany

zostal w milczeniu czyn blyskawiczny; zwrociles na stonce
oczy swoje, boze

piorunow! na ktérem w tej chwili krzyz si¢ czerni, to znak, w
ktora strone ma

runa¢ grom!... Znikniesz, krzyzu! zmilkniesz, dzwonie! niech
tylko miasto si¢

uspokoi, grod biate ptaszcze opuszcza, a szept mdj wpadnie do
uszu tych spiacych

1 Towcigina stowami przemowi. Zguba wam, cerkwie i
koscioly! czteroramienne i

dwuramienne krzyze, biada wam!.. Zbudzit si¢ we mnie duch
starej Litwy, ktadnacy

wszystko na oltarz jej swigty: zycie, mienie, krew...

Spojrzal na thumy $piace, na barki ich potezne, na piersi,
dyszace, jak lasy.

— Senni jestescie, lecz czuwam ja! trwozni jestescie, lecz
otom ja bez trwogi!



Duch Towcigina jest we mnie; zaptodzit mnie popioty swoimi,
plomien swej piersi

w pier§ moja przelat 1 wolam glosem jego: Litwo! Litwo!
Litwo!... wszystko ci

oddam: zycie, mienie, krew...

Stal dumny, silny, promienny... a dzwony bily j w krystaliczne
powietrze rzucaly

hymn swoj spizowy.

Wtem dat si¢ szmer stysze¢ u drzwi mieszkania i cichy a
szybki chod stop bosych;

jakis smiech, przekomarzanie si¢ jakies, niby Swiergot wrobli,
cieszacych si¢ z

jasnosci stonca, z woni kwiatow, z zieleni drzew.

Na twarzy arcykaptana usmiech zawitat.

Potrzasnat gtlowa, biata brod¢ przygladzit, wypromieniat
jakiems$ szczgsciem

wewngetrznem 1, przepojony weselem, z radoscia czekat na
wejscie tych ptakow

swiergocacych.

Drzwi si¢ uchylity, 1 wbiegly ztotowlose, strojne w wience
btawatkowe 1 biate

rumianki, zarumienione od chtodu porannego, niby dwie
zorze, dwa promienie,

Danuta 1 Biruta. Biruta byla corka arcykaptana, zrenica jego
oka, tchem jego

piersi, muzyka jego serca, jedynem a ukochanem dziecigciem
Dowkonta. Obie

przypadly do rak starca, on obie do piersi swojej przycisnat 1
tulit usciskiem

ojcowskim, tylko po zlotych wtosach Biruty, niby po harty
strunach, przebiegaly

palce starego kaptana, tylko serce uderzato mocniej, a usta,
drzace umitowaniem



wielkiem, szeptaly cicho:
— Krwi moja! krwi mojal...
Lecz obie przygarnial, tulit i catowal, nie zwazajac

juz na huk dzwonow, ktore poteznym grzmotem swych serc,
po piesni jutrznianej,

witaty krolewski wschod stonca.

— A ¢z to was tak wczesnie ze snu podniosto?— zaczat
Dowkont — i jako widzg, w

pole pognato?... Kwiaty we wlosach, kwiaty w dloniach!
nieopadta rosa 1$ni

jeszcze na nich, wieje rzezwoscia pol 1 tak zapachem. To
pewnie dla mnie... —

zasmiat sig. — A jusci! Obie wyciagacie dtonie, starego
dziadka tak pigknymi

osypujecie darami. Dzigkuje wam, dzickuje — mowit —
biorac kwiaty z rak

dziewczgcych 1 do dzbanka wktadajac. A teraz siadajcie na
tawie, groszki

pachnace, ty z tej strony, Biruto! ty z tej strony, ja zas, niby
badyl,

zapomniany wsrod ugoru, posrod was usiade, niby strach na
wroble, odganiajacy

szkodnikow od ziarn niedojrzatego jeszcze zboza. Co was ze
snu podniosto tak

wczesnie 1 jakozescie sig spotkaly z soba w godzinie tak
rannej?

Usadowil obie na tawie drewnianej pod $ciana, wsrod nich
usiadt 1 na odpowiedz

czekal. Niedtugo tego czekania byto, bo obie dziewczeta
jednoczesnie prawie



c¢wierkac zaczely, ze stary Dawkont, co mowily, nietatwo
rozumial, lecz rad byt z

tych §wiergotan, przypominajacych ma dni wiosenne jego
wlasnego zycia.

— No dobrze, dobrze, teraz ty, a p6zniej ty — zaczat do
porzadku rozgadane

dziewczyny przyprowadzac, az rozesmiaty si¢ obie, widzac,
ze Krewe-Krewejte nie

bardzo dotychczas ich szczebiotanie rozumiat.

— Bo ja nie wiem — zaczeta Biruta — co mnie z poscieli
podniosto.

— Ja takze nie wiem, co mnie otworzyto powieki, a wstac¢
kazato — przerwata

Danuta.

— Biaty dzien potaskotat mi oczy...

— Mnie cos sie na piers$ uktadto...

— Zerwecd sig ja...

— | dlawito, diawito...

— Na rowne stan¢tam nogi...

— Mocowatam si¢ z ta zmora przekleta...

— A tu takie ztoto na ziemi...

— Precz! precz! krzykngtam.

— Jasnos¢ zalala Swiat...

— Odeszto!...

— Pst-pst-pst! — odezwal si¢ Dowkont. — Nie razem, nie
razem, bo ja nie

rozumiem, co odeszto, co dusito, moje dzieweczki, 1 kogo cos
tam zalewato?

— Zmoral — krzykneta Danuta.

— Jasnos¢ swiat zalewata — rzucito dziewcze Dowkonta.



— Acha! jasno$¢, zmora! — zasmiat si¢ Krewe-Krewejte.
— Tedy ja wskok...

— Ja takze...

— Na ziemig...

— Buch...

— I do zrodetka zaraz.

— Ja takze...

— Pst-pst-pst!

— Juz-ci umilktam.

— Srebro cudne czy krysztat szczery ta woda naszej Wilejki
— ciagneta Biruta. —

Skocze na gorke, spojrze, az tu blawatkow tan 1 snieg
rumiankow. Prosity sig

same: Bierz... dla siebie, dla ojczulka, dla Danuty. Kwiatéw w
pas, a rosa

srebrzy sig, opada za kaz-

dem ich zagarnigciem. Juz do dom miatam wracac, gdy
Danutg spotkatam.

— To ja ciebie.

— I w krzyk...

— | w skok...

— Nie bylo na »dzien dobry« czasu.

— Bo blysngto...

— Zagrzmialo...

— Pst-pst! — przerwatl Dowkont — bo znowu mi si¢ w
glowie pokrecito i nic a nic

nie rozumiem was, moje dzieweczki. Co blysneto? — do
Danuty si¢ zwrdcit?

— Stonce...

— A zagrzmiato?



— Dzwony — odpowiedziata Biruta.

Twarz arcykaplana zgasta, zadrgaty usta, krzaczaste brwi
zbiegly si¢ nagle.

Wyszeptal:

— Dzwonyl...

— Jak one graty, jak one graty, ojczulu! Niczem
najprzedniejsze harfy piesniarzy

naszych, taka sita uderzen serc tych dzwondw, taka potega 1
moc... Spiew nie

spiew, jek nie jek rozlewa si¢ dookota; jakis bol ptynal, i
ptacz, 1 skarga, 1

zal — mowita Biruta.

Krewe-Krewejte podnidst sie z tawy, ujat ztota glowe
dziewczyny, do serca

przytulit 1 rzekt:

— Dobrze zrozumiatas piesn dzwonow, Biruto, dobrze
zrozumialas!... niosa bol,

niosa jek, niosa zal nieukojony za tem, co bylo, co przeszto, co
si¢ ugina,

tamie pod okrutng sila ich $piewu. Przeklgte dzwony! —
dodat. — Przeklete

dzwony! — powtorzyl, dton drzaca do gory unoszac.
Dziewczyna spojrzala na ojca.

Wargi mu si¢ trzgsty, a blady byt, jakby smier¢ ujrzal.
Przygasty teraz blawatkowe oczy Biruty, przygasty jej usta
koralowe, a piersi

zabrakto tchu. Drobna rgka dziewczgcia targata bezmyslnie
fartuszek, w palce

yjety, opuszczone powieki tzami nabrzmiaty, lecz sita woli
powstrzymata tzy.



Danuta zdziwionemi oczyma patrzyta na nia, to na Dowkonta.
Nie rozumiata ez

Biruty, nie rozumiata zmiany nagtej, jaka zaszta w twarzy
arcykaptana, ktory

stat teraz, zwrocony plecyma do nich 1 ruchem nerwowym, za
kazdem uderzeniem

dzwonow, zgrzybiate, suche palce do uszu swoich przyktadat.
Byla cisza, meczaca cisza.

Danuta pochylita si¢ do Biruty.

— Dlaczego on tak zbladl? — szepnela.

— W dzwonach styszy jek Litwy — odpowiedziata zapytana.
— A z tobg co?

— Ja jestem... chrzescijanka — zabrzmiat Biruty szept cichy.
Powstaty, wyszty.

Dowkont styszat, jak wychodzity, lecz nie zatrzymat ich
ruchem zadnym. Osunat

si¢ na tawe, bijace krwia skronie o dlonie opart 1 zapatrzyt si¢
w gaj Swiety.

Stonce zeszlo.

Zamek na Turzej-Gorze, owa twierdza grodu wilenskiego,
jarzyt sig juz caty od

promieni, ktore zlekka zaledwie muskaty dachy Dolnego-
Zamku. Jagait chwilowo

tylko zajat siedzibg gorna, zwyktem mieszkaniem

wielkich ksigzat byt zamek dolny, odstapiony teraz goscinnie
ksigznej Annie i

jej dworowi.

Na gorze byt juz ruch, doling sen pograzyt.

To pozwolito Danucie pozostac krotka chwilg jeszcze w
towarzystwie Biruty.



Ksi¢zna Anna nie spata dlugo; raz po raz ktos do drzwi jej
sypialni pukat,

zachodzit: stycha¢ bylo szept narady, ciche, tajemnicze glosy.
Gdy Danuta opuszczata pokoj ksi¢znej, pani jej rzekla:

— Zmegczona jestem, spac bede dlugo, sprawujcie si¢ cicho,
dziewki, a folge

wypoczynkowi wlasnemu dajcie.

Nie spieszno wigc byto Danucie do zamku wracagé, nie
Spieszno jej byto rozstawac

si¢ z Biruta, na ktorej czole btakat si¢ cien tajemnicy, przed
chwilg zaledwie

szeptem wypowiedziane;j.

Usiadly obie na kamiennych stopniach domu Dowkonta,
ciche, nieruchome, jak dwa

posazki biale, jak dwa sny, ktore przy pierwszym strzale
stonca w jasnosci dnia

si¢ rozptyna. Ale gestolistne konary dgbow schylaty si¢ nad
ich glowami,

rzucajac cien 1 chtdd; czasami tylko wiatr lekki, przelatujacy
gdzies$ gora,

gatazki poruszyl, na czoto, na piers dziewczat stracone rosy
upadty, az sig

wstrzasnety od tych kropel chtodnych taskocaca struga po
ciele przebiegajacych.

Lecz nie méwity nic, cho¢ siedziaty tak blizko siebie, choc si¢
rekami objely,

cho¢ skron pochylita si¢ ku skroni, a ztaczone warkocze
wlosow w jedna fale

stopily sig zlota.

Danuta zwrdcita oczy 1 spojrzata na opuszczone powieki swej
towarzyszki.

Patrzyta chwile, potem spytata:



— Jak to si¢ stato, Biruto?

| Biruta opowiedziala jej tajemnice¢ swojego nawrocenia si¢.
Przed rokiem, po $mierci macierzy, przybyta z puszcz
nadniemenskich do

stgsknionego za nig Dowkonta. Wychowana w lasach, nie
znata miasta wcale, a coz

dopiero tak wielkiej, jak Wilno, stolicy. Krewe-Krewejte
piescit ukochane

dzieci¢ swoje, ktore krasa niezwykta wzbudzato podziw
powszechny. Dla Biruty

wszystko nowoscia 1 ciekawoscia bylo... I tu po raz pierwszy
postyszata spiew

dzwonow.

Porwata sie ze snu, zbudzona ta gedzba przedziwna, 1 skoczylta
przed dom.

Byto to rankiem, spat §wiat jeszcze, ludzie spali. Swit si¢
przecierat,

przesiewat si¢ przez mgly; nieruchomos¢ lasow byta ogromna,
dookota cisza 1 sen,

na dolinie, na gorach, w uspionem miescie calem, a ptynie
piesn, a huczy Spiew

jakis olbrzymi z niewidzialnej piersi dobyty.

Od podziwu rozwarly si¢ oczy Biruty.

Szepneta:

— Niebo gra!...

Bod wrazeniem tej muzyki niebios pobiegta do ojca.
Dziwne!

Jej cala istota przepeiniona byla ta tajemnicza piesnig
dzwonow, czar

wniebowzigcia czuta, jakis lot duszy w krainy zastoneczne, a z
ust Dowkonta



wypadly stowa:

— Przeklete dzwony!...

Przeklete, tak §piewajace cudnie... dzwony! Mimo to nie
zatarlo si¢ wrazenie

czaru, cho¢ Krewe-Krewejte zdata pokazat jej wiezyce
franciszkanskiego

kosciota, skad piesn ptyngta; cho¢ mtode oczy dostrzegly
kotysanie si¢ ban

spizowych 1 to, co kotatalo si¢ w nich, a co stary Dowkont
nazwat: sercem.

Serce bije, gra dzwon... to co$ tak, jak w piersi jej wlasne;:
serce bije, aona

cata przemienia si¢ w dzwon Spiewny. Zali kto rzucit
przeklenstwo temu dzwonowi,

tej najpiekniejszej gedzbie gedzb? jej sercu, jej piersi?

Stowa ojcowskie zrodzity strach, lecz czaru nie zwialy. Miotal
przeklenstwa na

przyjscie Boga nowego, a On tak tajemniczo przemowit do
niej potega nieznanych

dotad wrazen.

Strach ztaczyl si¢ z ciekawoscia, z nieprzeparta checia
zobaczenia tego cudu,

przed ktorym grozny Perkunas lgk czuje. Nie mowila nic ojcu
0 tem pragnieniu

swej duszy, o tej trwodze, wzbudzonej przez niego,
tagodzonej przeczuciem omyiki

jakiejs, dla ktorej okreslenia stow jej brakto.

Przed miesiacem, zbudzona, tak jak dzis, piesnia dzwondw, z
bijacem sercem i

strachem utajonym zblizyta si¢ do scian kosciola.



Drzwi staty otworem.

Ottarz od swiec si¢ jarzyt.

Na wiezycy dzwon si¢ kotysat.

Zobaczyl ja zakonnik stary niepewna, wahajaca sig,
oniesmielong 1 zrozumiat stan

jej duszy.

— Wejdz, dzieci¢ — szepnal. — To dom mojego Boga, dom
mitosci 1 przebaczenia win

wszystkich.

— A dzwony? — spytata, mysla tylko o nich zajeta.

— Graja Bogu mojemu na chwatg, na wspolne modty ludzi
wotaja, na uczte

szczgscia. Wejdz, dziecig, powiem ci o Bogu moim, ktory
umart za grzechy Swiata.

I weszta... 1 wyszta, odrodzona, szcz¢sciem drzaca, unoszac w
zanadrzu maty

sznur mistycznego rdzanca, na czole, ramionach niestarty
chryzmat chrztu.

Byla chrzescijanka, dzieckiem Chrystusa.

Taka to opowiesC szeptata Danucie, siedzac na kamiennych
stopniach domu

ojcowskiego.

— Shuchatabym ciebie dzien caty, stuchatabym ciebie noc cata
— szepneta Danuta —

ale za chwile zbudzi si¢ pani moja, a moze juz si¢ zbudzita 1
naprozno echo

klaskaniem jej rak w pustym korytarzu si¢ odzywa... Badz
zdrowa, Biruto! pomaodl

si¢ za mnie 1 za Jaska.

Pocatowala w usta 1 znikneta wsrod drzew.



Biruta wyje¢ta z zanadrza malutki sznurek rdzanca 1, ukrywszy
go w dtoniach,

drobne zaczeta przesuwac paciorki.

Na progu stangt Dowkont.

Bozaniec zniknat w faldach spddnicy dziewczyny.

Stary potozyt dton na gltowie siedzacej Biruty i, migkko
przebierajac palcami po

jej wlosach ztocistych, a na budzace sie thumy patrzac, rzekt:
— Wedle moznosci 1 zamoznos$ci naszej, niektore z tych
potrzeba bedzie nakarmic i

napoi€. Zajmij si¢ tem, Biruto!... a szczegolnie miej na
uwadze dzieciatka, cho¢

moze lepiejby byto, aby to wszystko wymarto.

Biruta drgneta, podniosta si¢ 1 spojrzata na ojca.

— Tak pieknie zaczates, a tak bezlitosnie skonczytes, ojczulu!
Mysl twoja do

dzieciatek pobiegta 1 catlowala ich glowki jasne 1 przyjs¢ im
nakazywata do

siewata pozniej zgrzyt i takie zyczenie okropne!

— Co »okropnoscia« nazywasz?— rzucil Dowkont.—

Sttumienie w zarodku krzyku piersi? zamienienie serc
czujacych w spokojny pyt

ziemi?

— Przemawia przez ciebie bol, ojczulu!

— Przemawia przeze mnie strach przed jutrem.

— A wiara?

— W co?

— W moc... bostwa.

Krewe-Krewejte spojrzal na Birutg, pdzniej obrocit twarz na
kamienny posag



bozka.

— Zgrzeszytem — wyszeptat. — Biruto! — ozwat si¢ gtosno
— masz jeszcze kwiatow

kilka, zt6z je u Perkunasa stop 1 1dz, a obudz stuzbg. Wiecej
dzis, niz w kazdy

dzien inny, roboty bedziesz miata. Zajrzyj do dziez z chleba
zakwasem, zbadaj

goraco pieca, niech bochny beda duze, pieczywo smaczne, a
maki nie zatuj. Co

moge, to uczyni¢. Nakarmi¢ cho¢ garstke, $piaca w obrebie tej
Swiatyni.

— Pigcioma chleby nakarmisz ja, ojczulu! Chciej tylko z
duszy catej — odrzekla.

Dowkont zatrzymat kroku, bo juz ze stopni domu swojego
schodzit. Zwrocit sie do

Biruty, pochylit si¢ i spojrzat w jej twarz.

— Biruto!...

Dreszcz lekki przez ciato jej przebiegt.

— Co to za stowa? Milczata.

Brzmia dziwnie. Nie mowila nic.

— Obce mi, a gdzie$ styszane.

W piersi Biruty zakotatato serce tak mocno, ze Dowkontowi
si¢ zdato, 1z styszal

szelest krwi.

— Chcesz rzesze takie pigcioma chleby nakarmic? -

rzekt po chwili. — Jakas bajka ci si¢ wysnita, zastyszana
niegdys 1 przeze mnie.

Kiedy? nie wiem! gdzie? nie pomng!... O, pamigci! dlaczego
tak krucha jestes!



Biruto! — zapytal nagle — dlaczego porwatas kwiaty, ktore u
stop Perkunasa

ztozone by¢ miaty?

Biruta powstata szybko, patrzac z dobrze udanem
zaktopotaniem na wiotkie strzepy

listkow, ktore z kamiennych schodéw zdmuchiwat wiatr lekki.
— O, moje palce niespokojne, cdzescie uczynity?—
wyszeptala.

— Moglbym cig ukarac za to.

— Ukarz, ojcze! — podchwycita szybko.

— Ten wieniec zdjac ci z glowy 1 zaniesc...

— Zanies, ojcze!

— Za wielka bytaby kara! Sama go zdejm i sama zanie$!
Rzektszy to, ruchem rozkazujacym wskazat na posag
Perkunasa.

Nowonawrocona zachwiala sig, lecz nie mogta wyraznemu
rozkazowi ojca sprzeciwic

si¢. Drzacymi palcami zdjeta wianek z gtowy 1 zeszta do
posagu. Chciala rece

wyciagnac, by na najwyzszym stopniu, u stupa, prostaczo
ociosanego, potozyc¢ ten

wian bltawatkowy, ale owladty nia groza jakas 1 strach
uczynku. Zakotysata si¢

jak mgta, 1 upadia u stop kolumny. Z omdlalej reki wieniec
sptynatl 1 do nog si¢

jej potoczyt.

Krewe-Krewejte podbiegt.

Otworzyla oczy.

— Bog sie gniewa — szepnela.

Moéwiac to, mowita nie o bogu Dowkonta.

— Ja go przeblagam — rzekt arcykaptan. — Wstan, dziecko!



Opart dton o wierzch kolumny 1, patrzac w kamienna twarz
posagu, mowit:

— Slubuje ci, boze piorundéw, ze w czyn zamieni¢ mysl, ktora
zrodzites dzi§s we

mnie przy pierwszem dzwonu uderzeniu. Nim trzecie zorze
btysnie, umilknie serce

jego na wieki. Obudzg te ttumy, sil¢ im dam 1 moc
zniszczenia. Dym i ptomienie

zobaczy pierwszy blask §witu, zgliszcza 1 popioty pierwszy
strzal stonca.

Przerazonemi oczyma patrzyta Biruta na ojca. Byta chwila, ze
do stop chciata mu

si¢ rzuci¢, zamies¢ pyl przed nim 1 prosi¢ o mitosierdzie, lecz
przyszta rozwaga

zimna, mowiaca o bezptodnosci blagan wszystkich 1 prosb
wszystkich. Usung¢ta si¢

w cien, blade tylko usta szeptaty:

— Trzy dni... za trzy dnil...

Dowkont zblizyt si¢ do rzesz patniczych, peten wiary w
potege swojego stowa.

Nie zrozumiano jego przemowien.

Dzwony.. co kogo te dzwony obchodza, gdy stokro¢
grozniejszy od nich jest miecz

Teutondw, niosacy ciosy niechybne, pewne, jak smierc! bija
juz w kaplicach

dworow wielkoksiazecych, matzonki kunigasow chylg glowy
na dzwigk ich potezny, a

bogi milcza, a ognie przygasaja w coraz mniej pilnowanych
gajach swigtych.

Wampir niewoli od wiekow piers tego ludu wysysat; upior
zagtady rozpostart



skrzydta czarne nad wielkiem dziedzictwem Olgierdow, a
stary Dowkont o dzwonach

mowi, ostuchanych od lat juz tylu, oboj¢tnych juz im stokro¢
wigcej, niz

napotkana na polu pierwsza lepsza kos¢ prochniejaca zabitego
Zwierza.

Zapal Dowkonta ostygal, lecz nie przerazito go milczenie
thuméw. Nie umitowania

mu brak, lecz reki

silnej, pierwszego hasta do czynu. »A czyn ma by¢ dokonany
w ciszy, z szybkosScia

piorunowa« — szeptal do siebie Dowkont.

— Zapomnialem o wyraznym rozkazie Perkunasa, 1 dlatego
thum milczy. Zbudza go

pierwsze ptomienie, pierwszy brzask ognia, a wtedy krzyze za
krzyzami padac

beda, za dzwonami dzwony milkna¢, wali¢ si¢ mury swiatyn!
I szepczac tak, uginat si¢ pod brzemieniem niewiary wilasnej,
pod cigzarem

kamiennego milczenia rzesz.

Lecz znalazto si¢ kilku, ktorzy, wezwani, poszli za glosem
starego Krewe-

Krewejty. Byli to uczestnicy ostatniego napadu na klasztor
franciszkanski,

towarzysze lat mtodych Dowkonta, dtugiem wigzieniem
ukarani ongi przez Olgierda

za mord krwawy, nieprzejednani wrogowie Piotra Gastowda:
Kinzgait, Zwinbut i

Trump. Na ogniste przemoOwienie arcykaptana Kinzgait
mruknat:



— Stary pies zyje jeszcze.

— Pomsta mu! — odpowiedzieli Zwinbut i Trump.

Na siebie mieli wzig¢ powazna czes¢ trudnego zadania:
wciagnac do spisku lud

mnogi.

Wiedziano, ze jaki$ list tajemniczy przybyt z Malborga do
wodzow zakonu; ze

wojska krzyzackie pospiesznie opuszczaja Wilno, ze ostatnie
puiki trzeciego dnia

juz wyjda, w stolicy zas zostanie tylko nieliczna druzyna
wojsk Jagaitowych. Nie

rachowano na jej pomoc, lecz na obojetnos¢. Thumy patnicze
nie opuszcza jeszcze

miasta, uwolnionego juz od zastepow niemieckich. Kilkunastu
smiatkow pod wodza

Dowkonta, gdy dzwon przedswitny uderzy, a mnisi zbiora si¢
na Spiew chonyi wejda

do wngtrza §wiatyni 1 rozpoczng dzieto

zniszczenia. Spiskowcy, pod przewodem Kinzgaila, Zwinbuta
I Trumpa, ukryci w

ogrodach miejskich, beda oczekiwali hasta do napadu na inne
Swiatynie 1 palac

Gastowda. Hastem ma by¢ umilknigcie dzwonu
franciszkanskiego kosciota. Dopoki

dzwon nie zmilknie, sprzysi¢zeni nie rusza sig.

Wieczorem odbyla si¢ narada w domu Krewe-Krewejty.
Biruty nie bylo.

Przed przyj$ciem sprzysiezonych wyprawit ja Dowkont do
ksigznej Anny. Poszta z



kwiatami do niej, z usciskiem do Danuty. Dobrze po poinocy,
odprowadzona przez

Bolechowica i spotkanego kawalera de Vendendaelle, do dom
wrocita W izbach juz

bylo cicho, nie uprzatnigte tylko resztki biesiady mowity 0
pobycie gosci

jakichs.

V.
W korytarzach ksig¢zne;.

Przyjaznh, zawarta pomiedzy kawalerem de Vendendaelle i don
Manuelem de Grinaldi

a Jaskiem Bolechowicem, o ile pochlebiata mtodzienczemu
rycerzowi polskiemu, o

tyle tak mu duzo drogiego zabierata czasu, ze, dni cate w ich
towarzystwie

przepedzajac, zaledwie przypadkiem mogt si¢ z Danuta gdzies
spotkac¢ 1 krotka

chwilg na serdecznej z nia spedzi¢ rozmowie. Zauwazyt
jednak, ze 1 te chwile

jakby kradzione przez niego byly; ze coraz trudniej mu
przychodzito z ukochana

si¢ spotkac¢ dziewczyna; ze kto§ mu zabieral umowione
oddawna godziny, ze czasami

przebiegala przez korytarze, nie za-

trzymujac si¢ wcale, cho¢ widzie¢ go musiata, nie widzie¢ nie
mogla, a umykata

szybko, jakby strach jaki$ biegt za nia, 1 juz nie pojawiata na
ich korytarzach



zamkowych, a stuzba przychodzita 1 wszystkie gasita swiatla.
Do babinca, zostajacego pod nadzorem ochmistrzyni, »pania
matka« zwanej, wstep

mtodziencom byt wzbroniony. Na korytarzach potrzeba byto
czekac¢ sposobnosci

zobaczenia si¢ z umitowang 1 w przelocie chwyci¢ stowko
cieplejsze lub uscisk

gor¢tszy, ale zatrzymac si¢ nie data Spieszac z jakims
rozkazem ksi¢znej, lub

poleceniem »pani matki«.

Bywaty jednak godziny wyczekiwan daremnych. Przebiegatly
panny dworskie,

krzyzowata si¢ stuzba kondycyi nizszej, ale Danuty nie bylo.
Zapytywane o nig

panny najcze¢scie] odpowiadaty Jaskowi, ze nie wyszla jeszcze
z 1zb ksiezne;.

Czekalby wigc tego wyjscia 1 czekatby do dnia sadnego, az tu
Till wpadat,

prawiac mu o kawalerze de VVendendaelle i grandzie
hiszpanskim, ktorzy z

utesknieniem w goscinnej izbie zamku juz nan czekaja.

— Niech poczekaja — odpowiedziat Bolechowic.

A Till, jak rzep, przyczepi si¢ do niego 1 spaceruje z nim
fazem.

Ni Tilla si¢ pozby¢, ni1 Danuty si¢ doczekac. Opuszczal wigc,
podrazniony,

stanowisko swoje 1 szedt do przyjaciot 1 zasiadat wraz z nimi
do gry w kosci

przy nieodst¢pnym puharze wina.

Bywato jednak, ze ani Till si¢ nie pojawial, ani szmer zaden w
pustym nie

odezwat sie korytarzu, a cisza taka byla, 1z styszat bicie serca
wlasnego, ktore



mu piers rozsadzato: wtedy przekraczal zakaz przechodzenia
przez prog babinca,
wzburzony podchodzit do drzwi

szczelnie zamknigtych 1 pukaniem znak dawat o sobie. Jezeli
w babincu

ochmistrzyni byta, to z okrutnym odpedzata go wrzaskiem 1
nieraz kubet wody na

glowe wylata; jezeli zas szczesliwy wypadek zrzadzit, ze
sroga przestrzegawczyni

cnoty dziewiczej gdziebadZz wyszla, a same tylko panny
zostaty ze smutniejaca

coraz wi¢cej Danuta, to ona, poznawszy hiecierpliwe pukanie
Jaskowe, nie baczac

juz na nic, przez prog przeskakiwata i nie wiedziala, zali ja
Jasko chwytal, czy

sama w ramiona jego wpadala.

Coz z tego? ani rozmawiac¢ dtugo, ani catowac dtugo nie
mozna byto, a wzdy na

jedno i na drugie potrzeba dos¢ czasu. Danuta pierzchata, jak
mgta, zdmuchnigta

przez wiatr; drzaca z rak mu si¢ wyrywala, bo sroga
ochmistrzyni lada chwila

pojawi¢ si¢ mogla, a wzbroniono juz jej byto wychodzic,
chyba za wyraznem

pozwoleniem ksi¢znej. Lecz pozwolenia tego nie byto, a
ksigznej prosi¢ nie

Smiala.

— Skad ta niewola? — zapytat raz Jasko.

— Bo ja wiem — odpowiedziata Danuta, tzy thumiac.

— Kssi¢zna tak dobra, mowitas zawsze, Danuto!



— Cos$ sie zmienito, Jasku! co$ si¢ zmienito!

— Od kiedy?

— Od chwili, gdysmy jej o swojem mitowaniu powiedzieli.
— Przecz tak? przecz tak?

— Bo ja wiem, przecz tak? — powtarzala, ocierajac tzy juz
ptynace. — Dawniej

usmiechata si¢ do mnie 1 rada byta stucha¢ mnie spiewajace;;
ale od tego

wieczora, gdysmy si¢ do nog jej poklonili, jaki§ smutek na
twarzy jej osiadt,

milczenie zamkneto usta. Ni razu nie

zapytata o ciebie, ni o tem, co o jutrze myslimy 1 kiedy ty
mnie wezmiesz, jak

swoja. Ja, nie pytana, mowi¢ nie Smiem, a ona nie pyta. Moze,
moze to mi si¢

wydaje, Jasku! ale jak tylko prog jej przestapig, zmienia sig jej
twarz zaraz,

jakby przesuwat si¢ przez nia obtok biaty. Dziwny obtok!...
jakiegos smutku,

niepokoju, bojazni; moznaby rzec, ze ja cos dreczy, tamie, poi
jakas zgryzota

utajona. Pani mnie zawsze lubila, moze wigc smutna dlatego,
ze przyjdzie chwila,

1ja ja porzuceg. Ale Igk?... trwoga?... Zaliby watpienie miala o
mojem SzCzgSciu

z toba?

— A ty watpisz, Danuto? — Jasko spytal.

— Nie, o0 nie! — pochwycita szybko. — Wzdy zyj¢ jeszcze!...
— To ¢6z do tego... jej rzucit Bolechowic. — Zali zna mnie?
zb0j ze jest ze



mnie, kat, czy przeniewierca? Niech si¢ nie troska o szczescie
twoje, ktore jest

sprawa mojego sumienia 1 prawosci rycerskiej; niech si¢ nie
troska ta twoja pani

dobra, bo lepiej ci bedzie w Polszcze, ze mna, w domu
wlasnym, w kraju swobody,

niz tu umitowana by¢ jej, niewolnica. Nie!... nie!l... tu inna
rzecz jest jakas,

1 ten smutek, i ta bojazn, 1... MOw, mow... co jeszcze?

— Zawzdy przy rozczesywaniu jej gestych warkoczy
usmiechata si¢ do mnie, poza

jej plecyma stojacej, uSmiechala si¢, w stalowe zwierciadto
patrzac, 1 jedno a

drugie stowo serdeczne rzucita. Teraz milczy... a gdy jej oczy
Z mojemi oczyma

si¢ spotkaja, zaraz zastona rzgs opada 1 ten biaty pojawia sig
obtok. Odchodzac,

zawsze catowalam ja w reke, a ona mnie w czoto catowala, i
dzisiaj na czole

czuje¢ jej usta, ale zimne 1 drzace, a gdy do drzwi
przeprowadza mnie spojrze-

niem dtugiem, to jakby mowita: »Przebacz, Danuto!« Bo ja
wiem, dlaczego mi mysli

takie do gtlowy przychodza, ale to spojrzenia jej wina...
Dawniej tak nie

patrzyla...

Bolechowic czoto pocieral, naciskat skronie, jakby w mozgu
mysli si¢ jakies

rodzity grozne a niezrozumiale jeszcze. Czul, ze Danuta
mowila prawdg, jeno nie



rozumiat tej zmiany dziwnej, jaka zaszta w usposobieniu
ksigznej Anny.

Nie mogli mowi¢ dtugo, bo Danuta, lada szmerem
przelgkniona, wnet umykata. A

szmer przebiegal zawsze przez ciemne, ciche korytarze,
ilekro¢ zatrzymat ja

dtuzej w uscisku swoim, ilekro¢ glosniejszem odezwat si¢
stowem. Teraz juz sam

na one, tak mato dawniej go obchodzace szmery zwazat. I to
go gniewalo, a te

kradzione spotkania z dziewka umitowang rozzarzaty w nim
serce, 1 tak juz ognia

petne. Cos si¢ stato, czego nie rozumial, a wiedzie¢ chcial. Nie
wolno juz byto

Danucie wychodzi¢ samej, a wieczorem, od ksi¢znej wracajac,
na korytarzu sig

zatrzymywac. Ochmistrzyni, jak cien natr¢tny, pojawiata si¢
zaraz 1 zagradzata,

niby niechcacy, drogg Spieszacemu do Danuty Jaskowi.
Musiat uzywac catej sity

woli, a mitygowac sig, by jejmos¢ »pani matce« bokow nie
przetracic.

Razu pewnego Bolechowic zazadal postuchania u ksigzne;.
Gdy wszedt, choc¢ byt

oczekiwany, nie mogt nie zauwazy¢ dziwnego pomieszania
Anny 1 tego obtoku, o

ktorym mowita mu Danuta. Przyjeta taskawie, mowita
taskawie 1 zgodzita si¢ na

wszystko, lecz unikata spojrzen Jaskowych, jakby strachem
przej¢ta, by przez

oczy w glab duszy jej nie zajrzat.

— Pozwol, dostojna pani, cho¢by w umowionych



godzinach z dziewka si¢ moja widywaé¢ — prosit Jasko.—
Dawniej zawszem-ci ja na

korytarzu przytapywat, albo w ogrodach zamkowych, gdzie
panny dworu waszego na

przewietrzenie si¢ szly. Asysta moja nie byta Zle widziana, bo
cho¢ jurny cziek

ze mnie, umiem panowac¢ nad namig¢tnosci zrebcem, dziewki
nawet mojej nie tkn¢

przed czasem, aby w wiencu a bieli dziewiczej przed Otltarz
Panski szta. Dzi$

jeymos¢ ochmistrzyni panny wszystkie w zamknigciu trzyma, 1
jeno patrzec, jak na

zdrowiu szwankowac¢ zaczna, a na mnie Slepie wytrzeszcza
niby na wilka, do

bialych skradajacego si¢ owieczek. Na Boga... wzdy tylko
jedna owieczke w stadku

waszej mitosci upatrzylem i to nie na pozarcie, jeno na
wspolny zywot

do$miertny, co mitosci waszej tajemnica nie jest. Godzinami
catemi, zty, jako

pies, po pustych korytarzach chodzg; gdyby przyrodzenie
chwost mi dalo, tobym go

rzetelnie po ziemi wtoczyt, taka mig sroga melancholia
rozpiera, az ci tu Till

mnie utapi, prawiac o druhach czekajacych. I 1dg, z
umitowang si¢ nie widzac; w

kosci gram, a duszny niepokdj winem zalewam. Zmiencie to,
pani mito$ciwa, a nie

nastawajcie na zywot moj ciezki.

Brwi ksigznej Sciagnely si¢ gwattownie, lekka blados¢ okryta
twarz.



— Ja... nastawam.., na zywot wasz?... a skad wam to srogie
przypuszczenie do

glowy przyszio?

Nie wyptynety te stowa z ust ksieznej, lecz posypaly sig, jak
Ziarna suche, ze

strakow wyluszczone. Nie dziwo! wyrzucity je wargi drzace, a
scigte trwoga

jakas.

— To jeno przez figurg tak mowie — podchwycit Jasko —
wzdy wiem, ze wasza mitos¢

nie odmowita nam blogostawienstwa swojego. Ale
niemozno$¢ widze-

nia si¢ z Danuta jest juz na zywot moj zamachem srogim.
Ksiezna milczata chwile.

— Nic nie mam przeciwko zamierzeniom waszym—
odpowiedziala, w ziemig patrzac —

prawego w was rycerza widzg... a sercem catem Igne do
Danuty. Daj Boze wam

szczescie! Oby tylko losy przychylne wam byty... bo one... nie
w moich r¢kach.

Cos podobnego juz Jasko byt styszat w 6w wieczor pamigtny,
gdy wraz z Danuta

pochylili si¢ do stop Anny. I wtedy nic przeciwko ich
zamierzeniom nie miata,

oby tylko losy przychylne byty.

Spojrzat na ksigzng.

Pozegnata go powolnym ruchem glowy.

Wyszedl wzburzony.

Dnia tego nie widziat Danuty.

Tak! zimny, niewidzialny los jakis droge mu zachodzi.



Gdy nad tem rozmyslal, czatujac p6znym wieczorem w
mrocznych korytarzach zamku,

w ciemnej szyi nizkich sklepien wionat ptaszcz biaty.

Byl to Zygfryd.

Poznat go Jasko, wiedzial, czyje barki ten ptaszcz okrywa.
Przypart si¢ do muru i sledzit kroki Krzyzaka.

Komtur zatrzymat sig... obejrzal... Na lewo, na prawo si¢
poruszyt. Wytezyt

stuch, a sna¢ nic podejrzanego nie widzac, uniost obie dionie
w gore 1

zaklaskat.

Bolechowic drgnat.

Klasnigcie to dziwne bylo, a tak podobne do uderzen dtoni
ksigznej Anny.

Zygfryd wszedl do komnaty matzonki Witowda.

W tej chwili z babinca Danuta wybiegla 1 skierowata si¢ do
pokoju ksigzne;.

Jasko zaszedt jej droge. Dokad? — spytal.

— Slyszatam klasnigcie pani — wzywa mnie! —
odpowiedziata Danuta.

Chciala biedz dalej, ale Bolechowic za obie r¢ce ja chwycil.
— Ni kroku! — zgrzytnat.

— Jasku!...

— Nie pojdziesz tam!

— Pani1 wota.

— Klamiesz!...

— Jasku!...

— To w dton klasnat ten zb6j krzyzacki...

Danuta zbladta.

— On? — szepneta.



— Widzialem... styszatem...

Danuta patrzyta w twarz Jaska.

— Wzdy prawde mowie... Nastawit stuch, wytezyt wzrok, a
nic podejrzanego nie

widzac 1 nie styszac, uderzyt w dton 1 do pokoju wszedt
ksigzny... Dlaczego z

oczu twoich strach wyjrzat? — spytal po chwili.

— Deve devejtes!... — wypadto z ust Danuty.

— Co? co? co?

— Nieraz juz oszukiwato mnie takie klasnigcie.

— | c0? — zacharczat Jasko.

— Zawzdym wtedy spotykata tego Krzyzaka.

— L. .

— Nagabywatl mnie, alem uciekata do pani.

— [ pani nie wotata?

— Nie, a jam musiata przez te korytarze powracac,

Jasko oddychat cigzko.

— Nie idz tam — wyszeptal. — Bo, jesli pojdziesz,
wychodzacego tego zbdja dzgne

u samego progu izby ksiazecej, chocbym sam glowa miat
natozyc¢.

— Nie pojdg, Jasku, nie pojde!

— A teraz stuchaj, co ci powiem, jeno mi nie moéw: nie!...
prosze ci¢, Danuto,

nie mow: nie!l... Jutro, o samej pdinocy, bede tuta;j... Ty
wyjdz... 1 ze mna wraz

razem, w cichosci... opuscimy ten dwor.

— Jasku! — krzykneta Danuta, na piers jego padajac.

— Nie? — spytat Bolechowic.

— To ty tak powiadasz, nie ja!



— Wigc wyjdziesz?

— Wyjdg, z bijacem sercem wyjde, jusci, ze i ze strachem
wyjde, ale wyjde Jasku,

wyjde!

Skrzypnely drzwi pokoju ksigzne;.

Danuta umknela.

Jasko krokiem powolnym szedt na spotkanie Zygfryda.
Spotkali si¢ — mingli.

Zwyczajna rzecz byla spotykac sie im w tych korytarzach i w
milczeniu

przechodzi¢. Mijajac si¢ dzis jednak, ukosem spojrzeli na
siebie. Zdawato sig,

ze sie dwie szable skrzyzowaty i btysnety... bez szczeku tylko.
Po chwili Bolechowic zawrdcit 1 szedt krokiem obojetnym za
krokami komtura.

Wyszli razem.

Zygfryd skierowat si¢ do Gornego Zamku, Jasko na ulice
Trocka do mieszkania

kawalera de Vendendaelle.

Szlachcic francuski mieszkat razem z grandem hiszpanskim i
kilkoma jeszcze

poszukiwaczami fortuny

w wojnie, w onym domu rycerskim, ktory tak niedawno
rozbrzmiewal gwarem uczt 1

biesiad i minnesangerow piesniami, teraz zas w grobowem
pograzony byt milczeniu.

Od doby bez mata opuscito ten dom rycerstwo zakonne. Putki
cudzoziemskie wyszty

z grodu 1 miasta, a wyszly pospiesznie, przynaglone rozkazem
Wielkiego Mistrza



Zakonu, Czolnera de Rotenstein. Najemne zotdactwo
niechetnie opuszczato stolice

litewska, w ktorej bezkarnie na rozmaite pozwalato sobie
niegodziwosci. Zakon,

jako sojusznik Jagaitowy, na jawne ekscesy pozwoli¢ nie
mogl, 1 srogi nawet

rozkaz wydal, by mienie mieszkancow, jako tez czes¢
niewiescia, w poszanowaniu

byty. Rozkaz przeczytano przed frontem wojsk 1 dla postrachu
szubienicg na rynku

miejskim postawiono. Subordynacya taka nie mogta si¢
podobac hatastrze

zothierskiej, ktora, wedtug prastarego zwyczaju, rzez okrutna
sprawiata w

miastach zdobytych, a niewiasty gwalcila. Zakaz ten jednak
byt powierzchowny 1

tylko rzezi si¢ tyczyl, bo co do niewiast, to wolna zostawiono
reke, byleby

glosnych napadow na domy nie byto 1 wszetecznictwa
jawnego. Chwycisz na ulicy o

zmroku, gebe zatkasz 1 w krzaki nieopatrzna niewiaste
zaclagniesz, a choc¢bys ja

tam, mocujaca si¢, 1 zadtawit, na to palcem nawet nie kiwnie
wielki marszatek

Zakonu, subordynacyi 1 publicznej przyzwoitosci strzegacy.
To tez zaraz w dniach juz pierwszych pobytu wojsk
niemieckich dziwnymi szelesty

odezwaty si¢ jary poblizkie 1 okrzewione gor stoki. Tu i tam
zabrzmiat krzyk...

sttumiony ptacz... wcisnigty w glab piersi, niewystuchany jek,
wysmiana skarga.

Aby cho¢by w najdalszym zautku miejskim zamajaczyta o
zmroku jakas.



postac¢ niewiescia, wnet zadudnit za nig ci¢zki but
niemieckiego zotdaka,

przerazito sapanie nozdrzy 1 ghuchy charkot piersi. Nieraz
dwoch jednoczesnie

chwycito uciekajaca, a nie mogac do tadu dojs¢ w
pierwszenstwie posiascia

zdobyczy, za by si¢ brali 1 rzneli si¢ uczciwie po pyskach.
Ta goraco$¢ napastnikoOw byta dla uciekajacej zbawieniem.
Rzucata si¢ w bok 1

uchodzita im z przed oczu, cho¢ najczescie] w rece inne a
czyhajace wpadata.

Ale niejedna unikneta pogoni i z krzykiem rzucita si¢ w progi
pierwszego

lepszego domostwa, zatarasowujac drzwi za soba 1 wzywajac
pomocy; nieraz

zberezniki pognali za nig 1 szturm do zamknigtych wrét
przypuscili, ale wtedy

oszczepy litewskie zalomotatly po ich karkach, ze strychu
wrzatek na bezczelne

tby sie wylewat, niejeden glaz cigzki, wsciekta reka rzucony,
rozbijal czerep

ohydny. Szty wtedy skargi do wielkiego marszatka Zakonu, a
mniejsza, kto

wygrywatl: zawsze dton niewidzialna podpalita dom taki.
Pozary wybuchatly co chwila to tu, to tam, ze lgk samego
Jagaile ogarniatl, by

miasto nie sptoneto. Wielki ksigz¢ z perswazya zwracat si¢ do
wodzdéw zakonu;

przedstawiat krzywdy 1 zadal zadosCuczynienia. Wielki
marszatek ubolewat nad



nieszczesciem, ale wing przypisywal poganskiej naturze nie
ochrzczonych jeszcze

Litwindw, nie Bogu ducha winnym »barankom« zakonu i...

zadat ukarania

pokrzywdzonych, nieraz z natarczywoscia taka, a grozba, ze
dla uniknigcia zemsty

silnych kunigas zado$¢ czynit bezczelnym naleganiom stug

Maryi. Oprawcy tozami

obdarzali mieszkancOw ograbio-

nego domu, a kunigas pocieszal pokrzywdzonych, szepcac im
na ucho:

— Pacierpi dzisiaj, a na wiek nie zabudziesz ab hetom, kakaja
satodka z Niemcami

druzba jesc.

Dla uniknigcia spraw podobnych 1 nastepstw niemitych
kunigas potworzyt oddziaty

strazy ruchomej, ktora przebiegala przez ulice miasta i
pilnowata porzadku.

Pozary si¢ zmniejszyty, ale nic nie zapobiegto chwytaniu
niewiast przez zbirow

niemieckich 1 nocnym napadom na domy mieszczanskie.

Po6t miasta si¢ wyludnito i wyszto w lasy, szczegolnie
niewiasty 1 dziewczeta,

nad ktoremi straz pilna trzymata mtodziez, zbrojna w
0SzCzepy i topory. :

To tez nie udawaty si¢ ponocne wyprawy zoldactwa w lasy
one: niejeden bryzg krwi

niemieckiego knechta zczerwienil szerokie liscie paproci;
niejeden trup ze tbem



rozwalonym sinial na przydrozu puszcz zapadtych, prawda, ze
1 niejedna

biatogltowe, odbiegla na chwile od gromady, znajdowano
sponiewierang okrutnie 1

uduszona bezecnie. Trwala walka cicha, bezlitosna, zwierzeca,
okryta cieniem

laséw i puszcz milczeniem. Rachmistrze wojsk zakonnych nie
doliczali si¢

szeregowcow, ubytek stawat si¢ widoczny; zaniepokoito to
wielkiego marszatka 1

gniew w nim wzbudzito. W przystepie pijackiego szatu chciat
grozng wyprawe w

lasy przedsigwziaé, na co juz tylko czekato zotdactwo
rozzuchwalone, gdy list

wielkiego mistrza pomieszal szyki.

Zwinigto putki 1 poprowadzono do ziem pruskich. Do czasu
pozostala tylko na

zamku zaloga niewielka 1 nieco rycerstwa zagranicznego,
ktore z wlasnej

zaciagneto si¢ woli do szeregow wojsk krzyzackich, zadne

awantur 1 przygod, wolne od zobowigzan wszelakich, zyjac
przemystem wilasnym, na

ktore niechetnem troche¢ okiem zakon patrzat; ale spodobato
im si¢ Wilno 1 zycie

bez troski, a zreszta w zbyt dtugi pokdj nie wierzyli, a kto wie,
Z jakiej

strony wiatr powieje 1 jakiemu nowemu panu ofiaruja ustugi
swoje. Krom tych

wagabundow byto kilku 1 prawdziwych rycerzy, synow rodow
zacnych, do ktoérych



nalezeli: don Manuel de Grinaldi 1 kawaler de Vendendaelle.
Ci nieradzi byli opuszczac stolice Gedyminowa, dopoki w niej
przebywat Jasko

Bolechowic, rycerska przyjaznia zwiazan z nimi.

Idac na wyprawe litewska, w poganskie, wiec barbarzynskie
ziemie, spodziewali

si¢ zetrze¢ z ludem dzikim, krwiozerczym, bez czci 1 wiary,
jakim go zawsze

przed narodami zachodu przedstawiali Krzyzacy.

Ale nie tylko Litwa, lecz 1 Polska przedstawiata si¢ w ich
wyobrazni, jako kraj

barbarzynski. Tymczasem zetknigcie si¢ z Litwa 1 Polska,
reprezentowanag tu

wprawdzie przez Bolechowica tylko, zmienito poglad na te
dwa, oczernione przez

Krzyzakow narody. Szlachetni rycerze zakonu nie dostrzegli
Znamion

barbarzynskich w pogodnych, cho¢ posepnych twarzach
Litwinow. Dostrzegli

wprawdzie nieufnos¢ 1 skrytos¢, dtugi namyst przy kazde;j
odpowiedzi, nieraz

milczenie uparte, lecz ktamstwo nie zbtaznito nigdy ust
Litwina, ni razu nie

wybieglo stowo, na wiatr rzucone. Bojazliwe spojrzenie bylo
wynikiem niewoli

dhugoletniej; omijanie wyraznej odpowiedzi obawa podejscia
ze strony

zapytujacego. Otoczeni zewszad podtoscia i zdrada, nie
wierzyli stowom mato im

znanych ludzi, chocby te stowa stowicze przybieraty dzwigki.
Obojetnos¢, spokoy,

powaga i rezy-



gnacya byly cechg Litwina. Nie wywngtrzy si¢ przed toba,
chtodem za uscisk

najcieplejszy odptaci.

— »Catujesz, wigc ugryz¢ zamierzasz« — zdawaty si¢ mowic
usta, ledwo

dostrzezonym usmiechem skrzywione.

I to cig odtracato od niego.

Pracy potrzeba, by rozwia¢ nieufnosci chmury; czynow, nie
stow, by serce przed

toba otworzyl. Teraz bacz, by$ zaufania jego nie zdradzit,
jadem podstepu w

otworzonag piers$ nie plunat. Zdobytes$ przyjaciela, ktory juz
bez wahania si¢

zywot za ciebie swoj da; zdobedziesz wroga, ktorego juz
niczem nie przebtagasz.

Nie groz mu pieklem, utrata zbawienia: dusz¢ czartu odda,
wyrzeknie si¢

krélestwa niebieskiego, ale mscié si¢ bedzie za zawod
doznany, za to wejscie

zdradzieckie do jego duszy zamknigte;.

Bolechowic znat Litwindw 1 duzo ciekawych szczegotow o
ich zyciu, charakterze,

wierzeniach 1 przekonaniach opowiadat przyjaciotom swoim.
Byto to odkrycie

nowego swiata, odmiennego catkiem od tego, jaki ich fantazya
wytworzyta pod

wplywem opowiadan krzyzackich, lecz majacego pos¢pne
pigkno swoje, ktore nie

podobac si¢ nie moglto szlachetnemu Karolowi de
Vendendaelle I wytwornemu don



Manuelowi de Grinaldi Szczegolnie opowiadania Jaska o
uroku i cieple serc

dziewic litewskich rozmarzaty Francuza. Gdyby nie
wspomnienie stodkiej Elwiry,

drugi plaster na okoby swoje potozyl, mitos¢ wieczysta
pieknej zaprzysiggajac

Litwince.

Teraz poznat Litweg 1 Polske, Towcigindw 1 Bolechowicow, a
juz z zapartym

oddechem stuchat opowiadan Jaskowych o obtudzie rycerzy
Najswigtszej Maryi

Panny, o ich chrzescijanstwie poganskiem, ziemiach, Polsce
ukradzionych,

ktamstwach, rozsiewanych naokot dla oszukania §wiata catego
| pozyskania jego

poparcia w wojnach nieprawych. Przez zawladnigcie Litwa ku
Polski zblizali si¢

granicom; dwaoch narodow dwie trumny wielkie w butnych
marzyly si¢ gtowach, a ich

zamiarom pomagal Swiat, oszukany pigknoscig nazwy
»mnicha-rycerzax.

Grand hiszpanski podczas stow Jaska, prawda tchnacych,
pocieral palce o palce,

jakby brud jakis otrzasat, kawaler de Vendendaelle pigscia w
stot trzasnat 1

krzyknal krotko:

— Lajdaki!

Grand wzdrygnat sig.

— Razi twoje ucho subtelne moj okrzyk Zzolnierski? — rzucit
Francuz.



— Nie, kawalerze, ja wzdrygnatem si¢ na wspomnienie stotu
»honorowego, przy

ktorym miatem »dezhonor« zasiada¢ — grand odpartl.

— Pfuj! pfuj!l— zawotat kawaler de Vendendaelle, otrzepujac
kurz ze swej szaty. —

A wiesz (zwrocil si¢ do Hiszpana), za com dostapit godnosci
zasiadania tego

stolu? Zem sze$¢ smokdow rozdarl w Jerozolimie, trzynascie
gtow krokodylich

starfem w Nilu na miazge 1 wstrzasnatem piramida Cheopsa,
plecyma oparlszy si¢ o

nia.

— Tys takich rzeczy dokonal?! — zawotat grand zdziwiony.
— Mniejsza o nie — odpart kawaler — alem zani e na
krzyzackiego rycerza

pasowan byt.

Hiszpan rozzuwat stowa kawalera, a Jasko dziwit

si¢, ze takie ktamstwa wierutne dawaty przystep do okraglego
stolu Artura.

Nie na zle im wyszta przyjazn z Bolechowicem; wyrzekli sig
»wspotbraterstwa« z

Zakonem, o jedna plam¢ mniej mialy ich dusze szlachetne.
W chwili, w ktorej Jasko opuszczat Danute, o dniu
jutrzejszym marzac, siedzieli

we dwojke w opuszczonym domu rycerskim, rozwazajac
stowa Jaskowe 1 przypominajac

wypadki roézne, Zakonu si¢ tyczace, ktore juz w barwach
catkiem innych stawaty

dzisiaj przed nimi. Nie ruszone kosci lezaly na stole, wino w
nie napoczg¢tych



ztocito si¢ kielichach, mysz gryzta co§ w katku. Za lada
szmerem zwracali oczy

ku drzwiom, jakby czyjegos$ oczekiwali przyjscia.

Dom byt pusty, wigc kazdy szelest ze zdwojona sita po izbach
1 korytarzach si¢

rozchodzit. Odrozniali szybk krok Tilla, meski chod Jaska,
cigzkie stagpanie

Zygfryda; sam Hanke nieraz zachodzit, by w grze szczescia
sprobowac, choc

niech¢tnie do gry z nim zasiadali, podejrzewajac go o
malwersacye rdzne.

Przestronna, dwuokienna izba nie odznaczata si¢ przepychem.
Jedyna jej ozdoba

byl rynsztunek rycerski, par¢ kobiercow wschodnich 1 pyszna
skora tygrysia, na

Ziemi¢ rzucona. Byla ona posciela i fozem kawalera de
Vendendaelle, bo w miescie

catlem nie znalazto si¢ sprzetu takiego, na ktorym moglyby
spocza¢ wygodnie

cztonki »Szarla«. Grand sypial na tozu, Francuz na skorze.
Odarte z tynku Sciany

zawieszone bytly mieczami 1 tarczami; na klocach staty
pancerze, na kobylicach

osadzone siodta swiecity podejrzanej wartosci klejnotami;
losiowe rekawice

walaty si¢ po stotach i1 stotkach. Nad skora Francuza wisiat
wizerunek Chrystusa

ukrzyzowa-

nego, nad tozem Hiszpana czternastu patronow jego, rozaniec

bukszpanowy i oko



Opatrznosci. Miniaturowe to byto wszystko (okrom rézanca),
sztuka przedziwna,

misternymi zawiaskami polaczone, sktadato sie¢ w jedna
podtuzna tabliczke.

Potnoc si¢ zblizata.

Kaganiec petgatl, 1 §wiatto czerwone po izbie rozwodzit, a gos¢
spodziewany nie

zjawiat sig.

— N1 Tilla, n1 Jaska — Szarl mruknat.

— Cos waznego przeszkoda musiato mu stanac, bo
przyszediby niezawodnie — odpart

don Manuel.

— Dziewka tylko zatrzymac¢ go mogta, bo¢ to jedyna rzecz,
przed ktora si¢ krusza

or¢ze 1 paize.

— | dla ktérej — grand dodat.

— Nawet praojciec Adam zawod swojemu Tworcy uczynit
przez pani Ewy spodnice —

rzekt Francuz.

— Niemocnys$ w PiSmie — grand odparl — w ony czas nawet
listka figowego Ewa nie

miala.

— Tem tacniej grzech mozna bytoby mu przebaczyc, nie
zaraz: »won z rajul« —

Szarl na to.

— Tylko nie ten, ze za drzewo si¢ schowat 1 wing na stabowita
niewiaste zwalil —

dodatl Hiszpan.

— Zydowin, a w szkole nie wychowan rycerskiej— rzekt
Francuz.

— Innej nacyi byl, innej!... bobym go prarodzicem swoim nie
nazwat — rzucit

grand hiszpanski.



— A wiesz, ze$ madrze powiedziat. Jabym takze do
powinowactwa z nim si¢ nie

przyznal. Jeno jak si¢ to stalo, ze nacyom wszystkim z pnia
jednego wywodzic si¢

kaza?

— Zacha grusza parszywy czasem owoc urodzi... Pien nie
winien, ze spaskudniato

potomstwo.

Uwaga ta przekonata kawalera.

Wtem zadudnity schody, i do izby wpadt Till.

— Sames? — dwa glosy odezwaty si¢ jednoczesnie.

— Bolechowica niema? — rzucit przybyty.

— Nie widziat ze$ si¢ z nim? — spytali.

— Dyabli wiedza, gdzie si¢ zapodziat!

— Przecie miat przy;jsc.

— Ba, mial!... gdyby nie Elwira!

Kawaler si¢ poruszyt.

— Zali 1 on Elwir¢ ma swoja? — spytat.

— A wzdy nie rzep nie jest z niego, by uczepic sig tak, bez
mysli zadnej, dworu

ksieznej Anny. Coprawda, zem 1 ja ci podobnie uczynit, jeno
zadnegom wyboru

pomigdzy podwikami nie zrobit, a ten tak na lep dziewki
Wissebuta poszedt, ze

gotoOw sobie kantaryde na sempiternie rozetrze¢, mitosna
ofiare z wygodnego

siedzenia czyniac.

— Tem blizszy jest sercu mojemu — westchnat kawaler de
Vendendaelle.

Till zaspiewat:



O ty, mitosci przedziwna,
Bioraca me¢zow w obroze:
Ten zamknat okno Zrenicy,
A tamten siedzie¢ nie moze.

I jakze cig nie opiewac,

O ty, mitosci ognista!

Gdy walcza o cig rycerze,

A ghupi pachot... korzysta!...

— No-no! — oburzyt si¢ kawaler de Vendendaelle.— Nie
baw si¢ w dowcipy, grozace
ci uszu naderwaniem,

a zaraz po Bolechowica mi idz, z pod ziemi go wydobadz, bo
ckni si¢ nam bez

niego, nie bez ciebie.

— Herr Jesu! co za impertynencya! ale i mnie si¢ bez niego,
nie bez was ckni —

odpowiedziat Till, na stotku siadajac. — Dajcie-no wina, bo
si¢ zmachatem

setnie, szukajac tego kantarydziarza...

Siggnal po dzban, ale kawaler dtonia dzban nakryt 1 rzekt:
— Bez Bolechowica ni my, ni ty napoju tego nie tkniemy.
— Patrzcie go! — Till mruknat.

— Jak rzeklem, tak bedzie — rzucit Francuz.

— Nie wszystkie postanowienia bywaja dobre — Till na to.
— Ale pal was licho!

Pobiegne raz jeszcze po tego przyjaciela.

— | bez niego nie wracaj!



Till byt juz za drzwiami.

W par¢ minut po zniknigciu sowizdrzala czyjes przyspieszone
kroki styszec si¢

daty.

— Moze to Bolechowic — ozwat si¢ don Manuel.

— Za szybki chéd, nierowny i jakby gniewny — odpart
kawaler de Vendendaelle.

Drzwi si¢ otwarty, wszedt Jasko.

— A, jestes!...

— Pst, pst! druhowie moi, pst! — szepnat Bolechowic.
Drzwi przymknat 1 zblizyt si¢ do przyjaciot.
Wzburzony byt 1 powazniejszy, niz zwykle.

— Coci?

— Niech otchne.

Piers pracowata silnie, nozdrza wachlowaty, co

chwila Sciagaty si¢ brwi. Wyciagnat dton po dzban i puhar
wina tchem jednym

wypil.

— MarkociliSmy si¢ bez ciebie — zaczat kawaler de
Vendendaelle — i w posty

wyprawiliSmy Tilla. Musiate$ go spotkac.

— Spotkalem, ale on mnie nie widzial. Ukrylem si¢ w zatomie
muru. Zbyteczny

bylby tu dzisiaj.

Usiadt na stotku, przysunat si¢ z nim 1 pochylit si¢ ku
przyjaciotom.

— Masz cos$ do nas? — rzucit kawaler de Vendendaelle.
— Mam — odpowiedziat krétko Bolechowic.

— Praw wigc, wzdy przyjazn nasza — mur!

— Przyszedtem po nia...



— Bierz — odpowiedzieli obaj rycerze.

— Nie czas wam mowi¢ o szczegodtach — zaczat Jasko — bo
moze Till nadejs¢, lubo

kto drugi niepowotany. Z urywanych a krotkich wiec stow
moich wyrozumiejcie

rzecz cala. Jest dziewka, ktoéra mituje. Psu brat... ten, w
ptaszczu krzyzackim,

ten... mnich, Zygfrydem zwany, z¢by na nia szczerzy 1, mimo
inklinacyi mojej |

zezwolenia ksieznej, podte jakies intrygi snowa. Trudniej mi
dzi$ jest z dziewka

si¢ moja zobaczy¢, niz zotwiowi ku gorze sie wzbic. A ten...
zbgj, rajfur, jak

wilk na biata owieczke, tak czyha na nia... Muszg ja porwac!
— Bravi! — zawotatl kawaler de Vendendaelle.

— Twoja juz jest — odpowiedzial grand z powaga.

— Jutro o potocy.

— Zawsze kochanki o poinocy si¢ porywa.

— Samemu trudno to uczyni¢, bo moze mieczoéw

potrzeba wydoby¢ bedzie 1 strazy zamkowej po tbie dac...
— Bez krwi rozlewu nie obchodzi si¢ przy porywaniu
kochanek — grand twierdzit.

— Pomozecie?

Kawaler de Vendendaelle i don Manoel de Grinaldi mieczow
dobyli.

— Amen! — rzekt Bolechowic.

W tym samym czasie, kiedy rycerskie miecze szczekaty 1
»amen« Jaskowe

zabrzmialo, krokiem nierownym zblizal si¢ Zygfryd do izb
Jagaitowych. Wielki



ksigze oczekiwat zapowiedzianych odwiedzin, ktore
niemalego znaczenia by¢ miaty,

jak o tem komtur napomknat mu byt.

Krzyzak szedt wolno 1 zatrzymywat sie¢ co chwila. Rad byltby
powrdcic 1 zanurzyc

si¢ w szaros¢ korytarzy Dolnego Zamku 1 czeka¢ na uchylenie
si¢ drzwi, wyjscie

Danuty, ktora juz teraz fortelem tylko mogt zwabic 1 cho¢
przez krotka chwile

nasycic si¢ jej wdzigkami.

Danuta od dnia, w ktorym spostrzegta zaloty zakonnika
rycerza, obawiata si¢

spotkan tych mimowolnych, przybierajacych zrazu ceche¢
niezrozumianej przez

dziewczyng tkliwosci nad cigzka dola niewolnic, pdzniej
czutosci braterskiej,

wreszcie palacych stow rozmitowanego kochanka, dalekiego
jednak od wszelkiej

mysli, obrazajacych jej skromnos¢ dziewicza. Zauwazyla
jednak w tych stowach

miodoplynnych trujacy jad stodyczy. Szeptat czule, a pochylat
si¢ nad nig 1

zarem oddychat; oczy krzyzaka nabieraly wtedy blasku
fosforycznego, a dion

szukata jej palcow w niktych fatdach spodnicy, w ktorych
chowata nagabywana

reke.

To przerazito Danute, pozniej ostrzegawcze stowa Jaska na
bacznosci jej miec si¢
kazaty.



Przebiegata wiec korytarze szybko, gdy tylko postyszata
znajome klasnigcie dtoni

ksieznej Anny, wpierw zawsze wzrok na wywiady posylajac.
Jezeli Jasko byt,

prosita, by czekat jej powrotu; jezeli nie byto go, przekradata
si¢, jak mysz,

cicho. Nieraz spostrzegta przylepionego do muru komtura,
wtedy wotala jedna z

towarzyszek swoich 1 razem z nig dobiegata do drzwi pokoju
ksigznej Anny,

Powrotna droga mniej straszna byta, bo krzatata si¢ juz stuzba,
gaszaca kagance

1 rozlegat si¢ glos ochmistrzyni, zwotujacy do babinca
dziewczegta. Wtedy

natykata si¢ na Jaska lub Tilla, mieszkajacych w goérnych
izbicach zamku; po

krzyzaku sladu nie byto, chyba zrysowana podloga ostroga 1
(jak sig¢ zdawato

Danucie) par jego piersi gorace;.

Zrozumial ten manewr Zygfryd, ten niebywaty dawniej spacer
we dwoike; a trudno

bylo zakonnikowi dwie naraz gtadyszki zatrzymywac 1
zwracac na siebie uwage

dworu catego. Idacej samotnie nie spotykat juz: albo Jasko
nerwowym krokiem

przemierzat korytarze, albo ktorabadz z panien towarzyszyta
jej zawsze.

Zaprzestal tedy wycieczek, thumit gniew, czem silniej
rozzarzal ogien krwi w

zytach, a pozadaniem mysl palit.

Z Danutg si¢ juz nie spotykat.

Na tajemniczych, wieczornych posiedzeniach u ksig¢zne;,
oczywiscie, ze jej nie



bylo, a pragnal ja widzie¢, slizgac¢ sie rozpalonemi oczyma po
ztocie jej wlosow,

po alabastrach ramion; chwyta¢ falowanie Sniegdw jej piersi,
zmysty macace, o

woni brzoskwiniowej; jej ruch bioder, ktore rozogniona
wyobraznia ubierata w

ksztatty przedziwnej pigknosci 1 nadawata potysk marmuru,

przy

soczyste] migkkosci, barwie i cieple dojrzatego owocu.
Zdobyt si¢ na fortel, ktoéry cho¢ w czes$ci pragnieniom jego
zados¢ czynit.

Potrzebujac Danuty, ksigzna stawata w drzwiach swojej izby i
wzywala

charakterystycznem klasnigciem w dlon. Uderzenie byto
migkkie a glosne, szybkie

a wyrazne. Po kilku probach Zygfryd posiadt sztuke tych
migkkich a glosnych

klasnien. Nie mogac juz Danuty przydyba¢ w samotnosci,
widzial ja wbiegajaca,

cho¢ na krotko, do izby ksigznej. Zanim omylka si¢ wydata,
On ogarniatl jej

postac 1 zostawatl pod urokiem czaru dziewiczego, olsniony i
zarem dyszacy.

Danuta czuta jakby uderzenie piorunu, tyle sity, mocy, potegi
byto w tem

spojrzeniu krzyzaka; czula w tej krotkiej chwili, ze niewolnica
jest jego,’

zdobycza, wlasnoscia, ktora w uscisku swym trzyma, rozbiera,
posiada i bezecnego



dokonywa gwaltu. Lica jej bledna, strach serce ogarnia,
przebiega dreszcz przez

czoto, w piersi zatrzymuje si¢ dech. A pani zdziwionemi
oczyma patrzy na nig i

suchym glosem méwi:

— Nie wotlatam!...

Danuta, pomieszana, drzaca, wychodzi z uczuciem jakiego$
grzechu nie

popetnionego, poterana w biatlosci swej dziewiczej, ze tkaniem
W piersi.

Z jakaz rado$cia pochwycita stowa Jaska o ucieczce. Z jej
biednej glowy spadt

cigzar mysli obtednych, brud jakis osypat si¢ z jej ciata
liliowego, jakas

ciemnos$¢, odrywana kawatami, osuwata si¢ z pod stop jej
bosych. Jasko

powiedzial:

— Jutro... o poétnocku.

— O serce, nie pgknij! o, nie zatrzymuj tak dtugo

tchu w mej piersi! — szeptata na stow tych wspomnienie.
Oczekiwala jutra tego, jak rolnik dzdzu w czas skwarny; tej
zbawczej poiocy,

gdy w ciemnych juz korytarzach zamku postyszy ciche kroki
1dacego po nig Jaska.

Wyjdzie... wyjdzie tak cicho, ze nie sptoszy snu towarzyszek
swoich, a gdy si¢

obudza, to zasna zaraz, myslac, ze to odszedt sen ich
pierwszy, a oto drugi na

piers si¢ juz uktada 1 czarodziejskie nasuwa marzenia.
Cisza... Sttumiony szmer ucieczki... T¢tent... Szczek miecza...



Tak $ni¢ beda, gdy ona, przytulona do piersi umitowane;j,
pogoni w sSwiat, w

Swiat!...

Zygfryd w kamiennyby si¢ stup przemienit, gdyby wiedziat o
tych snach Danuty, o

tych zamiarach Jaska.

I bez tego zawrocitby do pustych korytarzy Dolnego Zamku,
gdyby byl pewien, ze

spotka Danute, ze oszuka 1 raz jeszcze misternem klasnigciem
w dtonie.

Lecz watpit o tem.

Zap0ozno juz byto...

O tej godzinie ksi¢zna Anna shug nie wota.

— Jak zak, si¢ pale — szeptat, przestepujac progi komnat
Jagaitowych...

Cierpliwosci!... Dzis$ tylko przetrzymac pozadan szal, a
nadejdzie czas ich

speknienia.. w Krewie!...

Jagail czekal komtura.

Kunigas po odejsciu wojsk krzyzackich humoru 1 apetytu
nabrat; skrzepita sig

nawet zaloga zamkowa, cho¢ zostajaca pod niemieckim
dowodztwem Hankego.

Kilkudziesigciu znajdujacych si¢ w niej Niemcow niezbyt si¢
czuli bezpieczni,

przy trzykro¢ wigkszej sile Litwinow, tylko obecnos¢
Zygfryda dodawala im animu-

szu, buty 1 pewnosci niedawnych zwyci¢zcow. Panoszyli si¢
tedy i nastawiali swym



litewskim kamratom, wszczynali bijatyki i burdy pod samemi
nieraz oknami

wielkoksigzecego patacu, az podrazniony kunigas jednemu w
pysk dal, a drugiego w

tancuchy kazat zaku¢. Przysiedli, jak niebozgta, ale Hanke
komturow1 si¢

pozalit, o wstawiennictwo go proszac za tak srodze
pokrzywdzonymi »barankami,

Snadz wstawiennictwo ono nie spodobato si¢ kunigasowi, a
moze w zbyt ostrej

formie wypowiedziane zostato, bo przy pierwszych juz
stowach wchodzacego komtura

skoczyt z tawy 1 krzyknatl:

— Czy ty pan tutaj?

Krzyzak pochylit sig, obie rece na piers potozyt rzekt:

— Ja stuga Bozy, a wasz niewolnik, dopoki w szyku bojowym
nie stoj¢... 1 nie daj

Bog, abysmy si¢ kiedybadz jako wrogowie spotkali. Wypadki
podobne, sadze, do

minionej juz dawno przesztosci naleza, 1 wielki mistrz Zakonu
w pismie

odr¢cznem, do pana marszatka skreslonem, kaze, przeze mnie,
mitosci waszej

przypomnie¢ o przyrzeczonym zjezdzie na Dubissie, odbyC si¢
majacym, gdzie

wieczyste utrwalenie naszego przymierza pismem 1 pieczecia
wzmocnione na

pergaminie by¢ ma.

— Ty do mnie z pergaminem, a ja do ciebie z dzida () —
wrzasnat kunigas.

— W dziwnem podraznieniu zastatem mitos¢ wasza.

— Bos$ mi nadojadl psiem ujadaniem swojem. Krzywdal...
zem spral knechta,



nastawiajacego mi sig, to zaraz krzywda 1 Dubissa wytazi!

() Historyczny okrzyk Jagietty.

— Zalim nie chrze$cijanin, azebym bolu brata mojego do
serca nie wzial? — rzekt

komtur.

— Ty mi tak chrzescijanstwo obrzydzisz, mnichu niemiecki,
Ze nie cztery, ale

czterdziesci cztery lata poczekasz, nim si¢ ochrzczg... Bol!...
prask w pysk

jeden raz, i boll...

— A wiezy drugiego?

— Nalozono na twarda, niemiecka skore, nie przetrze si¢! —
odpowiedziat Jagail.

— Dwadziescia cztery godziny w kunie posiedzi i1 krzepszy
bedzie!...

— Nie chodzi mi juz, mitosciwy panie, 0 pokrzywdzenie, a
choc¢by 1 stuszne

ukaranie — (podchwycit szybko komtur, widzac, ze kunigas
si¢ zmarszczyt) — dwaoch

braci moich, tylko gromada ich towarzyszy litewskich, widzac
mitos¢ wasza,

przeciw Niemcom stojaca, coraz czesciej niesnaski wszczynac
pocznie 1 jatrzy¢

ich zachowaniem si¢ swojem. »Nas boli krzywda kazda,
powiem stowami naszego

wielkiego Marszatka.

— A dlaczego ten wasz Marszalek Wielki nie stanal po stronie

pokrzywdzonych



moich ludzi, ktorym 1 domy spalono, 1 pogwatcono niewiasty,
jeno naciskat mnie,

bym za rozbicie tba napastujacego zotdaka obroncéw swojego
dobra tozami karat?

— Zali nie zrozumieliScie delikatnosci marszatka,
zostawiajacego wam, panie,

wymiar sprawiedliwosci?

— Nad kim? — wzburzyt si¢ Jagait.

— Nad winowajca.

— Jakim?

— Ktoregoscie ukarali.

— Nie widziatem w nim winy.

— To naco zescie postapili wbrew prawom Bozym i ukarali
niewinnych?! — zawotat

komtur.

Kunigas zatrzast sig.

— Niby ty nie wiesz, baranku! ty nigdy o niczem nie wiesz!...
Pod przemoca

uczyni¢ tak musiatlem, bo Wilno zalewaty putki wasze!

— Pulki moga powrodci¢ — rzekl niewinnie krzyzak.
Kunigas zawolat:

— To wlasnie, to, co mnie niewolnikiem waszym czyni.

— Sprzymierzencem, dostojny panie, sprzymierzencem! —
pochylajac gtowe, poprawit

Zygfryd — i zda sig, ze nie mozecie na sojusznika narzekac.
Komuz, jezeli nie

nam, zawdzi¢czacie tron wielkoksiazecy? Trok zdobycie?
usuniecie Kiejstuta?

Witowda uwiezienie?... CézesSmy za to wszystko zyskali?...
wyrzeczenie si¢



Zmujdzi, tak potrzebnej dla zaokraglenia ziem naszych i
dozywotnie

zwierzchnictwo nad reszta pozostalej nam Litwy.

Kunigas zgrzytnat.

— Zwierzchnictwol...

— Dozywotnie — dodat stodko komtur.

— Wybyscie chceieli 1 po $mierci jeszcze za teb mnie dzierzyc.
Nie znasz-ze grozy

tego wyrazu: »do konca zycia?!«...

— Zycie tak krotkie — rzucit pocieszajaco komtur.

— Macie wy r6zne sposoby, by nie bylo zbyt dlugie!...

— Rozdraznia si¢ wasza wysokos¢, a jam chciat przyjsciem
swojem przymierze

wzmocni¢ 1 bezpieczenstwo pozostajacym tu jeszcze
zolierzom niemieckim

zapewni¢. Czyz juz tak mocno siedzicie na stotku
wielkoksiazecym, ze wam i

Moskwa nie straszna, 1 bez obawy sasiednig Polske tupic
mozecie, 1 mie¢ spokoj,

chocby

ze strony, dzi§ uwig¢zionego, Witowda? Ale zle zrozumiane
zostaty stowa moje, i

to moze wielkiego Mistrza obrazic.

Kunigas z pode tba spojrzat w twarz komtura.

— Czego ty chcesz? — spytat.

— Nic, nic... dostojny panie!

Jagail chmurnie patrzal na zimnego, jak glaz, krzyzaka.

Po chwili rzekt przyciszonym glosem:

— Policzka, danego knechtowi, nie cofna¢: pie¢ palcow,
wymalowanych mu na pysku,



do czasu pozosta¢ musi, a... denara moge mu w z¢by wcisnac.
Lancuszki za$s

tamtemu zdja¢ kaze.

— Wspaniatlomyslnos¢ wasza mile bedzie przez wielkiego
Mistrza Czolnera de

Rotenstein widziana, ktory w oznaczonym dniu sierpnia na
rzece Dubissie czekac

was bedzie.

Wielki ksigz¢ nerwowo potart rece.

Spojrzat na Zygfryda, ktory w lekko pochylonym uktonie stat
przed nim, z oczyma

opuszczonemi ku ziemi.

Byta dtuga chwila milczenia.

Palce Jagaily zagraly nerwowo po stole pobudke jakas.
Komtur si¢ nie ruszyl.

— Piej jeszcze, piej! — rzucit kunigas.

— Ja czekam na pozwolenie wyjscia — rzekl pokornie
krzyzak.

Jagail skinat glowa.

Komtur pochylit si¢ 1 cofajac sie ku drzwiom plecyma, za prog
wyszedt.

— Petal... petal... — zawotal kunigas, targajac rekawy
kozucha.

Sojna wy¢ zaczela.

Mingta noc.

Zaledwie stonce ze mgly si¢ otrzasto, a juz Jasko na Danuteg
czatowal. Musial

upewnic ja o dokonaniu dzi§ zamiaréw swoich; wskazac
miejsce, gdzie si¢ z



towarzyszami zatrzyma i jakim szeptem na jego szept ma
odpowiedzie¢, bo¢

pogaszone juz Swiatla wszystkie beda, a w korytarzach noc
szczera zapanuje. Kto

wie, moze klasnigcie jakie postyszy... Niech pamigta, czyje
by¢ moze, bo zdrada

nie $pi, bo przewrotny gad czuwa. Po drugiem zawotaniu
koguta, ktory potnoc

wypieje, niech w kozuszku swoim wybiegnie z zawinigciem
malutkiem rzeczy

niezb¢dnych, bosa, mimo to na palcach stapajaca. Postyszy
szelest i skrobanie w

mur $cienny, niby gryzienie myszy, to bedzie on!... Wtedy
cichem a dlugiem

psyknigciem znak mu da 1, gdy odpowiedz postyszy, podobna
do szumu wiatru, niech

idzie cicho a Smiato, to bedzie on! Opisat jej szczegdtowo
postac

Vendendaelle'a, by nie przelekla sig, widzac go,
wynurzajacego si¢ z ciemnosci

nocnych. W uméwionym domu jednego z dobrze znajomych
mieszkancéw Wilna poczekaja

do $witu, dopoki nie otworza bram miejskich. P6zniej na kon,
I w lasy.

Towarzyszy¢ 1m beda szlachetni rycerzedruhowie do granic
Polski, a moze 1 poza

jej granice.

— Przygotuj si¢, Danuto, a nie zdradz si¢ niepokojem,
goraczka oczekiwania —

szeptat Jasko. — Wszystko jest przygotowane, obmyslone, ze
jeno nocy czekac i

drugiego kura zapiania. Nie zobaczymy si¢ juz z soba do tej
upragnionej



wyzwolenia godziny. Spokojnie tylko, Danuto, spokojnie, by
zadne podejrzenie nie

zrodzito si¢ w duszach mieszkancow tego zamku, ze cos
niezwyktego stac si¢ ma...

Teraz pocatyj!... o, tak! tak!... Jak

ty drzysz, Danuto!... jak si¢ trzepoce serce w twej piersi, niby
dzwonek

rozbity. Spokojnie, dziecko, spokojnie! Pamigtaj, ze
wydzieram ciebie z rak

wielkiego nieszczegscia.

Pozegnali si¢ krotko, cho¢ dlugo zegnac si¢ chcieli. Ale Jasko
Spieszyt, bo

czekali nan towarzysze wyprawy ponocnej, majacy niemato
spraw jeszcze do

zatatwienia.

Stonce zotwim krokiem przez jasne przeptywato blekity.
Nigdy tak nie marudzito,

tak leniwie nie posuwato sig, jak dzisiaj. Jaskowi si¢ wydato,
ze co$ popsuto

si¢ w maszynery1 niebieskiej, 1 to stonce stac¢ bedzie czas
dtugi, dopoki Pan

Jezus, zajety sprawami nie ziemskiemi, onego popsucia si¢ nie
zauwazy 1 nie kaze

zreparowac tego zegara Swiata. Ale stonce przewalilo si¢ na
druga pétkule nieba,

stan¢to nad lasami, zaszlo za lasy, blysneto ztotem, purpura,
zanurzyto si¢ w

mrok, cien 1 zaszto.

Zapadia noc...

Trzy postaci podsunety si¢ pod mury Dolnego Zamku.



Stojacy na strazy obrosty drab jakis§ obejrzat sie, teb turzy
przechylit i

krokiem powolnym odszedt od wrot, ktorych boczna Jurta
otworzyla si¢ cicho pod

naciskiem rak Bolechowica.

To odejscie straznika 1 otwarcie si¢ furty byto dzietem
kawalera de

Vendendaelle.

Szyldwach miat pelna kieszen.

Obawiajac si¢ jednak podejscia, tuz zaraz za furta stanal
kochanek Elwiry i

koniec miecza w niedomknigta szpar¢ wtozyl, coby
przeszkodzito gwattownemu

zatrzasnigciu wycieczki w razie zdrady domniemanej.
Ostroznos¢ byta konieczna,

cho¢ zbyteczna w wypadku danym. Brodaty Litwin nie myslat
o zdradzie. Pieniadze

dali, wigc wziat; kazali oczy przymknac, oslept natychmiast.
A co mu do tego, co

zamierzaja tam czyni¢ znani mu dobrze bywalce na ksig¢znej
Anny pokojach. Nie byt

to zreszta szczery Litwin, lecz syn Rusi Biatej, bo, macajac si¢
po kieszeni,

szeptal:

— Dziengi!... zausze czetawiek zarabotal za trud!...
Kawaler de Vendendaelle u furty czekat, don Manoel de
Grinaldi u wylotu

mrocznego korytarza, do ktorego prowadzace drzwi Jasko
dos¢ cicho wywazyt 1



zanurzyl si¢ w szaros¢ sklepien.

Kur zapial.

Czas, czas na znajomy kurytarz si¢ posunac, ktory przebiegac
juz musi bosa stopa

Danuty.

Zatrzymal sig...

Cisza!l

Dato sig stysze¢ mysie skrobanie.

To Bolechowica znak, a teraz odzew Danuty.

Cisza...

Jasko posunat si¢ o krok naprzod i znéw o mur skrobnat
koncem patasza.

Oczekiwanego psyknigcia nie byto.

Przez korytarze powiat jaki§ dech pustki.

Jasko podbiegl do drzwi babinca. Pochylit sig, ucho
przylozytl... a serce mu

bito, jak mlot.

Zadnego szelestu, zadnego znaku zycia, a przecie tam miode
$pia piersi, a jedna

Z nich snu nie zna.

Zniecierpliwiony zapukat.

Ciszal

Gniew go porwal. Ramieniem podwazyt drzwi, ktore pekty z
trzaskiem ghuchym.

Nikt si¢ nie zerwal, nie krzyknat, cho¢ echo trzaskajacych
zawias daleko poszto,

daleko...

Jasko dobyt krzesiwa.
Btysk!... ogien!...



W ognia tego btyskawicy zobaczyt mieszkanie puste 1 nietad,
jaki zwykle bywa,

gdy gospodarze opuszczaja dom pospiesznie.

Jaska ogarnat szat...

O trzy skoki jelenie byto do komnat ksig¢zne;.

Zazegl kaganek 1 pognatl do pokojow Anny.

Zali 1 tu drzwi ma wywazy¢?

Zbrakto mu odwagi.

Zakotatat...

Grzmot rozlegt si¢ po korytarzach, lecz odpowiedzi nikt nie
dat.

Nie byto 1 Anny.

Jasko wypadt przed dwor, a byt tak blady, ze obaj na strazy
postawieni rycerze

rzucili si¢ ku niemu.

— Co tam, co?...

Niezrozumiany betkot wybiegt z ust Bolechowica.

— Do stu piorunow, mow! — zawotali druhowie, przerazeni
dreszczem Jaska.

— Niema jej, niema, niema! W izbach, komnatach wszystkich
pustka! — odpowiedziat

nieprzytomny Bolechowic.

Zwrocono si¢ do straznika.

— Pani pocichonku ujechata ze dworem catym. Dokad?
Powiedzie¢ nie umiat.

V1.
Mataduju zonku mieu 1 dietko cze¢wiero!

Do ostatniej chwili nikt, oprocz wtajemniczonych w ksi¢znej
Anny zamiary, nie



wiedziat o jej wyjezdzie z Zamku. Gdyby nie Bolechowic, nie
jego mitos¢ do

Danuty, nie ich poktonienie si¢ do ndog Anny, nie robionoby
zadnej tajemnicy z

tak codziennego wypadku, jak przeniesienie si¢ dworu
ksieznej z jednej do

drugiej miejscowosci. Z tym dworem musiatby 1 Bolechowic
wyruszyc¢, jako ulubiony

rycerz matzonki Witowda, ktory jej swoje stuzby polecit i
niczem nie

sprzeniewierzyt si¢ dobrowolnie przyjetym na siebie
zobowiazaniom. Usuna¢ go nie

bylo powodu, a tymczasem wypadki tak si¢ splataty, ze
usuniecie to, w chwili

danej, nie oparte na niczem, krom urazy, wzbudzitoby
podejrzenie w sercu rycerza

polskiego 1 kto wie, czyby w przeprowadzeniu zamystow
ksigznej nieprzewidziana

nie stan¢lo zapora. Bolechowic wystepowatl w tej chwili, jako
narzeczony Danuty,

ktorej reki nie odmowita mu ksigzna pani; mial pewne juz
prawa, o ktore nie

trudno byto mu si¢ upomniec, a wolnej Polski byt to syn, nie
niewolniczej ziemi

litewskiej. Rozumiata to dobrze ksigzna Anna i dlatego w
tajemnicy takiej

postanowita grod wilenski opuscic.

Na to postanowienie 1 Zygfryd si¢ zgodzil, nawet silnie
obstawat przy tem.

Ksigzna wyspowiadata si¢ przed nim z udreki duszy swojej 1 z
onego poktonienia

si¢ do jej kolan Jaska 1 Danuty. Od tej chwili nie miata nocy
spokojnej, cos



gnebito ja, jakby wyrzut sumienia, jakby grzech cigzki.
Styszac zeznania te,

Zygfryd nie chciat jej ttomaczyc¢, ze ze zbytnia drazliwoscia
odnosita si¢ do

niewolnicy swojej; jemu, jako rycerzowi chrzescijanskiemu,
nie wolno byto

zapatrywac si¢ ze stanowiska zwyczajow poganskich, czemby
zreszta nie uspokoit

sumienia ksi¢znej, szukajacej w nim wilasnie, mnichu-rycerzu,
pocieszenia i jakby

rozgrzeszenia z czynu, ktory ja niepokojem napawat.

— Wasza mito$¢ zanadto to wszystko do serca bierzesz —
szeptal powiernik

krzyzacki. — Pomijajac, ze wyboru by¢ nie moze pomigdzy
krwig Olgierdowa a

Wissebuta, jako z natury rzeczy podlejsza jest, pomiedzy
matzonkiem waszym, na

ktorego Swiat patrzy, a dziewka, jednego tylko Bolechowica
obchodzaca, pomijajac

to wszystko, niegodnie byloby z mej strony, jako studze
Najswigtsze) Maryi

Panny, na jakikolwiekbadz szwank niewinne stworzenie Boze
narazi¢, jakiem jest

Danuta, no i tego rycerza zacnego, ktory czysta mitoscia do
dziewczecia

zaplonat, rzuca¢ w odmet bolesci 1 rozpaczy.

Ksi¢zna szepnela:

— Obawiam si¢ gniewu wielkiego ksigcia 1 jego zemsty, jezeli
juz nie nad

dziewczyna bezbronna, to nad jej rodzicielem.



— Rozwazatem i to, mitoSciwa pani — odpart Zygfryd — ale
baszta Kiejstuta za

straszng mi si¢ wydata, azebym si¢ cho¢ na chwile mogt
zawaha¢ w wyborze...

dwoch smierci.

— Jezu! — zatchnela si¢ Anna.

— Po blizkiem jednak rozpatrzeniu si¢ — ciagnal Zygfryd —
nie przecze, ze w zbyt

ryzykownem przedsi¢wzig¢ciu naszem (lecz innego sposobu
dla uratowania matzonka

waszego nie widze), zauwazylem, ze Opatrznos¢ w madrosci
swojej usuwa przed nami

wszystko to, coby

drazliwe dusze nasze do wahania si¢ zmuszato. Dozorca
wigzienia jest Wissebut,

cztek bez skazy, na ktorym plamy Zzadnej niemasz. To mowig
ja, pani! ktory

moglbym mie¢ zwyczajna, ludzka uraze do niego.

— Szlachetni jestescie — przerwata Anna.

— Nie, nie, mitosciwa ksigzno — bronit si¢ Zygfryd — to
Wissebuta szlachetnos¢

swiadectwo prawdzie da¢ mi nakazuje. Ot6z Opatrznos¢
zrzadzita, ze dozorca

wigzienia jest on wlasnie, a miejsce matzonka waszego zajmie
ukochane, a jedyne

Wissebuta dziecig. przekupstwie wigc mowy nie bedzie, boc¢
potwornoscigby byto

poswigcac dzieci¢ wiasne dla grosza marnego, i to kto?
Wissebut!... Oszuka go



postac¢ przebranego w szaty Danuty ksiazecia, oswajanie si¢ z
odwiedzinami

waszemi. Bedzie to grzech jego oczu starych, nie nieprawosci.
Takie grzechy

przebaczaja sig, a zreszta przy wielkim ksig¢ciu ja bede 1 nie
dopuszcze do

krzywdy zadnej. Co si¢ zas tej dziewczyny tyczy, to byta §lepa
wykonawczynia

woli waszej. Cztek bez sumienia méglby sie tylko mscic¢ na
niej! nig obawy

zadnej nie miejcie, ksigzno! Zostanie przy szlachetnym ojcu
swoim, i Bolechowic

jej nie straci. A dobrzescie obmyslili, mitosciwa pani, by
godzing waszego

wyjazdu w tajemnicy zatrzymac, bo, cho¢byscie nie chcieli,
pobiegtby waszymi

sladami mtodzian rozmitowany; przy kazdem wyjsciu waszem
ze ztowrogiej baszty

Kiejstutowej czekatby na was i na nig i pierwszyby w gwatt
uderzyt, wychodzacej

Danuty nie spostrzeglszy. Narazitby i was, 1 nas, bo¢ konie
krzyzackie uniosa

matzonka waszego, a Zakon przecie w sojuszu jest z wielkim
ksigciem!

Dziwna ty jestes, duszo ludzka! Wiesz, ze grzeszysz, i
sofizmatow tysiacem

oszukac chcesz siebie. Nie udaje

si¢ to tobie, wlasne ci¢ sumienie oskarza 1 drgczy 1 meczy 1
tamie. Szukasz wiec



pocieszenia w kltamstwie innych 1 wiesz, ze ktamia dla
mizernego uspokojenia

twojego, 1 tak, oszukujac si¢ dobrowolnie, rozgrzeszasz siebie
Z przewiny,

ktamstwem nowem. A jednak, niby ci1 1zej jest, jakbys$ czgs¢
ci¢zaru na barki inne

rzucita. Dziwna ty jestes, o duszo ludzka!

Uspokoito si¢ niby drazliwe sumienie ksi¢znej, cho¢ przy
kazdem spotkaniu si¢ z

Jaskiem, przy kazdem widzeniu si¢ z Danutg biaty obtok
strachu twarz jej

ocienial, a oczy szukaty innego przedmiotu, na ktorym
oprzecby sie mogty.

Wybierano si¢ w tajemnicy. Do ostatniej chwili nie
spakowano rzeczy nawet.

Dopiero, gdy wozy zajechaty do wewnetrznych dziedzihcow,
a bramy wszystkie

zamknigto, padl rozkaz pospiesznego wyjazdu. Byto to
zmroku, na godzin par¢

przed wyprawa Bolechowica po Danutg. Skorzystano z
nieobecnosci Jaska i1 Tilla i

wzicto si¢ do fadowania wozow.

Poptoch ogarnat panny dworskie, ale rozkaz byt wyrazny 1 bez
zadawanych pytan

spelniony by¢ musiat. Zawiazywano tobolki, pakowano
skrzynie w milczeniu, a z

pospiechem, jakby nad gltowa palily si¢ dachy zamku. Panny
biegaty, ochmistrzyni

naganiata, a ksi¢zna, gotowa do podrozy, schodzita po
schodach kamiennych zimna,

surowa, niedostepna.

Niemasz stow do wypowiedzenia, co si¢ dziato w
nieszczesliwe) duszy Danuty.



Ogarnig¢ta poptochem, jak inne, gromem w serce razona
krotkim rozkazem ksiezne;,

rzucita si¢ do tobotkdéw swoich, bezwiednie zupeie robiac to,
co inne robity, z

pospiechem, rownym towarzyszkom swoim, z prze-

razeniem tylko, jakiego tamte nie znaty. Poczuta jeno bol
silny, nagly w gtowie

1 piersi, jakby od uderzenia maczugi; na chwilg zatrzymato si¢
serce, twarz

osypat bialy pyt strachu.

— A Jasko? — zabrzmiato w jej duszy.

I cos osunglo si¢ przed nia, z szumem wichroéw, czy gruzéw
szelestem w glab

zapadto. Mysl przestala pracowac, serce uderzac, usta szeptac,
lzy nawet nie

zjawity si¢ w zbielatych oczach niewolnicy, pracowaty tylko
rece bezwiednie,

palce chwytaly suknie, wstegi, chusty, wiazaty to wszystko
pod groza jakiegos

nakazu niezrozumiatego. Rzeklbys, ze zaraza pospiechu
ogarngla wszystkich, jakis

wyscig szalony, bezmyslny, bezrozumny. Nad uczuciami
wszystkiemi zapanowat

rozkaz ksi¢znej. Ale gdy inne dworki, oprzytomniawszy
szybko z chwilowego

przestrachu, a nie widzac tuny pozaru, nie styszac nad soba
trzasku

przepalajacych si¢ belek, juz ze zrozumieniem rzeczy
zabieraty sie do podrdzy,



Danuta drzata, jak lis¢ osiny, co chwila palce jej od wigzanych
odrywaly si¢

tobotkow i za skronie chwytaty, za piers, za czoto, jakby si¢
chciaty upewnic:

jest-li jeszcze mysl w glowie, serce w piersi? Ni mysli, ni
serca nie czuta

Danuta; nie miala nawet poczucia istnosci wtasnej. Byto z niej
»nic« jakies

okropne, jaki$§ bol jeden bez moznosci skargi, ptaczu 1 jeku.
Jezeli widzialy co

przed soba zrenice jej pobladte, to tylko kamienny stup postaci
ksigznej, na

stopniach schoddw stojacej, niby uosobienie wyroku, ktory jej
zabral wszystko:

mysl, czucie, wolg. Wybiegaty panny jedna za druga z
tobotkami na plecach 1 z

pospiechem tadowaty si¢ na wozy; chwycita 1 Danuta
zawinigcie swoje 1

pospieszyta za niemi. Prze-

biegly wszystkie obok stojacej ksieznej, ktorej twarz zbladla
wigce], gdy wzrok

jej na twarzy Danuty spoczat.

— Jaka ona blada - szepnely usta ksi¢znej. — Jest li to bol za
straconym

chwilowo kochankiem, czy... jakiegos wielkiego nieszczgscia
przeczucie?

To drugie chyba by¢ mogto, bo¢ przecie rozstania si¢ chwila,
lubo nagta,

niespodziewana, z przedmiotem umitowanym, nie mowitaby
nic jeszcze o pozbyciu



si¢ nadziel. Zwyczajny, cho¢ tak pospieszny wyjazd nie mogt
przerazi¢ Danuty,

tak czota jej pobielié, zgasi¢ korali ust, zaprze¢ tchu w piersi.
Wzdy nieraz

bywato, ze zachodzily wozy, 1 wtedy pannom wydawano
rozkazy do drogi. Nikt o nic

nie pytal, bo pytac¢ nie $mial. Spelniano rozkaz, ktory
ktopotliwym mogt byc;

lecz bladym strachem na niczyjej twarzy nie siadat.
Odjezdza... bez pozegnania

si¢ z Jaskiem?... to¢ przecie nie Smier¢! Moga by¢ tzy, tu tez
niema; moze by¢

smutek, tu smutku niema, tylko...

Anna nie znalazta stow na okreslenie stanu duszy Danuty,
byto tylko jedno:

przeczucie nieszczgscia.

Gtaz cigzki padt na piersi matzonki Witowda.

Dziewki juz byly na wozach. Przed stopnie kamienne
zatoczyla si¢ kolasa

ksigzne;.

Byl to woz drabiniasty, budowa swoja do innych wozoéw
podobny, jeno wystany

kobiercami drogimi, z altembasowym baldachimem na
dragach ztoconych, chroniacym

od deszczu 1 skwaru slonecznego, odrozniajacy si¢ tylko kot,
drabin 1 dyszla

malowaniem, ktore to czesci wehikutu ISnigcq, czerwong farba
pomalowane bytly, z

zielonymi 1 zOttymi floresami, przedstawiajacymi sploty lisci 1
kwiaty cudaczne.

Straz zbrojna otaczala kolase, jeden z pachotkow w kablak si¢
zgiat 1 grzbiet

swoj poddat, stuzacy jako stopien do wsiadania.



Lecz ksi¢zna nie kwapita sie. Pochmurnem okiem wodzita
naokot, szukata kogos.

Mrok juz byt rzetelny, a pochodni nie kazano zapalac.

Za stojaca daty si¢ stysze¢ kroki.

Byt to Zygfryd.

— Czekalam na was — szepneta ksigzna.

— Stuga waszej mitosci!

— Dajcie mi stowo, stowo uczciwe, ze nic ztego jej si¢ nie
stanie.

— Przysiaglbym — odpowiedzial komtur — gdyby nie byto
grzechem przysiggac

zakonnikowi.

— Mam jedng mys$l — szepnegta Anna.

— Wyjawcie sie studze waszemu.

— Chcg pare wyrazow nakresli¢ do Wielkiego ksigcia z
pokorna prosba, by wam

poruczyt zaopiekowanie si¢ uwigziona.

Miotem uderzylo serce w piersi Krzyzaka.

— Mnie? zakonnikowi? — szepnat.

— Oddacie to pismo moje Wielkiemu ksieciu, gdy rzecz cala
wyjdzie na jaw.

— Ja?... mnich?

— O zawartos$ci pisma mojego nie wam wiedziec... Woskowa
pieczeC zastoni tresc

jego przed wami. Wasza rzecz w stosownej chwili oddac je
panu.

— Waham si¢ — szepnal Zygfryd.

— Prosze¢ was o to. Spokojniejsze mie¢ bed¢ sumienie.

— To jedno tylko mnie zmusza do uleglosci woli wasze] —
odpowiedzial mnich



krzyzacki, kornie gtowe schylajac.

— Gdyby Wielki ksigzg nie chciatl od kazni jej zwolni¢ —
ciagneta Anna — uproscie

go, by na pokute

do jakiego klasztoru niemieckiego oddat. Macie siostrzyce,
ktore zayjma si¢ nig 1

moze chrzescijanskiemu Bogu zjednaja.

— Mysl zacna zrodzita si¢ w duszy waszej — odpowiedzial
Zygfryd — cho¢ mam

nadzieje¢, ze nie spehia si¢ zle przeczucia. Ale uprzedzac
wypadki madroscia

jest.

To méwiac, wyjat kartelusz z zanadrza.

— Napiszcie, ksi¢zno!

— Nie jestem piSmienna — odpowiedziata-jeno podpis
imienia swojego potozy¢

umiem. Zna go kunigas.

— Sekretarza nie macie?

— Lekam sie rzecz taka mu powierza¢. Zdradzi¢ moze.

— Uwaga sluszna... Zatem ja go zastapig. A 1 tak kunigasowi
PISMO 0No

przeczytam, bo takze jest niepiSmienny.

Nakreslit parg wyrazow 1 podat ksigznej do podpisania. Na
karteluszu, przy

stabem Swietle skatki, zaczernit podpis nieksztattny: Anna.
— Musze¢ was uprzedzic, ksiezno, ze lada dzien kunigas
krewski nawiedzi zamek. Ja

bede¢ z nim. Podczas jego bytnosci ma nastapi¢ wykradzenie
matzonka waszego —

rzekt komtur.



Ksigzna wpatrzyta si¢ w krzyzaka.

— Dlaczego tak?

— Dla dobra Wissebuta, Danuty... i waszego!

Anna nie rozumiata stow.

— Ja uspie czujnos¢, to wasz zysk!... a czyn wykradzenia
Witowda podczas

obecnosci na zamku Wielkiego ksigcia zmniejszy wing
niedopatrzenia

Wissebutowego. Nie bedzie o zlg wole posadzon, majac czas

przed

tem dogodniejszy, tatwiejszy do spetnienia czynu
niebezpiecznego.

— A moze tak — po chwili namystu szepng¢ta Anna.

Przez caly ten czas rozmow i narad pachotek z pochylonym
grzbietem stal przed

kolasa.

Gdy korowdd ruszyt, Danuta zemdlata.

Powstato zamieszanie.

Bolesne uderzenie ochmistrzyni i bryzg wody jednej z
towarzyszek przywrocito

Danucie przytomnos¢. Febra nig trzgsta, zeby o zeby
dzwonily.

Bramy si¢ otwarty, zaskrzypiaty wozy.

Ksi¢zna z niepokojem obejrzata si¢ dookota.

Lekata si¢ spotka¢ Bolechowica.

Ale zaden cien nie zamajaczyt w szarosci nadchodzacej nocy.
Wozy, otoczone

straza zbrojna, potoczyly si¢ szybko goscincem krewskim.
Bolechowic nie mogt zrozumie¢ tego nagtego wyjazdu, o
ktorym nic nie wiedziat, o



ktorym najmniejszego wspomnienia nie byto. Zestawiwszy to
tajemnicze zniknigcie

ksigznej z jej zachowaniem si¢ zagadkowem w stosunku do
niego I Danuty, do

przekonania przyszedl, ze Anna z przed oczu jego chciata
usung¢ przedmiot

mitosci, a nie chciata cofnac raz danego stowa, powodowana
niezrozumiatym lgkiem

jakims. Rzucono mu piaskiem w oczy, podrazniono dusz¢
jego rycerska, bolesnie do

trzew zatargano.

Mimo te jednak przypuszczenia batamutne, zagadka nie
zostala rozwigzana;

wszystkie jej wezty w nieprzeniknionych tongty ciemnosciach.
Jezeli wzgledem

Bolechowica ksi¢zna inne zamiary miala, jezeli dla ktorej ze
swych panien, sercu

blizszej, przeznaczyta w swej mysli

rycerza polskiego, a napomykata nieraz, ze dziewost¢bi¢ mu
bedzie, co za

krotochwilg a zart bral, to znal 6wczesne zwyczaje litewskich
I nielitewskich

dworow, gdzie w inny catkiem sposob usuwano z przed oczu
osobniki im niemite.

Puhar zatruty, zdradzieckie uderzenie sztyletu, wreszcie
topieliska 1 glebie

jezior, a tych nie brakto w puszczach litewskich, przychodzity
z pomocg. Do tego

nie potrzeba usuwania si¢ dworu calego, i to z takiem
pospiechem i1 w tajemnicy



takiej. Mimo wszystko nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze
wyjazd ksig¢znej, o ktérym

nic nikt przed godzing jeszcze nie wiedziat, miat na widoku
usuniecie Danuty.

W nattoku mysli réznych, ktotni uczu¢, kombinacyi
najniemozliwszych, jak zty

cien, stawala przed nim posta¢ Zygfryda. Skasanie ust Danuty
przez jakiego$

ducha niewidzialnego 1 to wszystko, co wiedzial o tym mnichu
krzyzackim z jej

opowiadan lekliwych, dopelniato goraczkowosci wizyi 1
przypuszczen jakas

okropnoscia prawdy. Zaprzeczal sam sobie 1 potwierdzat
domysty, rodzace si¢ w

mozgu niespokojnym; nieprzeniknione ogarnialy go
ciemnosci, to jakas jasnos¢

nagla bita w oczy, cho¢ znow poruszenie si¢ dworu calego dla
jednej dziewki

stuzebnej wydato mu si¢ tak ghupia gra wyobrazni, ze burzyt
odrazu cate

rusztowanie domystow i r¢ce bezwtadnie opuszczal.

O tem wszystkiem dowiedzieli si¢ teraz kawaler de
Vendendaelle i don Manoel de

Grinaldi; najmniejszej juz tajemnicy nie mial przed nimi Jasko
Bolechowic.

Zachowanie si¢ Zygfryda z Danuta, skargi jej na nagabywanie
tego mnicha

krzyzackiego, skasanie ust dziewczyny przez widmo jakies
tajemnicze, to wszystko

pod swoja rozwage wzigli druhowie Bolechowica, lecz nie
bylto to



wytldmaczeniem zadnem zagadkowego wyjazdu ksigznej,
ucieczce rOwnajacego sie.

— A Zygfryd? — rzucit kawaler de Vendendaelle, gdy
siedzac w domu rycerskim,

naradzali si¢ nad tylko co zasztymi wypadkami.

Odpowiedzi nie byto.

Whiegt Till z nie nowa wiadomoscia juz dla nich.

— A Zygfryd? — znowu pytanie padto.

— Zygfryd? — rzucit sowizdrzat — a wzdy on boku
kunigasowego pilnuje. Co go

teraz obchodzi dwor ksig¢znej, gdy dziewki wszystkie z pod
nosa mu wymieciono.

Jezelim, pustki w komnatach zobaczywszy, podymat zaraz do
niego, to tylko dla

dowiedzenia si¢, dokad ksig¢zna pani, nie opowiedziawszy si¢
przede mna nawet,

machnela.

— I dokad? — trzy goraczkowe padty pytania.

— Do Trok.

— Do Trok?

— ... dawnej siedziby swojej — Till dokonczyt.

— ...otoczonej zwierciadtem wod, zamknigtej watem fal
wiecznie ruchomych,

niedostgpnej, jak mysl ludzka, gdy wrot poznaniu nie otworzy
— dodat Bolechowic.

— S3 todzie — odpart krotko don Manoel.

Till spojrzal na zagadkowe lica rycerzy.

— Co si¢ tu knuje? — mruknat — wygladacie, moi panowie,
jak psy po harapie. Ty,

rycerzu de Vendendaelle, masz ming Iwa zglodniatego,
czyhajacego na tup jakis;



ty, grandzie szlachetny, niewinnego krokodyla wyraz, cichym
ruchem wdzigczne]

swej postaci podplywajacego do dziewki nieuwaznej, w
Nilowej ruszajacej si¢

kapieli; ty zas, Jasku Bolechowicu, jestes uosobie-

niem kocicy bolejacej, ktore; wszystkie kocigta potopiono. Go
wam si¢ stato, do

stu tysiecy nieszczes¢ mi niewiadomych, he?...

Spojrzenia rycerzy skrzyzowaty si¢ pomiedzy soba.

Do powaznej tajemnicy hanswurst niemiecki nie mogt by¢
dopuszczony, tymczasem

tak nieoglednie zasypano go pytaniami, tyczacemi si¢ wyjazdu
ksigznej, gtosem

takim zgnebionym o niedostgpnych falach wod trockiego
jeziora, Jasko jeknat, a

grand znaczaco rzucit okiem, jakby na pocieszenie jakiejs$
beznadziejnosci

Bolechowica. Byta chwila namystu, che¢¢ wybrnigcia z
falszywego potozenia i

usuni¢cia jak najdalej przypuszcezen Tilla od rzeczywistego
stanu rzeczy. Rozwaga

tylko 1 zimna krew moglaby mimowolne zlo naprawic, ale
najmniej zdolny do tego

byt dzi$ Jasko, blizszy apopleksyi, niz refleksyi, kawaler zas
de Vendendaelle,

ktory w innych wypadkach tgac bez zajaknigcia sig¢ potrafil, tu
zauwazyl, ze na

nicby si¢ nie przydata ona umiej¢tnos¢ jego. Don Manoel wigc
trudnego si¢ podjat

zadania 1, do Tilla si¢ zwracajac, rzekl glosem spokojnym:



— Ty si¢ obrazonym nie czujesz?

— Ja?... Wzruszyt ramionami.

— Spodziewalem si¢ — grand na to — ze moje zapytanie
tylko zdziwi€ ci¢ moze. Ale

rzecz si¢ inaczej ma ze szlachetnym przyjacielem naszym,
ktory kawalerskie

ustugi swoje dostojnej ofiarowat ksieznej 1 byt nierozdzielna
czescia jej

ksiazecego dworu. Tu jego honor rycerski niezastuzona
nietaska dotkniety zostal.

Jej ksiazgca mos¢ do antypoddw moze sobie wyruszy¢, to jej
rzecz!... ale bez

wypowiedzenia stuzby tak szlachetnemu rycerzowi nie wolno
jej bylto postapic, jak

posta-

pita. Teraz rozumiesz, ze obraza zbyt jest cigzka, by mozna ja
przeniesc

spokojnie.

— Rozumiem, cho¢ nigdy nie bytem rycerzem pasowanym —
odpowiedziat Till. — Lecz

pierwsze pytanie wasze bylo: a Zygfryd?

— Bo on jeden tylko moglby te zagadke rozwigzac,
sadziliSmy — rzekt don Manoel.

— I dobrzes zrobit, ze$ go w te] materyi zaczepit.

— Ja?

— Pytates...

— O wyjazd ksigzne;.

— No, tak — wycedzit Hiszpan przez zeby — moglismy si¢
spodziewac, ze 1 0



jakiems niezadowoleniu ksi¢znej z przyjaciela naszego cos
wspomni. Nie mowit ci

nic o tem?

Till poruszyt glowa.

— Balamucicie co$, ale to mnie nic nie obchodzi. Ja tylko nie
wiem, gdzie mam

si¢ przyczepic teraz, bo kunigas dziewek na dworze nie
trzyma, a mnie si¢ bez

nich ckni.

»O rodzie niewiesci! bez ciebie nijako
Pachotkom, rycerzom 1 krolom...

I stonce Zle swieci, cho¢ $wieci jednako,

I serce oddane wciaz bolom.

Daremno sen gonisz: zal oczy otwiera

I ztudnych potrzasa mar trzosem:

Melania, Frydonia, Hortensya, Elwira
Wciaz tobie migaja przed nosem,

Obleczon tesknota niestrojng mysl trwozysz,
Uderzasz w kolana tbem hardym,

Az, zgryzion rozpacza, pod gtoweg pigs¢ wlozysz
| zagrasz na flecie w $nie twardym.

— Tak 1 ja myslg uczyni¢ — dokonczyt Till, przespiewawszy
tremolando piosenka

swo0ja — a poniewaz brak mi juz toza na ksig¢znej dostojnym
dworze, tygrysia skora

szlachetnego kawalera de VVendendaelle przyjmie
zmizerowane cztonki moje.

To moéwiac rozciagnat si¢ na tozu francuskiego rycerza i po
paru minutach



delikatnie sapac, chrapac 1 swistac¢ zaczat.

Sen, zda si¢, nie byl udany; Till grat na flecie w $nie twardym.
Bolechowic si¢ porwat 1 rzucil szeptem:

— Do Trok!...

— Do Trok! — powtérzyli don Manoel i kawaler de
Vendendaelle.

Wybierali si¢ z po$piechem a cicho, by Tilla nie rozbudzi¢.
Pomimo bram zamknigtych, udato si¢ trojcy przyjaciot za grod
si¢ wybrac. Znata

ich straz, nie robita wigc przeszkdd wielkich, zreszta don
Manoel i kawaler

Vendendaelle walczyli w szeregach krzyzackich. Hanke
wiedziat o tem. Wydostawszy

si¢ na gosciniec trocki, wichrem pognali.

Gdy przed straznikiem legitymowali si¢ z tozsamosci 0sOb
swoich, w zalomie muru

jednej z obronnych baszt grodu, przytulona do Sciany stata
nieruchoma postac

jakiegos rycerza 1 Sledzita jadacych.

— Aha, do Trok! — cien szepnal, postyszawszy juz za
murami miasta tetent

wypuszczonych w cwal koni.— Nie omylitem si¢. Zanim
wroca, dwor ksigznej o

dlugo$¢ doby catej oddali si¢ od ich zamiarow zbrodniczych.
Co za zuchwalstwo!

Pogon za ksigzna! Jak widze, nie zatrzymaliby si¢ przed
czynem gwattu. Ha! —

mruknal — niczego kompania! Sam taki de Vendendaelle
moglby porazi€ zbrojna



straz Witowdowej. Dobra mi przyszia mysl Trokami ich
obatamucic.

Tajemnicza posta¢ wychyneta si¢ z za muru 1 do géornego
skierowala si¢ zamku.

Noc byta, potsierp ksigzyca marzyt na niebie, gwiazdy kapaty
S1I¢ W oceanie

biekitow. Wypoczete dobrze konie rycerskie, pedzity, jak z
kusz wyrzucone

pociski, pozostawiajac po sobie dtugi pas kurzu. Zbudzony
ghuchym a piorunowym

tetentem kopyt, nie mégt kmie¢ wyjrze¢ z chaty, jak juz
grzmot tajemniczy

przebrzmial i Scicht, jeno wiatr kteby kurzawy rozwiewat; pies
zawarczat 1

rzucit sig... 1 stanal zdziwiony z uszyma nastawionemi: krtan
mu zasypat miat

piasku, pyt oczy oslepit. Wrocit kmie¢ do chatupy, pare
miedzianych groszy

rzucajac za siebie duchom ztym, by si¢ wykupi¢ od ich
zamiaréw niedobrych; pies,

kaszlac, a pocierajac pysk tapami, przytulat si¢ do przyzby
domostwa i1 skomlit

cicho.

Rycerze pedzili dale;.

Skoczyli w bor 1 gnali pomigdzy dwiema Scianami sosen 1
jodet. Wazkie okno nieba

swiecito przed nimi 1 rozszerzalo si¢ z szybkoscia dziwna.
Kon w kon, strzemie w

strzemig, pochyleni nad karkami rumakow, jak trzy wichry,
trzy widma, pedzili

ciagle naprzod. Nagle niebo 1 gwiazdy usunetly si¢ w glab 1
podestaty si¢ pod

stopy rycerzy.



— Stojcie! — krzyknal przerazony kawaler de Vendendaclle,
ktory o krok jeden

wysunat si¢ byl naprzod, i obie rgce, jak skrzydta wiatraka
rozszerzyt. — Ziemia

si¢ urwala! — zawoltal.

Konie zaryly si¢ kopytami w grunt piaszczysty.

Kawaler de Vendendaelle spojrzat w gore, a pdzniej wzrok ku
glebi zwrocit.

Gwiazdy nad nim i gwiazdy pod nim.

Don Manoel, nastrojony przez okrzyk Francuza do jakichs
widzen nadzwyczajnych,

nie odrazu zoryentowat si¢ w potozeniu. Wzrokiem
zdumionym patrzat chwil¢ na owe

nad nim 1 pod nim, gwiazdami usiane niebiosa, i rzucil glosem
podziwu:

— Zali tu koniec ziemi?

— Nie, moi panowie — odezwat si¢ Bolechowic, rzecz
Zrozumiawszy. — To jeno ono

stawne jezioro trockie, o ktébrem wam mowitem, ztudzito was
bezbrzeznoscia 1

swojem pojawieniem si¢ naglem, gdyscie z puszczy ciemnej
wypadli, o zjawisku,

cudownem 1Scie, nie bedac uprzedzeni przeze mnie. Patrzcie!
— ci1agnatl dale;,

reka wskazujac na plame¢ czarng jeziora. — Widzicie t¢
chmure, drzemiaca po

srodku wod? To zamek trocki... podrozy naszej kres, miejsce
mojego szczescia lub

nieszczescia!

— Aal — wybiegto z ust rycerzy. Byta chwila podziwu.



Kawaler de Vendendaclle odetchnat i, pot ocierajac z czola,
rzekt:

— Trocki zamek!... trockie jezioro!

Po chwili dodat:

— Trudno mi jeszcze otrzas¢ si¢ z wrazenia doznanego.
Pewnym byl, Zze ziemia si¢

urwala 1 ze, gdy konia nie powstrzymam, run¢ w glab
zaSwiatowa 1 teb sobie 0

jakas gwiazde roztrzaskam. Na bacznosci si¢ tylko miatem, by
Z kulbaki nie

zlecie€ 1 nie urznac si¢ w posadzke firmamentu, koziotkujac
nieforemnie.

Wysmieliby mnie wszyscy swigci panscy, a tegobym nie

zniost, na krola Kltodowika king si¢! W onej imaginacyi
jednak nie zapomniatem o

was, druhowie mili, strach nawet zmniejszyt si¢, gdym
pomyslat, ze 1 wy wraz ze

mna rypniecie si¢ w ony przestwor niezmierzony. Byle z
wami, to w czeluscie

piekielne poszedibym. We trojk¢ zawszeby si¢ cos uradzito 1
zoryentowalo latwie)

w sytuacyi niebezpiecznej, a ze cztek zywcemby si¢ do nieba
dostal, nie sarkatby

moze na to: zawsze lepiej w tej swojej skorze cielesnej, do
ktorej przywykt, po

wiek juz pozostac. A ty, szlachetny grandzie — do don
Manoela si¢ zwrocit —

jakiej sensacyi doznates? Grand na to:

— Wrzasnates tak, kawalerze: »ziemia si¢ urwata!« izem od
razu w ony



nadzwyczajny wypadek uwierzyl, bo wiem, ze tylko rzecz
niezwykla strwozycCby

ciebie mogta. Spojrzatem przed si¢, 1 dziw mnie zdjat, strop
niebieski z

gwiazdami pod sobg zobaczywszy; imaginacya zas, nastrojona
do wizyi twojej, nie

dostrzegla wod obszaru, rzeczy tak zwyczajnej w mojej
krainie nadmorskiej.

Uwierzytem w twdj okrzyk strachu, zapomniawszy, iz nie tu
si¢ znajduja stupy

Herkulesowe.

— A moze to stupy marzen 1 pragnieh moich — westchnat
Jasko.

Nie bylo czasu do rozmow, nie tyczacych sie celu wyprawy.
Konie potrzebowaty

wypoczynku, a trzej przyjaciele zastanowienia si¢ nad tem, co
dalej robic¢?

Bolechowic nie byt zdolny do rady Zzadne;j. Stanat nad
brzegiem jeziora, rece

skrzyzowat 1 wpatrzyt si¢ w gmach zamczyska. Zapytany,
odpowiedziat krotko, ze

si¢ zgodzi na kazde postanowienie przyjaciot. Na don
Manoela wiec 1 kawalera de

Vendendaelle ztozony zostat caly ci¢ zar roboty.

Zamyslili sig.

Grand przymknat powieki 1 reke za pas zalozyl; Francuz w
boki si¢ wzial,

policzki wydat, wasy nastroszyt, nogi szeroko rozstawil. Po
chwili zwrocit sie

do towarzysza, 1 rzekt:



— Nie wiem!...

— Ja takze — odpowiedziat Hiszpan.

Po chwili rozejrzat si¢ w koto, zbadal miejscowos¢, gdzie si¢
znajdowali |

rzekt:

— Glucha puszcza nas otacza. Nie dostrzezeni przez nikogo,
mozemy tu dzien caty

przebyc.

— Dazien caty? — rzucit Jasko.

Francuz poruszyt glowa.

— To mi si¢ nie podoba. Ale co masz na mysli?

— Udac¢ si¢ do miasta i zabra¢ j¢zyka.

— Jezyka?... hm — mruknat Francuz. — Do czego to
zmierza?

— Musimy si¢ dowiedzie¢ o sile zatogi 1 zaufanych ludzi
znalez¢, mogacych nam

utatwi¢ przystep do zamku.

— To na nic! — rzekt krétko de Vendendaclle. — Latwiej
zdrajcow, niz zaufanych

znajdziesz... i wtedy przypuszczaj szturm.

— Dobrze méwisz! — wtracit Bolechowic.

— 7le czy dobrze, jam swoje powiedzial. Niech teraz wiem,
coze$ ty wykombinowalt,

kawalerze de Vendendaelle — rzucit Hiszpan.

— Przedsiewzigcie nasze — zaczat Francuz — moze by¢
wtedy skuteczne, jezeli

piorunem dokonane zostanie. Zwazajcie! O par¢ godzin tylko
przed nami wyruszyt

orszak ksieznej. Ze parli szybko, to o tem mowy niema,
bosmy ich nie dognali,

nie tak zas szybko, azeby juz



mieli czas roztasowac si¢ 1 pomysle¢ o jakiemkolwiek
zabezpieczeniu si¢ przed

naszym, niespodziewanym zreszta, poscigiem. Ufajq zreszta
obronnym murom zamku i

tej masie wod. Przyjazd takiej pani zawsze pewien nietad i
Zamieszanie

sprowadza. Z tego witasnie trzeba skorzystac... Zjawic si¢
nagle... poptoch na

straze, a dziewke w ramiona Bolechowica rzuci¢, samemu zas,
chocby gtowa natozyc

przyszto, broni¢ uchodzacych... Taka moja rada!

— Lodzi niema — rzekl don Manoel.

— Wplaw konmi!

— W zbrojach?

— Zelaza tu zostawimy... Miecze a kurty losiowe wystarcza
nam!

— Nie jestem nieprzyjacielem kapieli, a takie niebo majac pod
soba, czlek si¢

nie opatrzy, jak na wyspie stanie.

— Zatem?...

— Zgoda!

— Jazda! — zawotal de Vendendaelle i rozdziewac¢ si¢ poczal.
— Niel... niel... — rzucit Jasko, pomi¢dzy nimi stajac. —

Mnie nie uciekac z

dziewka, a was, przyjaciot, niechybnej smierci zostawiac.
Uratujemy si¢ albo

zginiemy, byle razem!...

Vendendaelle spojrzat na Bolechowica.

— Pocoze$ nas wezwal? — spytat.

— Po pomoc, nie na ofiarg...

— Rzektes byl: »co uradzicie, wykonam... Zatem stuchac,
nie rozkazywac!...



Patrz! — dodal, wskazujac palcem na zamek.
— Co widzisz? — Bolechowic spytat.

— Korale §wiatel, nie dostrzezone dotad przez nas.

— Nie $pia — szepnal Jasko.

— Tem lepiej! Niejedna Jurta otworem sta¢ moze. Swiatta
koralowe, niby rozsypane

paciory rozanca,

palily si¢ w dolnych komnatach zamku. Byly tam izby
biesiadne 1 pokoje przyjec o

potgotyckich sklepieniach. Znat je dobrze Jasko 1 wiedziat,
jaki byt izb tych

rozktad.

— Czyncie, jak wam natchnienie wskazuje — szepnat
wreszcie.

Wszyscy trzej z pospiechem zabrali si¢ do rozdziewania si¢ ze
zbroi, gdy nagle

grand psyknat cicho.

— Co tam? — szepnat Francuz.

— Plusk wody...

— Ryba jakas ziewngla.

— Nie, plynie... 16dz rybacka.

Mowiac to don Manoel przypadt szybko do brzegu ukryl si¢ w
zaros$la, to samo

Bolechowic uczynit. Plusk wody stawat si¢ coraz
wyrazniejszy, stychac¢ bylo

miarowe uderzenie wiosta.

Kawaler de Vendendaelle nie pozostat na miejscu. Na
czworakach wsunal siec w

gaszcz krzewOw nadbrzeznych 1 zwazat na ruch todzi.
Ptyngta powoli.



Czlek stary siedziat u steru i kierunek jej nadawal, drugi rosty
a barczysty

chtop gnat ja naprzod leniwym ruchem wiosta. Zarzucali
gdzie$ niewody 1 pewnie

do dom wracali. Z kierunku todzi wida¢ byto, ze nie tu miata
przybic. Na

odlegtos¢ potowy kopii ptyneta od brzegu.

De Vendendaelle dat znak towarzyszom swoim, by grobowe
zachowali milczenie.

Domyslili si¢ znaczenia

danego rozkazu; wezwani rybacy prawdopodobnie nie
spetiliby zyczen spiskowcow.

Umkneliby pospiesznie na Srodek jeziora 1 zawiedli nadzieje
rycerzy, w tej todzi

potozonej. To przypuszczenie pewniejsze byto nad inne. Lecz
co kawaler de

Vendendaelle uczyni¢ zamierzal, by t6dz zdoby¢, tego
domysli€ si¢ nie mogli.

L.6dz ptyneta powoli, a zawsze w parotokciowem oddaleniu
od brzegu. Wiosto ruchem

lentwym zagarniato gwiazdy pod siebie, srebrne fale
rozchodzity si¢ dokota. Gdy

si¢ zblizala ku prostopadie; linii wzroku ukrytych rycerzy,
kawaler de

Vendendaelle, bez fatygi zadnej, jak oSmiornica, wyciagnat
rami¢ swoje 1t0dz za

burte chwycit().

Przerazliwymi gltosy wrzasneli rybacy, widzac tape jakiegos
potwora, ktora pigcia



zylastymi palcami opasata bok todzi 1 ciagneta do brzegu.
Miasto jakas$ obrone

przedsigwziac, buchngli obaj do wody 1 wptaw ku srodkowi
jeziora ruszyli.

Kawaler de Vendendaelle przyciagnat 16dz do brzegu i osadzit
na zwirze, a

niedawni wlasciciele jej, wyprezajac ramiona przed siebie,
rozbijali fal ciche

przezrocza i co sit parli ku wyspie. A przestrach nie dodawatl
mocy, lecz

paralizowal ruchy cztonkdéw. Przemokta odziez zaczeta
ciazy¢, a piersi ghucho

oddychac. Rybak, ktory na todzi stat przed tem 1 gnat ja, jako
chlop tegi 1

mtody, pomimo przerazenia, zwycigsko jeszcze walczyt z
falami wod, ale ten,

ktory u steru siedziat byl, cztek stary 1 schorzatly, juz parg razy
zanurzyt si¢

pod powierzchnig, a tchu utapic nie

() Miejsce, skad Bolechowic z przyjaciolmi do zamku plynat,
nazywa si¢ dzi$

»Zatroczem«. Na brzegu tym sto1 obecnie patac
Tyszkiewiczow.

mogl. Wychynat si¢ raz jeszcze 1 rzekl do swojego
towarzysza:

— Ne wytrymaju, synku!

— Daziarzys, backu, bo htubina pad nami, szo 1 szczuka jejo
nie perabije...



— U hrudi doch zapiersia, a ruk uze nie podnia¢c— wyszeptat
stary.

— A nohi? — syn spytat.

— Nie poruchac!... kamieni dwa!

— Pryjdecca utapi¢ sia ciabie, backu! — syn westchnat.

— Cely wiek swoj ciahausia po hetom oziore, i hladi, szto
wyszlo! — wytchnat

ojciec, ostatni czyniac wysitek.

— Zal sit twaich, baé¢ku!... Nie muczysia, idzi na dno!...
Mozeby stary postuchat litosciwych rad syna, ale w tej chwili,
Z szumem fal,

gwaltownie rozbijanych, czyas t6dz wyptyneta pomiedzy dwie
glowy 1 rak dwoje

pochwycito tby ptywajace.

Byt to Bolechowic.

Zrazu przestrach ogarnal rybakow 1 targac sig zaczeli, ale
spojrzawszy w pigkna

twarz mlodzienca, wezwani przez niego glosem przyjaznym,
na t6dz gramoli¢ si¢

zaczeli. Stary stgkal, ale pomocy nie brakto: syn pigscia w zad
kropil, a za teb

ciagnat Bolechowic; dostal si¢ wreszcie na brzeg todzi 1 zwalil
Si¢ na nia,

macajac ze zdziwieniem brzegi jej, jako ze poznat juz byt
wlasnos¢ swoja.

Bolechowic jedno wiosto wpakowal wnet do rak synowi, z
drugiem przy sterze sam

usiadt 1 krzyknat rozkazujaco:

— Nazad!



Po kilkunastu uderzeniach poteznych, dno todzi otarto si¢ o
zwir nadbrzezny.

Vendendaelle 1 Grinaldi zblizyli si¢ do Jaska.

— Teraz — rzekt Francuz — w pelnych juz zbrojach
rycerskich... na zamek!

— A konie? — grand spytal.

— Tego truposza zostawim przy nich — odpowiedziat de
Vendendaelle, na starego

rybaka wskazujac — bo tamten, chtop od szesciu taranow
oblezniczych, przydac si¢

nam moze. Rozmow sie z nimi, Bolechowicu, a suta nagrode
obiecuj; gdyby zas

wstrety czynili, wal w gebe na moja odpowiedzialnosc.
Lecz nie potrzeba byto argumentdéw tak dosadnych, ktore
Bolechowicowi nie w smak

poszty; lud niewolniczy znat jedno tylko prawo: postuchu. Do
drzew wiec

przywiazano konie, przy ktorych na strazy »backo« stary
pozostal, syn zas,

sowita zachgcony nagroda, silnem oparciem wiosta o brzeg,
t6dz odbit 1 wedlug

wskazowek rycerzy, skierowat si¢ ku czerniejacej na srodku
jeziora wyspie.

L.6dz ptyneta cicho... Noc byta parna, wiatr gdzies usnal.
Czasami jednak

ptynacych chtod dziwny ogarniat, lodowy wiew jakis. To 16dz
przeptywata nad

zrodliskami, ktore zasilaty jezioro. Doptywdw innych nie
mialo: zylo obfitoscia

wod wiasnych, tymi niewyczerpanymi skarbami ziemi.
Prastara nazwa trockiego jeziora brzmiata: Galwa, co w
jezyku litewskim: gtowa



znaczy. Mozna bylo sadzi¢, ze ten czarodziejsko - pigkny wod
obszar, nie majacy

podobnego sobie w calej juz ziemi litewskiej, od tej
krolewskosci swojej nazwe

te wziat byt gtowa je-

zior. Ale to mniemanie rycerzy rozwiat ich przymusowy
przewodnik, ktory taka

basn im opowiedzial.

Jezioro ono, by $cigte mrozem zostato 1 pokrylo sig¢ gruba
ptaszczyzna lodu,

potrzebuje ofiary gtlowy czlowieczej. Wtedy zawrze
krysztatowe glebie swoje 1

stopom ludzkim pozwoli slizgac¢ si¢ po piersi swej $niezne;.
Bez tego groznego

haraczu: niech wichry dma, mrozna si¢ potnoc wysila; niech
rzeki wszystkie,

stawiska 1 jeziora do dna stwardnieja: Trockie oprze si¢
wszelkim wysitkom zimy

najsrozszej, dopoki topielec nie zakotysze si¢ na falach jego.
Witedy uspokaja

si¢ wzburzona pier$ ogromu, $ci¢te mrozem zatrzymujq si¢
fale, biale

przescieradio $niegdw pokrywa toze krysztatowe. Spetniona
zostata ofiara glowy,

chocby lud nic nie wiedzial o zaginionej 1stocie ludzkie;.
Szept tylko ptynie od

chaty do chaty, ode wsi do wsi; ociera si¢ o dwory bojarskie...
| zawsze

tajemnica odkryta zostanie: tam dziewka zgingta, to jakis
mtodzian przepadt i



stychu

o nim niemasz!... Jezioro t¢zeje, gruba warstwa pokrywa si¢
lodu, a w izbie

kmiecej, czy dworcu bojarzyna stycha¢ ptacz cichy, czasami
nieutulony ptacz!

Nieraz dziad stary libo baba leciwa przepadnie bez wiesci...
I wtedy si¢ zawrze ton jeziora, ale niech¢tnie bardzo: stapaj
uwaznie po szybie

krysztatowej, bo tu libo tam znajdzie si¢ cienka warstwa lodu 1
prysnie pod

nogami twojemi. Zawzdy lepiej, gdy mtody si¢ utopi, bo juz
jezioro do nikogo

pretensyi nie ma i twardo stoi().

Taka basn opowiadat rybak-gaduta rycerzom, kie-

() Basn te opowiadano mi na Trockiem jeziorze, gdym je
zwiedzal, podrdzujac po
Litwie razem z Kazimierzem Zdziechowskim.

rujac t06dz swoja w cien wyspy, na ktorej si¢ czernit 1 strzelat
w bigkity baszt

z¢bami gmach wiekopomny.

Nie bylo jednak tak cicho w zamczysku, jak si¢ rycerze
spodziewali.

Kiedyniekiedy okrzyk si¢ podnidst 1 nasladowcoéw w glosach
licznych znalazt;

dzwigk kielichow, uderzonych o siebie, zadzwonit; pobrzek
strun przebit Scian

mury 1 zabrzmial sm¢tna melodya piesni litewskiej. Zamek
czuwal, wigcej, niz



czuwat, bo szumial, grzmial, huczat. Widocznie komendant
warowni uczta jakas

biesiadng przyjmowat pani¢ swoja. Zapytany przewoznik o
przyczyng gwaru tego

rzekt krotko:

— U nas zausze tak!

Zatoczyt 16dz 1 z tylu zamczyska przybit do brzegu. Fale
pobiegly za todzia...

bryzngety... westchnety, zabraty drobniejszy zwir z soba,
obramowaly si¢ srebrna

pian tasma 1 cofnely si¢ w glab.

Brzeg w owem miejscu byt ptytki 1 ptaski. O pare tokci
sterczala $ciana grubosci

poteznej, ktora byta jednem z ogniw murowanego pierscienia,
opasujacego wyspe

klamrami baszt 1 wiezyc. Wykusz kamienny rzucit cien dtugi
na murawe 1 szafirowa

szybe¢ wod. Ksigzyc z przeciwnej byt strony, kedy nad brama
wjazdowa pigtrzyla

si¢ baszta pot¢zna, dzis jeszcze, o majestacie Kiejstutowe]
siedziby §wiadczaca.

W ogromnem milczeniu opuszczali 16dz... Miecz nie
szczeknal, nie zadzwonita

ostroga, nawet zebra blach nie otarly si¢ o siebie. Brzeg byt
pusty, zadnego

ruchu ni sladu strazy, co dos¢ dziwnem rycerzom si¢ zdato,
przygotowanym juz do

pierwszego starcia z sita zbrojng warowneggo zamczyska.
Bolechowic rozkaz

przewoznikowi wydal, by z todzia wptynat w zarosla
nadbrzezne 1 ukryl si¢ wsrod

wiklin, gotdow na zawolanie kazde.



Rybak wypenit rozkaz i wnet w szuwary si¢ zaszyt. Przez
krotka chwilg tanczyty

tam fale, ale uspokoity si¢ szybko: rozbiegly si¢ w kolisko
duze, 1 znow si¢

wygladzita ton jeziora, ztote, iskrzace gwiazd dyamenty
chtonac w przezrocza

swoje.

Kawaler de Vendendaclle do Bolechowica si¢ zwrdcit:

— Prowadz! — szepnal.

— Tedy — odpowiedziat Bolechowic.

— Pst! — ozwat si¢ don Manoel i wstrzymat krok.

Stangli z zapartym oddechem, stuch wysytajac na zwiady.
Opodal gdzies od nich, jakby w jakim$ muru zatamie,
rytmiczne stychac byto

sapanie, niby oddech piersi $piace;.

Kawaler de Vendendaelle podszedt na palcach, za nim posunat
si¢ Bolechowic.

Przy samej furcie, siedzac na ziemi, plecyma o mur oparty,
spat str6z zamczyska.

SnadZ zmorzyt go cichy szmer fal i ruch ich jednostajny.
Toporzysko lezato na

ziemi; krotki, ptaski miecz, pomiedzy kolana wcisnigty,
sterczal groznie.

Bolechowic pochylit si¢ nad $pigcym.

— Dzgnij go! — szepnal Francuz.

Jasko zaprotestowal energicznym ruchem gltowy.

— Obudzi sie¢ w krolestwie niebieskiem, zali zle?— rzekt
Vendendaelle.

— Zabitbym jego sen, a swoj na wieki od powiek swoich
odegnat — odpart Jasko.



Don Manoel tymczasem okoto furty pracowat. Ale, dziwo!...
otworzyla si¢ przy

pierwszem nacisku raczki zelaznej 1 wskazata wejscie do izby
sklepionej, oSwie-

tlonej kagancami smolnymi, a korzennymi uczt zapachami,
czosnkiem i majerankiem,

stodem piwa 1 mdta wonia miodu nasyconej. Na stotach,
oproznione z potraw, misy

staly; stuzba krecita sie, ubrana w krotkie kozuchy litewskie,
coraz to nowe

dania przynoszac; nie dopite wychylata dzbany, ogryzata
kosci, niezupehie

ogotocone z migsiwa, 1 opijaczonym betkotala jezykiem.
Nietatwo teraz byto cofna¢ si¢ Hiszpanowi, gdy prog juz
przekroczyt 1 nos w nos

naprzeciw zdziwionej stuzby stanal. Dziwni goscie, przez
kordygardg na uczte

spieszacy!... Ale Hiszpan nie stracit rozumu. Glowe¢ dumnie
wznidst w gore, reke

za pas zatozyt 1 zwracajac si¢ do pozostatych za furta
towarzyszy, rzekt

wyniosle:

— Z fantazya, panowie!

Whnet prog Bolechowic przestapil, a za nim, w kablak si¢
zginajac, kawaler de

Vendendaelle.

Na widok olbrzyma 1 niespodziewanego najscia jakiegos,
zatrzesty si¢ dzbany i

misy w r¢kach pachotkdéw. Z ostupienia tego skorzystali
rycerze 1, zatrzaskujac



furte za soba, czem dali znak, ze ich tylko trzech bylo, rece na
glowicach

mieczOw potozywszy, a pokrecajac was obojetnym ruchem
palcow, za przewodem

Bolechowica do komnat dalszych szli, kierujac si¢ odgtosem
wiwatow i nie

milknacym jakiegos zebrania gwarem. Spotykana stuzba
ustepowata przed krokami

nie znajacych trwogi rycerzy, ale znac bylo, ze ja
unieruchomiat widok postaci

Francuza, ktory niezbyt ruchliwych jednem machnigciem
prawicy za siebie

zagarniat 1 zadnego nie znosit oporu. Dopiero w izbie, od
ktorej drzwi byty

otwarte do gotyckiej sali biesiadnej, gdzie smiech gruby, a
gwar pijacki

panowal, czitek jakis, po-

stawy powaznej, drog¢ im zaszed! 1 kornem pochyleniem
glowy powitat. Jasko 1 don

Manoel wiedzieli, ze ten ukton nadwornego bojarzyna
jakiego$ nikomu innemu, jak

tylko kawalerow1 de Vendendaelle zawdzigczali.

— Milosciwyje pany, a gdzie ta idziecie? — spytal bojarzyn.
Vendendaelle, stojac w do$¢ znacznem oddaleniu od niego,
wycliagnat prawicg przed

siebie (co otwarto gebe studze pokornemu, a grzbiet jeszcze
bardziej pochylito

ku ziemi) 1, dton na ramieniu mu ktadac, rzekt glosem
tubalnym:



— Mareszalu!... kto uczte tu wyprawuje 1 imi¢ gospodarza
nosi?

— Nie mnie zna¢ — odpowiedziat, nie rozumiejacy
frankonskiego jezyka bojarzyn.

Bolechowic powtorzyt pytanie Francuza w zrozumiatym juz
dla syna Bialej Rusi

jezyku.

— Swidrygajto — odpowiedzial bojarzyn — a wo$ 1 sam
gaspadzin k'wam idziec.

Gdyby kto byl sercem Bolechowica, poznalby meke
niepokoju. Rzecz cata w umysle

jego przedstawiata si¢ w sposob nastgpujacy.

Na zamku trockim osiadt Swidrygajto, rodzony brat Jagaity,
znany opijus 1 jadla

amator. Dzis wlasnie, w chwili jednej z uczt takich, przybyla
ksiezna Witowdowa

na zamek trocki. Nie zasiadac tej pani do stotu biesiadnego,
gdzie potechtane

trunkiem jezyki folge wszelkiemu swawolenstwu daja, a mozg
przekrwiony wiadze

nad nimi utracit. W niewiescich komnatach swoich ukry¢ si¢
musiata, a z nia...

Nie bylo czasu do marzen, bo Swidrygajto, uprzedzony przez
jednego ze stug o

przybyciu gosci tajemni-

czych, wtoczyt si¢ do izby, a byl pijany, jak noc, a stod buchat
mu z geby, ze o
przytomnym umysle cztowieka abominacya brata.



— Szto tam? — zapytal ledwo na nogach si¢ utrzymujac i
zasmiat sie.

— Przybylismy z Wilna poktoni¢ si¢ waszej mitosci — rzekt
Bolechowic.

— Ladno, tadno!... no, 1 biesiadka jest, do ktore; mitosci
waszych prosze.

— Jakze kniahini Witowdowa ma si¢? W zdrowiu a
bezpieczenstwie do Trok przybyta?

— spytat Bolechowic.

— Khniahini Witowdowa?... do Trok? — zdziwit si¢
Swidrygajto.

— Wzdy przed chwila goscina was nawiedzita kniaziu!...

— Mnie?...

— I do niej my posty — Jasko rzucit.

— Dur ciebie napadt... czy co? — zasmial si¢ Swidrygaito. —
Kniahini Anna w

Trokach?... Moze ty 1 Witowda mnie sprowadzisz, przyjaciel
jego szczery!

— Dlaczegoz mam by¢ mu wrogiem?

— Stysz ty... ja ciebie poznal, ja cie - bie po - znat... Pogrozit
palcem.

— Jagailowy ty wrog!... ale ze mnie poktonic¢ si¢ przybyl, to
nic!

Bolechowic wpatrzyt si¢ na Swidrygajle.

— Moze mylicie sig, kniaziu!

— Wsadzitby ja ciebie na rozen, a smaczng pieczen psom
swoim zrobil, gdybym

troche umystu nie zaproszyt.

— Rad wigc jestem, ze wasza mitos¢ spotykam



W Stanie zupelnej nieprzytomnosci — odpowiedziat
Bolechowic.

— Nie dowcipkuj, nie dowcipkuj, bo ty nie po Jagaitowe;j
stronie stal, lecz za

szube Kiejstuta utapat, a zeby Niemcom wybijat.

— I waszej mitosci to si¢ nie podobato?

Swidrygajto zasmiat sig.

— Nie patrzalby ja tak na ciebie, a do biesiadki nie zapraszal,
na twoje

spotkanie wychodzac. Oczekujacy ja byt ciebie 1 towarzyszow
twoich i dlatego

ktaniam si¢ nizko... No, czego ty baranie oczy postawit na
mnie, a zdziwil si¢

powiedzeniu mojemu? Poznatby ja ciebie i bez
rekomendacyi... Trzepat ty

sojusznikow naszych bez mitosierdzia zadnego, a mnie
duszyczka rosta, cho¢

szczerym przyjacielem ich byl; to tez, jak ktory z nich
nieforemnie nogami si¢

nakryt, to ja az na kulbace podskakiwat a krzyczal: »psu brat,
a syn anielski!«,

ktorym to okrzykiem sobiem 1 im dogadzal, tym przyjaciotom
moim... bodajby ich

zaraza morowa pobita! Ale ty zdrajca, zdrajca!

— Nie zmienitem si¢ w niczem, wasza mitos¢ od dnia onej
batalii pod Trokami —

rzekt dumnie Bolechowic.

Swidrygajto zezem na Vendendaelle'a spojrzat.

— A ten to druh twoj?

Jasko przedstawit obu 1 druzbie nie zaprzeczyt.

— Zapamigtat ja i tego wielkoluda... Po stronie Niemcow stat,
nasz byt, to jakze

ty z nim si¢ pobratal?



— Wyplut juz smak niemiecki — odpowiedziat Bolechowic.
— Dusza-z ty moja! — zawolat przyjaciel Krzyzakow 1
ciagnal do izby, w ktore;j

gwar si¢ zmniejszyt

nieco po odejsciu kunigasa 1 tylko szum wrzal, jak war,
bulkocacy w kotlisku,

ale wnet przycicht, gdy Swidrygajto wraz z gos¢mi nowymi
wszedt do komnaty

biesiadnej. Zaledwie prog przestapili, az tu dudy 1 inne fujary,
harfy 1 bebenki

ozwatly si¢ naraz, a jakas figurka niewielka na stot skoczyta i
hukneta w takt

muzyczny, na Vendendaelle 1 Bolechowica wskazujac:

Ni ty, ni on,

Gos przybyt z stron,

Gdzie morze szarpie brzeg,
Z was zaden mnie

Nie zwiedzie, nie!
Choc¢bym tu trupem legt!...
Za wami, w skok,

Do Trok, do Trok,
Straciwszy z oczu sen!

B6 zmii ptod

Mnie podle zwi6dt,

Az uderzytem w thren!
Poczekaj, psie!

Niech wichr, grom tnie.
Skorzystam z wolnych chwil!...
Za wami, w skok,



Do Trok, do Trok,
Wzgardzony pognat Till...

— Niech zyje krél Bella... Swidrygajto, chcialem powiedziec,
I niegodni

przyjazni mojej: szlachetny syn Hiszpanii o imionach
czternastu, wierny kochanek

stodkiej Elwiry 1 ty, takze do kogos wzdychajacy, zacny Jasku
Bolechowicu...

Hurah!

— Hurrah! — sto pijanych odezwalo si¢ gloséw, nie
rozumiejacych wcale tresci

tylko co wyspiewanej piosenki — hurral...

— Till' — krzyknatl Bolechowic, rozktadajac ramiona, nie
przeto, zeby chciat go w

uscisk swoj chwycic, jeno ze je zdumienie rozwarto, ale Till
prosto ze stotu

buchnat w obje¢cia Jaska 1, niby jaka niewiasta wzruszona a
mdlejaca:

— Wwo-dy!... — jeknat.

Smiech gruchnat i jeszcze szczerzej do puhardw si¢ wzigto, a
Jasko, Vendendaelle

1 don Manoel otoczyli sowizdrzata.

Nie byto jednak czasu rozpytywac si¢ o znaczenie piosnki,
zreszta rycerze tatwo

skombinowali, w czem si¢ zawieral sens jej glowny.
Swidrygajto do stotu ciagnat,

prosit, klaniat sig, wreszcie mrucze¢ zaczat 1 niepolitycznych
stow pare



powiedzial, ale Bolechowic za obie rece chwycit Tilla, jakby
mocowac si¢ z nim

chcial, cho¢ to byt tylko wzruszenia i rozrzewnienia uscisk,
Till zaskomlit, jak

psiak duszony, bo wszystkie kosteczki zagruchotaly mu w
palcach.

— Bez amorow tylko, Jasku! bez amorow! Nie Danuta jest ze
mnie... Bodajby ci¢

paraliz tknat!

— Moébw, co wiesz, mow, mow!

— Nie trap sig!...

— Skad si¢ dowiedziates, ze my do Trok pognali?

— Wzdy uradzili$cie by¢ tu.

— Spates.

— Nie uchem tylko.

Jak groch, posypaty si¢ pytania 1 odpowiedzi, krotkie,
urywane, a nie

przygniatajace ci¢zarem zadnym zakrwawionego serca Jaska.
Nie o jednaby jeszcze

rzecz pytat, lecz Swidrygajto na zadne konszachty nie
pozwolil, do stotu

ciagnat, sila sadowil, a ze miary w napitkach juz przebrat, a
krwig zalane oczy

tyska¢ zaczgly,

musiatl poniewolnie szeptow wszystkich zaniechac, by nie
urazi¢ goscinnosci

kunigasa, ktory juz mruknat, ze »weszli nie proszeni, a
proszeni chca zbiedz«.

Trzeba si¢ bylo poddac koniecznosci, bo taki pan, jakim byt
Swidrygajto,



urazony, fatwoby do ciemnicy Smiatych kawalerow posadzit,
co wcale nie lezalo w

ich zamiarach.

Usiedli tedy trzej przyjaciele na miejscu, przez gospodarza
wskazanem, a ze byto

w blizkos$ci samego pana, wigc poczestne, co takze cos
znaczyto, zwazajac na

okolicznosci, w jakich si¢ znalezli.

Jadta byto w brod. Obfitos¢ pokarmoéw walczyta z obfitoscia
napojow. Uczta juz

trwata od godzin kilku, a jeszcze jej konca widac nie byto.
Wielmoze litewscy, zwigzkami krwi potaczeni z domem
Olgierdowica albo i sami z

krwi onej pochodzacy obsiedli stot Swidrygajtowy. Nie brakto
tam i bojarzynéw

zacniejszych, z taski panskiej do tego stotu przypuszczonych.
Jedli, pili i

popili si¢ nawet, ale ozory na uwigzi trzymali, by niczem
kunigasa nie urazic,

bo nieraz taska nietaska sie konczyta, 1 zanim biesiadnicy od
stotu wstali,

niejeden z nich obwiesi¢ si¢ musial.

Pomimo ze brzuchy wszystkie, jadtem nadziane, trunkiem
przepojone, wygladaty,

jak banie cerkiewne, coraz to nowe misy pachotkowie wnosili
| kKonwie raz wraz

zmieniali. Slinity usta, czkaty gardta, opar z kudtatych gtow
si¢ unosit, a

jezyki belkotaty bez zwiazku 1 tadu. Pijany pan, pijani goscie i
pijana stuzba u

scian si¢ zataczala, upuszczajac nieraz z rak dzbany
miedziane, opierajac si¢ o



plecy ucztujacych, choc¢by to plecy byly nie byle jakiego
wielmozy. Zaden tylko

ze stuzby poza plecyma Swidrygajty przejs¢ albo zatrzymac
si¢ nie odwazyt, zaden

tez z nich nie podawal mu jadta ni pu-

haru dolewat: czynnos¢ t¢ spetniat bojarzyn, ktory pierwszy
trzem rycerzom droge

zaszedl w izbie sasiedniej, a ktorego to Vendendaele
»marszalem« nazwal. Lecz 1

ten si¢ juz kolebal na nogach, upojony mocnym wyziewem
trunkoéw, cho¢ za progiem

izby biesiadnej niejeden dzban spory wychylit. Nikt, krom
niego, Swidrygajtowego

puharu tkna¢ nie $Smiat; nikt, krom niego, nie zblizat si¢ z
pyszng farfurowa

konwia, ozdobiong malowidtem palonem, przedstawiajacem
jakas$ sceng towiecka,

gdzie tury 1 zubry zywemi patrzyly oczyma, a namiot
ksiazecy, wsrod drzew

jodlowych rozpigty, 1snit ztotem 1 purpura. Konew ta byta
darem jakiegos pana

wloskiego, a weneckiego sztukmistrza dzietem, wykonana z
umystu dla nieboszczyka

Olgierda, a w spadku Swidrygajle przyznana. Cenit ja kunigas
I tylko z onej

konwi, wino nalane pijat.

Pan pijany, dwor pijany. Teraz zrozumiat Bolechowic,
dlaczego tak tatwo 16dz

przybita do brzegu, dlaczego tak lekko furta poddata si¢
naciskowi rak don



Manoela, dlaczego nikt ze strazy patacowej ich nie zatrzymat,
cho¢ sie namyslec

mogt nad niezwykla goscinnoscia Swidrygajty, tak tatwo
przypuszczajacego ludzi

sobie calkiem obcych do ksiazecego stotu swojego. Lecz ta
zagadka wyjasnila si¢

wkrotce.

Till udat sen.

Po wyjezdzie rycerzy skoczyl na wywiady 1 dowiedziat si¢ z
tatwoscia, ze dwor

ksigznej Anny goscincem krewskim wyruszyt. Cos rozjasnito
mu si¢ w oczach. Nie

rozumiat, dlaczego Zygfryd sktamat, lecz wiedziat, ze
sktamat. Tajemniczo$¢

jednak wyjazdu ksigznej 1 ktamstwo Zygfrydowe zaniepokoily
mtodzianka; ubodto go

takze, ze mimowoli tak bt¢dna droge przyjaciotom wska-

zat. Dwor pusty, tamci milczkiem w zagadkowy jakis poscig
ruszyli, a on blakac

si¢ bedzie, jak pies bezdomny. Nie namyslajac si¢ wiec dhugo,
dosiadt konia 1

wcwal do Trok pogonil. Nie dognatl, lecz w czas na zamek
przybyl. Gdy trzej

przyjaciele naradzali si¢ nad brzegiem jeziora, on ksigzgcym
promem na wyspeg si¢

przeprawit 1 glbwna brama na zamek wszedt, gdzie dobrze byl
znany. Lekajac sie

jakiegos$ nierozwaznego kroku ze strony rycerzy, gdyby ci
przez straz zatrzymani



byli, uprzedzit Swidrygajl¢ o ich przybyciu. Mogliby, jak on, z
fantazya wjechac

w dziedziniec zamkowy, bo juz tam oczekiwano na nich.
Wpakowali si¢ przez

kordygarde, lecz dwor pijany onej niewtasciwosci nie
zauwazyt. Swidrygajto

przywitat uprzejmie 1 do stotu zaprosit.

Pickna byta ta izba biesiadna. W dzisiejszych nawet jej
ruinach oko twoje po

murach btadzi, odbudowywa ksztatt jej pierwotny i1 dopeinia
wyobraznia bogate

scian malatury. Potgotyckie sklepienie rysowato si¢ w tuki
wypukte, spiete klamr

rozycami. Boki podluzne komnaty onej nie miaty okien. Na
przestrzat drzwi dwoje;

jedne od sieni, wjazdu gldéwnego, drugie oszklone,
roztwierajace si¢ na §ciezaj,

do zamkowego prowadzity ogrodu, na wiecznie szumiace fale
jeziora. We wnegkach

szerokich scian bocznych, pomigdzy wigzadtami tukow
gotyckich, skad, wytryskujac

w zebra, na polkoliste sklepienie biegly, barwily si¢ freski,
rcka

nieposledniego malarza ktadzione: Na tle poztocistem
sztywniaty dtugie postacie

bizantynskie; moze $wigtych malarz tam sadzat, nie byto tylko
u gtow tarcz

zlotych; przezornos$¢ mistrza nie pozwalata niemi razi¢ oczu
poganskich

mieszkancoOw zamku, splowiale barwy nic przynajmnie;
dzisiaj nie mowia o tej

aureoli niebieskiej. Boczne drzwi z tej srod-



kowej komnaty prowadzily do izb o potowe mniejszych, gdzie
szesciokatne szyby, w

otlow oprawne, pozwalaty stoncu falg $wiatta je zalac, a
pomarzy¢ miesiacowi

srebrnemu. Obronne mury 1 baszty posunety si¢ ku brzegom
wyspy, posrodku stat

gmach mieszkalny, z wysoka straznica nad brama.
Bolechowic przypatrywat si¢ tym pigknosciom izby
biesiadnej, a w Krewem bylta

mysl jego. Uspokajato go to, ze Zygfryd nie opuszczat dworu
Jagaitowego.

Lecz dzien jutrzejszy moze by¢ inny. Chciat jak najpredze)
konca tej uczty

doczekac, ale nigdzie mis pustych ni proznych puharéw nie
dojrzal. Swidrygajto

czkat, sapat, potnial, parowal, lecz nie odrywat ust od dzbana.
Twarz

spryszczona wstretng czerwienia §wiecita, krew zalewata
mOzg, a 0czy coraz

grozniej tyskaty. Bojarzy pili na umor, by copredzej pod stot
si¢ zwalic 1 tem

unikna¢ mimowolnej obrazy wilczem okiem patrzacego
kunigasa.

Nagle trzask si¢ rozlegt 1 brzgk thuczonego naczynia.

To Swidrygajto si¢ porwat i lunatl w pysk ustugujacego mu
bojarzyna, ze,

rOwnowage straciwszy, opart si¢ o plecy panskie.

Policzek byt straszny, az zbielata twarz uderzonego, zanim
sinoscia si¢ okryla,

granatem pozniej, a pozniej... krwia.

Zachwiat sie.



Cenna konew z rak wypadta na twardy kamien posadzki 1
bryzne¢ta w kawaty.

Kunigas si¢ wsciekt.

Pochylit sig, kark wydat...

Btyskawica, grom, piorun, piekto zamigotaty w oczach
otowianych.

— Sznurrr — wypadto z gardzieli $ci$nigtej, jak wark psi.
Bojarzyn odwiazal pas, owijajacy mu biodra.

— Petla... — zacharczal kunigas.

Bojarzyn z cala umiejetnoscia ja zwiazat.

— Ob-wies sie!...

Skazaniec wszedt na stol, stojacy pod Sciana, petle na szyje
zatozyl, pas koncem

wolnym o hak smolnego kaganca zaczepit, uderzeniem nogi
stot z pod stop

odrzucit... 1 zawist.

Cos pgkto w karku, drgawka przebiegla cialo... Z warg
krwawy jezyk si¢ wysunat,

oczy straszne, szklane z orbit wyszty.

— Jezus Marya! — krzyknat Bolechowic i porwat sig z
siedzenia.

Trze powieki... Moze to snu mara ohydna, twor podraznione;j
winem wyobrazni.

Niel...

Szklane, wydete oczy patrza na niego.

To wszystko stato si¢ tak szybko, tak przerazajaco szybko:
policzek, rozkaz

kniazia 1 wypeknienie rozkazu, ze zaden z rycerzy zmystow
nie mogt zebrac, jak

juz nad nimi wisiat trup!



— Uchodzmy stad — zawotal kawaler de Vendendaclle — bo
przewracaja mi si¢

wnetrznosci!

— Jak ten cztek mogt si¢ obwiesi¢? — rzucit thumowi
pijanemu pytanie don Manoel.

— Psem jestes, kunigasie! gdy takie scenaryum gosciom
swym pokazujesz — glosem

podniesionym zawotal Bolechowic.

Pijany, ochrypty Smiech Swidrygajty byt odpowiedzia.

Nie zatrzymani przez nikogo, rycerze wraz z Tillem opuscili
1zbe biesiadna.

Przechodzac przez kordygarde, postyszeli szept jednego ze
stug bojarskich:

— Mataduju zonku mieu i dzietkou cze¢wiero!...

Skoczyli na 16dz.

Z izby biesiadnej dochodzit do uszu rycerzy pijany, ochrypty
smiech Swidrygajty.

VII.
Noc grozy.

Czerwone promienie zachodzacego stonca odbijaty sig
jaskrawo od ponsowych

dachowek franciszkanskiego kosciota i swiattem koralowem
zalewaty niewielki

dziedziniec klasztoru, otoczony kruzgankami o niewielkich, a
roztozystych

stupach. Niepokalana tu zawsze panowatla cisza; nie macit jej
nikt, chyba



swierkot wrobli, sejmikujacych na jednym jedynym krzaczku
leszczynowym, wyrostym

gdzie$ w katku Scian klasztornych; chyba migkkie stapanie
bosych stop zakonnika,

przebiegajacego kruzganki; czasami wiatr zaszelesciat,
wpadlszy pomiedzy stupce,

powojem owite, albo pomruk pacierza szeptem monotonnym
ono milczenie przerywal.

Drzwi byto dwoje: jedne prowadzity na korytarz, przy ktorym
znajdowaty si¢ cele

mnichow; drugie, ktore zwac furta lepiej, wiodtly poza obreb
murow klasztornych.

Pomigdzy stupcami czerniaty wazkie, okratowane okna, ale
ani blask stonca, ani

promienie ksig¢zyca nie dochodzity nigdy do nich: ztotem lub
srebrem zalewaly

dziedziniec, tamaty cienie kolumn, ktadty si¢ na podtoge
kruzgankoéw, obrzezaty

Sciany przyziemne, lecz juz sig-

gna¢ wyzej, do tych szyb w otow oprawnych, nie mogty. Na
ten zbytek nie

pozwalata wysokos¢ murow, wazkos¢ wewngtrzne)
przestrzeni i te kruzganki

cieniste.

Posrodku dziedzinca stala kamienna cysterna, wypelniana
codziennie woda

zrodlana, po ktora chodzili mnisi w godzinach
przeznaczonych. Zrédto byto

niedaleko, lecz juz za murami klasztoru. Probowali zakonnicy
nieraz w srodku



zabudowan swoich studni¢ wykopac 1 cembrowinami otoczyc,
ale do samorodnej

zawsze dostawali si¢ skatly, ktora opor wszelkim ich wysitkom
stawiala. Po latach

prob, pracy i modlitw btagalnych o cud Mojzeszowy przyszli
do przekonania, ze

nie otworzy si¢ przed nimi zimna piers skaty, ze brak im tej
wiary zywej, ktora

kaze gorom si¢ poruszyc¢, stoncu stanac. A byt to wiek cudow i
wiek swigtych.

Przetozony klasztoru, ojciec Jan Gwalbert, cierpial mocno nad
tem niedomaganiem

zgromadzenia i cz¢sto braciom zakonnym brak tej wiary
wskazywat. A gdy w pokorze

ducha do stop mu padali, spowiadajac sie z grzechow swoich,
czystos¢ ich mysli 1

serca radowata duszg¢ spowiednika, gte¢bia ich wiary bezdenna
byla, jak morze.

Obostrzatl 1 tak juz ostra regul¢ zakonu, gromit niestusznie,
karal bez przyczyny

widocznej; zaden szmer niezadowolenia nie poptynat z ust
niczyich, catowali dlon

karzaca, pelni ciszy, pokory, poddania sig.

Po modtach 1 wypetnieniu wszystkich obowiazkow
klasztornych zbierali si¢ bracia

w refektarzu na rozpamigtywanie wspolne zywotow swigtych
Panskich, ich prac,

uczynkow 1 cudow. Lecz o tem mowily ksiggi dawne, zapiski
koscielne, dawne

podania, nieraz juz w pomroce wieku tonace. Ale od dni
niewielu, ojciec Jan

Gwalbert zapoznawac ich zaczat z nowymi wybran-



cami niebios; prawit o cudach, jakimi juz zastyneli, choc
jeszcze nie zakonczyli

swoje] wedrowki ziemskiej. Byli to ich wspotczesnicy, jak
Wincenty z Walencyi,

zakonu swigtego Dominika, Mikotaj z Tolentynu, zakonu
eremitow swigtego

Augustyna, Katarzyna Siennenska i tylu innych a innych.
Leczyli chorych,

wskrzesali zmartych; stuchaty ich wichry 1 gromy, a oto tu
jedna piers skaty

podziemnej fona swojego nie chce rozewrzec, choc¢ juz tyle
modlitw wyszeptaty ich

usta, tak wielkimi postami ciata swe umartwili. [ zasmucili sig
bracia w duchu

swoim, ze taka na nich nietaska niebios spadta, takie
pohanbienie okrutne za

jakas nieswiadomos¢ grzechu.

Zrodlo byto plytkie, saczylo si¢ wazkim strumykiem, Ze nie
mozna byto odrazu

wigkszego zapasu wody zaczerpna¢; matymi dzbankami
chwytac byto potrzeba te

strugi przezrocze 1 konwie napetniac; po tysiac razy z proznem
naczyniem

powracac, zanim cysterna po brzeg wypetniona zostata.
Codzienna a uciazliwa byta to praca, dluga godzing czasu
zabierajaca. Nie

sarkalby na to ojciec Jan Gwalbert, gdyby tylko bracia
zakonni ze zrodta tego

czerpali; lecz niejednokrotnie z dzbanem na glowie niewiasta
mtoda przyszia;



niejedne spragnione usta pigknej dziewczyny ku zdrojowi si¢
pochylity; nieraz

pasterz z pasterka zabtadzit 1 usiadt u stoku. Spotkaty si¢ oczy,
zadzwonit

smiech srebrny... Dwie dionie zanurzyly si¢ w krysztat
wodny... 1 nie rozdzielit

ich nurt szybki. Szatan nie $pi, nieprzemozone bywaja pongty
swiata.

Od wczora jakas zmiang dziwna dostrzegli w swoim przeorze
bracia zakonni. Twarz

zwigdta wypromieniata jakiems$ zdrowiem wewnetrznem;
ozywit si¢ wzrok przygasty,

starcze zmarszczki z pochylonego zniknely czota.

Modlac si¢ w odosobnionej kaplicy kosciota, pozostawal w
ekstazie czas dtugi; a

zanim powstal z klgczek, ucatowat w uniesieniu zimne stopnie
oltarza 1,

przepojony swiattem nieziemskiem, do braci si¢ zblizyt.
Wyszli na dziedziniec klasztorny, jarzacy si¢ od blaskow
zachodzacego gdzies

stonca.

Zblizat sig¢ wieczor, jeden z tych wieczorow letnich, ktore do
snow, do marzen

kotysza dusze ludzkie. Z drzewa leszczynowego wzlatywaty
wroble na brzeg

cysterny, niejeden z nich skrzydta swoje w wodzie umaczat,
niejeden kropel kilka

nadpit, 1 znow frunety z szumem wielkim na drzewko
ukochane, by za chwilg¢ na

brzeg cysterny wrocic.



— Znacie zywot Swigtego zatozyciela zakonu naszego,
Franciszka z Assyzu —

zwrocit sie¢ do braci ojciec Jan Gwalbert, siedzac wsrod nich w
onym Kkorytarzu

zewngtrznym 1 patrzac na cysterne, ktorej brzeg szare wroble
obsiadly 1

c¢wierkaly zawziecie. — Czy pamigtacie, bracia moi, ten Boski
ustep z zywota

swigtego, gdy raz, wszedlszy do gaju z jednym ze swych
przyjaciol, porozumiec

si¢ z nim nie mogl, tak ich ogluszat gwar r6znego ptactwa.
Wtedy zwrdcit sie ku

tym skrzydlaczom mitym i rzekt: »Bracia ptaszkowie,
pomilczcie troszeczke, poki

my Bogu za nas i za was czci nie oddamy «— i naraz
wszystkie umilkty 1 nie

zaczely znowu Spiewac, az im pozwolit. Mowcie, 1z silna
wiara wasza jest, a

jakoze mocy jej wyprobowac?... Styszycie, jak glos podnosze,
byscie nie uronili

wyrazu jednego ze stOw moich, tak je zaghusza Swiergot
wrobli. Rozkazcie

zamilcze¢ 1m w 1mig tej wiary waszej. Kto z was glos
pierwszy podniesie,

czekaml!...

Pochylity si¢ glowy braci, ogromny smutek twarze

ich ocienil. Nie przemowit z nich zaden do ptaszkow
swiergocacych, zamkneto im

usta poczucie niemocy. Po chwili opuszczone podniosty si¢
powieki 1 zwrocily sig



na Jana Gwalberta.

— Rozumiem spojrzenia wasze — rzekt ten z powaga. —
Swiety Franciszek nie

zwracatl si¢ do przyjaciela, moéwiac: »uczyn tak!«, lecz sam
czynit... Milczycie

wy, ja musiatem milczec, a jednak...

Podniost czoto.

— Nie mniejsza jest wiara nasza...

— Wigc co jest przyczyna, przewielebny, ze nie mozemy cudu
dokonac¢? — zapytal

jeden z braci. — Ni ghlupie wroble stuchaja nas, ni twarda
skata nabrzmiewa

zytami wody, a ziarno gorczyczne jest tak mate — dodat z
westchnieniem.

Spowazniata twarz ojca.

— By¢ musi winowajca wsrod nas — rzekt — moze
nieSwiadom grzechu swojego, lecz

tamujacy nam droge do prawdziwej Swigtosci.

— O, gdybym nim byt ja...

— Gdybym ja...

— O, gdybym ja — po kolei odezwali si¢ bracia wszyscy.
— Nie zapartbym sig grzechu, rozebratbym uczynki swoje,
jak przadka pasma

splatanych nici, jakby to nie byla dusza moja, lecz przedmiot
obcy a wrogi, i

odnalaztbym ni¢ brudna i preczbym ja cisnat od siebie —
ciagnal jeden z braci. —

Noce cate tarzatem si¢ w prochu 1 udreczeniu, w piers si¢
bilem, przypominajac

grzechy wszystkie, jakimi czlek Boga obraza i1 drzacemi usty
szeptatem: nie wiem

nic, Paniel...

— To samo ja.



— Ja to samo.

— 1 ja, 1 ja— powtarzali bracia po kolei.

— Wierze wam, wierz¢ — odpowiedziat Jan Gwalbert —
przecie mam klucz do dusz

waszych 1... nie dostrzegtem w was skazy. Lecz dziwne sa
poszepty szatana,

dziwne czynienia jego; nieraz wskazuje niebo, a czar ziemi
sypie na oczy; oddech

nieskonczonosci piersi daje, a do serca napedza krew, dech
wstrzymujaca...

Ciche »al« zabrzmiato, jakby wyrzucone nagle z piersi
przerazone;.

Spojrzeli bracia po sobie, spojrzat po nich i Jan Gwalbert.
Kazda twarz byta spokojna, spokojna piers kazda, tylko czoto
najmtodszego z nich

jakis pyt bialy osypat. Ale to moze cien kolumny przepasat
skron brata Serafina,

moze urazit go ¢wiek, zelazny, okoto ktorego plataly sie zwoje
powoju, ze

krzyknat. Nikt z braci nie zwrocit si¢ ku niemu z pytaniem
zadnem, tylko Jan

Gwalbert przymruzonemi oczyma nan spojrzat 1 dostrzegt, ze
zbladt jeszcze

wigcej, ze czoto pochylil, ze powoli reke po sukni przesunat 1
na piers potozyt.

Wsrod zgromadzenia ojcoOw najmlodszy 1 najpigkniejszy z
nich byl brat Serafin.

Zloty zarost okalal twarz $Sciagla, blekit oczu ktocit si¢ z
niebios bickitem,



chowaty perty ust roze. Trzepotat na nich usmiech stodki, niby
motyl na

kwiatach; gdy méwit, zdawato sig, ze harfa dzwoni¢ zacznie,
takiemi kroplami

spiewu spadat gtos srebrny. To tez zatrzymywaty si¢
niewiasty, gdy spotykaty go,

czerpiacego wodg u zrodla; uronione krople ze dzbana
dziewice chwytaty, dziatki

garnety si¢ ku niemu 1 nie wotane przybiegaty, a gdy
odchodzitl, wotaty:

»Nie 1dz! nie idz!«. Raz takie malenstwo jedno, u ramion
uczepione, ktorego nie

mogt od piersi swojej oderwaé, do klasztoru zaniost. Smiata
si¢ matka, gdy je

zabierat z soba, 1 spokojna, czekata powrotu zakonnika wraz z
dzieciagtkiem

zabranem. Otoczyli wtedy bracia wszyscy malenstwo ono,
ktore ich bawito

niezrozumiatym szczebiotem swoim. Wymarzyly im si¢ czasy
Chrystusowe, zadzwonit

stodko gtos Mistrza: »Pozwolcie dziatkom przyjs¢ do mnie«...
Az gdy usnglo,

odnosit je z powrotem brat Serafin matce, szczgsliwe) ze
skarbu zwrdoconego.

Mowili ludzie, ze dzieciatko ono chowato sie dobrze, rosto
pigkne 1 zdrowe.

Zazdroscity niewiasty inne tej] matce szczgsliwej, a ona nie
mowita im, ze rece

brata Serafina spoczely byty na niem. Jezeli wolne od zmazy
wszelkiej byly dusze



zakonnikow franciszkanskiego klasztoru, to brata Serafina
dusza Swiecita

biatoscig Sniegow.

— Gniew Bozy zawist nad nami — ciagnat dalej Jan Gwalbert
— a moze Pan czeka

prob doskonatosci nasze;.

— Czemze mamy przeblagac¢ Pana niebios i taski Jego
dostapi¢? — zapytat jeden z

braci.

Jan Gwalbert milczal. Zdawalo sie, ze si¢ wahat ze stowem
jakiems. Oczy

zakonnikow z niewypowiedziang trwoga zwrocily si¢ na
sedziwa twarz przeora. Po

chwili gtlowe podnidst 1 patrzac w niebo, rzekt:

— Potrzeba meki...

— Mg¢ki! — zabrzmiato naokét tak cicho, jakby si¢ ozwat
akord strun, lekko

traconych.

Bylto dtugie milczenie.

— Nie zawahatbym si¢ p6js¢ na krzyz...

— Na gorejacy stos wstapic...

— Rzuci¢ sig bestyom dzikim na pozarcie — padalo z ust
braci.

— Amen! — rzekt Jan Gwalbert.

Ku niebiosom podniosty si¢ oczy mnichow w upojeniu, w
ekstazie nieziemskiej.

Niewidziane stonce chylito si¢ gdzies ku zachodowi, biekity

pokryt blask jego



koralowy 1 dziwnem $Swiatlem zalal dziedziniec klasztorny. I
ojciec Serafin mial

czoto ku niebu wzniesione, lecz nie wyraz zachwytu znac¢ na
niem byto, tylko

prosby blagalnej o odwrocenie kielicha meki.

Wsrdd tego zgromadzenia Ojcow, jeden tylko Jan Gwalbert
byl starcem zgrzybiatym,

trzech zaledwie przekroczylo dojrzaty wiek meski, siedmiu
dobiegato lat

Chrystusowych, reszta to mtodziency, sit pelni i1 zycia, nie
znajacy ni ztudzen,

ni pongt $wiata, ni jego czarOw ni zawodow. A wszystkich ich
byto trzydziestu.

Ze sthumionym w piersi oddechem, ze stoncem w
rozszerzonych zrenicach patrzyli

na to rozciagnig¢te niebo nad ich klasztorem, owiane ztoto-
koralowa poswiata

zachodu. Jeden Jan Gwalbert drzace rece wzniost ku
niebiosom i szeptat modlitwy,

1 jeden tylko brat Serafin usunat si¢ w cien, czoto opart o
kolumng, a tzy

duzemi kroplami zawisty mu na rzg¢sach.

Zbladto niebo.

Mingta ekstazy chwila...

— Dzigki wam — odezwal si¢ przetozony klasztoru — dzigki
za wasza gotowos¢ do

ofiar najkrwawszych. Powiedziatlem: amen! nie przeto,
azebym was wzywal do rzeczy

strasznych, lecz dla potozenia pieczeci, jako znaku wiernosci
waszej Panu nad

Pany. Teraz nadeszta chwila spowiedzi mojej przed wami,
spowiedzi z szeptu

duszy, z glosu, gdzies z za stonca, z za gwiazd



plynacego do mnie. Posty, modlitwy, pielgrzymki do miejsc
swietych, czyny

mitosierdzia, policzki, dostawane od tych, do ktorych ze
stowem Chrystusa

szedlem, to wszystko przynositem w darze Bogu mojemu i...
widziatem nicos¢ tych

ofiar, ich matos¢ okrutna. Zrodzito si¢ we mnie
nieprzemozone pragnienie meki,

by modz doréwnac tym wszystkim, ktorzy, kleczac dzis przed
tronem

Przedwiecznego, pokazuja piersi rozdarte, stopy skrwawione,
usmiech duszy

zwycigskiej nad nedzna powtoka ciata. Ale tej taski odmowit
mi Pan. Zyje wérod

was szczesciem anioldw, a niemocen, jak dziecig, jestem.
Pochyliliscie czota

smutkiem ci¢zarne, ze$cie nie mogli roz§wiergotanemu
ptactwu milczenia

nakazac... Bylzem mocniejszy od was?... Lata cate
uderzaliSmy ryskolem w ten

matly obwod klasztornego dziedzinca, ozywczego zdroju chcac
dostac, a zaden nie

wyrzekl stowa potegi: »trysnij, zrédlo!«... o, matowierni! Dzi$
kusze siebie 1

was meki pragnieniem, lecz o ile ja wzywam... dla siebie, nie
chce jej dla

wasl...

— Zapdzno, ojcze! — glosy si¢ odezwaty.

— Zapozno!...

— Wzbudziles$ pragnienie, a usuwasz napoj z przed ust...



— Zawiodtes przed tron Przedwiecznego 1 wraca¢ kazesz?

— Btogostawiony badz, krzyzu!

— Btogostawiony badz, cierniu!

— Btogostawiona badz, me¢ko!

Wypowiedzieli mnisi wszyscy ten wyraz straszny pod
wrazeniem slow ojca

Gwalberta, pozadajacego meczenstwa, ale najsilniej zabrzmial
glos brata

Serafina, zapanowal nad glosami wszystkimi, az echa zbudzil,

1 cho¢ juz cisza zapanowata, zapadto za kolumny echo jedno,
ciche, omdlate,

konajace:

— Btogostawiona badz... meko!

Ciszal...

Powoli wysungli si¢ bracia wszyscy z kruzgankow do cel
swoich, pozostat tylko

Jan Gwalbert 1 o filar kamienny oparty brat Serafin. Blada
mial twarz, oczy

przygaste.

Niebo mienito si¢ opalem. Gdzie§ za murami klasztoru senne
zachodzito stonce.

Zblizat si¢ wieczor parny; jednej kropli rosy na lisciach nie
bylo, trawa sucha

szelesciala pod stopami. Rozpalone mury wyziewaly goraco,
brane od zaru

stonecznego przez dzien caty. Maly dziedzinczyk klasztorny
przemienit si¢ w piec

hutniczy, w ktorym tylko-co ogien przygast. Duszno bylo,
piersiom brakto tchu.



Jan Gwalbert zblizyt si¢ do cysterny, umoczyt palce 1 skropit
czoto, ale chtodu

ozywczego nie czul. Obejrzal si¢ 1 dostrzegl brata Serafina,
wspartego o

balustrade, z pochylonemi ramiony, patrzacego przed siebie
oczyma smutnemi.

— Bracie Serafinie! — odezwal si¢ przeor. — Wez dzbanek,
pospiesz do zrodta i

przynies mi chtodniejszych kropel parg, bym mogt czoto
orzezwi¢ a ugasic

pragnienie. Tq woda nie sposob!... Jak grzana!

Wotany, postapit krokéw parg, pochylit si¢ przed ojcem
Gwalbertem i szepnat

glosem sttumionym:

— Ojcze!...

Czy nie rozumiat, czy nie chciat zrozumiec stary przeor, ze
jakas prosba

btagalna zadrzat glos brata, bo raz drugi rzekt:

— Pospiesz do zrodta 1 przynies mi kilka kropel wody
chlodniejsze;j.

Brat Serafin na kleczki si¢ osunat 1 szepnat znow:

— Ojcze!...

— Zwiesz mnie ojcem, a obcem ci jest postuszenstwo syna —
dosc¢ ostro

odpowiedziat Jan Gwalbert.

Skarcony podniost si¢ szybko, wzial stojacy na brzegu
cysterny dzban maty 1

skierowat si¢ ku furcie. Ale zatrzymat go glos przeora.

— Czy uwazasz, jaka cisza w powietrzu — mowit, wodzac
oczyma dookota. — Ni 1i§¢



zaszumi, ni wiatr zakotysze wiotkiemi gatagzkami powoju,
umilkly nawet wesote

ptaszat Swiergoty. Kto im milcze¢ rozkazat i trzyma w takich
karbach

postuszenstwa, ze o tej godzinie dnia nigdy glosu ich nie
postyszysz? Moc

nieznana, potg¢ga tajemnicza, ktorej stuchaja globy swiatow,
krazacych w

przestrzeni, wichry w fonie chmur $piace i te wrobleta mate...
Raz na zawsze

stuchaja!... Czemze przy niej nasze rozkazy, nasze czynienia,
nasza wola?...

Zamyslit sig.

— Idz, synu! — szepnat po chwili. — Piers mi wysycha z
pragnienia.

Lekko otworzyta si¢ furta i przymkngla.

Z wiezy koscielnej uderzyt dzwon na Aniot Panski.

Jan Gwalbert podniost czoto ku niebu.

— Ostatni juz raz mi grasz, dzwonku srebrny, ostatni raz! —
szepnal. —

Zakotyszesz si¢ jeszcze sercem Spiewaczem jutro... przed
Switem, lecz nie

dokonczysz piosenki!... Spelni si¢ szal mojej duszy,
pragnienie mgczenstwa;

spetni si¢ wola Twoja... Swiety! Swicty! Swiety!...

Usiadl na brzegu cysterny, ocierajac goracy pot czola, 1 czekat
powrotu brata

Serafina.

Po lekko pochylem a kamienistem wzgdrzu biegta wydeptana
sciezyna do zrodia.



Spadzistos¢ ta, poprzerywana opadem deszczow ulewnych,
konczyta si¢ taka

kwiecista, rozciagajaca si¢ hen, ku wzgorzom, ku lasom
dalekim. Gdzieniegdzie

snuty sie dymy, znak chaty wiesniaczej, ukrytej wsrod
gestoliscia; gdzieniegdzie

btysnat koral pasterskiego ogniska 1 tajemniczo migotat z
oddalenia. Duzo bylto

kwiatow 1 zieleni duzo, rozsianych na tym pagorku
klasztornym; czerwieniatly

wrzosy, bujnemi kgpami tu 1 owdzie rozrzucone; silny zapach
czabrow przesycat

powietrze; gdzieniegdzie biaty wychylil si¢ rumianek.

Nad nim, tylko nad nim z kwiatow wszystkich zatrzymat si¢
na krotka chwile brat

Serafin. Zdawalo sig, ze chcial si¢ nachyli¢ 1 zerwac ten kwiat
marny; ale co$

g0 W spetnieniu tego niewinnego pragnienia wstrzymato:
omingl kwiat $niezny, na

piersi znak krzyza §wigtego potozyl i przyspieszonym krokiem
podazyt ku zrédhu.

Za nim klasztor, przed nim $§wiat zielony 1 krwawe oko stonca,
rozpryskujace si¢

za lasami dalekimi w goraca czerwien ognia.

Urwisko, skata 1 cichy plusk zdroju.

Brat Serafin powi0dt oczyma dookota.

Pustka... cisza...

Przy zrdodle nie byto nikogo, chwialo sig tylko parg ciemno-
szafirowych wazek nad

szybko plynacemi strugami; zdroj dzwonil, btyskat, jakby kto
garsciami zloto

sypat na krysztal ruchomy, 1 wit si¢, szemrzat 1 coraz nizej,
nizej) malutkiemi



kaskadami spadat.
Ach! z jakaby rozkosza usiadt w tej chwili na pierw-

szym lepszym odtamie skaty i pozwolit snu¢ si¢ marzeniom;
ach! z jaka rozkosza

patrzatby na czar zachodu stonca, na rozzarzony ogrom tego
globu, a za swiaty

zapadajacy, na jego skon powolny, na pozar chmur, na
pierwsze przyjscie

zmierzchu 1 gwiazdy pierwszej blys$nigcie, na pierwsze
spojrzenie ksigzyca i

podniesienie si¢ piersi wlasnej ku niemu! Cisza... 1 samotnos¢,
samotnos¢ 1

cisza, tylko pajakow szmer, brzek owadow, wydtuzajace si¢
cienie kepek

wrzosowych, won czabrow, $nieg rumiankow 1 coraz wyzej,
wyzej, ptynacy przez

biekity ksigzyc. Az zachwiat sig, takie go ogarnegto pragnienie
marzen.

Lecz czasu nie byto na oddawanie si¢ marzeniom, na ten sen
duszy, dopominajace]

si¢ 0 szczescie ziemskie. W dziedzincu klasztornym, siedzacy
na brzegu cysterny

czekat nan przeor stary, by spocone czoto ochtodzi¢, zgasi¢
pragnienie.

Pochylit si¢, dzban napetnit 1 kroki ku klasztorow1 obrocit.
Nadaremnie czabry 1

rumianki zatrzymac go chciaty, zabiegly droge, zdawaty si¢
mowic: stoj! stoj!...

Szedl pospiesznie, jakby uciekat od pokus nan czyhajacych,
choc¢ jakis dziwny



ptacz go dtawil, piers $ciskat zal niezmierny. Czul, ze gdyby
na jedna chwile

si¢ zatrzymat, zawrzalby bunt w duszy jego. Na glos wigc
zaczal szeptaé

pacierze, by zaghuszy¢ serca wlasnego wotanie.

Dochodzit juz do furty, gdy u jednej ze $cian bocznych
kosSciota, ztamat si¢ cien

postaci kobiecej. Wzniesione ramiona zdawaly si¢ obejmowac
mury §wiatyni, oczy

patrzyty w niebo, okrywajace si¢ powoli szatg zmroku.
Mnich zadrzat, az dzban wypadt mu z reki.

Pochwycit go szybko.

Dziwnel!... nie uronit jednej kropelki wody.

Zatoczyt sig, jak pijany, 1 szybko dopadt do furty. Jan
Gwalbert czekal, siedzac

na brzegu cysterny.

— Pi¢! pi¢! — zawotal, wyciagajac rece do Spieszacego ojca
Serafina.

Wychylit dzban caty.

— Jeszczel...

— Nie mogg, ojcze, nie moge!...

Jek, ptacz wypadt z piersi mtodego zakonnika... 1 runal do
kolan starca i

drzacemi wargami zaczal stopy jego catowac.

— Co tobie? co tobie? — spytat Jan Gwalbert, zdziwiony tym
upadkiem naglym 1

pocalunkami tymi.

— Winowajca, grzesznik, nic nie wiedzacy o grzechach
swoich — zawotal brat



Serafin. — Ty mi otwarle$ oczy i rzucites$ strach w pier$s moja;
zrozumiatem

teraz, dlaczego zaden z braci moich mocy nad ptactwem
swiergocacem ani nad skalg

martwa nie ma!... Grzech btakatl si¢ wérod was 1 tamowal wam
drogi do swigtosci.

Uderzyt si¢ w piers.

— Mea culpa! mea culpa! mea maxima culpa!

— Podnies tarzajace si¢ w prochu czoto, bracie moj najmilszy,
I grzech swoj

wyznaj! Dzis$ jest dzien taski 1 przebaczenia, bo jutro... dzien
sadu!

Brat Serafin spojrzal w twarz starca.

— Co tak patrzysz? — spytal Jan Gwalbert.

— Jak dziwnie glos twoj zatamat sig, ojcze!

— Kazalem, by bracia wszyscy zebrali si¢ w refektarzu. Za
chwilg p6jdziem 1 my.

Bedzie to noc bezsenna, noc strachu i pokuty, noc... $mierci!

Dreszcz przebiegl po ciele stuchajacego.

— Spokojnie, moj synu, spokojnie! — ciagnat Jan Gwalbert.
Zbiora si¢ WSZyscy 1

ustysza tam stowa moje, stowa wagi niezmiernej... A teraz...
spowiedz!.. Zbliz

si¢! Rece na kolanach moich, glowe na piers ma potdz i
mow... Stucha ci¢ ojciec!

I brat Serafin potozyt gtowe na piers ojca 1 cichym, urywanym
glosem, szeptal:

— Oskarzy¢ chcg siebie, bezlitosnie wlasnemi trzewiami
zatargac, az do krwi, az



do ryku megczenstwa, a serce moje, to grzeszne serce moje
wstrzymuje krzyk,

wstrzymuje bol 1 bije cicho, cicho, nieczule, spokojne, jakby
byto poza obr¢bem

tej meki. Bog je otulil, czy szatan opgtal, ja nie wiem, ojcze!...
ja nie wiem!

... Przestapit prog naszej swiatyni kwiat $niezny, jak go sam
nazwales, ojcze!

Pochylit czoto pod wodg chrztu, uwierzyt w Boga naszego, w
pigkno naszej wiary,

w $wigtos¢ dusz naszych... Na imi¢ mu jest... Biruta! »Gotebiu
moj!« moéwites do

niej, ilekro¢ w tajemnicy przed ludem poganskim przechodzita
progi tego

kosciota. Kwiat nie grzeszy, gotab jest symbolem Prawdy...

... Trzydziestu nas jest braci zakonnych, jam najmtodszy.
Mozem dlatego ostatni

przychodzit 1 ostatni odchodzit od zrodia, wylewajac do
cysterny dzban swoj,

wody pelen. Taki rozkaz byt two6j, ojcze!... spetniatem wolg
twoja. O tej

godzinie zmierzch sptywa, zrodlo jest samotne; nie zaskrzepi
zwir pod stopami

nog bosych, nie pochyli si¢ ku strudze dton niewiescia... Moze
dlatego... ty...

ja nie wiem!

... Miesiac temu spotkatem Birute przy zrodle. Widywalem ja
dotad w kruchcie

koscielnej, w drzwiach



zakrystyi, przy kratkach konfesyonatu... a teraz tam... Brala
wode u stoku, tak

samo, jako i my...

..Znasz zrddlo to, ojcze! te szare kamyki, ktore, ptynac,
potraca; jednostajny,

cichy szmer znasz zdroju...

...KlIng¢ si¢ na ziemig 1 niebo, widziatem cud!

...2droj ptynat krysztatem... w szmaragdy, rubiny 1 topazy
kamienie si¢

zmienily. Zdrdj nie szemrzal, lecz spiewat. Styszalem piesn
ojcze! przysiggam na

nieSmiertelna dusz¢ moja, styszatem piesn! Zdroj sSpiewat:
Ave Maria!..

... Postawitem dzban na skale.

... Usiadtem.

... Biruta u kolan moich, w moje zapatrzona oczy...

... Przyszty mi na mysl odwiedziny Chrystusa domu Maryi 1
Marty... przed dniem

meki.

...0! swietas$ ty, Ewangelio! za zapisanie tej najpigkniejszej
chwili z zywota

Boga.

... Tak pomyslatem.

...Zaszlo stonce...

...Nowy cud!

...Tak pigknego zachodu nie widziatem nigdy!... ztoto, ztoto 1
zloto... z dali

wiatr przybiegl, czoto mi owial, warkocze jej rozdzielit...
potozyt na usta

moje...

... | nowy cud!

... Upojenie, czar wniebowzigcia poczuta dusza moja,
nieznanego szczgscia



rozkoszy, petnie wiecznosci!

... Mowilem jej o Marcie 1 Maryi, o tej lepszej czastce,
wybranej przez nia.

... Zmierzch.

... Czas powrotu.

... Wypehitem dzban woda i rozstaliSmy sie ze stowami :

— Do jutra!

... Gdym odchodzit, powlokt si¢ za mng smutek. Gos oderwato
si¢ od duszy mojej,

jakby... szczescie!... a pdzniej przyszia tesknota, tagodzona
tylko czarami

snOw, marzeniami spotkania u zrdédta. Dziwitem si¢ tgsknocie,
nie dziwilem si¢

smutkowi mojemu: ziemia ptacze ros tzami, gdy stonce
zajdzie; duch ludzki

cierpi, gdy odlata aniot od niego. Tak rozumiatem tgsknote
moja, smutek moj.

... Spotykalismy si¢ codzien, dwa duchy, dwa sny, dwa anioty,
coraz lepsi,

doskonalsi, Bogu blizsi...

... [ wezoraj tak byto.

... A pigkniejszy, niz zwykle byt zachod stonca, a stodszy
jeszcze oddech

wieczora, niby aniotowych skrzydel wiew. Patrzylismy na
stonce, mysl nasza w

zaswiaty plyng¢la; tylko imig¢: Bog! byto na ustach naszych, a
w duszach niebo, a

w sercu §piew, niebieskich sfer spiew!...

... Patrzylismy w stonce, tongliSmy w stoncu.



... Wiem, ze jej glowa wsparta na piersi mojej byta, ze dton
moja na jej

wpolobnazonem ramieniu spoczywata, lecz byla to piers brata,
rami¢ aniofa... Nic

z ziemi, nic z ziemi w tym naszym uscisku nie bylo!... klng si¢
na krzyz, na

czysto$¢ moich 1 jej marzen!

... I oto rungto wszystko... tyle szczescia! tyle szczescial...
Ghuche tkanie przerwato stowa spowiadajacego sie, ale
wzmogt si¢ 1 tak dalej

mowil:

— Wierzytem w niebo, wierzylem w pigkno, w niepokalanos¢
mysli moich, w czysty

oddech mej piersi, w anielskos¢ zycia... A oto z ust twoich
dzis stowa padty:

»dziwne sa poszepty Szatana, dziwne czynienia jego!... nieraz
wskazuje niebo, a

czar ziemi sypie na oczy; od-

dech nieskonczonosci piersi daje, a do serca napedza krew,
dech wstrzymujaca« .

I wypadt krzyk z mej piersi, przerazenia krzyk! Niebo moje
byto czarem pokus

ducha ztego, ptyng¢to z ziemi, wiodto do ziemi; oddech
nieskonczonosci,

wstrzymujacy tchnienie mej piersi, krwi dzietem. Tak
powiedziates ty, Swiat

znajacy! I oto lez¢ u stop twoich, winowajca, grzechu swojego
nieswiadom. O!

(zatkat) jak mi sczerniata ziemia, jak daleko Bog odszedt ode
mnie!



Niepowstrzymany szloch poruszat piers meczennika.

Jan Gwalbert dotknat usty bladego czota mnicha.

— Nie spowiedz to byta — szepnal — lecz tabedzi spiew
twojej duszy. Jezeli w

zachwytach twoich, w tem bezwiednem potozeniu reki na
ramieniu kobiety nie byto

dloni szatana, skata powinna sig rozewrzec, bo¢ mi czystszy
jest od duchéw

najczystszych!

Potozyt dwa palce na skroni ojca Serafina, cichy szept
modlitwy zabrzmiat w

powietrzu 1 znak skonczonej spowiedzi.

Zmierzch zapadt.

Jan Gwalbert krokiem powaznym do refektarza si¢ udat, brat
Serafin posunat si¢

Za nim.

— Jezelil... — szepnatl. — O, na co$ mi tem: jezeli! zburzyt
Swiat szczescia,

pograzyt dusz¢ w niepewnos¢! W »jezeli« jest zwatpienie, a
jam byl pelen

wiary...

Szedt wolno sladami stop przeora, zmgczony, chwiejacy sig, z
opadtemi ramiony, z

wiarg ztamana, z ogromng proznig w duszy, pod brzemieniem
rozpaczy ghuche;.

godzinie, naznaczonej przez przetozonego klasztoru,
szmerem cichym wypehnity

si¢ korytarze wszystkie. Otwieraty si¢ cele, wysuwaty si¢
postaci czarne i

gingty w mroku szarym. W jednej tylko niszy, przed



krzyzem Zbawiciela ptongta lampa oliwna; swiatet innych nie
byto, bo zblizata

SI¢ NOC jasna, miesi¢czna, a promienie ksi¢zyca przez gorne
juz zazieraty okna,

1 na przeciwleglej Scianie rysowaly kwadraty szyb 1
rozpraszaly ciemnosci. Cien

jakiejs gatazki chwial si¢ na tem tle srebrzystem; widocznie,
ze lekki wiatr

gdzies polatat 1 tracat wiotka todyga drzewka. Cisza byla,
macil ja tylko cichy

szelest stop bosych.

Z dziwnem niepokojem w sercu schodzili si¢ do refektarza. Z
ust przeora miato

pas¢ stowo wagi wielkiej. Tajemniczo$¢ wezwania,
poprzedzona meki pozadaniem,

dziwnie oddziatata na braci. Stali przed progiem zagadki,
nieznana trwoga

przejeci. Serca ich bity mocno, tak mocno, ze ghuche, ciche
kotatanie

rozchodzito si¢ w pustce duzego refektarza. Rzektbys, ze w
starych sprzetach

pracuja owady, kotatkami zwane, a to zegary ich piersi tak
kuja, nie zatrzymane

zadnym wysitkiem woli.

Byt-ze to strach?

Nie!

Oni nie znali strachu... Tylko ta cisza klasztoru, szelest stop,
rozchodzacy si¢

po korytarzach, zblizajaca si¢ godzina tajemnicy jakiejs, to cos
niewiadomego

zapierato im dech w piersi, a tetno serca przyspieszato.

Ze wszystkich cel wysuwaty si¢ cicho postaci mnichow; nie
moOwity nic, o nic nie



pytaty, do miejsca wskazanego kierujac si¢ wszystkie. Jeden
tylko ojciec Serafin

ku ziemi czoto schylone mial, ramiona pochylone, wzrok
przygasty.

Refektarz byt duzy, o potgotyckiem sklepieniu, ozdobiony
malaturami swigtych

Panskich. Dookota Scian obiegaty stoty i tawy drewniane; trzy
okna podtuzne

obfite

dawaty swiatto. W tej chwili ksigzyc przez nie patrzat 1 siatke
ram rzucal na

podloge kamienna.

Zeszli sig wszyscy i czekali w skupieniu na przyjscie ojca
Gwalberta. Brat

Serafin na samym koncu za nimi stanat, o Scian¢ wspart si¢, w
potmroku

zanurzony. Ojciec Gwalbert nie przychodzit. Widzieli go
lezacego krzyzem,

rozciagnigtego przed Wielkim Ottarzem. Pot krwawy z czota
mu sptywat 1 duzemi

kroplami spadal na zimny kamien posadzki kosciota. Czekali
dtugo. Wreszcie daty

si¢ stysze¢ kroki. Stanal w drzwiach 1 spojrzatl po
zgromadzeniu.

— Wszyscy jestescie? — spytat.

— Wszyscy — odpowiedzieli.

— B0Og z wami.

— | z duchem twoim — zabrzmiato w okoét. Postapit.

W miesiccznem swietle stanal.

Opart si¢ dtonig o stot 1 po chwili milczenia rzekt:



— Czy jestescie gotowi na Smierc?

Ciche, urywane wypadto z ust zakonnikow:

— Jestesmy...

Wsrdd stoéw tej odpowiedzi nie byto stychac §piewnego glosu
brata Serafina.

Ojciec Gwalbert tak dalej mowit:

— Wczoraj wieczorem, po wyjsciu juz wszystkich modlacych
si¢ ze Swiatyni Bozej,

przed samem zamknigciem drzwi koscielnych, gdym sam
pozostat 1 siedzac w

konfesyonale spowiadatem si¢ Panu z grzechow 1 przewinien
moich, kto$ zblizyt

si¢ do kratek spowiednich. Postyszatem nie klgknigcie lecz
upadek, nie szept,

lecz jek. Pochylitem ucho. Schwysitem pierwsze stowa... 1
poznatem po glosie...

byta to Biruta!

Na te stowa ojca Gwalberta nie poruszyt si¢ nikt z braci, a
szmer dziwny

potracit cisze refektarza. To brat Serafin zachwial si¢ 1 uderzyt
czotem o mur.

— To, co mi powiedziata — ciagnal przeor — jest tajemnica
spowiedzi dla mnie i

dla was. Spowiadata si¢ przede mna, widzac we mnie was
wszystkich, braci zakonu

swietego Franciszka, 1 przed wami kazata powtorzyc¢ t¢ swoja
spowiedz nie

spowiedz... Wolg jej spelniam!...

Tchnat gleboko 1 podnidst glos.



— Shuchajcie, a wzmozcie si¢ na duchu, by nie powiedzieli ci,
do ktorych ze

stowami ewangelii idziemy, ze blady strach z oczu nam
patrzy, gdy za prawdg stow

naszych umrzec¢ potrzeba; ze mowiac o Smierci, dajacej zywot
wieczny, boimy si¢

smierci! Stuchajcie!... bo oto zbliza si¢ dzien proby nasze;j
wiary, naszej mocy.

Przy pierwszem uderzeniu dzwonu na jutrzni¢, stary Dowkont,
ojciec Biruty, ma

napad uczyni¢ z towarzyszami swoimi na dom nasz cichy.
Umilknigcie tego dzwonu

ma by¢ hastem napadu na inne Swiatynie; umilknigcie tego
dzwonu bedzie znakiem,

ze mord sig udal, ze nie masz juz reki zadnej do poruszania
serca jego. Potrzeba

czynu, by thum poruszy¢, ten biedny, ciemny, zmgczony
niewolg thum. Dowkont,

kaptan najwyzszy upadajacego poganstwa Litwy, tego
krwawego ma dokonac¢ czynu.

Dzwon umilknie, 1 dopetniona zostanie rzez wszystkich stug
Bozych, nim stonce

zejdzie, grod sig obudzi. Nie nam zawiadamia¢ o tem dwor
wielkoksiazecy 1 pod

opiekuncze skrzydta poganskiego krola si¢ udawac; nie nam
zdradzac tajemnice

spowiedzi 1 braciom naszym w Chrystusie rzec: »strzezcie
si¢!«... Orezem naszym

jest moc ducha, wiara, ze przez meczenstwo 1 Smier¢ zdo-



bywa si¢ zywot wieczny, zwyciestwo si¢ odnosi. Pan w
bezgranicznej tasce swojej

wielkie dzi$§ na nas postannictwo zsylta; krwig nasza musim
zatrzymac¢ mord,

meczenstwem uratowac braci klasztorow innych.

Spojrzat po zgromadzeniu.

Byla chwila milczenia. Potem tu 1 tam odezwaty si¢ glosy:
— Gotowismy, ojcze, na wszystko!

— Na $mier¢...

— Na megki...

— Lecz jak ta Smier¢ 1 megka nasza uratuja nic nie wiedzacych
od zguby

niechybnej?

— Dzwon nie moze umilkna¢ — rzucit odpowiedz Jan
Gwalbert.

Szmer niezrozumienia przebieglt przez szeregi braci zakonnej;
Jan Gwalbert tak

dale; mowit:

— Sznur wiezycy do wnetrza kosciota sptywa przy drzwiach
zakrystyi. Na hasto

milczenia bgda czekatly thumy, ukryte w zautkach miejskich 1
ogrodach. Pod wodza

Dowkonta trzech tylko wykonawcdw zamierzonego mordu tu
wejdzie: Kinzgajlo,

Zwinbut 1 Trump. Zbierzemy si¢ wszyscy w zakrystyi...
Kazdy z nas po kolei ma

1S¢, za sznur chwyci¢, dzwon poruszy¢... 1 pas¢!... Nim runie
ostatni, grod si¢

obudzi! Trupy nasze zawalg koscidl, lecz inni bracia
uratowani beda. Smier¢

nasza przerazi thumy, w zwycigskiej chwale stanie krzyz!...
Dzwon nie moze

umilknag...



— Amen! — zabrzmialo.

— Potrzeba odwagi i spokojul.

— Bedziemy mieli, ojcze!

— Kto pierwszy za sznur pociagnie?

— Jal — dat sie stysze¢ glos ojca Serafina.

— Chciatem byt pierwszy — rzekt przeor — dac przyktad
wam, jak tatwo jest

umierac. Z ust mi wyrwates ten okrzyk, bracie Serafinie!...
— Dlaczego ty masz najpierwszy dostapic taski meczenstwa?
— odezwali sie mnisi.

— Pierwszym powiedziat.

— Mowiac, ze$ pierwszy powiedziatl, to jakbys rzec chcial,
zesSmy si¢ zawahali ze

usta nasze zwiazat strach Smierci?... Tak nie byto, nie byto!
— Nie chcialem wam ubliza¢, bracia!... ale zem pierwszy
rzekl, tak niech bedzie!

— Niel niel... — odezwalo sie wokot.

— Los niech rozstrzygnie, w ktorym reke Boga zobaczymy,
kogo On z nas wybierze

na wykonawce¢ woli Swoje;.

Pomigdzy zakonnikami gwar powstat.

— Losy! losy! — wotano ze wszech stron.

— Dajcie mnie pierwszenstwo w tej Smierci!... — prosit brat
Serafin.

— O tobym 1 ja was prosit... dla siebie — odezwat si¢ przeor.
Ale wsrod gwaru zginat glos ojca Gwalberta. Zadza Smierci
meczenskiej,

pragnienie ujrzenia co najpredzej chwaty niebios tak ogarnely
braci wszystkich,



ze obaj przodownicy musieli ustapi¢ przed wola wigkszosci.
Spisano kartki, na

kazdej z nich potozono imi¢ zakonnika 1 w trabke zwinigto.
Na stole zasniezyto

si¢ od trzydziestu zwitkdw pergaminowych, 1 zwrocono si¢ do
przeora, by ciagnat.

— Wola wasza — rzekt przeor, zblizajac si¢ do losow, ktore
przesiat przez palce

— ateraz...

Przezegnat $nieg kartek.

— Wola Boga...

I siggnat po jedna z nich.

— Jal

—Jal... — tu 1 tam padto.

Plongly oczy zadza zdobycia losu, jakby tu nie o $mier¢ szto,
lecz 0

najcenniejszy klejnot ziemi.

Ojciec Gwalbert stanal w swietle miesigcznem 1 wybrana
kartke do oczu przylozyt.

Byta chwila oczekiwania, drzenia serc, zaparcia si¢ tchu w
piersiach.

— Brat Serafin — padto z ust ojca Gwalberta. Glowy
wszystkie zwrocity si¢ do

Bozego wybranca 1 nizko pochylity si¢ przed nim.

Blady byl, bez gwiazd w oczach, ktore swiecilty w zrenicach
braci,

Poklonem za pokton odpowiedziat, szepcac:

— Stanie si¢ wola Twoja, Panie!... spelniony zostanie rozkaz
Twoj!



Losy ciagniono dale;.

Trzeci padt na ojca Gwalberta.

— Jezeli nie pierwszy, wolatbym ostatni by¢ — rzekt przeor
— bo Igkam si¢ grozy,

by nie wytracita sznura z rak waszych, gdy za trupem trup
padac bedzie, a dzwon

zamilkna¢ nie moze. Ale inaczej chcial Pan niebios, speini si¢
wola Jego. A

teraz, bracia! — do otoczenia si¢ zwrdcilt — ostatni pocatunek
pozegnania,

ostatnia modlitwa wspdlna, spowiedz powszechna i... noc
bezsenna i hart

duchal!... Pamigtajcie! dzwon nie moze umilkna¢. O zwyklej
godzinie drzwi

koscielne otworem stang. Nie wolno na wrzeciadze zamykac,
zdradzilibysmy

tajemnice spowiedzi.

W wielkim skupieniu ducha udali si¢ bracia do kosciota. Nie
zapalono swiec,

jedna, jedyna lampka tylko

ptoneta przed Najswigtszym Sakramentem. Nie §piewano, bo
o0 tej godzinie §piewow

nigdy nie bylo, tylko szept spowiedzi powszechnej rozchodzit
si¢ w mroku

swiatyni, tylko dusze tongly w ekstazie, przej¢te blizkiego
meczenstwa

szczesciem.

Pdinoc.

Miasto pograzyto si¢ w $nie.



Straz grodowa przebiegta ulice, ale nic nigdzie nie zamacito
spokoju

mieszkancow, jakies tylko postaci tu i tam w wazkich
zaulkach zapadly, w

ogrodach poruszyty si¢ krzewy, 1 cisza! Ale czy nie mogt
wiatr przebiedz,

potraci¢ lisci drzew, zapas¢ w krzewy 1 usnac? czy nie mogt
przez ciemne zautki

uspionego miasta spozniony przechodzien si¢ przesunac, a
widzac straz

nadchodzaca, z drogi jej zejs¢!

Straz przeszia...

Wiatr znowu drzewa i krzewy poruszyl, z zautkoOw wysungty
si¢ postaci ostroznie 1

rozsypaty si¢ gdzie§ w mrokach nocy.

W domu Dowkonta panowata cisza. Zdawalo sig, 1 ze sen
swoje dobroczynne skrzydta

rozpostarl, mocarz wszechwitadny. Ale ani Krewe-Krewejte,
ani Biruta nie poddali

si¢ wtadzy jego.

O samej poinocy cicho otworzyty sie drzwi do pokoju
arcykaptana 1 trzy ostrozne

wsunety si¢ postaci. Choc¢ 1zb dwie oddzielato 1zdebke¢ Biruty
od mieszkania |

ojca, czujne ucho dziewczyny postyszato szelest szat,
ocierajacych si¢ o lawy,

stapania kradzione, sthumione szepty. W narzedzie tortur
zmienito sig. jej toze

dziewicze, mary straszliwe wypetnily niewielki obszar
komnatki, a serce ogarnat

szal przerazenia. Zrywala si¢ co chwila z poscieli,
nastuchujac, czy nie bije

dzwon franciszkan-



skiego kosciota. Wiedziata, jak ma by¢, 1 dreszcz ja potrzasat 1
strach obielat

lice, najwigkszym wysitkiem woli, nicodpedzony... strach!...
Ale do $witu daleko

jeszcze bylo... dzwon milczy, tylko do jej stuchu dolata z izby
ojcowskiej szept

cichy 1 ostrzenie zelaza o brus kamienny.

Okropna noc, okropny ten zgrzyt stali, w tej nocnej
rozchodzacy sig ciszy!

Dowkont posgpny byl. Patrzal wzrokiem ponurym na
siedzacych naprzeciw Kinzgajte,

Zwinbuta 1 Trumpa, ktorzy mieli stana¢ na czele thumu 1
czekac hasta, a on z

dobrang druzyna wiernych przestapi¢ prog franciszkanskiego
kosciota 1 dzwonom

wydac¢ rozkaz milczenia.

Nie znalazt takich.

— Idz ty, wyrwij serce dzwonowi, we krwi miecz unurz, a
wtedy pojdziem!

Zmegczone serca, zmeczone dusze niezdolne juz byty do
czynu.

Dowkont, starzec zgrzybiaty nie mogl sam zamierzonego
dzieta dokona¢. Ttumy,

przybyle na pogrzeb kiejstutowy, rozproszyty si¢ jak mgta.
Zostata tylko garstka

malutka, moéwiaca mu:

— Idz ty, w krwi miecz unurz, a wtedy pdjdziem!...

Kazat im przysiadz.

Przysiegli.

Wiedzial, Ze nie sktamig przysiedze.



— Towecigin mnie, ja ich pobudz¢ do czynu. Nie jestes ty
ostatnim ofiarnikiem

Litwy — szeptal. — Pojde ja, za mng inni. Chca przyktadu.
Przypomnie¢ im

potrzeba, jak si¢ za bogdw swoich umiera!

Wstrzasnat sie.

— Niel... jak si¢ za bogow zyje... $miercig innych— dodal.
Z Kinzgajta wigc, Trumpem 1 Zwinbutem miat uderzy¢ na
klasztor. Dzwon umilknie,

a wtedy sprzysi¢zeni wysuna si¢ z labiryntu ulic, z cieniow
ogrodow 1 rozniosa

pOZoge 1 rzez.

— Pewni sa? — pytat Dowkont przybytych.

— Pewni, byles ty si¢ nie cofnal.

—Ja?... cha-cha-cha! — zasmiat si¢ Krewe-Krewejte. —
Mienie, zycie, krew moja

za Litwe oddam, a wy mowicie o zaniechaniu podjetego
przeze mnie zamiaru.

Piorunem tylko dziata¢ potrzeba, by dzwon przed pierwszym
dnia brzaskiem umilk},

by uprzedzi¢ przebudzenie si¢ grodu. Gdy thum rozszaleje,
wtedy z ruchem mas i

sam kunigas liczy¢ si¢ musi; zaloga zamkowa odmowi
postuszenstwa Niemcowi, trup

Hankiego zakotysze si¢ na wrotach, wydane bedzie hasto
0g0lInego powstania...

Litwy kiejstutowej — dodat z naciskiem.

— Czy tak? czy tak? — zawolali trzej spiskowcy.

— Mam pewne wiesci.

— Skad?



— Bylem tam...

— Na grodzie?

— Na grodzie.

— Wigc 1 tam czekaja tego umilknigcia dzwonu?
— I poruszenia si¢ thumow.

— Aal...

— Byleby w chwili czynu strach ich nie owiat.
— Pewni sa, jak mysl nasza, ktora na stowa 1 wyrazy
rozktadamy.

— Tylko — szepnat Kinzgajto.

Urwat.

— Zachwiate$ sie — rzucil Dowkont.

— Nas trzech, ty czwarty... a mnichow trzydziestu jest...

— Bezbronni — mruknat Krewe-Krewejte.

— Silny by¢ moze ich krzyk.

— Sen bedzie na oczach miasta, przytepiajacy stuch. Zreszta
nam idzie o uciecie

reki, dzwon poruszajacej. Niech wtedy walcza, ciskaja
swieczniki 1 kadzielnice.

Thum wpadnie do milczacego kosciota, a wtedy wodzami my.
Tegom chciat tylko.

Umilkli.

Zdawalo si¢ im, ze gdzies otworzyly si¢ drzwi cicho, ze szmer
jakis przewiat

przez korytarze.

— To wiatr! — szepnat Dowkont.

— To wiatr — odpowiedzieli.

— Krzew leszczynowy uderza o mur domu, ociera si¢ o
sciany — dodat Dowkont.

Otworzyt okno.



— Spojrzcie!

Drzewa i krzewy kotysaty si¢ lekko.

— Heroldy switu — rzekt Trump.

— Przedswitu — poprawit Krewe-Krewejte.

— Jaka ciszal...

— Od wschodu ciepty wiatr ptynie — zauwazyl Zwinbut.
— Bacznos¢! za chwilg posypia si¢ perty dzwonurzekt
Dowkont.

Nie mowili juz nic, tylko stuch wytezyli, tylko dotkngli
palcami r¢kojesci

nozow.

Noc... sen...

Szmer lisci stawat si¢ coraz silniejszy.

Nagle z miejsc si¢ porwali.

Dzwon uderzyt... srebrzysty dzwigk sygnaturki rozperlat si¢ w
ciszy powietrznej.

— Czas, czas! — zawotat Dowkont.

Rzucili si¢ w drzwi i zanurzyli w mroki muréw miejskich.
Dzwon grat, sypat pertami dzwigkow, kotatat szybko, szybko,
zdawato sie, ze

szybciej, niz zwykle.

Niebo usiane byto gwiazdami.

Na modlitwie 1 spowiedzi przepedzono noc cala w kosciele
franciszkanskim.

godzinie trzeciej otwierano drzwi §wiatyni, i sygnaturka
odzywala si¢ z wiezy,

jako zwiastunka rozpoczynajacego si¢ nabozenstwa. W koncu
sierpnia juz stonce

marudzi 1 wstaje pozno, lecz nie zmieniano reguly zakonne;.
Dzwon si¢ odzywat,



rozpoczynata sig pierwsza msza cicha i1 Spiew po niej, do dnia
biatego trwajacy.

Prawie nikt z wiernych nie zachodzit o tej godzinie do
kosciota, bo wiernych

bylo jeszcze mato, a 1 taka garstka wyznawcdw Chrystusa
wolata przy blasku

stonca przestegpowac prog Swiatyni, by wolna by¢ od
ponocnego napadu

nieprzyjaciot wiary nowej. Pusto wigc bywato w murach
koscielnych, tylko szept

modlitwy stlug, wiernych Panu, rozchodzit sig, w ciszy brzmiat
ich $piew ofiarny,

a tecza Swiatel, bijaca od ottarzy, rozpraszata ciemnosci.
Drzwi staty otworem 1

tatwy przystep msciwemu dawatly thumowi. A jednak
powstrzymywat go zabobonny

strach jakis. Gdy podczas nocy drzwi kazdego domostwa
zaopatrywano we wrzeciadze

1 ktody, a na strazy stawaty psy, topory 1 dzidy, c¢i mnisi
bezbronni,

bezopiekunni, z cala bezczelnos$cia odwagi, otwierali na
sciezaj wrota domu

swojego, zapalali swiece, oddawali si¢ modtom tajemniczym,
spiew dzwondw na

senne rzucali miasto, u drzwi nie

stawiali strazy zadnej, nie pytali przestgpujacego prog ich
wedrowca: dlaczego

wchodzil? lecz witali go pochyleniem glowy, nie przerywajac
modtow ni piesnt,



silni jakas moca nieziemska. Zboj nocny, kryjacy si¢ w
zautkach miejskich,

ztodziej, podwazajacy drzwi zamknigtego domostwa, do tego
domu, stojacego

otworem, zajrzec si¢ nie wazyli; nie mnich bezbronny droge
Im tam zajdzie, lecz

skrepuje ich stopy jakie$s przemozne, a niewidzialne
czarnoksigstwo tych ludzi, z

taka $miatoscia bezczelna uragajacych nocy zdradzieckie;. |
dzis, tak jak

zwykle, otworzyly si¢ o godzinie naznaczonej drzwi domu
Bozego 1 na wiezycy

dzwon uderzyt. Dat hasto innym dzwonom i dzwonkom, i
gedzba przedziwna noc

zagrala.

Wedtug umowy zebrali si¢ zakonnicy wszyscy w zakrystyi;
wedlug rzuconych losow

stangli jeden za drugim. Gdy swiatla zapalono, drzwi
koscielne otwarto, pierwszy

brat Serafin prog zakrystyi przekroczyt i pociagnat za sznurek.
Dzwon si¢ ozwal, zatkal, zakotatat, jakby potracita nim dton
drzaca. Zrazu si¢

dzwigki splataty, uderzyly rytmem nierOwnym, jakby sercem
spizowem niepokoj

targal, ale predko si¢ wzmogtly, spotezniaty, sit nabraty 1
rytmiki wlasciwej 1

rozbrzmiaty harmonia dzwigkdw. Brat Serafin poruszal sznur,
na trzy takty kazde

poruszenie dzielac: pierwszy powolny, a szybkie dwa
nastgpne. Rytmiczny, choc

urywany, rozchodzit si¢ glos dzwonka, spadat kroplami
dzwiekow, ktore wiatr

chwytat i1 niost daleko.



Swiatlo $wiec oltarza bocznego blaskiem czerwonym padto na
twarz ojca Serafina.

Posgpna byla, blada, jakiems ksi¢zycowem srebrem patrzaca.
Oczy szeroko

otwarte, w niebo wniesione mial, usta bolem skrzywione.

W drzwiach koscielnych cichy, ostrozny szmer dat si¢ styszec.
Dzwon rytm zmylit, bo zadrzat lekko sznur w dtoni
zakonnika, ale zaraz blad

naprawiony zostat, tylko silniejszy jek spizu w ciemnosci
poptynat.

Postac¢ czarna przebiegta pomigdzy arkadami choéru, otarta si¢
o boczne $ciany

kosciota 1 zblizyla si¢ do lewego ottarza, przy ktorych byty
drzwi do zakrystyi.

I znowu szmer, znowu ciche, ostrozne, cho¢ ci¢zkie stapanie.
Ojciec Serafin

wyraznie styszat kroki, kierujace si¢ ku niemu. Bat si¢
spojrze¢ przed siebie,

dreszcz tylko po ciele jego przebiegl, a wigksza jeszcze
blados¢ twarz pokryta.

Kroki zblizaty sig, coraz wyrazniejszy si¢ stawat thumiony
charkot zblizajacych

si¢ mordercow. Za cicho bylo w kosciele, by mozna byto
uroni¢ chocby najlzejszy

oddech piersi, tem bardziej piersi, zemsta dyszacej. Ojciec
Serafin nie

opuszczal oczu, w niebo wzniesionych, dzwon coraz silniej
kotatat, cho¢ wlasciwy

rytm swoj zatracit.

Nagle skok, btysk... 1 uderzenie w piers.



Jek krotki zabrzmial w powietrzu. Ojciec Serafin rece Szeroko
roztworzyt, na

kleczki runat 1 czolem o kamien posadzki uderzyt.

To miecz Dowkonta serce jego przebit...

Dzwon umilkt.

— Ha! — krzyknal Dowkont, do swoich si¢ zwracajac. —
Wydane hasto milczenia,

pioruny teraz uderza!

Dzwon si¢ odezwat znowu, znowu poplynal spiew jego
rytmiczny.

— Patrz! patrz! patrz!... — glosem przerazenia odezwali si¢
spiskowcy, wskazujac

widmo jakies.

— Czy trupy z martwych tu wstaja?! — wrzasnat Dowkont.
Zwrocit si¢ ku widmu 1 do strasznego uderzenia dton podniost,
uzbrojona nozem,

ociekajacym krwia.

Nagle zadrzatl 1 w tyt si¢ rzucit.

Pochylit si¢, wypatrzyt... Gluchym charkotem piers$ zagrata, w
oczach przerazenie

zna¢ bylto 1 obted.

Nad trupem ojca Serafina stata jakas posta¢ czarna, w sukni
dhugiej. Oczy

patrzyty w niebo; biale, delikatne dtonie ruchem miarowym
poruszaly sznur

sygnaturki. Powazny, anielski spokdj widniat w postaci catej,
na piersi duzy,

zloty krzyz wisial 1 btyskat 1 skrzyt si¢ w miarg rytmicznego
pochylania si¢

ducha tego, czy widma.



Dowkont patrzy, patrzy wzrastajacem wciaz przerazeniem.
Trzegsa si¢ wargi,

klekoca zeby, dton, uzbrojona nozem, co chwila podnosi si¢ i
opada. Z czota

sptywa pot kroplisty.

— Krwi moja... krwi moja — jeknat.

Byla to Biruta.

Zaledwie koscielne drzwi si¢ otwarty, zaledwie dzwon
zakotysal si¢ na wiezycy,

jak cicho przez prog skoczyta, przebiegta pod Scianami, za
boczny skryta sig

ottarz 1, gdy runal, ugodzony $miertelnie brat Serafin, za sznur
chwycila,

nawiazujac dzwieki, na chwile urwane.

Dowkont patrzy, krwia zalanemi oczyma, pali goj ten krzyz na
piersi Biruty.

— Krwi moja... krwi moja — szepce w obledzie. Kinzgajto,
Zwinbut i Trump

podbiegli.

— Uderz!

— Czas uchodzi.

— Graja juz wszystkie dzwony kosciotow!

Dowkont dton podniost...

Nagle ogarnat go strach szalony.

Biruta nie poruszyta si¢. Ruchem jednostajnym, zapatrzona w
niebo, poruszata

sznur sygnaturki.

— Uciekajmy! — zakrzyczat.

I runat w drzwi kosciota.

Kinzgajto, Zwinbut i Trump skoczyli za oszalalym.



Dzwon gra¢ nie przestawat.

Z wlosem na wiatr rozwianym umykal Krewe-Krewejte,
gnany jakims$ strachem

nieludzkim. Rozbudzily si¢ juz dzwony swiatyn wszystkich, a
on styszat tylko

dzwon jeden, bijacy z wiezycy franciszkanskiego kosciota. Z
zautkow miejskich

wypadty thumy czekajacego na hasto ludu i zastapity mu
droge. Grozne postaci,

miecze w rekach... a on wotat glosem obtakanca:

— Precz! precz!...

I rzucat strach 1 przerazeniem swojem te thumy rozbijat.
Zamet, ucieczka, jakby gnatl ich miecz grozy. A tymczasem
Swit pobielil niebo,

umilkty dzwony swiatyn wszystkich, w kazdej z nich
rozpoczeta si¢ msza cicha,

nie milknat tylko dzwon franciszkanskiego kosciota.
Jednostajnym ruchem poruszat si¢ sznur w r¢kach Biruty.
Stopy jej nurzaty si¢ w

serdecznej krwi brata Serafina. Czuta jej cieplo, zapach,
przeczulonem uchem

szmer styszata. Dopiero, gdy fioletem ostonily si¢ szyby
kosciota 1 blask

przedswitny padt na niebo, dzwon wysunat si¢ ze zmg¢czonych
rak Biruty... 1

usung¢la sig, jak lilia scigta, padajac na bluzgajacy krwia
jeszcze zewlok

meczennika.

— Wody! wody! — zawotat przeor do braci, wybiegajacych z
zakrystyi.



Skoczyli na dziedziniec koscielny.

Jan Gwalbert pochylit si¢ 1 drzace dionie przytozyt do czola,
do piersi

Biruty...

Czoto byto zimne, piers niema.

Nagle z pelnym wody dzbanem bracia wbiegli 1 zawotali
glosem wielkim:

— Cud! cud!...

Przeor glowe uniost 1 spojrzal na twarze radoscia jasniejace.
— Ojcze przeorze! zrodto trysneto ze skaty!..

Jan Gwalbert czotem uderzyt o stopnie ottarza. Bracia zaj¢li
si¢ cuceniem

Biruty.

— Ucatujcie stopy tych swietych — rzekt przeor — Pan z
namil...

Uklgkli... po chwili jeden z braci zawotat:

— Dotknatem usty piersi tej siostry naszej 1 postyszatem tetno
Serca.

Biruta blade podniosta oczy. Kilka bryzgow wody ze zrodta
swigtego wrocito jej

przytomnos¢ i zycie.

Na dziedzincu klasztornym, z odtamu skaty, do ktore;j
przytykat mur klasztorny,

saczyla si¢ struga chtodna. Osiadly ja wnet wroble 1
swiergotaty wesoto.

Stonce zeszlo.

A Krewe Krewejte dopadt domu swojego i rzucit si¢ na toze.
Przerazone thumy

ucieczka arcykaptana uciekaty w poptochu, jakby za nimi
pedzito wilkow stado

Nikt nie obejrzal si¢, nikt nie zapytal umykajacych, dlaczego
tak pedza, jaki



ich strach wygnat z muréw kosciota, z ktorego szczytu ruchem
rytmicznym,
spokojnym uderzal tak dobrze im znajomy, srebrzysty glos.

dzwonka. Grod spat, ulice byly puste, szaro$¢ nocy zalewata
swiat jeszcze caty,

a oni gnali przed siebie. Mijali wrota doméw wiasnych,
przesadzali parkany,

kryli si¢ w wadoly 1 jary blizkie, az stonce zeszto 1 cichy, biaty
dzien

btysnat.

Krewe-Krewejte nie wstawat z toza...

Juz dzwony wszystkie ucichly, zbudzito si¢ miasto, lecz szum
jego nie dolatywat

od ukrytego wsrod drzew lisciastych domu Dowkonta. Zwalit
sig, jak kloc

bezduszny, 1 dart szaty 1 uszy zatulat w ktorych wciaz graty
dzwigki spizu,

poruszonego przez r¢ce Biruty. Nie jek, lecz skowyt, nie
ptacz, lecz charkot

wydobywaty sig z piersi starego kaptana, jakby targaty nim
bole wewnetrzne. Oczy

zapadle, usta Smiertelnie blade miat, a drzace tak, ze nie
mozna bylo wyrozumie¢

stow, ktore wyrywaty si¢ przez nie.

Kinzgajto, Zwinbut i Trump, rownie jak 1 on, wiekiem
zgrzybiali, otoczyli toze

starego przyjaciela, zgnegbieni meka jego. Wezwani znachorzy
cudownemi okadzili

go ziotami, baby-znachorki tajemnicze szeptaly zaklecia, az
po kilku godzinach



szeptow 1 kadzen, czy skutkiem zmeczenia si¢ chorego, jeki
ucichty, bol si¢

usmierzyt, powieki si¢ przymknety, cichy juz i nieruchomy
spoczywat na

wezgtowiu, tylko oddech piersi i bicie serca nierdwne mowity
o kotataniu si¢

jeszcze duszy w tem ciele nieszczgsliwem. Widzac go takim,
druhowie odstapili od

toza 1 opodal . na tawach siedli, szepcac:

— Usnat...

— Najlepszym znachorem jest sen — rzekt Kinzgajto.

— Nie przyszediby bez okadzenia ziotami a bab
poszeptywania — Zwinbut na to.

— Usiadzmy w cichosci na tawie — Trump dodat —
pogadajmy o tem, co si¢ stato.

— No, ¢0z si¢ stalo? — Zwinbut mruknat. — Gdyby nie
Biruta, szerokoby si¢ polata

krew mnich6éw. Oczarowali ja niegodni, 1 popsowala si¢ rzecz
cala.

— Popsowata si¢! — mruknat Kinzgajto. - Pokonanie takich
rycerzy, ktorzy nie

mieczem, jeno dzwonami walcza, niewieleby sprawie naszej
pomogto.

— Nicby nie pomoglto — Trump odpart. — Co prawda, to
stary Dowkont nam prawit o

thumu mnogiego powstaniu i buncie zalogi zamkowej, alem Ci
temu wierzyt, jak

Niemce w Boska sprawiedliwos¢. Blizej rozpatrzywszy rzecz
cala, to senne mary za



rzeczywistos¢ bral Dowkont. WidzieliSmy przecie, jako
tysiagce ludu zwalito si¢

na pogrzeb Kiejstuta i nie jeden, nie dwa dni miaty tu ostac,
wiemy takze, jako

na ich czele chciat nas Dowkont postawic¢, a sam z dobranymi
me¢zami na onych

mnichow si¢ rzucic i hasto da¢ do ogdlnego powstania. I jakze
si¢ stato?...

thumy rozeszty si¢ w cichosci, dobrani me¢zowie rzekli: 1dz ty,
przyglusz §piew

dzwonul... I poszto nas czterech tylko, a oni, ukryci w
zautkach, czekali na

hasto milczenia 1 moze radzi teraz, ze dzwon nie umilkt. Nie
wyrwac si¢ Litwie z

pod stopy Krzyzaka, powtdrzyc¢ jej jeno piesn Towciginowa i
zginac!... Jako 1 my,

I oni nie wierzyli w powodzenie sprawy. Nam szto tylko o
zemste nad Gastowdem, o

zburzenie patacu jego, nam, gniewnym za faznig, jaka nam
Olgierd sprawil za

wyrzezanie tych mnichdw, przez Gastowda sprowadzonych,
nie o wydzwignigcie si¢

ze szpon przemoznego Zakonu. Czego

Kiejstut nie mégt dokonaé¢, Dowkontowi nie $ni¢ otem!

— Ale co teraz bedzie — rzekl Zwinbut — gdy mnisi przed
kunigasem stana,

zabitego na grod powloka 1 nas wskaza?

— Nas?

Strach spojrzat przez oczy spiskowcow.

— Jam tego ksigdza nie tknat — rzekt Trump.



— Ni ja.

— Ni ja.

— A jesli kunigas zapyta: kto z was?... co rzec mamy?

— Dowkont go zamordowal! — odezwat si¢ glos silny, az
rozmawiajacy z law si¢

porwali.

To dzwignat si¢ Krewe-Krewejte 1 usiadl na tozu.

— Nie zapre si¢ czynu... 1 mnie wskaza¢ mozecie, gdy 0
winowajcg grod spyta.

Byla cisza.

Pochylity si¢ ku ziemi czota trzech przyjacidét Dowkonta,
sromem oblane.

— Nie wydamy ciebie — szepneli.

— Jakaz odpowiedz kunigasowi dacie?

— »Nie my« — odpowiemy.

— Kto tak odpowie?

— Ja, Trump, Kinzgajto...

— Pozostaje czwarty, to ja!

| znowu chwila milczenia.

Trump z nogi na nogg przestgpowat, Zwinbut w gtowg si¢
drapal, Kinzgajto nie

mogl spojrze¢ w twarz arcykaptana.

— Nie sromajcie si¢ — rzekl Dowkont — a wzdy najwigkszy
srom policzki moje

spali¢ powinien. Nie spalem, jenom milczacy lezal,
ogromnym wstydem przy-

bity. O! gdyby nie ten wstyd, stowa, ktorem zastyszal, grom
gniewu mojego w

piersiby wasze wttoczyl. Alem tu ja winowajca najwiekszy,
grzesznik



najwigkszy!... Chcialem by¢ Towciginem drugim, wielkim
ofiarnikiem Litwy; zycie,

mienie, krew moja za nig oddac! I styszal moja przysiege bog
piorunow,

przysiege, tak jako on sam, bezsilng! Alem mial cho¢ jedna
chwilg ztudzen;

wysitkiem woli, ostatniem jej wytezeniem wiare wzbudzona,
ze wielki czyn

dokonany bedzie. Szczgscie Litwy, nie nad Gostowdem
zemsta, wiodto mnie do

progdéw koscielnych; przejmowata mnie groza przed jej
chyleniem si¢ powolnem w

jarzmo niemieckie, nie przed dumnie sterczacym gmachem...
Gastowda patacu!...

Jesli ktamcami byliscie, ja... zbrodniarzem! Zachwiat sig,
thumiac ryk ghuchy.

— Co znowu? co znowu? — odezwat si¢ Kinzgajto. — No6z
twdj nie uderzyt w piers

dziecka!

— Ale uderzyl w piers Litwy!

— Dlaczego? dlaczego?

— Pozatowalem dla niej krwi swoje;.

— I myslisz, Ze toby ja zbawito? Zar twej wymowy nie
poruszyl juz thumow; mowili

ci najodwazniejsi: 1dz ty!... Za toba my, trzej tylko poszli, bez
wiary w szal

twQj swigty!

Dowkont blgdnemi oczyma patrzyt przed siebie.

— Tak moéwia... umarli! — szepnatl.

Po chwili rzekt:

— Idzcie, dzien si¢ wyjasnia. Zabojcodw ksiedza w tym domu
szukac¢ beda.

— Ukryjem sie w jarach.



— Mo6j nd6z ma slady krwi, nie zetre jej. Wy badzcie spokojni.

Wyszli, trwoznie ogladajac sie poza siebie. Dowkont pozostat
Sam.

— Ci bez wiary, ja... bez odwagi! a bogi...

Wzial topor, prog przestapit 1 skierowat si¢ ku posagowi
Perkunasa.

Trzask ghuchy rozlegt si¢ w gaju swigtym.

Posypaly si¢ gruzy...

Bostwo roztrzaskal topor arcykaptana.

W tej chwili zaszelescialy powoje, cos runeto do stop
Dowkonta.

— Biruta! — krzyknat.

W ramiona ja porwal.

Ogromny szloch zmieszal si¢ z szelestem lisci.

VIII.
Wielkie nieszczescie.

Zaledwie o staj kilka od Trok Bolechowic z towarzyszami
odjechal, jak zauwazyt,

ze konie szty nierbwno, a popre¢gi podciagnac¢ im trzeba byto,
tak przez jedna noc

szalonego poscigu w Scierwie si¢ zmizerowaly, a na fantazyi
stacity. Dopiero

teraz, gdy Jasko przypomniatl sobie noc ubiegla i w czyn
Zmienione postanowienie,

niemaly dziw go chwycil, ze taka przestrzen okrutna, Wilno
od Trok dzielaca,

prawie tchem jednym przebyli; ze wicher zostawili za soba; ze
nic, okrom gwizdu



powietrza a grzmotu ziemi, nie styszeli; ze gdyby piorun za
wrota chmur byt

wyjrzal, zatrzymalby si¢ u progu niebios, podziwem zdj¢ty, i
zawarczat:

»A c6z-t0 za brat moj tam gna i z rak mi wydziera
pierwszenstwo lotu?«

Wichry si¢ nuza, gromy i pioruny po wytadowaniu si¢
spoczynek maja choc¢ tchu ich

nic nie zapiera, sercem nie robia 1 zdyszanemi nie pracuja
plucami, a c6z

dopiero istota Zzywa, majaca mig$nie 1 krew i czucie? Na
rozum wigc wzigwszy, a

lito$¢ nad biednemi zwierzetami uczuwszy, Bolechowic
Sciagnal uzde wysunigtemu

naprzdd rumakowi 1, zwracajac si¢ do towarzyszy, za nim
podazajacych, zawotat:

— Stojcie! konie nierowno ida, niejeden z nich usta¢ moze,
zanim do bram

wilenskich dojedziem.

Zatrzymali si¢ tedy wszyscy, z zadna nie wystgpujac
opozycya; znac, ze jednakowa

mysl mieli 1 czekali tylko na ten rozkaz spoczynku.

— 7 koni, panowie bracia! mowit Bolechowic, z kulbaki
zeskakujac. — Nie mozem

ich zacnosci naduzywac a rozkazac, by z myslami a
pragnieniami naszemi na

wyscigi szty. Lotnych skrzydet nie maja, jako zachcenia
nasze, imaginacya



sycone, a postuszenstwa nam do zdechu nie wypowiedza,
jeno, jezeli kombinowac

umieja, to, jako o psich synach, mysla o nas!

Zasmiano si¢, a Till na to:

— Dobrzes rzekt!... nie mysl tylko, panie Jasku, ze ci si¢
koncept udat. Mo;j

zrebiec, ktorym partem za wami, podota¢ wam nie mogac,
dwa razy zarzal: psi

syny!

— Styszatem to — dodal Bolechowic — jeno w liczbie
pojedynczej i1 do ciebie

wypowiedziane.

— Nie nazywam si¢ Bolechowicem — Till odpart — a on rzat
najwyrazniej: psi syn,

Bolechowic!

— No, no, ty kukto niemiecka — oburzyt si¢ Jasko — nie
staraj si¢ medrszym by¢

od swojej kobyty, ktoras Zzrebicem zrobit, bo ci si¢ to nie uda.
— Humor waspana wielce mi si¢ podoba — Till

na to. — Do zdrowia przychodzisz i rozumnego
rozpoznawania rzeczy.

— Ze twoja kobyta medrsza od ciebie?

— Nie, ze$s medrszy od mojej kobyly.

Dogadujac tak sobie a Smiejac si¢, zziajane rozkulbaczali
konie, ktore poddawaty

si¢ pieszczotom pandw swoich, jakby za ich mitosierdzie
dzigkujac. Kawaler de

Vendendaelle, przeciagajac si¢, rymnat odrazu, jak dtugi, na
ziemi¢; don Manoel



obejrzat si¢, szukajac dogodniejszego na mchach postania;
Bolechowic na pniu

przysiadt, a Till blaszanke okowity z zanadrza wydostal, do
ktorej wnet Francuz

tapg swoja wyciagnal, ze Till ani si¢ spostrzegt, jak juz
zabulkotata w gebie

kawalera.

— To c1 osmiornica! Till krzyknat — o milg sigga! No,
ostawze nam cho¢ kapeczkg.

Zlituj si¢, kogucie galijski... Bodajbys sczezt!... do dna
wytrabit!

Nie omylit si¢. Kawaler de Vendendaelle ostatnig krople do
warg swoich stracil,

sapnat zadowolony 1 manierke¢ precz odrzucil.

Till stanat nad Szarlem 1 rzucit przeklenstwo:

Oby ci stodka Elwira,

Gdy bedziesz warg jej spragniony
Zamiast ust swoich nektaru,
Satat¢ zimna podata

| oby piersi jej lira

W kogucie zagrata tony,

Bys wsciekt si¢ od tego czaru
Albo odretwiat, jak skata!

De Vendendaelle lekko zachrapat.

— Spehnia si¢ przeklenstwo twoje — ozwat si¢ don Manoel.
— Kawaler, porazony

napojem ci wydartym, w nieczuly glaz si¢ zamienia.



— Siadibym okrakiem na nim 1 jeszczebym cos piekniejszego
0 Elwirze mu

zaspiewal, gdyby nie obawa, ze zbudzi¢ si¢ moze 1 pewna
nieprzyjemnos¢ mi

sprawi¢ — rzekt Till.

— Ze tez wiecznie koncepty ciebie sig trzymaja!— ramionami
wzruszajac, odezwatl

si¢ Bolechowic.

— Rodzicielki nie pamigtam, bo, jedynaka wydawszy na
Swiat, zaraz ten Swiat

opuscita; pan ojciec, gdym jeszcze jego imienia nie betkotat,
zginat w walce z

Saracenami 1 nikt mi konterfektu nawet jego nie pokazat;
dobrzy ludzie w opieke

mnie swoja wzieli 1 przerzucali z rak do rak z taka szybkoscia,
zem fizyonomii

dobrodziejow swoich nie mogt spamigtac; chatupy nie mam,
Danuty nikt mi nie

ukradt 1 czegdz si¢ mi smeci¢, mosci dobrodzieju, majac zycie
tak wesole,

zadnemi wspomnieniami nie zatrute? Jedno tylko mnie dzi$
trapi, ze zawartoscia

blaszanki mojej nie mogg si¢ z wami, przyjaciele zacni,
podzieli€ 1 jako widzg,

nic nam nie pozostaje, jak wonnem zachtysna¢ si¢ powietrzem
1 p0js¢ w slady

szlachetnego kawalera de Vendendaelle.

To méwiac, potozyt si¢ brzuchem do ziemi.

Poranek rosisty byt, peten barw, woni 1 ozywczego chiodu.
Perlity si¢ drzewa 1

trawy, a klejnotami migotaty, wzigtymi od stonca
szczodrobliwego, ktore banig



ognistg nad ziemig¢ si¢ wzniosto 1 przedzierato si¢ przez
gestwe lesna, w jarzace

rozstrzeliwujac si¢ promienie.

Przepyszno krolewskie stonce!... dobrodziej a szafarz hojny i
malarz

pierwszorzedny. Polozylo si¢ na ziemi... 1 wnet si¢ ztoto
rozlato; ucatowato

stulone jeszcze paczki kwiatow... 1 wnet w kielichy rozwijac
si¢ zaczety;

dotkngto mchow, jakimi byty odziane dgby 1 graby, 1 ztoto-
zielonym rozjarzyty

si¢ kolorem; po wil-

gotnej potoczyto si¢ murawie, i rubiny a perly si¢ posypaly;
musneto liscie

drzew... 1 kapa¢ brylantami zaczgly, a byle zdr¢;j jaki na
drodze swojej

spotkato, to wnet turkusami obramowato nurt krysztatowy i
ztota siatka ruchomych

nitek okryto. Nie zapomniato o skatach ni o naymniejszym
kamyku przydroznym, w

granat a szafir je ubierajac; wzmocnito cienie, spotggowato
jasnosci, a same dla

siebie w posiadanie wzigto nieobiezny obszar bigkitow 1 juz na
swiat caly z tych

niedostgpnych wyzyn patrzyto.

Na lesnej polance roztozyli si¢ rycerze, radzi rozkazowi
Bolechowica, ktory na

poty senny, a na poty zamyslony siedziat nieruchomie na pniu
swoim. Kawaler de



Vendendaelle rozptaszczyt sie na ziemi, a snadz o stodkie;j
Elwirze marzyt, bo

wzdychat okrutnie, az chwiaty si¢ liScie leszczynowe,
zawieszone nad nim; Till,

brzuchem na zielonej murawie lezacy, przypatrywat si¢ dwom
chrabgszczom, w

mitosnym zostajacym uscisku; don Manoel w kucki pod
drzewem usiadt, wspart si¢

plecyma o pien jego i drzemat; rozkielzane zas konie pachnace
skubaty trawy lub

tarzaly si¢ po szmaragdowej poscieli, tylko rumak kawalera de
Vendendaellea,

ilekro¢ spojrzat na ztotowlosa kobyle Tilla, to zarzat zawzdy,
na co krotka

odpowiedz otrzymat, lecz do porozumienia si¢ zadnego
przyjs¢ nie moglo, bo

rzemienne kawecany na przeszkodzie blizszej znajomosci
stawaty.

Calodzienny wypoczynek nalezat si¢ biednym zwierzgtom. Po
doktadniejszem ich

zbadaniu okazato sie, ze kazde z nich szwank jakis poniosto.
Zrebiec

Vendendaellea miat lekko kark odparzony; podkowa
rozluznila sie u wierzchowca

don Manoela, kon Bolechowica pysk sobie okrwawil, znac, ze
wedzidto troche

scisnigte byto,

albo nieogledna dton jezdzca targneta niem za mocno! Wesota
nawet klacz Tilla



teb opuscita ku ziemi 1 oboj¢tnym ruchem ogona odganiata
muchy natr¢tne.

Najbardziej jednak dolegato im zmegczenie.

W czasach opisywanych, w ktorych cziek zywot niemal caty
na koniu spedzit, rumak

byt przyjacielem 1 r¢ka prawa rycerza. Nikt przyjaciela ani
reki nie naduzywa,

bo¢ oboje straci¢ tatwo, a jak juz reki drugiej za zadne skarby
Swiata dostac

nie mozna, tak i przyjaciela, z ktérym si¢ zyto 1 ktoremu
nieraz catos$¢ osoby

swojej powierzyto, ze §wieca szukac potrzeba. Bolechowic i
don Manoel jako tako

mogliby sobie jeszcze poradzic, ale kawaler de Vendendaelle
w rzetelnym bytby

ktopocie, gdyby kon jego rozpart si¢ na drodze 1 ducha
wyzional, bo taka bestye

tylko swigty Jan w imaginacyi swojej widziat, a nikt dotad,
okrom kawalera, jej

nie dosiadat. Silny kon Bolechowica ugiatby si¢ pod ci¢zarem
koscistego

Francuza; rosty andaluzyjczyk don Manoela dziwowatby sig,
widzac nogi siedzacego

na nim rycerza, po ziemi si¢ wtdczace, sam zas jezdziec nie
umiatby zazy¢

rumakow, ni sile jego ni wzrostowi nie odpowiadajacych, 1
zywotby mu obmierzt, a

melancholia dobita.

Po krotkiej naradzie i1 dobrem opatrzeniu wierzchowcow
stan¢lo na tem, ze dzien

caly 1 noc cala na tej polanie przesiedza, a nad ranem dopiero
stepig ku Wilnu



rusza, skad, jezyka na dworze jagajlowym zabrawszy, ku
Krewu podaza. Troche si¢

zzymat na to wszystko, trawiony goraczka niepokoju,
Bolechowic, ale przewazylto

zdanie rozwaznego don Manoela, ktory w tem calem
przedsigwzigciu koniecznos¢

rozwagi widzial, nie

dostrzegal zas Zadnego nieszczgscia, nad glowa zawieszonego.
— Rozumiem poscig nasz — mowit — gdy szto o porwanie
panny przed zamknigciem jej

w murach zamczyska, do ktorego, z racyi roznych, przystep
nam mogtby by¢

wzbroniony. Ale gdy Till zwiddt nas niechcacy, sam bedac
przez Zygfryda

oszukany, 1 dziewki wstgpnym bojem juz nam nie dostac;
Innego sposobu uzy¢

potrzeba, by uspi¢ czujnos¢ argusowych oczu tego mnicha
niecnego i zamiary nasze

do pozadanego skutku doprowadzi¢. Pojmuje teraz, ze nie
niewinne wcale bylo ono

skierowanie nas do Trok. Przebiegly krzyzak, rzucajac
ktamliwa odpowiedz

pytajacemu go Tillowi, domyslit si¢, ze ptazem nie puscisz
tego podejrzanego

usuniecia z przed oczu twoich dziewczyny ci przeznaczone;.
Lekat si¢ poscigu 1,

jak widzimy, mial stusznos¢. Nie trockim, lecz krewskim
pognalibySmy goscincem,

a slusznym lekiem go przejeta przyjazn nasza, ofiarowana
tobie, Bolechowicul...



I swego dokonat: my w lesie pod Trokami przymuszonemu
oddajemy si¢ spoczynkowi,

a jej ksiazeca mos¢ z dziewiczym dworem swoim na
krewskim zamku zasiada.

Niegodne wigc zamiary, o ktore jegomoscia im¢ pana komtura
posadzasz, nie odrazu

dokonane zostana. Nie opusci¢ mu tak predko kunigasowego
dworu, nie zaniedbac

spraw Zakonu, choc¢by, jak zagiew smolna, do onej dziewki
si¢ palit... Nie

zgrzytaj, sam nas zawiadomites o tem! Bezpieczniej w Krewig
jest pannie twojej,

niz w Jagaitowym zamku, nie dla amordéw zas przy boku
wielkiego ksigcia wielki

mistrz Zygfryda postawit. Ja znam Konrada Czolnera,
nadewszystko zapatrzonego w

sprawy Zakonu. Wyrzeknie

si¢ Rzymu 1 duszy wilasnej zbawienia, lecz nigdy wtadzy
ziemskiej. Z tem Zygfryd

liczy¢ si¢ musi 1 liczy sig!...

— Dlaczegoz mu chodzito o tak tajemniczy wyjazd ksigzne;?
— spytat Bolechowic

goraczkowo.

— Chodzito mu tylko o usunigcie Danuty od ciebie —
odpowiedziat don Manoel.

— Skad pospiech taki?...

— Obawiat si¢ pocatunkow twoich, zapalnej twojej krwi...
Teraz ma spokaj.

— A ¢0z ja mam? — zawolat Bolechowic.

— Moja 1 de Vendendaelle'a przyjazn... Mato ci?...



— Dobrze powiedziano — odezwat si¢ kawaler de
Vendendaelle.

Rozrzewniony Bolechowic poskoczyt ku nim.

— Hola, holal... — krzyknat Till, poywajac si¢ z ziemi. — A
ja to nic?...

Jasko spojrzal na wesotka, a cos jakby zdziwienie odmalowato
si¢ w jego oczach.

On? tutaj?... swiadom ich zamiardéw 1 zamystow wszystkich, o
rycerska upominajacy

si¢ przyjazn?... a tak niedawno jeszcze, ot wczoraj, w pustym
pozostawiono go

domu, cel wyprawy ukrywajac przed nim, jako ze si¢
obawiano jego skory

niemieckiej, znanego gadulstwa i blizkiego stosunku z
Zyqgfrydem, i oto ten Till

dzisiaj nie tylko ze si¢ wsrod nich znajduje, ze styszy, co
mowia 1 jakie

uktadaja zamiary na przysztos¢, ale sam jeden w poscig za
nimi ruszyt 1 donidst

Im pierwszy o pod-tepie krzyzaka i o wywiezieniu Danuty do
zamku krewskiego?

Zali, gdyby nie on, wiedzieliby o tem? czyby nie dokonali
jakiego$ szalonego

gwaltu na zamku trockim, przekonani b¢dac o bytnosci w nim
Anny Witowdowej? czy

ich niespodziewane nawiedziny 1 wdarcie si¢ nieostrozne do
komnat

swidrygajtowych nie pociagnelyby za soba

nastepstw krwawych, o jakich nie moznaby byto wspomina¢
bez dreszczu? Pijanemu



nie uwierzonoby Swidrygajle, ze ksigznej w zamczysku
niemasz. Zlustrowanoby

zamek caty, ciosy mieczow wysylajac naprzod; po trupach
mozeby przeszli, lecz

nie tatwoby wyjsS¢ byto, a cho¢by nawet pijanej nie ulegli
cizbie, nie wracac juz

im do Wilna, nie pokazywac si¢ w Krewie, nie nasuwac si¢
0CZOom panujacego

ksigcia, msciwego Zygfryda majacego przy boku swoim.
Whniweczby si¢ obrocity

zamiary ich wszystkie 1 pozadania; nie byloby si¢ komu
upomnie¢ o pokrzywdzonych

rycerzy, cho¢by pod toporami gtowy ich padty albo rece
cigzkie skuty tancuchy. A

czegdz innego mogt cheie¢ Zygfryd, do Trok ich
skierowujac?... I oto tym

wszystkim nast¢pstwom groznym zapobiegt Till - gaduta,
dowcipny piosenkarz, zart

tylko a Smiech na ustach majacy.

Takie mysli przesuwaty si¢ przez gtoweg Bolechowica, a oczu
nie spuszczat ze

stojacego przed soba zartownisia, ktory si¢ upomniat o dan
sobie nalezna;

patrzatl, nie wiedzac sam, ma-li da¢ wiar¢ myslom wlasnym 1
wszelkie podejrzenia

a niepewnosci, rodzace si¢ w duszy, precz odrzucic?... Till byt
Niemcem,

pozadanym uczestnikiem wszystkich biesiad krzyzackich,
ulubiencem Zakonu, kos¢ z

ich kosci 1 krew z ich krwi, kto wie, czy nie umyslaym teraz
jest wystannikiem

Zygfryda, by ich w gre jaka nieopatrzna wprowadzi¢, oplatac i
wydac na



zatracenie?... Go prawda, to trudno mu bylo dojrze¢ zdrady
jakiej§ w tem

przybyciu Tilla, gdy sami w sidta wpadali, a on ich z tych
sidel wydobyt. A

jednak wahat si¢ 1 na zadng nie moégt si¢ zdoby¢ odpowiedz.
Till stat przed nim i u$miechat si¢. Zna¢ zro-

zumial mysli, ktore kottowaty si¢ w mozgu Bolechowica.

— Milczysz, Jasku! — odezwat si¢ po chwili — i CO masz
rzec, sam nie wiesz!

Druhem ci kogut galijski, druhem ci syn ziemi auzonskiej, ale
Niemiec to zawsze

psia dusza!... Ladnasmy sobie reputacy¢ pomi¢dzy narody
wyrobili, w szelmostwie

przed wszystkimi pierwszenstwo nam dajaca. A jednak
dyabliby was wzi¢li, gdybym

o waszem przybyciu Swidrygajty nie uprzedzili jako mojem
powazaniem cieszacych

si¢, a nie natgat mu o zacnych rycerzach. Stowo daje,
mowitem: zacni rycerze!

ktorzy wnet do niego z poklonem przybeda. Ufetowal was
wisielcem, to prawda! ale

nie zamknal przed wami drogi, do krewskiego zamku
prowadzacej. A to, com zrobil,

z przyjaznim zrobil, no, 1 teraz precz mi odej$¢ potrzeba. Ale
Pan Jezus wigcej

cierpiat —. dodat z westchnieniem. — Chodz, moja kobyto

myszatal...
— Ostan! ostan! — zawotal Bolechowic, widzac, ze Till do
kulbaczenia kobyty si¢

swojej zabieral.



— A wierzysz, zem ci brat?

— Boga mi, ze wierzg!...

— To 1ja c1 wierze, bos ani zachtysnat si¢, przysiegajac.
Uscisneli si¢ serdecznie.

Tak teraz czwarty towarzysz przybyt do rycerskiej druzyny
onej, ktorego

szczeroscl trudno nie uwierzy¢ bylto, a oboj¢tnoscia traktowac
nie bardzo

bezpiecznie, jako §wiadomego juz wszystkich zamiardéw,
Danuty si¢ tyczacych.

Serdecznie wigc ucalowat go Jasko, don Manoel ruchem
wielkopanskim dton ku niemu

wyciagnal 1 po przyjacielsku usciskat, nie poruszyt si¢ tylko
ka-

waler de Vendendaelle, lecz, najspokojniej na ziemi lezac,
reke przed si¢

wysunal, a ujawszy palcami za kark nie spodziewajacego si¢
takiego uscisku,

Tilla, jak kukie unidst go w gore, do geby swojej przyblizyt,
pocatowal 1 rzekt:

— Pasuj¢ cig na rycerzal...

Tu lekko uderzyt go w policzek na znak godnosci nowe;.
— Do was zatem naleze — ozwat si¢ Till. — Ale dotad
radziliscie beze mnie i

zlescie radzili. Jam milcze¢ musiat, do waszej kompanii nie
nalezac, teraz,

usciskany przez Bolechowica 1 granda szlachetnego, a przez
ciebie, Szarlu, na

rycerza pasowany, mam prawo stowko madre wtracic, ktore
wam si¢ nie spodobac nie



moze. Otwieram wigc posiedzenie!...

— Tylko nie na moim brzuchu — odezwat si¢ kawaler de
Vendendaelle, na ktorym

wygodnie Till si¢ rozsiadt.

— Dobre mam locum, z ktorego do szlachetnego
zgromadzenia przemawia¢ bed¢ —

odpart Till, sadowiac si¢ jeszcze wygodniej na zywocie
Francuza.

— Pierwsze westchnienie moje, a zlecisz! — zasmiat si¢
Szarl. Ale nie wzdychat,

bo drobna figurka Tilla niewiele mu zawadzata.

Till zaczatl:

— Mowiliscie tedy, moi panowie, ze ku Wilnu ruszy¢
potrzeba dla zabrania jezyka

na dworze jagaitowym, a pozniej do Krewa. I to chcieliscie
beze mnie uczynic!...

Zarozumiatos$¢, godna ukarania, ale grzech ten
wspaniatomyslnie przebaczam,

zwazajac na utlomnos¢ natury waszej. Teraz zaden juz z was,
Mol panowie,

kunigasowych nie przestapi progow, u ktorych, jak Sojna,

majacy wech przedziwny Zygfryd czuwac bedzie 1 takich
wam wiadomosci nawarczy,

ze sam Salomon rzetelnej prawdyby nie namacat 1 nie
zawahatby si¢ rzec: glupim

jest!... ja nawet niewiele tambym juz wskoral, jako
skompromitowany przyjaznia

wasza. A zreszta cozbyscie sie madrego dowiedzieli? Ze
ksiezna wyruszyta do



Krewa? Wiemy juz o tem!.. Nie wzbogacilibySmy wiadomosci
naszych, a drogocenny

czas zmarnowali. Kawaler de Vendendaelle poruszyt sig.

— No, no, no! — wrzasnat Till, na ziemi¢ spadajac.

— Ma racy¢ — rzekt kawaler.

— A widzisz, tawo ruchoma, ze madros¢ nie zalezy wcale od
wielbtadziego wzrostu

— Till na to.

— Mow dalej, dalej -- odezwat si¢ Bolechowic.

— Jako widze, nie w jednej ztej przygodzie nam si¢ przydasz
— wtracit don

Manoel. — Zatem, co radzisz?

— Zrebigta nasze odpoczna i ku Krewu bocznemi $ciezynami
nam si¢ posunac.

— Dlaczego bocznemi?

— Mam czucie, ze Zygfrydowe szpiegi beda obwachiwaty
mury trockiego zamku.

Bolechowic z siedzenia si¢ porwat.

— Nie traci¢ wigc czasu na prozne gadania, lecz zaraz
ruszac...

— | przed zamkiem krewskim — Till przerwat — w zasadzke
wpas¢, co?... Nie, panie

Jasku! jako si¢ juz postanowito: cala noc nam przesiedzie¢
tutaj, ukry¢ sie,

niby przepiorki w prosie, prawdopodobna zmyli¢ pogon i na
trzeci dzien dopiero,

gdy slady za nami zastygna, w Krewie si¢ pokazac. Ale, bal...
nam si¢ pokazac

mozna bez zwrdcenia uwagi niczyjej; podobnych do nas a
foremnie zbudowanych



rycerzy na kazdem miejscu napotkasz, ale z Szarlem, to
niematy klopot bgdzie bo

cztek, nawet w Apokalipsie ¢wiczony, zdebieje, bestye taka
ujrzawszy. (O twoim

koniu to rzecz, nie o tobie, Szarlu) — doda! Till, widzac
niezadowolenie

kawalera — i szeroka wies¢ pdjdzie o pojawieniu si¢ naszem,
chvba, ze mu pedaty

skroci¢ do kolan przyjdzie 1 na piedz gtowe uciaé. Ale, ze
kadtub bez glowy, a

glowa bez nog na nic sie nie zdadza, oszczedzim
szlachetnemu kawalerowi tej

operacyi, ktory zreszta w niejednym wypadku godnie ushuzy¢
nam moze.

— Nie ple¢, Tillu! zawotat podrazniony Bolechowic. —
Madrzes rozpoczal, madrze

skoncz!

— I nie bgdzie inaczej — odpowiedzial sowizdrzat. — Otoz,
ominiem grod, do

miasta nie zajrzym, ukryjemy si¢ na przedmiesciu w znanej mi
dobrze gospodzie

Dubasa, ja za$ na wywiady do zamku pojde, gdzie mnie z
fatwoscia wpuszcza, jako

stgsknionego do dworu ksi¢znej; o przyjazn z wami
posadzony nie bedg, westchne

nawet par¢ razy przed ksigzna na wspomnienie Zygfryda,
Danucie zas powiem, zes

zboj zakazany... Nie, nie! ja co innego jej powiem — poprawit
sie, widzac, ze

Bolechowic okrutnego marsa postawil — i wtedy — ciagnat
dale] — moze nam si¢ uda

bez gwaltu dziewczyng¢ za mury wyprowadzic... 1 w Swiat!...
— Tak, tak! - zawolali jednoglosnie stuchajacy rycerze.



— Pstl pst!...

— Co tam?

Till palec do ust przytknat.
— Szmer... tetent...

Przypadt do ziemi 1 ucho do piersi jej przytozyt...

Rycerze milczeli, czekajac na podniesienie si¢ Tilla, a kazdy
mimowoli prawica

do boku siggnat. Niemniej od niego wytrawny i wprawny
stuch mieli do

rozrdznienia dzwigkdéw réznych, zrazu jednak ni szmeru
zadnego ni tetentu kopyt

konskich nie styszeli. Puszcza byta zapadta, gosciniec trocki
gdzies$ daleko za

nimi pozostal, na przetaj pomkngli byli przez las, jakby sam
instynkt nakazywat

im wszelkie slady za soba zatrze¢. Dziki zwierz moglby tylko
tedy przechodzic,

ocierac si¢ o kore drzew, roztracac gatezie krzewow, kopyty o
twardy grunt ziemi

uderzac, nietatwo zas byto drugich takich oblgdnikow, jak oni,
napotkac. Zboj

nawet nie miatby nic do roboty w onej puszczy zapadtej, gdzie
z gluchym

pomrukiem niedzwiedz jeno przechodzi, snuje si¢ tur ponury,
kretymi rogami zubr

kopie ziemig. Teraz jednak, po zwroceniu uwagi Tilla na jakis
odglos daleki, gdy

dech w piersi zaparli a wytezyli stuch, jednostajny, cho¢ w
odlegtosci niemate;j



postyszeli traw szelest, chrobot gniecionych gatezi i
rytmiczne, cho¢ ciche

bardzo, uderzenie kopyt o ziemig. Ni zubr, ni tur tak nie
chodza, ni niedzwiedz

tak przez bory si¢ przesuwa, a okrom bestyi onych zadnej
istoty ludzkiej nie

spodziewali si¢ w tym gluchym ostepie napotkac, 1 dlatego
rozmawiali swobodnie,

nie thumiac gtosdéw, nie widzac niebezpieczenstwa zadnego.
Jeden Till tylko,

pomimo konceptow i btazenstw swoich, zna¢ zwazal na szepty
I szmery, jakimi las

gra, 1 w czas zatrzymat okrzyk rycerzy, zastyszawszy odglosy
tajemnicze.

Po chwili podniost si¢ z ziemi.

— Cobze$s wykombinowal? — zapytali jednoczes$nie prawie
Szarl, don Manoel i

Bolechowic.

Till szepnat:

— Szli w rozsypce... obtawa, jako to ze zwierzem upatrzonym
mysliwi czynig. Co

sadzisz o tem, Jasku?

— By¢ moze, ze Swidrygajto na lowy ruszyt.

— Obrazon za nieforemne obejscie si¢ twoje z nim przy
pozegnaniu — dodat Till.

By¢ moze i tak! — odpowiedzieli rycerze.

— Ostancie tu — zawotal Till pospiesznie — a na bacznosci
si¢ miejcie! Jako

zachowywac si¢ macie, niech wam powiedza one zmurszate
pni drzew, w



nieruchomosci stojace. Wytezy¢ tylko stuch a Slepie
wytrzeszczyc!... ty zas,

Szarlu kochany, w subordynacyi zrebca swojego trzymaj, by
zadnej kantaty do

mojej kobyly nie Spiewal... 1 na mnie czekac... Nie
Swidrygajto mi si¢ marzy!

To méwiac, skokiem jelenia w zarosla si¢ zaszyl, ze nie
zauwazyli nawet, jako z

oczu im znikt. Bolechowic si¢ pochylil, kawaler de
Vendendaclle trabke z dioni

zrobil 1 do uszu przylozyl, ale szmeru zadnego die utapili 1
najlzejszego lisci

szelestu, jakby to nie cztek skoczyt, lecz puszystowlosa
wiewidrka. Do ziemi

przypadt czy we¢zem popelzal, to juz tajemnica Tilla zostato.
Radzi nie radzi, musieli pozostawieni rycerze zastosowac si¢
do rozkazow

tillowych 1 kawecany na geby sobie nalozy¢, a wedzidia w
pyski koniom wsadzi¢ 1

zacisnac¢, by zadnej konwersacyi prowadzi¢ z soba nie mogty.
Uczyniwszy to, bron

opatrzyli i na czatach, w pewnej odleglosci od siebie, stangli.
Zrazu nie bardzo

im dolegato przymuszone milczenie ono. Zwrdcenie uwagi na
lasy, cichym szelestem

grajace, nie pozwalato nudzi€ si¢ wojakom, ale zbyt dtugie
upodobnianie si¢ do

stupoOw soli nie w smak 1m wreszcie poszto, 1 kawaler de

Vendendaelle wyciagac si¢ zaczat a ziewac gtosno, don
Manoel do rdzanca si¢



zabral 1 szeptania pacierzy, Jasko zas raz jeden tylko z
polskiem: »psia krew!«

wyjechal i mruknat co$ a pigscie zacisnat, az palce w stawach
trzasnety.

Stonce wysoko juz nad horyzont si¢ wspigto, przez biekity
biale przesuwaty si¢

obltoki, wiatr si¢ obudzit i konarami drzew zakotysal, ze
spiewac zaczety a

zawodzi¢, a kazde piesn inna wedle rodzaju swojego. Bo
jakoze nie odr6znié

powaznego hymnu dgbow od psalmu jodel, tkan wiazéw od
ghuchego sosen lamentu,

dreszczow osiny od brzoz ptaczu, gwaru topoli od lip
pacierza?... a czy suchy

szmer grabow nie bgdzie przedrzeznial pelnego tonu bukow
stuletnich, libo

taskotliwego gwizdu modrzewi? Zaden ci organ tak nie
zaspiewa, zadna kapela

krolewska stuchu tak nie upiesci, jak ona piesn lasow... cicha,
gleboka, z

nieskonczonosci ptynaca, ginaca w nieskonczonosci. Potrzeba
jeno zna¢ dusze tych

puszcz litewskich, stucha¢ umie¢, na szmerach tych piersia sig
potozy¢ 1 piesn

1ch wchtonad.

Las gra, sen kolysze rycerzy, ale walcza z przemozna jego
sita, oczekujac

powrotu dobrowolnego wystanca. Orzezwiajacy chtod
poranku roztopil si¢ w

parnocie zblizajacego si¢ dnia. Stonce wyssato wilgoc¢, przez
wierzchy drzew juz

patrzy, ogniem zieje.

Tilla nie byto.



Przypieka zar sierpniowy, goraco potudnia si¢ zbliza. Wiatr
usnat 1 lasy

umilkty. W bezruchu stoja drzewa wszystkie a cisza taka, ze
stycha¢ chrobotanie

robactwa w pniach sprochniatych, dzigciotow kucia, wesote
nawolywania

rozigranych wiewiorek 1 brzek pszczo6t okoto dziupli
sosnowej, z ktorej

niejednabys gar$¢ miodu wy-

brat. Zioto stonca przesiewa si¢ przez liscie, sosny okapuja
bursztynem zywicy,

duszacy zapach zi6t przewiadtych unosi si¢ w powietrzu, pot z
czot rycerzy

sptywa, rumaki niepokoja si¢. odganiaja owad natrgtny,
uderzajac kopyty o

brzuchy gryzione, targajac wedzidta, nie dozwalajace zgbami
pogrozi¢

napastnikom, to strzyga uszyma, gdy szmer jaki§ omdlalymi
Krzewy poruszy.

Wstrzasaja sig, kraza okoto pni drzew, piersi sapia, ogony
pracuja.

Mingto potudnie, Till nie wracat.

Niepokdj ogarnal oczekujacych, zrodzita si¢ mysl wypadku
nieprzewidzianego.

Skrzyzowaty sig spojrzenia rycerzy.

— Niema...

— Niema!

Ruch ramion i ktopotliwe poruszenie glowami.

— Moze — baknat kawaler de Vendendaelle — napotkat
druhéw Swidrygajly, wystanych



w pos$cig za nami 1 teraz, z wysokosci sosny jakiej, nas
obserwuje.

Bolechowic si¢ wzdrygnat.

— A nie badz-ze prorokiem ztym, bo ciarki przechodza mi po
grzbiecie — zawotat.

— Nie przypuszczam, by tak dobrowolnie wpadt w sidla, o
ktorych sam pierwszy

napomknat. Za przezorny jest! — wtracit don Manoel.

— Chiod porankowy tulit lasy, gdy w milczeniu rozkazal nam
oczekiwac¢ powrotu

swojego, a tu juz zar potudniowy minat i ku zachodowi
pochylito si¢ stonce—

rzekt Bolechowic. — Konie nam siodla¢ potrzeba a z
ratunkiem pos$piesza¢ — dodat.

— Ktéredy? na wschod, zachod, péinoc czy potudnie? —
rzucit kawaler de

Vendendaelle.

Bolechowic odpowiedzi nie znalazt.

— Najprawdopodobniejsze jest, ze zbtakat si¢ w puszczy —
grand si¢ ozwal. —

Wsraod labiryntu drzew trudna jest obserwacya ruchu stonca 1
drogi przebiezone;.

Moze w niewielkiej nawet odleglosci od nas krazy, stuch
nastawiajac, aleSmy, jak

glazy, milczeli, bedac za nadto rozkazowi jego postuszni.

— Hukatby - odezwat si¢ Bolechowic.

— Przy cytarze mu Spiewac, nie glosu dobywac¢ w puszczy
takiej, gdzie echo o pnie

si¢ rozbija, a drzew pochlania ggstwina — odpowiedziat don
Manoel. — Tu tylko



podota¢ moze puzon twej piersi, kawalerze de Vendendaelle, z
ktorej snadnoby

byto beben wojenny zrobi¢. Ryknij, Szarlu! — dodat do
Francuza si¢ zwracajac.

— Cicho! cicho! — odezwat si¢ nagle Bolechowic.— Krzewy
szeleszcza trzeszcza

suche galezie, jakby pod stopami zmeczonego przechodnia.
Kawaler wypuscit dech z piersi, niby miech zepsutego organu,
a don Manoel

szepnal, nastuchujac:

— Nie jego to krok lekki a posuwisty. Tak tylko cigzki dzik
si¢ przesuwa lub

zubr, odegnany od stada.

— Za tosiem bylbym — wtracit kawaler de Vendendaelle. —
Talerzami rogdéw gestwe

rozsadza, ciezki krok suche tamie gal¢zie.

— Oszczepy do rak! — szepnat Bolechowic

— Widzisz co?

— Sunie cien szary.

— Zubr?

— Tur? — padly pytania.

— Till' — zawotat Bolechowic, opuszczajac bron na ziemig.

Z gestwiny leszczyn wysunat si¢ oczekiwany. Oddychat
ciezko, a reckawem ocierat

pot z czola.

Radosne: on! — zabrzmiato wsrdd rycerzy.

Till runal na pien zwalonego drzewa, torbg borsucza, ktorej
nie widziano

przedtem u niego, na ziemig rzucit i rzekt zdyszanym gltosem:



— Ewa Adamowi, a wy mnie bokiem wyleziecie. Psi chleb
ten rycerski i fatyga dla

przyjazni. Zadowolenia mato, z honoru satysfakcja niewielka,
a na wszystkie

strony patrz, by$ gtowe na karku zatrzymat. Dobrze, ze cho¢
czlek ona torbe

zdobyl, w ktorej pieprzem 1 majerankiem kietbasa pachnie, a 1
gorzalki na jeden

tyk si¢ znajdzie.

— Co? co? gorzata? kietbasa?... — odezwat si¢, mile
zdziwiony, kawaler de

Vendendaelle, krok naprzod stawiajac.

— No, no, no! — Till zawotal, za plecy kryjac przedmiot
pozadliwosci Francuza. —

Trzymajcie go, przyjaciele! — do Jaska i don Manoela si¢
zwrécit — bo one rzeczy

nie sq do podziatu.

— Patrzcie go! — zagrzmial kawaler — co to za szelma z
niego wierutna! Kazat nam

dzien caly na miejscu sta¢, nos w las wetkna¢, kamieniem w
ziemi¢ wros¢, a sam

pewnikiem do Trok nawrdcit 1 spenetrowal wszystkie kramy
przekupniow. Skadzes

tych smakolykow dostal? Mozes je Sciagnat ze $pizarni
swidrygajtowej?

Till potrzast torbg, na ktorej boku trupia gtobwka namalowana
bylta, nie obca

snadz rycerzom, bo zdziwienie na twarzach si¢ ich
odmalowalo.

— Znamy te »trupia gtowke« — ostrzem spojrzen mierzac
dzisiejszego jej

wlasciciela — odezwat sie Bolechowic.



— Teraz poznajcie zawarto$¢ jej — Till odpowiedziat — bom
cho¢ rzekl, ze jest

nie do podziatu, ale widzac, ze oczy si¢ wam $wieca, a
ozorami mlaszczecie,

czynig ofiare z ofiary.

Tu z torby wydobyt woniejace kotko dwutokciowej kietbasy 1
pelng blaszanke

gorzalki.

Zgtodniatym rycerzom naptyneta §linka do ust, ale ze
zdziwienia przyjs$¢ jeszcze

do siebie nie mogli.

— Sprobujcie... trutki niema, bo Hans Nuppel dla siebie te
smakotyki

przygotowal, ale 1 przyjacielowi swojemu udzielit. Z wlasnej 1
nieprzymuszonej

woli dam wam te przysmaki, tobie nawet, Vendendaelle'u,
zatujac tylko, iz ciebie

na rycerza pasowac juz nie mogg.

— Hans Nuppel? — mruknat Bolechowic — a wzdy znam
tego zbira! Podrgczny to kat

Hankego a postrach zamkowej zatogi. Gdziezes go spotkat, ze
Ci¢ jeszcze

obdarowat tak obficie?

— Potem o tem, Jasku modj mity!... zaspiewam, jakby Danuta
zaspiewata, gdybys na

gltodno pocatunkami jaq darzyt. Podziwiajcie wytrzymatos¢
moja, ktory, glodny

bedac jak pies, delicye takie w catosci az tu przywioztem.
Jazda... do pracy!

Nie potrzeba byto dwa razy powtarza¢. Wyglodzeni rycerze
otoczyli wnet Tilla, bo



w pospiechu wyprawy zadnego pozywienia nie wzigli byli z
soba, a suta uczta u

Swidrygaijty jeno juz w mglistej pamieci zostata. Konie
rycerskie cho¢ bujna a

soczysta posility si¢ trawa, oni zas jagod nawet uzbieraC nie
mogli, na czatach

stojac a nastluchujac szmerdéw lesnych 1 z niepokojem na
powrot Tilla czekajac.

Przechodzita wigc z rak do rak zdobyczna blaszanka matego
rycerza, sucha zas

kietbasa w takomych zgbach trzeszczata, a cho¢ pieprzu i
czosnku

za duzo w niej byto, smakowala, niczem delicye
najprzedniejsze, i zanim jej nie

unicestwili, a ostatnim tykiem gorzaty nie popili, nikt juz nie
nagabal Tilla, o

jego przygody pytajac, jeden Jasko tylko, aczkolwiek nie
odstawal od uczty,

zezem czasami nan spojrzat a brwi Sciagnal. Sna¢ mu si¢ nie
podobata owa

wspomniana przyjazn z Hansem, ktory, przygodnie gdzies w
puszczy tej napotkany,

obdarowat go torba swoja, tak dobrze wszystkim, kto tylko
bywal na zamku

wilenskim, znana, a zwang »trupia glowka« przez knechtow
niemieckich, bo rysunek

czaszki o oczodotach proznych miata na sobie, a zamykata si¢
na dwa piszczele

ludzkie, trofeami Hansa, zdobytemi podczas jakiejs wyprawy
litewskiej. Ale gdy



prozne zotadki przestaty burczec, gorzalka rozjasnita umysty
(bo na zaciemnienie

zamato jej bylo), Jasko reke na ramieniu Tilla potozyt i rzekt:
— Czas, bys nam o wyprawie swojej co$ niecos powiedzial i...
0 tym Hansiel...

— Zacny druh! — Till na to — 1 mnie i was posilit, godnego
wspomnienia wart

przeto!

— Potem o tem, ja teraz swoim wlasnym gltosem zaspiewam,
a ty nam praw, czems

zashuzyl na taki podarunek Hansa? — ozwat si¢ znow
Bolechowic podrazniony nieco.

— Praw! praw! — odezwat si¢ Francuz— bo wiedzie¢
musimy, jak jest, 1 naradzi¢

si¢, jak ma by¢?...

— Tylko ty, Szarlu — Till na to — do Zzadnej rady nie bierz
si¢, bo$ zdatny do

niej jak wot do krolewskiego wozu. Stuchajcie tedy,
przyjaciele moi, a baczcie,

coby to byto, gdyby Opatrzno$¢ we mnie swiatlego wam
przewodnika nie dala.

Zasmiali sig, lecz nikt stowom Tilla zaprzeczy¢ nie mogt, a
ten tak prawit:

— Owo0z, pozostawiwszy was trosce o niepewnosc losow
moich, dartem si¢ przez

zarosla, ktore mnie tez darlty nawzajem, 1 Spieszytem bez
wytchnienia za

styszanymi wcigz tetenty, ktore, gdziebadZzbym si¢ skierowat,
na prawo czy na



lewo, wciaz jednakowo dudnity. Nie chcac odgtoséw tych
straci¢, partem co sit

naprzod, co wigksze gaszcza a bujniejsze trawy wybierajac, by
bem niepotrzebnie

nie btysnac, a dyszac jak miech kowalski, tak ze gdybym miat
psia skore, nie

przepuszczajaca waporow, tobym juz jezykiem wachlowat a
slinil, jak Sojna

jagajtowa. Wskazowka mi stonce byto, zem musiat juz o mile
dobra odsta¢ od was,

bo w kark piekto a rosy z traw poznikaty. Stuch jednak ni razu
mnie nie zawiodi,

posuwatem si¢ trop w trop za tajemniczymi szelesty, az
wreszcie napotkatem

jezdzca, ktory zwolna jechat, dookota rozpatrujac, jakby
sladow jakich na ziemi

szukat. Byt to znajomy mi knecht z zalogi wilenskiego zamku.
Acha, mam cig!...

pomyslatem. Nie sam tu by¢ musisz, psi synu, cho¢ moj
krewniaku z pochodzenia.

Nagle ten wstrzast sig, jakby co$ urazito stuch jego.
Rozciagnatem si¢ plackiem

na ziemi a bujne trawy wnet pochylity si¢ nade mna; glowe
tylko uniostem 1 wzrok

na zwiady postatem. Z ubocza wysunat si¢ Hans, ze swoja
»trupia glowka«, przez

plecy przewieszona. Widocznie, ze spotkali si¢ przypadkiem,
co tatwo po

konwersacyi ich pozna¢ bylo. »W najgestszej czuprynie wesz
zoryentuje si¢

lepiej, niz cztek w tych lasach litewskich — Hans zabetkotat.
— Juz trzeci raz



spotykam si¢ z toba, cho¢ nie ciebie wypatrze¢ mi kazano«.
»W ziemig si¢ czorty
zapadly, czy co? Lawa

szeroka 1dziemy, a gnoju konskiego nawet napotkac nie
mozna« tamten odpart. —

Hans mruknat: »A przecie ni krewskim, ni wilenskim nie
pognali goscincem, bo

slady nog konskich do tej zawiodty nas puszczy. OSm par ich
bylto, a kon

Vendendaelle'a doty kopat«. — »I gwizdu naszych nie stychac
— tamten dodatl.—

Albo zabtakali si¢ w puszczy, albo tak, jak 1 my, na zaden $lad
nie natrafili«.

— Zakleli na trzysta dyabtow niemieckich i rozjechali sig, nie
patrzac na

siebie.

— Miales stusznos¢, Zygfryda podejrzywajac — przerwat
kawaler de Vendendaelle. —

Osaczanie nas zbirami takimi, nas, walczacych w szeregach
Zakonu, to za szerokie

pole najpotworniejszym przypuszczeniom daje. Rodzi si¢
mysl, ze dziewkg

Wissebuta... on chce porwac!...

— Jezus Marya! — krzyknal Jasko.

— Ubiezym go, kilng si¢ na czternastu patronow kawalera de
Grinaldi — zawotat de

Vendendaelle.

— Wrozytem na paciorach mojego rdzanca, czy ty, Jasku, czy
Zyqgfryd tryumfatorem



w sprawie onej bedzie, i tobie los ustuzyt — don Manoel
rzekt.

— Jabym nie miat odwagi do wrozby sig takiej wzia¢ —
odpowiedziat B lechowic. —

Nimbym do konca doszedl, serceby mi w piersi staneto.

— Tos si¢ w Danute wrzepit! — Till zawotal.

— Tillu! — prysnat Bolechowic — 0 czem i 0 kim chcesz tak
si¢ wyrazaj, tylko nie

o mitowaniu mojem!

— Badz dobrej mysli, Jasku!... wzdy pracujem dla ciebie —
mickka a z rzetelng

tkliwoscia Till odpart.

— Leb-bym sobie rozwalil, gdybym nie miat tej mysli dobrej
— odpowiedziat Jasko.

— A dzigki ci za stowa twoje poczciwe.

Serdecznie uscisnat Tilla i1 zapatrzyl si¢ przed siebie.

— Teraz widzicie, przyjaciele moi — prawit Till dalej — zem
nos miat 1 smréod

zygfrydowy zweszytem. Ladnieby$Smy wyszli, postuch dajac
naleganiom jaskowym 1 do

Krewa drac si¢. WpadlibySmy w samo gniazdo szerszeni, a
kupa tam ich by¢ musi,

tylko w rozproszeniu po lasach si¢ walgsaja, sladow naszych
szukajac. Ze dwie

nocki przesiedzie¢ nam tu teraz, by odebra¢ im wszelka
odszukania nas nadzieje,

a potem wilczymi przesmykami ku Krewu podejs¢ 1 w
dubasowej przykucnac

gospodzie. Wzdy siedmnastu patronow... (trzech naszych, a
Grinaldiego



czternastu) czuwa nad nami. Obawy niemal!... tylko niech
wicksze dufanie Jasko ma

W powodzenie sprawy wiasnej, a Danuta mu si¢ nie wymknie.
Bolechowic stuchat terkotan Tilla z gtowa oparta o dionie. Na
wspomnienie Danuty

wargi zacisnal, moze dlatego, by westchnienie w piersi
powstrzymac albo nie

pozwoli¢ tzom w oczach btysna¢. Jakis oblok bialy przewial
przez czoto, niby

przesunigcie si¢ smutku czy przypltyw bélu. Dion drzata,
kurczyty si¢ palce; wola

silng hamowat uczucia, ktore mozeby w krzyk si¢ zmienity,
tak cos$ rozsadzalo mu

piers.

— Nie dokonczytes nam opowiadania — zwrocit sig do Tilla
kawaler de

Vendendaelle.

— Pozostal jeszcze Hans Nuppel 1 torba jego, w
przyjacielskim upominku ci dana —

przypomniat don Manoel.

— A prawda, ze to Odyssei mojej zamknigcie — westchnal
Till — ten wspomniany

przez was Hans Nuppel. Zacny druh!... mnie i was nakarmit,
cho¢ moze teraz

szczodrobliwosci swojej zatuje. Owoz tedy, zle po-

wiedziatem, ze, naklawszy na trzystu dyabtéw niemieckich,
rozjechali sig.

Psubrat tamten (krasomowczo wyrazajac si¢) rozjechat si¢
tylko, Hans za$



rozejrzal si¢ dookota 1 prosto konia skierowal do miejsca,
gdziem plackiem si¢

roztozyl. Ziemio, pochton mnie! gromy niebieskie ubijcie! —
zawolalem w duchu,

bo cale nie na rek¢ bytoby mi teraz spotkanie z Nupplem; ze
zywcem ze skoryby

mnie odarl, to jak amen w pacierzu! Dla uratowania zywota
swojego musiatbym albo

was zdradzi¢, albo pacierz za umartych zmowic, o sobie
myslac, stowem,

meczennikiem si¢ sta¢ albo §winig; pierwsze jest niemitym
zaszczytem, a drugie

zyskownem tajdactwem, wybieraj tedy!... Plaszczg sig, w
ziemi¢ wkopujg,o

konwersacyi z nim myslac, ktora mi si¢ catkiem nie kleita, a
Hansa wciaz

obserwujac, ktory sunie wprost na mnie, zatrzymuje sig,
zsiada z kulbaki i,

obracajac si¢ tytem do mnie (nie moge wam powiedzie¢, jaki
mi szpetny afront

uczynit)... wreszcie lokuje si¢ na zwalonym pniu drzewa 1 z
torby swojej dostaje

gorzaty z kietbasa. Wierzcie mi, wierzcie, ale tak mnie
burcze¢ w zywocie

zaczelo, a Slina z geby sig toczyc¢; taka wsciektos¢ opadia, ze
jarycsig w

ziemi¢ muszeg, gdy ten kietbasg¢ zajada a gorzatka popija, zem
s1¢ na rowne nogi

zerwal 1, nie namyslajac si¢ dlugo, czekanikiem w teb Hansa
mojego palnatem.

Rymnat na wznak, kietbase z zgbow wypuszczajac, a ja za
torbe... Nie obarczytem



jednak (tak zdaje mi si¢) sumienia swojego wyptoszeniem
duszy z ciata Nuppla.

Twardo siedzi dusza niemiecka, jak ziarno w gruszy zielone;j.
Zamroczylem mu

tylko pewnikiem w glowie, a siny babel na teb wyskoczyt.
Mam nadzieje, ze po

godzinie nieprzytomnosci opamigta siei medytowac bedzie,
kto go »trupiej glowki«

pozbawil,

a jezeli zipnie, tom tylko mu przyspieszyt spacer na tamten
swiat, gdzie go z

utesknieniem rogate dyably czekaja. Wiem tylko, ze mi si¢
toporek popsowat, nie

mogac wytrzymac twardosci tba hansowego. Patrzcie, jak
jezdzi, w osadzie

nadwergzony!

— Dobrzes go trzepnal! — zasmiat si¢ kawaler de
Vendendaelle. — Widze, ze nie

omylilem sig, pasujac cig na rycerza.

— Omylites si¢, kawalerze! — odezwal si¢ don Manoel. —
Moze Till nie mogt

aczej postapi¢ ze wzgledu na bezpieczenstwo wilasne 1 nasza
sprawg, ale pasa

rycerskiego nie daje si¢ za napad z poza plecow 1 to jeszcze
pod wrazeniem

kietbasy 1 gorzaty, co zreszta uwazam za fioriturg
krasomowcza.

— Nie to tylko miatem na mysli — odpart Francuz — lecz
cala wyprawe Tilla 1



rezon jego w tem nie bardzo bezpiecznem przedsigwzigciu.
Przyznasz, grandzie

szlachetny, ze wesoty piosenkarz stworzon jest nie do kopii
rycerskiej i

zmagania si¢ z przeciwnosciami, a jednak na niebezpieczna
wyprawe dla

bezpieczenstwa naszego poszedt. Ze Niemca zakatrupit... no,
roznie o tem sadzié

mozna!.. ja tam tego za wielkie przewinienie nie wezme, a 1
Pan Jezus pobtazliwy

sad wyda, gdy ten Nuppel z niemiecka don zabetkoce. Jak tam
bedzie, to bedzie,

ja serdecznie dton twoja Sciskam, stodkiej Elwiry $§piewaku!...
— No i ja z checia dton mu podaje — grand na to — bo, com
powiedzial, to nie do

niego si¢ stosowato, tylko do pojmowania przez ciebie
godnosci rycerskiej, co,

jak widzg, Zle przeze mnie zrozumiane zostato.

To méwiac, dton wyciagnat, darzac Tilla usciskiem
serdecznym.

Nie odstat od towarzyszow 1 Bolechowic, pewny bedac, ze
niewprawna reka Spiewaka

niewielka szkode Hansowi przyniosta, cho¢ mocno
nadwerg¢zony czekanik pewne

watpliwosci nasuwal. Lecz nie z takiej przygody wychodzit
cato Hans Nuppel.

Fizyonomig zsiekana miat, jak rzeszoto, bo w boju zagorzaty i
zadzierzysty, w

bijatyce kazdej nieumiarkowany byl, lecz teb miat mocny i
gnaty twarde; ze za$



matka natura niedzwiedzia go obdarzyta sila, sam pierwszy
lazt w oczy 1 bez

mitosierdzia gruchotat kosci przeciwnikowi. Do skrytobdjstwa
jedyny, to tez nim

si¢ postugiwali nieraz wielmoze zakonni. Zwano go
»przybocznym katem Hankego«, a

jak jadowitej obawiano si¢ zmii. Duzo krwi ludzkiej miat na
sumieniu swojem, a

ze go ziemia Swigta dotad na sobie nosita, to tylko opiece
Belzebuba

zawdzigczal, bo na Scierwo takie Pan Jezus niebieski patrze¢
juz nie chciat.

Nie mylit sig¢ Till co do zygfrydowych zamiarow. Znat go juz
dobrze! Rola

wesotka, jaka odgrywat, w nikim nie rodzita podejrzenia, ze
byl badany; zart, z

ust nie schodzacy, przy smiatem rzucaniu, chociazby
najostrzejszej prawdy w

oczy, bawil, lecz nie gniewat 1 byt podobny do specyatu,
korzeniami zaprawnego,

podawanego nieraz na koncu uczty, a tak potrzebnego dla
strawnosci zotadka. W

swojej masce blazenskiej, z nie schodzacym u$miechem na
ustach, obserwowat

menazery¢ ludzka i chwytatl w lot odpowiedz kazda, dang na
jego docinek gryzacy,

z ktorej ziarnko prawdy dobywat. Odpowiadajacy niby
dowcipem bryzgat,

odparowywat cigcia z rzeczywistym lub udanym spokojem,
ale nie wie-



dzial, ze z szat si¢ odkrywat 1 jasniejsze lub ciemniejsze
pokazywat strony swej

jazni, a dla Tilla dos¢ byto jednego btysku oka, drgnienia
powieki, przelotnego

skurczu ust, by ich znaczenie zrozumie¢, dobro lub zto
pochwyci¢, taka lub owaka

utomnos¢ za bok utapic, na glos si¢ zasmiac a szepnac do
siebie: »Mam cig,

duszo!« Jak w kalejdoskopie przesuwaty si¢ przed nim thumy
ludzkie i znikaty,

miejsca zostawiajac innym, a jednak snuty si¢ za nimi pasma
ich czyndw, niby one

dymy z przepalonego ogniska, lekkie lub cig¢zkie, biate lub
brunatne, unoszace

si¢ ku gorze albo po ziemi pelzajace, majac zapach zywiczny
lub won gnojowiska.

Till $miat sig, ale po zuzlach poznawat lichy libo zacny
materyat. [ mozni tego

Swiata niby panowali nad nim, sypali ztoto za zart udatny, za
piosnke rozpustna,

myslac, ze w palcach swych maja wosk migkki, a nie
domyslali si¢ wcale, ze zart

ten 1 ta piosnka byly w reku Tilla ztodziejskim do ich dusz
wytrychem.

Najdtuzej ze wszystkich nie poddawat si¢ Zygfryd. Powazny,
rycerski,

powsciagliwy w piciu napojow wyskokowych, duszg cala
interesom zakonu oddany, z

szeptem modlitwy na ustach, obdarzajacy Tilla przyjaznig
szczera, nie btysnal

przed nim najmniejsza skaza swej duszy. Lecz Till, dzieci¢
bezdomne, jak widr w

swiat rzucane, nie dowierzajacy 1 podejrzliwy byt.



— Albos swigty, jak Michat Archaniot, albos wierutny totr! —
szeptat do siebie.

I pierwszy blysk w oczach komtura, schwycony, gdy mijat
przechodzaca Danute,

pozwolit Tillowi przejrzec tego archaniota. Utowit nici, ktebek
sam si¢ juz

znalazt. Dluzszy pobyt na zamku wilenskim, zblizenie si¢ do
Bolechowica dokonaty

reszty.

— Psu brat i kawaler — mruknal — a pachnial mi
archaniotem!

Pochylit si¢ ku Jaskom, Szarlom 1 don Manoelom.

Oszukat go jednak Zygfryd, gdy kazat ksigznej do Trok
wyruszyc€. Snac

przewidywal, co si¢ stanie, 1 trop zmylit. Lecz dos¢ byto
Tillowi tego ktamstwa,

by juz dalsze kombinacye wysnuc¢ 1 nie zabtadzi¢ w labiryncie
zamystow

zygfrydowych.

To tez zaraz po wyruszeniu Bolechowica z przyjaciotmi do
Trok Zygfryd do Hankego

si¢ udal dla odbycia z nim narady 1 zapobiezenia pewnemu
wypadkowi, ktory bytby

nie na reke polityce zakonu. Oczywiscie, ze przeinaczyl rzecz
cala, bo nie mogt

przed nim si¢ zwierza¢ z zamiarOw swoich wzgledem Danuty,
cho¢ Hanke wiedziat,

ze ona to ma postuzy¢ do wydobycia Witowda z wig¢zienia. W
przedstawieniu



zygfrydowem Bolechowic dowiedziat si¢ o tem wszystkiem.
O zdrajce nietrudno,

sama ksigzna zreszta (mowit), ktorej zaufaniem Jasko si¢
cieszyl, a ktora,

zaniepokojona bedac w sumieniu wlasnem, mogta mu rzucic¢
par¢ stow nieoglednych.

Mysl, powstrzymana nie w poreg, w pot urwana, w poét nie
dosnuta, daje szerokie

pole domystom.

I ten domyst przerazit Jaska, a slepiec tylko mogltby nie
widzie¢, ze nie dla

picknych oczu ksi¢znej na jej przesiadywat dworze, ze cho¢ w
poczuciu

sprawiedliwosci, Niemce bil, broniac Kiejstuta i Witowda
sprawy, krzyna tam byla

1 interesu wlasnego, a to, by na ich wdzigcznos¢ zastuzyc¢ i
tacniej pozyskaé

serce umitowanej dziewczyny i pozwolenie na zabranie jej.
Tak zacnemu rycerzowi

nie mogla ksigzna odméowic, cho¢ cale inne postanowienie
wzgledem dziewki

Wissebuta juz zapadto. Dlatego to strwozyto si¢ a
zaniepokoito niewie-

scie serce pani naboznej, dlatego odpowiedzi jej byly tamane,
nieogledne

potstowka moze, z czego wywnioskowat przebiegly syn ziemi
krakowskiej, ze

dziewki mu odmowi¢ nie moga, lecz da¢ nie chca. Tajemniczy
wyjazd ksigznej,



ucieczce si¢ rownajacy, upewnit go w onem mniemaniu.
Powziat wigc zamiar szalony

napadu na orszak ksi¢znej 1 odbicie Danuty. Skierowanie ku
Trokom Bolechowica

popsuto zrazu zamiary, ale u Swidrygajty rzecz si¢ musiata
wyjasni¢ 1 ku Krewu

mysl jego zwrocic. Kto wie, z jaka teraz kompania do
ryzykownego wezmie si¢

przedsigwzigcia? Znalezli si¢ zmiennicy tacy, jak Grinaldi 1
kawaler de

Vendendaelle, znajda si¢ 1 inni, ktorzy nigdy przyjacidéimi
Niemcow nie byli, a

mieszkajacy w lasach litewskich, w onych dworcach
bojarskich, ktérych wrota

podwazat nieraz miecz krzyzacki, a stomiane strzechy
osypywaty iskry niemieckich

pochodni. Leku niema, by dokona¢ napadu mieli na obronny
zamek krewski, ale

nietrudno bedzie wyttomaczy¢ ksigznej, do ktore; Bolechowic
fatwoby przystep

znalazl, ze nieuczciwa jest rzecz zdradzieckie podejscie
Wissebuta, ze, jesli

ksigzna swojego nie zaniecha zamiaru, on, Bolechowic,
krzykiem wielkim czujnos¢

jego obudzi i nie omieszka nawet o tem wszystkiem wielkiego
zawiladomi¢ ksiecia.

— A teraz zwaz — ciagnal dalej Zygfryd, nachylony nad
uchem Hankego — jaka

nieoczekiwana a grozna dla Zakonu rzecz tu zajs¢ moze.
Sprawa Witowda Bolechowic

si¢ zajmie; zawiadomiona o wszystkiem Danuta uspi czujnos¢
starego zorawia 1 do

Krakowa, nie do Malborga syn Kiejstuta wyruszy.



Hanke drgnat.
— W Krakowie wrdg, w Malborgu przyjaciell...

a kogo teraz przeciwko Jagajle postawisz? — dokonczyt
komtur.

Milczeli chwile.

— Mow... ty polityk, ja zolierz! — odezwal si¢ Hanke.

— Raz pierwszy zawiedzie nas przebiegto§¢ — mowit
Zygfryd — i w mglach si¢

rozptynie przygotowywany zjazd na Dubissie, prawne
ustepstwo Zmujdzi, chrzest

jagajlowy. Upominaj si¢ wtedy o dotrzymanie stowa, gdy w
Wilnie zobaczy sznur, w

Malborgu petle, Witowda... w Krakowie.

— Ziemig 1 niebo poruszy — zawotal z niepokojem Hanke.
— Tylko Polskg, a juz zbyteczne bg¢da niebo 1 ziemia — rzekt
Zyqgfryd.

— No i co? co... méw, bo ja...

— Nie polityk — dokonczyt Zygfryd — ale komendant
wilenskiej zalogi.

Nietrudno byto juz przyjs¢ do porozumienia pomigdzy
politykiem a zotnierzem.

Wyprawiono wigc drabow trzydziestu ze stosownymi
rozkazami. Trocki i krewski

gosciniec mieli obsadzi¢ 1 przeszukac lasy nadjeziorne, gdzie,
wedhug stlusznego

domystu Zygfryda, dla dania odpoczynku sobie 1 koniom,
poszukiwani ukry¢ sig

byli powinni. Na czele poszukiwaczéw stanat Hans Nuppel,
znajacy doskonale



wszystkie przesmyki lesne, jak zwierz, oryentujacy si¢ w
puszczach zapadtych,

cztek sity olbrzymiej, a kosci nietomnych I wybor byt dobry:
Hans nosem czut

zwierza 1, mimo zaginionych sladow wszelkich, okoto
legowiska krazyt. Sto razy

oddalat si¢ 1 sto razy powracat 1 dokonatby swego, gdyby
czekanik Tilla szykow

mu nie pomieszat.

Rozkazy, przez Hankego wydane za zbdjow przebranym
knechtom niemieckim,

obostrzyt Zygfryd: zolierz chciat wigznidow widzie¢,
polityk... trupy. Zadne

podejrzenie nie padnie na rycerzy krzyza: zbojow nie brak w
puszczach

litewskich. Wedlug obrachowania Zygfryda, rzecz cala
powinna by¢ dokonana w

ciagu dwudziestu czterech godzin. Byt dobrej mysli i1 czekat.
O znikni¢ciu Tilla

nic nie wiedziatl; zreszta nic a nic on go nie obchodzil. Na
dworze jagajlowym

nie zjawil si¢, a dworu ksigznej Anny nie byto. Gdzies walgsa
si¢ po ulicach

Wilna, a dziewki balamuci. Moze, znudzony, pociagnat za'
niemieckimi putkami do

Prus. To wiatr, nikt wiatru nie szuka.

Po wydaniu rozkazoéw wrocili do siebie na szklanke wina
renskiego. Zygfryd

lubowat si¢ napojem orzezwiajacym, Hanke tchem jednym
wypit 1 si¢ggnal po dzban:



nu, nu! — pod nosem mruczac.

— Co tam »nukasz?« — zagabnat komtur.

— Ze tez zachciato sie ci Hansa na czele tej wyprawy
postawic.

— Mocny Kat!

— Takiego zbira po raz drugi nie wyda juz plemi¢ pruskie.
— Obawy niema — rzucit Zygfryd.

— Zywié nie bedzie, gdy ktorego z tych kawaleréw
przytapi!...

— I ja tak sadze — odpart komtur.

— Pomorduje, gdy chwyci.

— To rzecz zwyczajna u niego?

— Co?...

— Nic — odpowiedziat Zygfryd, zblizajac szklanke¢ do oczu i
ztotozielonemu

przypatrujac si¢ napojowi.

Hanke spojrzat na komtura.

— Nie bardzobys si¢ smucit — rzekt.

— Rzadko si¢ rozczulam — odpowiedziat Zygfryd.

Spijali wino powoli, sennemi troch¢ mrugajac powiekami, bo
dawno potnoc mingta,

a niewystaly nap0j cigezy¢ zaczynal. Hanke na zydlu
drewnianym, jak na kulbace,

siedziat, komtur o porgcz wygodniejszego sprzetu si¢ opart,
lewa reke na stole

potozyt, a prawa, z chwilowo opréznionym puharem, ku ziemi
opuscit. Panowato

milczenie. Myszy gdzies chrobotaly po katach, wiatr si¢
zbudzit 1 lekko kotysat

drzewami.



Po chwili Hanke wpatrzyt sie w drzwi wchodowe.

— Styszysz?

Zygfryd podniost glowe.

— Kroki czyjes — rzekt.

— Jakies starcze, nierowne... szlapiace — mowit Hanke.
Stychac szept rozmowy, pytania 1 odpowiedzi.

Wtem za drzwiami ozwat si¢ glos straznika, pilnujacego izby:
— Swiatlo u

komendanta jeszcze pali sig, 1 jego wielmoznos¢ komtur nie
wyszedl. Mozecie

wejsc, stary Fritzu!

Zygfryd na rowne porwat si¢ nogi.

— Co? Co?... — krzyknal. — Stary Fritz tutaj? Jakze si¢
dziwnie twarz jego

zmienita. Posgpnos¢ znikta, a jakiems wewnetrznem swiatlem
rozpromieniona,

btysnela radoscia. Z ramionami wyciagnigtemi, jakby do
powitan czy uscisku,

okrazyt stot 1 ku drzwiom $pieszyt. Na ustach u§miech, w
oczach gwiazdy, a na

licach rumience zywe, nie te, jakimi wino maluje policzki; nie
te, jakimi

namig¢tno$¢ wypowiada sig, lecz urodzone z uczué
szlachetniejszych, gdzies z

glebi duszy wydo-

byte, otrzasnigte z pyhu 1 plesni, tych ztych darow zycia, ludzi
1 Swiata.

Nagle stanat, rumience zniktly.

— Fritz... tuta)?

Zbladt.



— Moze... ojciec...

Zachwiat si¢ 1 kurczowym ruchem palcow za stot si¢ chwycit.
Drzwi si¢ otworzyty, 1 wszedt cziek stary bardzo, w dlugie;,
szarej kapocie,

przewigzanej pasem podroznym. Wytarta, lisia czapke w
trzesacej si¢ dioni

trzymat, a btyskat tysing szeroka, rzadkim wiencem
spopielatych wtoséw otoczona.

Twarz wygolona mial, pokryta lat dtugich zmarszczkami,
zorana, jak te pola orne,

po ktorych wzdtuz 1 wpoprzek ptugi 1 radta przejda.
Krzaczaste brwi na czerwone

nasuwaty si¢ powieki, przygaste oczy metnym juz blaskiem
patrzyty, z pomigdzy

ktorych wydobywat si¢ nos duzy, suchy, zagiety ku dotowi, a
stepiony, jak dziob

starego orla, stajac w przeciwienstwie do brody, ktéra za
kazdem poruszeniem sig

warg bezzgbnych, zblizata si¢ ku niemu, i jeno patrzec, jako
si¢ zetkna z soba,

bo wazkie, sine, zapadte usta niewielka juz stanowity do tego
spotkania

przeszkodeg. Za kazdem poruszeniem si¢ zuchw dzwigk
mlaszczacy wypadat, a twarz

si¢ tak przykro kurczyla, ze czlek niemitej sensacy1 doznawat,
uczucia grozy

niemal, patrzac na ong niszczaca potege czasu, na t¢ szpetnosc
starosci.

— Zyg! — zawotal stary, rece obie do Zygfryda wyciagajac.
Zamlamlit, a siwe, suche oczy sna¢ dawno juz nie widzianemi
nabrzmiatly tzami.



Krzyzak skoczyt 1 runal w objecia starego piastuna.

— Ty tutaj?... az tutaj... z ziemi nadrenskiej?

Do pocatunku rak szukat, przed czem wzdragat si¢ Fritz stary.
— Wielmozny... wielmozny... Jakze to?... Eee! nie wypada...
— powtarzal, bronigc

si¢ przed usciskami komtura, ale widac, ze rad byt z powitania
takiego, bo

rozchlipat si¢ na dobre, az tzy zaswiecily w brdézdach twarzy,
jak rosy na

skibach.

— Az tutaj? — znow rzucit Zygfryd gtosem wzruszonym. —
Praw, praw, piastunie moj

dobry, golebiu siwy, jak si¢ maja... ojciec? matka?

— Jak rydze, jak rydze! Zawsze w kupce z soba, o tobie
myslacy...

— No, teraz siadaj! — gl¢boko odetchnat komtur. —
Komendancie! — do Hankego si¢

zwrocil. — MOj piastun, mdj nauczyciel, moj opiekun... Co
patrzysz taki

zdziwiony?

— Rzadko sie rozczulasz — rzucit Hanke.

— Ale nie, nigdy! — odpowiedzial Zygfryd, rozrzewnionym
wzrokiem patrzac na

starego Fritza. Pigkny byt tym szlachetnym wyrazem uczu¢
dobrych, ktore gdzies

drzematy na dnie jego duszy.

— Wielmozny... wielmozny — mlaskat Fritz, trzg¢sac glowa 1
pochylajac si¢ w

uktonie przed Hankem.

— Teraz mow, mow bez konca — zaczat Zygfryd, krzesto
poreczowe podsuwajac

niespodziewanemu przybyszowi 1 siadajac naprzeciw.



— Samolubie! — odezwat si¢ Hanke. — Copredzej chcesz
wiescli, radosc ci
sprawiajacych, a nie pytasz, czy nie glodny jest gos¢ two;j?

— Syt, syt — Fritz odpowiedzial, usitujac si¢ podniesc, ale
Zygfryd go

zatrzymat.

— Bez ceremonii, staruszku! tylko bez ceremonii— rzekt. —
Zasobna jest

gospodarza naszego spizarnia.

— Zjadlem jajek pigtnascie na twardo, zanim przed grodzka
opowiedzialem si¢

brama 1 syt, syt!...

— Wigc wina dla kompanii.

— | dla konkokeyi, to tak!

Trzy szklanice stangty na stole, 1 trzy kolejki poszty odrazu na
zdrowie Fritza,

komendanta i komtura.

Rozjasnito si¢ w gtowach, rozegrzalo si¢ w sercach, a winem 1
gosciem podniecony

Zygfryd przysunat si¢ do starego piastuna tak blizko, ze
kolana z kolanami,

twarz z twarza zetknety si¢ niemal, a wiadomosci z
rodzicielskiego domu

spragniony, pytania rzucat:

— Co0z ciebie az tu przygnato?

— A tesknos$¢ za moim Zygiem.

— Poczciwy!...

— Piec¢ lat nie widzialo si¢, a kostucha raz wraz w oczy
spojrzy, jakby mowita:



chodz, Fritzu! Jakze 1§¢ do niej, z Zygiem si¢ nie
zobaczywszy? Ot, 1 jakosci

wieczorem siedzieliSmy sobie na werandzie...

— Jak juz wino oplatac ja musiato!... — przerwat komtur.
— Niczem las, taki ci w niej chtédek a cien — Fritz dodat.
— Ale... Siedzieliscie na werandzie i co? — spytat Zygfryd.
— I westchneliSmy wszyscy czworo...

— Jakto czworo?

— Bo 1 Jakob Lumppuppel siedziat z nami.

— Zyje poczciwy starowina? M6j nauczyciel —

zwrocit si¢ do Hankego. — No mow, mow, Fritzu — dodat —
a nie gniewaj sig, ze ci

przerywam.., ale bo widzisz, te wspomnienia, wspomnienia!...
Westchnat.

— Zmieniaja si¢ czasy, zmieniajq si¢ ludzie — szepnat. — No
mow, mow!

Fritz zaczat:

— SiedzieliSmy sobie milczacy, a kazdy westchnat: »Czego ty
wzdychasz?« — mac

pyta Swigtej pamigci ojca twojego...

— Jakto: swigtej pamigci? — spytal Zygfryd, blednac.

— Pfu! — splunat stary. — Ojciec zyje, mac zyje,
Lumppuppel zyje, tylko dla

mnie, nic nie majacego juz do roboty na ziemi, wszystko juz
ze Swigta pamigcia

si¢ taczy. Otoz: »czego ty wzdychasz« —pyta. »A ty czego«
—onnato. Ztem

samem pytaniem ja do Jakoba, Jakob do mnie si¢ zwrdcil, i
pokazato sig, ze ty



nam w Swigtej pamigci, nie!... prosto... w pamigci stanates. Od
stowka wyszto

tak, ze poptakaliSmy si¢, jak rzemienie, a rozszlochali, jak
kota u wozu, na to

wspomnienie o tobie. N1 dachu, ni stychu od lat tylu o tobie
nie bylo, a zal,

jak chrzan, w sercu roscie. Mozna napisac list, ale on
fizyonomii nie zobaczy, a

pierwszy lepszy pachot, z nim wystany, cho¢ zobaczy, to co?
Ani wycatuje, ani o

jej wygladaniu prawdy nalezytej nie powie. Tedy ja: »Dajcie
mi pozwolenstwo, a

pojade do Zyga...« Ucieszyli sig, ale zrazu nijako im byto
ofiar¢ moja przyjac,

ze to niby juz stary jestem. Tedy jalem im perswadowac, ze mi
si¢ ckni okrutnie

do ciebie, ze 1 sobie wygodze 1 im wygodze, a Smierci nie
przyspiesze, ni zycia

nie zatrzymam, bo jedno i1 drugie juz na

spotkanie z soba 1da. Tak tedy zgoda!... Nie podsadzili na
kulbake nawet, sam

wlaztem 1 do Malborga po wiadomos¢, a stamtad tutaj, 1 to
sam!

— Sam? — zawotat Zygfryd.

— Jak ¢wiek w pietruszce.

— Przepyszne porownania twoj stary Fritz miewa— zasmial
si¢ Hanke.

— Zauwazyla to wasza wielmozno$¢?... — Fritz na to.

— Sam? w ziemie poganskie? — zawotat z pewnem
niepokojem Zygfryd. — I Zadna ci¢



zta nie spotkata przygoda?

— Raz tylko w Brandenburgii mocny drab jaki§ zaszedt mi
droge i konia chciat

pozbawic, alem si¢ nie dat!...

— Co, ty? — spytali razem Hanke i Zygfryd.

— Nie datl si¢... 1 juz!...

— Jakze to byto?

— Wota: »St6j!«. Stanatem. Za uzde chwyta. Ja nic. Krzyczy:
»Daj konial« Ja na

to: »Bierz!« »Z kulbaki!« wota. »Tak chcesz? dobrze!« Ztaze
z kulbaki. Zdziwita

zboja odwaga moja, zaczat si¢ bacznie koniowi przypatrywac,
w pysk dmucha¢, pod

chwost patrze¢, wodzi¢, przepedzaé, az prawi: »Feler ma! na
nic! a kulbaka pod

psem«. »A juzci« — ja na to. Tedy pyta: »Pieniadze masz?«
»Jaj tylko pot kopy,

na twardo ugotowanych « — mowig. Zrewidowat mnie, jak
knur koryto, jaja zabrat 1

zjadl zaraz, ostawiajac jeno trzy pary, bo juz wigcej zjes¢ nie
mogl. Ja tedy

pytam: »Mogg jecha¢?« Dat pozwolenstwo. Na kulbakg tedy 1
w drogg, a pieniadze w

popredze zaszyte mialem, pod brzuchem konia — zasmiat sig.

— Cobys, biedaku, bez swego kulasa zrobit? — zawotat
Zygfryd. — Zboj byl tamten,

to prawda! ale zawsze chrzescijanin. Dopieroz na bacznosci
musiale$ si¢ miec,

przejezdzajac poganskie ziemie Litwy!...



— Tak, tak! — westchnat Fritz. — Za Kownem zaraz
kulasowi mojemu nogi

przetracono, cho¢ si¢ ostro stawitem 1 mowitem: bierz!

— I kto byt ten poganin? — zawotat Zygfryd.

— Knecht z niemieckiego obozu, ktory pod Kownem stat.
Komtur wargi przyciat, Hanke odchrzaknat.

— Jakzes sie tu dostat... bez konia? — spytat Zygfryd.

— Podarowal mi go poganin jakis, o tem zberezenstwie
dowiedziawszy si¢. Do

swojej chatupy wziat, opatrzyt, jak kawka dzwonnice, siodto
zacniejsze dat,

miedzianych pieniedzy gars¢, nakarmit, napoit, a gdym si¢
dziwowal, rzekl: czem

jestes, to jestes, ale Krzyzakiem nie $mierdzisz...

— Zbereznik! — zakrzyczeli obaj, Hanke i Zygfryd.

— Niedelikatny, ale dobry to byl poganin. Katolikami ich
tylko zrobi¢, a Swigty

lud! — Fritz zamlaskat. — Juzem bez przeszkod do Wilna sig
dostat, zajezdzajac

bezpiecznie do kazdej chatupy litewskiej, dratujac tylko, gdy
mi szepnal taki

poganin: tu libo tam stoi ob6z niemiecki.

Zygfryd duzy tyk wina wypil, a Hanke ostroga buta skrobat
noge stotka, na ktorym

siedziat.

— Pie¢ lat — odezwat si¢ po chwili komtur — jak nie
widziatem domu

rodzicielskiego, oddany $wigtej sprawie zakonu, wojnom,
poselstwom, mnich,

postuszny



wladzy swojej najwyzszej. Jakze si¢ tam maja, a przepedzaja
czas, leniwo si¢

wlokacy, jak?... mow!

— Po starosci, po starosci! Wszystko, jak dawniej— mlasnat
Fritz. — Aby $wit,

juz zielone trzaskaja okiennice i1 otwieraja si¢ na krzewy
jasminowe, a zapach

kwiatow wraz ze Spiewami stowikow wiata do wnetrza.
Jegomos¢ pamigta te stowiki,

te krzewy, te okiennice zielone?

— Pamigtam... pamig¢tam! — szepnat Zygfryd, przystaniajac
dtonig oczy, azeby nic

tym przypomnieniom przeszkoda nie stangto.

— Patrze¢ juz tylko — Fritz ciagnal — jak zaraz u stupca, na
schodach gankowych,

w bialym czepcu na biatych wlosach jejmos¢ si¢ zjawi i: »cip-
cip-cip!« na

kurki...

— Mamme! — szepnat Zygfryd.

— A oto zaraz jegomos¢ za jejmoscia si¢ posunie, bo to bez
siebie nijak si¢ juz

obejs¢ nie moga, jedno bez drugiego polewki winnej nie
dotkna, a co lepsze

takocie, to sobie zostawiaja, mowiac: »To dla ciebie«. »To dla
ciebie«.... »Ty

niec wezmiesz!« »Ja nie wezme«... az ci ich pogodzi stary
Nestor, siedzacy pod

stolem, ktory, widzac swarzacych si¢, zajdzie z tytu, przednie
tapy na fawe

potozy, pysk swoj miedzy dwie glowy wsunie i specyat ony
chwyci. Jejmos¢ za

czepiec, a jegomos¢ za brzuch sig zlapie, 1 Smiejq si¢ tak juz
oboje, az ci mito



na ong wesolos¢ patrzec. To tez za jejmoscig jegomos¢ wnet
sunie, w szlafroku

czerwonym, w mycce z kutasem na gtowie bialusiej, ktora
musisz, te¢ mycke,

pamictac, Zygu?

— Chyba juz inna jest? — rzekl Zygfryd. — Tamta, gdym ja
byl, juz stara bytla.

— To tez, gdybys ja wtozyt na patelnig, thuszczu kilka
funtowbys wytopil. Ale

jegomosc¢ przyzwyczait si¢ do niej, bo gtadko wchodzi na
glowg; a ze thusta...

siedzi dobrze i wiatru nie przepuszcza. Tak tedy, jak tylko
jegomos¢ z dworu

wyjdzie, a w ganku si¢ pokaze, biate gol¢bie do niego... i
prosto $niegiem go

obsypuja. »Taube! Taube!« — glaskajac je prawi jegomos¢, a
one: so! so!

odpowiadaja 1 czekaja na groch...

— Co za obraz! — zawotal Zygfryd, przyciskajac silniej dton
do oczu. Rgka mu

drzata, jakby wciskata 1zy, a nie chciat, by przez kogobadz
byty widziane.

Dawna, mtodziencza przeszios¢ stawata przed nim, dzis$
oblana blaskiem wspomnien,

opromieniona poezya tesknoty, jak czarowne widmo, z grobu
powstajace, choc stary

Fritz opowiadania swojego nie okraszal wdzickiem wymowy,
mlaskal, zacinat si¢ 1

cale prozaicznie rzecz swoja prowadzil.

Hanke ze zdziwieniem na groznego komtura patrzat.



Ten cztowiek kochat... kochat do tez.

Dwie miat tylko swigtosci: ojciec 1 matka!

Trzy dni tylko bawit Fritz na dworze wilenskim. W ciagu tych
trzech dni zadnej

wiadomosci nie byto o Hansie.

Zygfryd zaniepokoit sig.

Ktoérego$ dnia nieporozumienie jakies zajs¢ musiato pomigdzy
Zygfrydem a Jagajla.

Wielki ksiaze byt wzburzony, komtur zaci$nigte miat usta,
chtodny, ponury byl, z

brozda glteboka na czole, przez ktore przesuwaty sie jakies
mysli niepewne, w

posepne ksztaltujace si¢ obrazy. Prawdopodobnie o
pergaminie mu napomknal, a ten

z dzida do niego skoczyt. Kunigas odraczat wciaz ter-

min zjazdu na Dubissie, a powodem odktadan tych bylo, jak to
Jjuz zauwazyt stroz-

aniot wielkiego ksigcia, uwigzienie Witowda, spokdj pewien,
ze silny przeciwnik

usuniety zostal, a jednowtadztwo nad Litwa zapewnione. Z
dniem $mierci krola

Ludwika, jezeli nie oczy, to miecz krzyzacki na chwilg
odwrocit si¢ od niej;

niewiadomo byto, jak si¢ stosunki osciennych panstw uloza,
kto tron krakowski

zasiadzie, cofajac si¢ zas, pulki niemieckie juz Kowno mingly,
a wypadki szty

szybko, 1 dzien jutrzejszy zagadkowem obliczem patrzatl.
Wyczekujaca byta



polityka zakonu, wyczekujacy byt 1 wielki ksiaze litewski, jak
najdalej

odsuwajac chwil¢ przymusowego poddania si¢ jarzmu
niemieckiemu. Zmujdz zalewali

Krzyzacy, ale to byt gwalt, nie uprawniony podpisem jej
wladcy. Lecz w r¢ku tego

wladcy zostawato dziedzictwo kiejstutowica, uwigziony zas
Witowd nie dawat

moznosci sprzymierzenia si¢ z nim Zakonu, by nowa wszczac
zamieszke.

Uplyneto dni dziesi¢¢ od chwili wystania przez Hankego 1
Zygfryda Hansa na czele

zbirow zbrojnych przeciwko Bolechowicowi, ktéry
tymczasem z towarzyszami swymi

posuwat si¢, wedtug wskazowek Tilla, ku Krewu dalekiemu.
Powolna to a nuzaca byta podr6z. Musieli unika¢ drog
odkrytych, goscincow

uczeszczanych, przedzierac sig przez puszcze, okiem
nieobj¢te, ostepy zapadie,

bagna i trzgsawiska, spotykajac si¢ ze zwierzem dzikim,
walczac z glodem 1

obawa, by nie spotkac¢ zb6jow, ich poszukujacych, majac lgk
w duszy, czy nie

zabladzili w tych lasach gluchych, ciemnych, przepascistych,
czy, gdy si¢

spOznia o chwilg jedna, nie poptacze im szy-

kow dion przebiegtego komtura, sSwiadomego celu ich
wyprawy.

Bolechowica ghuchy szat ogarniat, lub martwota kamienna.
Gdyby nie pewnos¢



Vendendaelle'a co do pomyslnego zakonczenia
przedsigwzigcia, nie spokdj don

Manoela, nie zarty i beztroska Tilla i ta przyjazn szlachetnych
rycerzy,

obwiesilby si¢ na pierwszej lepszej so$nie przydroznej, lub teb
Z rozpaczy

roztrzaskal. Don Manoel dodawat otuchy, Vendendaelle
pewnosci, a Till twierdzit,

ze obwiesi¢ sie zawsze moze, bo drzew nie zbraknie, ba!
przybywato ich wciaz

wigcej, porytych od piorunow, od burz potrzaskanych, w
ktorych to Jasko swoja

upatrywal podobizng 1 zywo odczuwat bol drzewa tak
spiorunowanego.

Posuwali si¢ w gtab mato znanego sobie kraju, lecz ani razu
nie zmylili

goscinca. Tam cztek jakis, wydzierajacy pszczotom zapasy ich
miodne, spytany o

droge do Krewa, dobra im dawat wskazowke; tam w kurne;
chacie Litwina znaleZli

goscing uprzejma 1 rade nie do pogardzenia. Bolechowic znat
jezyk litewski, a ze

przy kazdem spotkaniu si¢ takiem Niemcom nauragat,
zadnych wigc nie wzbudzat

podejrzen 1 zaprzyjazniat si¢ predko.

Nieraz zakotatali do wroét jakiegos bojarzyna 1 zmeczone
skrzepili cztonki, a

torby swoje w podrozne zaopatrzyli zapasy. Raz nawet dwa
dni przebyli w dworcu

takim, a Jasko rozrzewnit si¢ 1 o mato na gltos nie ryknat, gdy
weszla do i1zby, z

biatym kotaczem na tarczy drewnianej, corka goscinnego
gospodarza, jako zywo



Danute¢ przypominajaca. Ztocisty warkocz, oczy bltawatkowe,
koral na ustach, w

koralu perly, ruch i dzwigk calej postaci, tak to wszystko
podobne byto do

ukocha-

nej dziewczyny. Zadrzal, jak lis¢, a serce stanglo w piersi; a
gdy tchnal, to z

takim jekiem okrutnym, ze zatrzymaty si¢ na nim te oczy
blawatkowe, zdziwione,

pytajace, a dobre, a stodkie takie. Nie byto sposobu ukry¢
wrazenia, nie

otworzy¢ serca swojego, nie wyspowiadac si¢ z bolu 1 trwogi i
nie powiedzie¢ o

smutnej doli Danuty, o mitowaniu swojem 1 niecnych
zamiarach Zygfryda. Sptakato

si¢ dziewcze, opowiadan tych stluchajac, beknat 1 Jasko, a
starego bojarzyna

pigs¢ zacisnela si¢ gniewnie, az zaklat brzydko. To spotkanie
dobrze podziatato

na Bolechowica. Na duchu si¢ skrzepit 1 znowu fantazyi
nabral, a taki gniew, a

taka nienawis¢ sroga do Zygfryda poczut, ze, gdyby w tej
chwili na oczy mu si¢

nasunal, dzgnalby go 1 ubit bez pardonu.

Posuwajac si¢ tak naprzod 1 naprzdd, zajezdzajac do dworcow
bojarskich i

wiesniaczych chat kurnych, poznali duszg tego ludu,
bezgranicznie prawa 1

bezgranicznie smutna, zakuta w jarzmo niewoli, bez pragnien,
bez marzen nawet



lepszego jutra. Z trwoga patrzyta taka chata kurna na taki
dwor bojarski; z

trwoga bojarski dwor patrzyt na zamek kunigasoéw; wszyscy
za$ oczy zwrdcone mieli

za brzegi Niemna, skad szta groza 1 $mier¢! Niewola lub
zagtada, innej nie byto

przysztosci. To tez tajemniczy szmer przebiegal przez te lasy i
puszcze, szmer,

W postanowienie jeszcze nie ujety, lecz juz krystalizujacy si¢
w duszy tego

ludu: »gromadnego wyjscia w Swiat!« » Wyjs¢« szeptaty
chaty kurcze; »wyjs$¢!«

szeptaty dwory bojarskie.

Niema mocy z niewoli si¢ wyrwac, ujs¢ smierci. Ten szept
dobiegat z Wilna,

powtarzaty go deby debom, bukom buki, w tym szepcie
rozpacznym btakato si¢ imi¢

Dowkonta, rozniesli je: Kinzgajto, Zwinbut, Trump, a biegt
szybko, biegl

wichrem... bo nidst nieszczescie!

W tych puszczach ciemnych, zapadtych nie zakrwawito si¢ ni
razu stonce koralem

zachodu. Szarzato niebo, mrok otulal lasy, 1 noc sptywata. Az
oto strona zachodu

poczerwieniala, koral stonca przez ggstoliscie drzew prysnat,
las zalat si¢

ztotem.

Zrzedniata puszcza.

Bolechowic ostroge dat koniowi i na skraj jej pomknat.

— Krewo!... — zakrzyknal.



Don Manoel, kawaler de Vendendaelle i Till skoczyli za nim.
W dolinie zarysowato si¢ miasto 1 gmach zamczyska na
wzgorzu.

Bolechowic drzal, Sciagatl uzde koniowi, ryt boki jego ostroga.
Miat wyglad orla,

ktory gotuje si¢ do lotu.

Rumak siadal na zadzie, jakby rozkazow czekat, to przedniemi
kopyty zgarniat

powietrze pod siebie. Konie don Manoela 1 Szarla rze¢
zaczely, rycerze patrzyli

na Jaska, do skoku gotowi.

— Nazad, w las! — zawotat Till rozkazujaco, przebiegajac
przed rwacym si¢

naprzod szeregiem trzech kawaleréw, zapatrzonych na miasto,
rysujace si¢ na tle

wzgorz, zieleni 1 purpura zachodzacego stonca. —
Przynajmniej ty, Szarlu —

dodat, gtos zmieniajac — cofnij si¢ z taski swojej, bo, jezeli
gdzies oczy

wypatruje szpieg zygfrydowy, to, dostrzekiszy sylwetki Jaska
czy Emanoela: pies

li to czy bies, wiedzie¢ nie bedzie, ale po kolumnie figury
twojej nas

wszystkich pozna... Marsz! — krzyknat, dobytym mieczykiem
wywijajac przed nosem

SZErogowcow.

Szarpnigte konie w tyt cofngly sig, 1 znowu las pochtonat
rycerzy.

O p6znym zmroku dopiero, ktory zaciera wyrazne kontury
przedmiotow, ciemnym a



dzikim wadotem jakims zblizyli sie¢ do mato gwarnego
przedmiescia 1 zapukali do

znanej tylko Tillow1 gospody Dubasa. Bylta to karczma nie
karczma, chlew nie

chlew, bo 1 ludzie, 1 zwierze¢ta niektore pretensye do niej
rosci¢cby mogli.

Francuz gtowa pokrecit, grand dlon do nosa przytknat, taki
smrod bit od tej

chatupy, nie spodobato si¢ cos Jaskowi, bo usta skrzywit, brwi
sciagnat 1

mruknat:

— Dobre to locum dla zbojow 1 ztodziei!...

— Dlatego was wiodg tutaj, ztodziejskie zamiary majacych —
Till odpart.

Drzwi otworzyly sie, 1 whasciciel siedziby na progu stanat.
Rzadko kto takby sie dostosowat do niej, jak 6w Dubas Tilla.
Cztek to byl o

fizyonomii bydlgcej, podobny do wieprza, na dwdch stojacego
nogach, jeno w

kapote ubranego, od ktorej niemity odor si¢ rozchodzit. Till
nie powitat go

nawet kiwnig¢ciem glowy, zapytal tylko, czy wolna izbg ma, a
potwierdzajaca

otrzymawszy odpowiedz, wszedt do srodka 1 przy kaganku, o
foju cuchnanacym, z

zadowoleniem wielkiem na tawe si¢ rzucit:

— Skad ty go znasz? — Bolechowic spytat.

— Studyujac obyczaje — odparl Till — kiedym ongi na
dworze jagajlowym bawil,

wpakowatem si¢ raz do tej dziury niechcacy. Okrutnie mi si¢
ten Dubas podobat,

bo to niby pot cztek, a pot swinia, to jest: regula, nie wyjatek.



Dubas nie rozumiat jezyka, w ktorym Till przemawiat,
postyszawszy jednak
nazwisko swoje, domyslit

si¢, ze rzecz szta o nim, zasmial si¢ wigc zadowolony, a
smiech jego zupelnie

przypominat wesote krzakanie wieprza.

Rycerze byli znuzeni 1 glodni. Obsiedli stét dookota 1
podréznych dobywali

zapasow. Bolechowica febra jakas napadta, wypieki mial na
policzkach, a trzast

si¢, ze przylozony ndz do twardej skorupy chleba dygotat,
wybijajac nieforemny

werbel jakis$. Till zezem spojrzat na Jaska, don Manoel wzrok
na nim zatrzymat,

kawaler de Vendendaelle westchnat, moze na stodkiej Elwiry
wspomnienie. Na

dworze wyty psy.

Till zwrocit si¢ do ustlugujacego Dubasa.

— Co tak te psy wyja? — zapytat.

— Na ksigzyc, prosze¢ wielmoznego pana — odpowiedziat
Dubas.

Till rzucit pytanie, czy nie styszat czegobadz o przyjezdzie
ksigznej

Witowdowej, ale sprawy ludzkie nie obchodzity handlarza
SWin.

Posiliwszy si¢ nieco, wstat z fawy.

— Psy wyja na ksigzyc — rzekt. — Wszedl wczesniej, niz si¢
spodziewalem. Pojde

na zamek, moze tam jakas$ potrzebna mi wiadomos¢ utapig.
Spozywajcie darow



Bozych, a czekajcie na mnie. Ty tylko, Szarlu, w swietle
miesi¢cznem nie stawaj.

Czapke na teb wsadzit, pogtadzil turkusowa rekojesc
weneckiego sztyletu, ktory

mial za pasem poztocistym, poprawit krotki mieczyk,
czekanik do rak wziat 1,

zblizajac si¢ do progu, zanucit:

Cho¢ smutkami dusza struta
Gorycza mnie pot,

Ukojenie mi da nuta

Tej piosenki moje;j.

Z bolow zycia, z cierni zycia,
Z pragnien krwi wysnuta,
Obroni mnie od rozbicia,
Szczescie da, da nuta!...

Wyszedt, a tylko echo, jakby na pocieszenie stroskanego
Bolechowica, w rogu izby

odezwalo si¢ raz jeszcze ostatnim wyrazem niby od
niechcenia rzuconej piosenki.

Noz przestat dygotac, zaglebil si¢ z moca w czarng przylepg
chleba, ktora wnet

Bolechowic z wsciekloscig jakas spozywac zaczal.

W 1zbie panowato milczenie, stychac tylko bylo w zdrowych
zgbach rycerzy trzask

przezuwanego jadta 1 kiedy niekiedy dzwigczny tyk gorzalki.
Rozmowa si¢ nie

kleita. Czekano powrotu Tilla, a cho¢ niewiele czasu od jego
wyjscia uptyneto,



wszystkim si¢ zdawato, ze bawi za dtugo 1 juz troche
niepokoi€ si¢ zaczeli.

Badz co badz, niezbyt bezpieczna ta ponocna wyprawa byla.
Gospoda Dubasa stata

na skraju miasta; droga do zamku wiodta przez pustkowie 1
wadoty, nietrudno byto

ukrytego w zaroslach zboja napotkac, a w razie spotkania si¢ z
rzezimieszkiem

takim, ni zart sowizdrzalski, ni piosnka trubadura na nicby si¢
nie zdaty.

Psy wyly, czas uchodzit. Trwoga rycerzy wzrastata.
Zaniepokojenie zmienito si¢ w

lekki wyrzut sumienia, ze pozwolono samemu Tillowi na
zamek si¢ wybrac, ze ani

Bolechowic, ani don Manoel, cho¢by w przebraniu za
pachotkdéw, na towarzysza mu

si¢ nie narzucili. Szarl jeden tylko w tym wypadku zgryzot nie
czul, bo, jezeli

walgsali sig¢ gdzie$ szpiegowie Zygfryda, niezmierny wzrost
kawalera tatwoby mogt

zdradzi¢ wycieczkowiczow. Kaganek pociemnial, z knota
nicianego utworzyt si¢ nos

indyczy 1 zarzyt si¢, dlawiaca won wydajac.

Wycie psow nie ustawato, dziatajac przykro na nerwy
oczekujacych przyjaciot.

Bolechowic wyszedt na dwor.

Ksigzyc juz byt wysoko, miasto spato; musiato juz by¢ wedle
poinocy, albo po

poinocy, tylko okna odlegltego zamku jarzyty si¢ Swiatlem
czerwonem. W tych



swiatlach zatonal wzrok Jaska.

Ksiezna!... Danuta!

Nie $pia...

Moze wrzeciono pracownicy jakiejs slizga sie po
modrzewiowej posadzce izby; moze

Danuta jedwabna ni¢ snowa na nowy pas dla swej pani; moze
przy krosnach rozlega

si¢ jej gtos stowiczy, peten tgsknoty, niepokoju, zalu?...
Tysiac: moze rodzito

si¢ w mysli Jaskowej, a kotysaty tak dusza, rzewnemi
marzeniami ja wypetniajac,

ze si¢ nie spostrzegt, jak ktos go za ramig¢ ulapit 1 sitg prawie
do wnetrza izby

wprowadzil.

Byt to Till.

— Aaal! jestes! — trzy glosy ozwaly sig¢ naraz.

— Christ ist erstanden! — zawotal wesoto Till. W same;j
wjazdowej bramie zamku

dziob w dzidb spotkatem si¢ z Zygfrydkiem.

Don Manoel 1 kawaler de Vendendaelle z miejsc si¢ porwali, a
z ust Jaska

wypadto:

— Jezus!

— Rozrzewnit si¢ na moj widok — ciaggnat wesoto Till—a
niech sczezne, jezeli mnie

podejrzywa o przyazn z wami, tem bardziej, gdy was z Trok
do Grodna wyprawitem,

nie mogac zaprzec si¢, na wszelki wypadek, bytnosci swojej u
Swidrygajly; a zem

si¢ tu znalazt, nie dziwota!... mam si¢ do jednej z dziewek
ksigznej pani 1

gdybym tutaj jej nie zastal, juzem postanowit



byt dozywotnim plastrem ucho sobie zatkac¢. Ale wiedziec¢
wam, ze Zygfrydek z

calym dworem kunigasowym tu przybyt, ksi¢zna zas nie w
zamku mieszka, lecz za

jego murami, w kamienicy, stosownie do jej godnosci
urzadzone;.

Bolechowic si¢ poruszyt.

— Nie ciesz si¢ — dodal wnet Till. — Chcialem i$¢ do niej,
ale Zygfrydek

odradzal mi 1 rzekl: »Nie uda sie to tobie, kochanie! bo wielki
ksiaze, z racyi

pewnych, straz mocna tam postawit, ze pod kara Smierci nikt
tego zaczarowanego

kota nie przestapi». »Pstrum brum — ja na to — Tilla nie
puszcza?« »To 1dz,

duszo moja — on do mnie — tylko mam nadzieje, ze tu
powrdcisz, bo gdziez ci

lepiej bedzie, niz na jagajlowym dworze«. Widzicie, jak sam
si¢ naprasza, bym

strozowat przy nim.

— Ale u ksigznej byles, bytes? — zapytal porywczo
Bolechowic.

— Ladna wizyta! — Till zakrzyknat. — Bodajbym po raz
drugi na swiat si¢ ten

rodzil! Przed samemi wrotami kamienicy nos w nos z Hansem
si¢ spotkatem.

Dreszcz przeszedt po ciele Jaskowem.

— Zyje... §cierrrwo? — zacharczat.

— Z takim guzem o barwie biskupiej, azem zakrzyczal
przerazony: »A jakiz to pies



tak cie poczestowal?!« Nie wiedzial, ale mite mu byto to moje
mitosierdzie

chrzescijanskie.

— I bytes? bytes? — Jasko pytat.

— Wedle rozkazu... nie puscit mnie do zamku.

Zapanowala cisza, mrok jakis padt na dusze rycerzy. Czuli si¢
bezradni.

Wiedzieli juz, ze Hans w dobranej kompanii obsadzit
wszystkie przejscia, do mie-

szkania ksi¢znej prowadzace. Badawcze spojrzenia na Tilla
si¢ zwrocily, w

ktorych czytelny widnial napis: najdz ratunek!

Till to zrozumiat.

— Siedzie¢ makiem — szepnal — ja musz¢ do Zygfryda
$pieszyC. Zali nie dobrze dla

was, ze takiego opiekuna przy boku swoim mie¢ begdzie?
Wiadomosci

wam nie zbraknie. Z Wissebutem si¢ zapoznam. No, uszy w
gore, do zobaczyska!...

Skoczyl do drzwi, ale przed progiem zatrzymat si¢ 1 rzekt:
— Ty tylko, Szarlu, nie wychodz na $wiatto dzienne.

Znikt.

— Na kroéla Klodowika king sig, ze zdechne w tej dziurze—
zawolat zrozpaczony

kawaler de Vendendaelle.— To ci mnie w kluby wziat!... ni
ku miesigcowi

westchnac, ni stoncu Bozemu przypatrzec€ si¢! A no, trudno!...
bez ofiary nie

masz ni mitosci, ni przyjazni.

Bolechowic runat na tawe.



— Co tobie? — zawotali obaj przyjaciele, podbiegajac ku
niemu.

— Nic, nic... zamroczyto mi si¢ tylko w gtowie. Ale ja czuje,
CZujg...

nieszczescie!

Nie wczasby tu byla jakakolwiekbadZ pociecha, owa
zdawkowa moneta z kapitalu bez

wartosci. Rozumieli to dobrze rycerze 1 okrom wyrazu: krzep
si¢! nic innego do

powiedzenia nie mieli. Bolechowic opadt na duchu, to snut
jakie$ zamiary

szalone, ale mitygowat go rozwazny don Manoel, dla lepszego
za$ powodzenia

sprawy obiecal przez noc cala po czternascie koronek do
kazdego z czternastu

patronéw swoich zmowic.

Kaganek zgast, ciemnos¢ wypelnita izbe. Kawaler de
Vendendaclle na tawie si¢

roztozyt 1 po kilku glebokich westchnieniach chrapac zaczat.
Wsrad ciszy nocnej rozchodzit si¢ szmer przesuwanych
pacioroOw rozanca i

nadludzka sita thumiony szloch piersi Bolechowica.

Przed samem zjawieniem si¢ Tilla na dworcu kunigasa w
bocznej furcie muru,

otaczajacego cz¢s¢ mieszkalng gmachu, od ktorej klucz
znajdowal si¢ zawsze u

wielkiego ksigcia podczas jego bytnosci na zamku, stalty dwie
tajemnicze postaci,

sciszonym glosem rozmawiajace z soba.



— Jutro wigc, gdy pierwszy mrok zapadnie, konie krzyzackie
zatrzymajq si¢ w

»Czarnej Olszynie« o dwa stajania od zamku.

— Wedle rozkazu wielmoznosci waszej — padia odpowiedz.
— Ta furta przymknigta bedzie, lecz nie zamknigta... Na
skraju Sciezki, przy

»Zrodliszezuy z ludzmi swoimi sie staniesz i czekaé bedziesz
na gwizd. Wtedy

skoczysz 1 dziewk¢ wezmiesz. Tylko bacz, ze jako z dzbanem
kruchym, kwiatem

watltym, obchodzi¢ si¢ z nig masz, by silniejszem dotkni¢ciem
reki nie ze-' trzed

aksamitu jej ciata, puchu piersi, srebra ramion. Jak kwiat,
niesiona by¢ musi,

jak drogocenna urna z izb cesarskich.

— Wedle rozkazu wielmoznos$ci waszej.

— Dowieziesz ja tak do Malborga 1 siostrze Amalii oddasz,
tej... znanej

przyjacidtce zakonu. Dos¢ bedzie, gdy jej powiesz, ze to od
komtura Zygfryda dar

niepokalany dla niebios... Upiesci ja, uspokoi... bo to won,
mgla, tchnienie...

Pamigta;!

— Wedle rozkazu.

Cienie rozeszty sig.

Stuchajacy rozkazéw wazka Sciezyna, wijaca si¢ j,0d murami
zamku, skierowat sie,

do stojacej; w odleglosci pewnej, kamienicy ksieznej Anny;
wydajacy rozkazy furte



zatrzasnat, zgrzytajacy klucz w zamku obrocit 1 krokiem
powaznym przeszedt

podsienia gmachu; zatrzymywat si¢ co chwila, rozmyslajac
nad czems, a zna¢ byto,

ze mysli palace przebiegaty przez mozg, bo goraczkowe
wypieki oczekiwania

spetnien si¢ marzen jakichs pality sie na policzkach, blask
oczu rozjarzal sig,

to przygasal, jakby w omdleniu na mysl zblizajacych si¢
wrazen sercowych,

rozkoszy przewidywanej.

Szedt wolno 1 szeptat:

— Aksamit ciata, puch piersi, srebro ramion, zatracenie
pamigci, dreszcz,

ogien... 1 szal... szal!

Za piers si¢ chwycil, rozdart szat cigzar na niej, jakby ratujac
ja od peknigcia

z napltywu wzruszen. Zasniezyt bialy ptaszcz 1 cigzkimi
faldami po ramionach ku

ziemi sptynat.

Byt to Zygfryd; stuchajacym zas przed chwila rozkazow jego
byl Hans Nuppel.

Od dwoch dni bawit juz wielki ksigze z dworem swoim na
zamku krewskim. Zjechat

na czas krotki pod naciskiem niby przeczuciowej jakiejs
trwogi Zygfryda i

lekliwych podejrzen, tyczacych si¢ nieposzlakowane;j
wiernoscit Wissebuta, ktore w

pewnych odstepach czasu, jak krople zatrute, wsaczat w
podejrzliwy umyst

kunigasa. Niejednokrotnie nawet lekka sprzeczka wybuchata
pomigdzy komturem a



wielkim ksigciem, gdy rozmowa, umiejetnie prowadzona,
zwrocila si¢ na wieznia
krewskiego 1 ojca Danuty. Wielki ksigze bronit starego przy-

jaciela 1 mowit: »Wierny, jak pies«. Krzyzak na to: »I pies
czasami kasa reke go

karmiaca«, a gdy wielki ksiaze drwit z rzucanych przez
lekliwego komtura

podejrzen, ten szeptal przyjacielsko: »Nie twierdzg, tylko
ostrzegaml!... my,

mnisi bogobojni, dobre czasami przeczucia miewamyx.
Kropla skaty wydraza, migksze sa od skat serca ludzkie.
Pomimo ze caty zywot

Wissebuta sktadat si¢ z szeregu czynow wiernosci, slepego
postuszenstwa 1

nienawisci do Niemcow, kropla niewiary wsaczata si¢ w
zabobonng duszeg kunigasa i

spustoszenia w niej czynita.

Wiernos¢, zelazne poczucie obowiazku 1 oddanie sie
bezgraniczne panu swojemu

widne byty z tych zrenic omglonych. Warty staty, jak gltazy, w
ziemi¢ wrosnicte;

kute drzwi wigzien cigzkie wrzeciadze dzwigaty; domu, w
ktorym zamieszkata

matzonka Witowda, pilnowaly straze pod wzmocnionym
nadzorem Hansa; ksiezne,

odwiedzajacqa meza z dwiema dworskiemi pannami,
codziennie sam Wissebut prowadzit

do celi wigziennej 1, oparty o drzwi, powrotu jej czekal.
Wracata wzruszona,



tulac do piersi towarzyszki obie, ktore kryly twarz swoja w
faldy szat pani

zbolatej, szlochajac 1 pocieszajac strapiona. Tak bywato od
chwili przybycia

Anny do Krewa, tak bylo wczoraj, dzis i jutro tak bedzie. Z
gornych izb zamku

widziat juz dwukrotnie kunigas ten powrot niewiast; za niemi
szedl Wissebut z

cigzkim pekiem kluczow; odprowadzat do wrot, zegnat
uktonem, naleznym krwi

ksiazgcej, i wracal. Nie umkna¢ Witowdowi z pod takiej
opieki starego zolnierza.

Przez krzyzackiego komtura przemawiala z6t¢, dawny
kowienski porachunek z

Wissebutem. Upewniwszy si¢ o tem wszystkiem, nie pozwalat
juz sobie o Dubissie

wspominac; coraz czgsciej za dzide chwytat 1 marzyt o
otrzasnigciu si¢ z jarzma

zakonu.

Wszystko szto wedtug mysli kunigasa 1 wszystko szto wedtug
mysli Zygfryda. Z

odwiedzinami ksigznej z dwiema pannami dworskiemi oswoit
sic Wissebut.

Przychodzita przed zmrokiem, wychodzita o zmroku.I jutro
tak bedzie, tylko jedna

z tych dziewczat nie bedzie juz Danuta, tylko nie ona na
zbolalte tono swej pani

glowe potozy 1 ciemne sklepienie baszty wigziennej opusci.
Gdy ta, brzemienna



dla dziejow Litwy i dla pozadan zygfrydowych chwila nastapi,
on, Zygfryd, niby

wypadkiem, znajdzie si¢ w podsieniach zamku 1 droge
Wissebutowi przetnie, 1 cien

swej postaci na twarze oddalajacych si¢ kobiet rzuci 1 baknie
nie domyslajagcemu

si¢ podejscia zadnego zolnierzowi oboj¢tnych stow kilka, a
moze... moze pewne

znaczenie majacych, by wzrok starego zoérawia, cho¢ wiekiem
ostabiony, cho¢

oswojony z temi trzema postaciami niewiesciemi, w ruchu
jednej z nich nie

dojrzat zmiany jakiejs, jakiegos$ pospiechu nerwowego,
czegos, coby rozszerzylo

mu zrenice, a wydobyto krzyk przerazenia z piersi. W
oswobodzonym Witowdzie

poteznego sojusznika zakon znajdzie, a on, przestraszna
zemste na Wissebucie, na

tym znienawidzonym wrogu dokona. W ciemnem wigzieniu
posepnej baszty Kiejstuta

Danuta zostanie w wigzieniu, ktorego klucznikiem on teraz
bedzie, pan jej zycia

1 pan jej ciatal...

Krew goraca zalata mozg mnicha, lubiezne obrazy pieszczot
marzonych i rozkoszy

rozpelzaly sig, jak weze o ztotopurpurowych tuskach, wiazac
s1¢ W pierscienie

usciskow nierozerwanych, pozar zadzy nieugaszony,
niszczycielski rost w bezmiar.



Nie wracal do izb swoich. Dlawitaby go w tej chwili ciasnota
murow, zar piersi

jego powietrzeby wysuszyt.

Przed zamknig¢ciem bramy wjazdowej zblizyt si¢ do wroét
jeszcze otwartych i

spotkat Tilla.

Nie zdziwil sig, powital go przyjaznie. Till sam mu z wesotym
smiechem napomknat

0 nieudanej do Trok wyprawie Bolechowica, o uczcie u
Swidrygaijty, i gdy zbici z

tropu rycerze z zapytaniem zwrocili si¢ do niego: gdzie maja
teraz ksigzny

szuka¢? — bryzgnat im konceptem: »Do Grodna ruszajcie,
waszmosciowie!«... |

pognali do Grodna, a on za boki si¢ brat 1 pit na umor 1
Swidrygajle noc cata

przyspiewywal. Sposob opowiadania Tilla nie nasuwatl
watpliwosci zadnych, a

zatrzast trzewiami Zygfryda, tak mu si¢ ten koncept podobat.
Nie chciat go

jednak dopusci¢ do widzenia si¢ z ksigzna, obawiatl sig jej
stow nieoglednych 1

Danuty ztych przeczu€. Na barki wielkiego ksigcia ten zakaz
zwalil 1: »1dz«

rzekt, lecz wiedziat, ze wroci. I czekat powrotu 1 pozostania
juz na dworze

jagajtowym tego tutaczego goscia panow 1 ksiazat.
Pierwszem zadaniem Tilla bylo zapoznanie si¢ z Wissebutem,
ale zaraz nazajutrz

przekonat si¢ o trudnosci tych zabiegow. Zjawienie si¢
wesolego sowizdrzata

obojetne byto dla litewskiego dworu kunigasa, ktory
fraucymeru nie miat, zart a



spiew lubiacego. Oprdocz Zygfryda 1 kilku Niemcow,
towarzyszacych komturowi.

otoczenie wielkiego ksigcia sktadato si¢ z bojaréw Litwy i
Zmujdzi, a oni

podejrzliwemi, jezeli nie nienawistnemi oczami na kazdego
cudzoziemca patrzyli.

Sowizdrzalstwo Tilla i jego wesotosci nie przypadaty do
posepnych dusz

litewskich: niezrozumialy pomruk byt odpowiedzia na

rzucane pytania i lekkie wzruszenie ramion; Wojszwitt
oghucht zupehie, Wissebut

przystepu do siebie nie dawal, Sojna nawet odwracata si¢
tytem, widoczna wzgarde

mu okazujac. Lecz mniejsza o Sojng 1 Wojszwitta, Till
Wissebuta chciat ostrzedz

0 grozacem mu niebezpieczenstwie, o tych niecnych
zamiarach mnicha krzyzackiego

wzgledem jego Danuty ukochanej, tego ostatniego Swiatla lat
jego starych,

zabranego juz przez dwor ksigznej Anny.

Daremny wysilek!... Wissebuta nie przydybac na przechadzce
samotnej, a wstepu do

jego 1zby w baszcie wigziennej bronit str6z z toporzyskiem w
rece, na wszystkie

umizgi odpowiadajacy krotko:

— ldzi, kali grzecznie prosze, bo tupng!

W sieni za$ lezala niedzwiedzica, z ktora zadnej konwersacyi
nie mozna zawiazac

byto.



Till zaniepokoit si¢. Dobre jego intencye obracatly si¢ w
niwecz, samotnos¢ zas 1

nuda to niemite horoskopy dla paliwody takiego. Pozostawat
mu tylko Zygfryd,

pociecha w strapieniu i najtrudniejszy przedmiot do badan mu
potrzebnych.

Nie odstepowat wigc na chwile komtura, ktory, oczywiscie,
nie zwierzat si¢ przed

nim z mysli swoich, Till zas nie mogl, przez zart nawet,
naprowadza¢ rozmowy na

Danute, lekajac sig, by Zygfryd nie domyslit si¢ roli, do ktore;j
odegrania na

dwor wielkoksiazecy przybyt. Dobrze przynajmniej, ze wierzy
w niemieckos¢ jego

duszy, nie domysla si¢ przyjazni z Bolechowicem, nie odsadza
od boku swojego.

Dzien minal, zblizat si¢ wieczor, zwyczajna godzina
odwiedzin uwig¢zionego

Witowda przez ksi¢zne, wybrana

chwila do wykradzenia Kiejstutowica, ktorej oczekiwat
Zygfryd z trwoga w sercu 1

palajacemi oczyma.

W gobrnej izbie zamku siedziat kunigas, zajety rozmowa z
komturem o majacych

nastapi¢ uktadach z zakonem. Till za$§ z pergaminu trzaskajaca
pukawke robit,

ktora to zabawa wielce si¢ Wielkiemu Ksigciu spodobata.
Komtur byt podniecony

momentem zblizajacym si¢, wypieki na policzkach miat,
suchos$¢ w gardle, ktora



tagodzit haustami popijanego wina; wzrok niespokojny biegt
co chwila ku bramie

zamkowej, przez ktora miata wejs¢ ksi¢zna z pannami. Nie
uszty uwagi Tilla ten

niepokoj 1 goraczka Zygfryda: to o Danucie mysl tak dziata na
niego, Ze ujrzy

ja, wzrokiem ogarnie, ukotysze w marzeniach. Dlatego tak
drzy, 1 za okno ptonaca

zrenica wybiega a urywanym i podraznionym gtosem Jagajle
odpowiedzi daje. Wielki

ksiaze nie zwazal na to podniecenie nerwowe komtura: méwili
0 stosunkach z

zakonem, a to si¢ zawsze konczyto wspomnieniem Dubissy i
irytacya stron obu.

Pierwszy cien zmroku upadt. Brama si¢ rozwarla, przed ktora
z pekiem kluczow

stanal Wissebut. Trzy niewiescie postaci zarysowaty si¢ na tle
powietrznej

przestrzeni, przeszty przez dziedziniec zamkowy 1 skierowaty
sie ku baszcie

kiejstutowej. Za niemi posunat si¢ Wissebut, starzec
siedmdziesiecioletni, z

miesigcem na glowie, mleczywem na brodzie, stuszny, suchy,
0 barkach,

pochylonych ku ziemi. Na nogach tapcie, plecione z kory
lipowej, mial, na

biodrach pas, w reku klucze. Weszli do podsieni, znikneli w
szaroS$cl murow.

Mrok zapadt. Poztota nieba na zachodzie zgasta. Komturem
potrzasat dreszcz

nerwowy. Wtem Till si¢ ozwat, unoszac pukawke do gory:



— Jak trzasne, wasza ksigzeca mosci, to az Sojna gotowa
gtosem ludzkim

przemowic, dziw ten zobaczywszy.

— Zabaw wiec Jego Wysokos¢ — rzekt Zygfryd, powstajac
— ja za chwil parg

powroce.

Sklonit si¢ nisko 1, wedlug przyjetego zwyczaju, cofajac sig,
za prog wyszedl.

Till z podniesiona pukawka patrzat na Zygfryda, ktorego
stowa, jakby ze

sci$nigtej krtani wypadty, a rekojes¢ miecza, na ktorej reke
trzymat, dziwnie

drgata w ujeciu dygocacych palcow. Kunigas usmiechnat sie 1
mruknat:

— Pukawka Tilla z Dubissy twojej bedzie!...

Trzask si¢ rozlegl.

Sojna skoczyla i1 zaczgla warcze¢, a Till zwrocit sig do
Wielkiego ksigcia i

rzekt:

— Najwyrazniej warkngla: arrrcydzieto!

Zygfryd wiedzial, o jakiej godzinie dnia wchodzita 1
wychodzita ksigzna. Zeszedt

na korytarz zamkowy witasnie w chwili, gdy trzy postaci
kobiece, pospieszniej,

niz zwykle, opuszczaty prog izby wigziennej, a Wissebut
zatrzaskiwat kute

wierzeje 1 ciezki, duzy klucz w zamku obracal. Anna szta,
tkajac, a prowadzace

ja panny, po ktorych ramionach omdlate rece jej sptywaty,
tulity si¢ do piersi

pani, szepcac, jak zwykle, stowa pociechy. Pomimo zmierzchu
dostrzegt komtur, ze



jedna z tych panien nie miata lekkiego chodu Danuty, ni
wdzieku jej dziewiczego.

Usmiech dzikiej radosci przewinal si¢ przez usta krzyzaka,
mijajac ich, szepnat:

»Wolniej!« bo ruchy uchodzacych nerwowe 1 przys$pieszone
byly. Na to wszystko

jednak nie zwrdcit uwagi oswojony z temi odwiedzinami
Wissebut; zadne

podejrzenie w jego spo-

kojnym nie powstato umysle, zatrzymat sie nawet dtuzej przy
drzwiach

wigziennych, bo klucz dziwnie zazgrzytat czy jeknat 1 nie
odrazu obrocit si¢ w

zamku. Moze drgneta reka starego dozorcy, moze zardzewiat
mechanizm zamknigcia 1

stawil opor palcom zgrzybialym. Wissebut zgrzyt klucza
styszal; nie przytgpiony

staroscig stuch komtura zachwycit krzyk krotki, urwany,
sttumiony przez $cian

grubos¢. Dziwny jednak ten zgrzyt Wissebutowi si¢ wydal, bo
chwile stal przed

zamknigtemi juz wrotami 1 dopiero z zamyslenia si¢ obudzit,
gdy brzegkty ostrogi

butow krzyzackich i1 zadudnity w pustce korytarza znajome
kroki Zygfryda. Zatozyt

wrzeciadze, wyszed! z podsieni 1 zblizyl si¢ do filaru, przy
ktorym stal komtur,

patrzac za odchodzacemi ksigzna 1 jej dworkami, z ktorych
jedna przykuwata do



siebie wzrok Krzyzaka. Wissebut miat przejs¢ obok komtura,
gdy ten zwrocit si¢

ku niemu, jakby tkni¢ty mysla, zbudzona nagle w mozgu i
wzrokiem dziwnym w

zrenice jego uderzyt.

Stary Litwin zatrzymat si¢ 1 odptacit rowniez gromem
spojrzenia.

Krzyzak lekko gtowa zakotysal 1 nie spuszczajac wzroku z
Wissebuta, mowit

powoli, dobitnie:

— Zdaje mi si¢, ze nie wam pilnowac wigzniow takich, jacy w
kiejstutowej bywaja

baszcie.

Wissebut nie rozumiat znaczenia stow, odpowiedzi zadnej
wigc nie dal, tylko

nienawistne spojrzenie utkwil w twarzy Krzyzaka.

Zygfryd ciagnat.

— Wasza reka drzy przy zamykaniu wrdt wigzien takich,
klucz zatrzymuje si¢ w

zamku i... zgrzyta!

— Klucz moj 1 reka moja!... Nic wam do nich! —
odpowiedziat Wissebut.

Chciat odejs¢, ale zatrzymat go wzrok komtura... Zygfryd
mowit dale;j:

— Ksi¢zna odchodzita dzis wigcej szlochajaca, z wigksza
czutoscia, niz zwykle,

przygarniaty si¢ dziewki do niej. Czy nie zauwazyliscie tego
pa-nie do-zor-

co?...



— To sprawa zalu ksieznej 1 dziewek jej usposobienia —
odpowiedziat Wissebut.

— Zalu! usposobienia!... moze... moze!

— Czego wasza wielmoznos¢ chce ode mnie? — rzucit
zniecierpliwiony Wissebut.

— Dziwna mysl urodzita si¢ w gtowie mojej, panie dozorco!...
Z€... Z€ wam, po

latach dlugiej a tak wiernej stuzby, ktorej znak mam jeszcze
tu, okoto piatego

zebra, nalezy si¢ juz spoczynek.

— Zbytek taski — mruknat Wissebut. — Szkoda tylko, ze nie
od waszej wielmoznosci

ona zalezy.

— Kto wie, kto wie! — odezwat sie komtur.

Wissebut lekkiem skinigciem glowy pozegnat natreta.
Odchodzac, parg razy obrocit

si¢ poza siebie 1 widzial, jak Zygfryd jakies zagadkowe ruchy
palcami robit,

stawiat krok naprzdd 1 zatrzymywat sig, to za odchodzacym
wzrok posytat

zagadkowy a pytajacy.

Nie bezmyslnie ta rozmowa przeprowadzona zostata. Chciat
zatrzymac¢ Wissebuta, by

da¢ moznos¢ ucieczki Witowdowi. Nad brama zamkowa,
przez ktora ksigzna wyszta,

Wissebut miatl izbg sklepiona, skad daleki rozszerzat si¢
widnokrag. Mogt Witowd,

bezpiecznym si¢ czujac, za t¢ brame wyjs¢ z roli dziewki
przebranej, a nieuwazny

ruch lub krok, po mesku postawiony, zbudzitby czujnosc¢
dozorcy. Tego obawiatl si¢

Zygfryd. Te-



raz byt spokojny. Zbiegowie uszli... Posnut si¢ mrok gesty,
zacierajacy kontury

wyrazniejszych nawet przedmiotow.

Stal dtugo, nastuchujac, to w niebo patrzac, na ktorem
gwiazdy wypryskiwaj

zaczely. Szeptat:

— Juz u Czarnej Olszyny by¢ musza. Rwa naprzod konie
krzyzackie. Nie zgoni ich

poscig zaden! Teraz do kunigasa z podejrzeniem, zrodzonem
w mdzgu moim.

Jagaill zabawiatl si¢ z Tillem 1 przy czerwonem Swietle
kaganca badal misterna

budoweg pukawki, gdy z trzaskiem drzwi si¢ otwarty 1 wpadt
wzburzony Zygfryd. To

nagte wejscie nie podobato si¢ Jagaile.

— Zwolnal... — rzucit przez z¢by. — Tu dworzec wielkich
kniaziéw, nie niemiecka
gospodal!

Komtur, niby zmieszany, zatrzymatl si¢ 1 o pot kroku w tyt sig
cofnat.

— Niech Wasza Wysoko$¢ mi przebaczy — rzekl— ze moze
podejrzeniu swojemu zanadto

duzo wiary dawatem, ale, pomimo perswazyi rozsadku, ze
wzrok moj ulegt

zhudzeniu, pomimo ufnosci waszej w wiernos¢ psia
Wissebuta, cho¢bym si¢ na gniew

Waszej Mitosci narazit, musze wypowiedzie¢ si¢ z tego
przywidzenia strasznego,

bo by¢ moze rzecz grozna dla was i... dla nas!

— Jaki cig upi6r przerazil? — spytat kunigas, dwie stomki
rzucajac poza siebie.



— Nie chcialbym si¢ narazi¢ na smiech Waszej Wysokosci,
ale jedna z dziewek od

bram wigziennych oddalajacej sie ksiezny... miata ruch meski,
krok mgski...

Wielki ksigze jak stup stanat.

— Co?!

Zatchnat sie.

— Moze btad, ztuda zmystow — szeptat przerazony Zygfryd
— bo mrok rzetelny §wiat

juz pokryl, ale... zdawato mi si¢, Ze towarzyszaca zawsze
ksigznej corka

Wissebuta nie byta dzis$ nig!

— Opamigtaj si¢! — przychodzac do siebie, odezwat sie
Jagail. — Przecie niejedna

jest dziewka na dworze ksigznej.

— Bogiem king si¢!... z Wissebutowna przyszta, nie wyszia z
Wissebutowna!

— A kto wyszedt? kto?! — zacharczat Jagait.

— Wigzien z Kiejstutowej baszty.

— Lzesz!... — wrzasnat kunigas. — To niemozebne! —
dodat. — Jakto?... dziecko

swoje w tej strasznej zostawitby pieczarze... ojciec?

— Wrog Zakonu, a wy z Zakonem trzymacie. Witowd
nienawidzi nas... i was. A

mowia, ze duch Kiejstuta bladzi w tej strasznej pieczarze i
szepce: pomscij!

— Stuzba! — krzyknat Jagait.

Wojszwilt w drzwiach stanat 1 kilku pachotkow podrecznych.
— Wissebuta mi zwac!... Niech z pekiem kluczéw przed
Kiejstutowa baszta stanie i



czeka na nas! Pochodnie zapalic!... Niech ptona jasno, bym
mogt wyczytac strach,

gdy wzrok moj z jego sie wzrokiem spotka. Trupem spojrzy,
gdy dton do tego

bezecnego dzieta przytozyl, jezeli oszukanym nie byt... a mnie
oszukat!

Wojszwilt z pachotkami wyszed}, kunigas trzast si¢» |ak w
febrze, targat

jedwabny pas 1 szeptal, na Zygfryda patrzac:

— Sktamates! sktamates!... Wissebut?... cha-cha-cha...
Krzyzak pochylit sig,

naboznie r¢ce na piersi ztozyh rzekt:

— Omytlka nie grzech... O, gdyby to byta omytka!

Cicho dzwonity zgby w ruchliwych szczekach wielkiego
ksigcia, trzepat w palce,

za pas si¢ chwytal, dawat 1 nie dawal wiary stowom komtura:
»Pies tak nie zelze,

jak ty« — mruczat. — »Wissebut?... cha-cha-cha... a tocbym
w 1stnos¢ wilasna nie

uwierzyl!«... Za teb si¢ brat, ramionami wzruszal, to patrzyl na
Zygfryda jakims

wzrokiem politowania i wzgardy.

Ani Zygfryd ani kunigas nie spojrzeli w tej chwili na Tilla,
ktorego twarz

smiertelng si¢ bladoscia okryta. Staneta przed nim potwornos¢
jakas z obliczem

prawdy ohydnej, dla ktorej wyrazu znalez¢ nie umiat.
Okropna jasnosc¢ ols$nita

mozg jego; zrozumial teraz cata podtos¢ intrygi, Igk ksigzne;

przed



Bolechowicem, wyjazd jej tajemniczy i ono wykradzenie
Witowda, za pomocg gwattu,

dokonanego na Danucie.

Krokiem szybkim, z piersig dyszaca schodzit Jagait do
podziemi; za nim posuwat

si¢ komtur, a dalej walit dwor caty, nie wiedzacy nic o
wypadku, lecz co$

groznego przewidujacy. Za Zygfrydem pospieszat Till. Miat
czoto okryte potem

Zimnym a przerazenie w oczach. Chwiat si¢, zataczat, rekoma
za $ciany si¢

chwytal, a ledwie tchu mégt utapi¢. Kotysaty si¢ pochodnie w
rekach pachotkow,

poprzedzajacych wielkiego ksiecia; ktebil si¢ dym czarny,
rwaty si¢ ztote jgzyki

ognia, bo szli szybko, przynagleni goraczkowymi krokami
idacego za nimi

kunigasa.

U wrot wigziennych stal juz Wissebut, oczekujacy na
przyjscie pana. Spokojna

miat twarz, jako czlek o czystem sumieniu; najmniejszym
lgkiem nie przy¢mione

zrenice, jako nie poczuwajacy si¢ do winy zadnej. W prawej
rece pek kluczow

trzymal, w lewej latarnig, w kto-

rej blasku stabym $niezylta jego broda siwa 1 wazki wieniec
wlosOw na czaszce,

pooranej latami. Czekal na kunigasa, nie zadajac nawet sobie
pytania, dlaczego



wezwany zostat z tym pekiem kluczow do tych wrot
wigziennych? Shucha¢, milczec 1

spetniac rozkazy to codzienna strawa niewolnikow. Lecz
swiatla pochodni, szmer

idacych, niezwykty ruch jakis 1 cizba ttoczacego si¢ dworu
narazie zdziwily, a

pozniej strwozyly Wissebuta. Grozna posta¢ kunigasa,
szatanski wyraz twarzy

bezczelnym krokiem stapajacego Zygfryda blysnety w mozgu
starego dozorcy wigzien

przypomnieniem rozmowy, z komturem prowadzonej. Co mu
mowil? wigkszym szlochu

ksigznej, o chodzie jej przyspieszonym, silniejszem
przytuleniu si¢ dzi§ panien

do jej tona 1 jeszcze... jeszcze... »Nie wam pilnowac wigzniow
takich!«

Roztrzaskaty si¢ pioruny nad gtowa Wissebuta... i gdy twarz
jego oblata krwawa

huna pochodni, gdy stanat przed nim kunigas 1 gromem w oczy
uderzyt, zbladta

twarz starca, a duze, zimne perty potu na czoto wystapity.
Przed mieczem

spojrzen pana truchlat duch niewolnika.

Zygftryd nie chcial, by zbyt dlugo przeciagata si¢ ta niema
rozmowa spojrzen, by

przed otwarciem drzwi wigziennych, padly pierwsze stowa
pytan jagajtowych 1

otrzezwily nie poczuwajacego si¢ do winy Wissebuta.
Wyreczyl wigc kunigasa 1

rzekt:

— Jego wysoko$¢ chee z bratem si¢ zobaczy¢... O-tworz-cie
no drzwi, pa-nie do-

Zor-co!



Wissebut pytajacy wzrok na Jagaite zwrocil.

Wyczytat rozkaz spelnienia polecen.

Drzacymi palcami objat wrzeciadze, drzacymi palarni otworu
szukal. Klucz

dygotat, uderzajac o zelaziwo

zamka, wysuwal si¢ z rgki zgngbionego strasznem
przeczuciem starca. Widziat to

kunigas, 1 gniew rozsadzat mu piers; widziat to Zygfryd i
podjudzal gniew

kunigasa wzrokiem, ktory mowit o groznej prawdzie jego
przypuszczen. Klucz

zgrzytnal, Wissebut ramieniem drzwi podparl, ktore
westchnety 1 otworzyly sie.

— Panie dozorco, naprzéd! — rzekt mnich krzyzacki.

Stary przestapil prog wigzienia.

Weszli pachotkowie z pochodniami, za nimi kunigas, Zygfryd
1 dwor caly.

Izba byta sklepiona, o czterech promieniach tukow gotyckich,
zbiegajacych si¢ po

srodku wklestego putapu, skad sptywala na zelaznym
tancuchu latarnia wenecka,

mate swiatto rozsiewajac dookota.

W jednym z zalomow muru, przytulona do $cian, okapujacych
wilgocia, kulita sig

postac jakas w stroju meskim, lecz o dziewiczym wyrazie
twarzy, wzrokiem

przerazonym patrzaca na kunigasa, z ktoérego piersi wypadt
jakis charkot

ZWIerzecy.



Wissebut, blady jak trup, zblizyt si¢ do widma.

— Pan... pan — cichy, przebolesny szept zadzwonit. Nie
widziala nic, procz kroku

kunigasa, jego warg zacisni¢tych, z ktérych wybiegat gruchot
zebOw 1 uderzenie

szczek.

Wissebut w glaz si¢ zmienit. Piers zdtawit strach, oniemito
przerazenie. Oczy

zwrocit na pana, 1 te okamienialy pod straszliwem wyrazem
wzroku jagaitowego.

Bylo cicho, smiertelnie cicho w mrocznych sklepieniach
wigzienia; tylko suchy

szmer palacych si¢ pochodni grobowe przerywat milczenie;
tylko szybki oddech

piersi Tilla, szukajacego podpory u $cian, taczyt si¢ z le-

dwie styszanym ptaczem Danuty, niby szept wiatru z jekiem
zdroju; tylko ghuchy

charkot piersi 1 gruchot zebow kunigasa zapadal w cisze 1
coraz grozniejsza i

coraz straszniejsza ja czynil.

Wielki ksigz¢ nie mowit nic. Oczy utkwit w zbielale Zrenice
Wissebuta 1, patrzac

tak, a spojrzeniem zabijajac, ruchem powolnym odwijat pas
jedwabny 1 zbierat w

gars¢ skrety jego wezowe... 1 migl w palcach rozpasywat sie
dalej z powolnoscia

jakas oprawcza. Zygfryd widziat te ruchy 1 ich znaczenie
rozumiatl; czul megke

Wissebuta, ktoremu odebrano nawet prawo do krzyku, i z
dzikim wyrazem na ustach,



z rozkosza jakas wierzeca patrzat w kamienna, zbielata, trupia
twarz skazanca, w

jego oczy nieruchome, martwe, podobne do dwadch grobéw, ze
wspomnien nawet

wywianych. Nie byta jednak ta twarz bez czucia, nie byty te
oczy bez mysli, ani

bez krzyku ta jego piers zapadta. Krzyczata poniewierka uczuc
ludzkich i krzywda

za tyle lat stuzby nieskazitelnej; bolescia ojca, oddajacego swe
dziecie w rece

oprawcy; krzyczata bezruchem swoim, me¢ka milczenia
krzyczata! Zwierz targnalby

si¢ 1 zawyl, niewolnik miat glaz na ustach.

Przestata pracowac lewa r¢ka kunigasa, w prawej byl pas juz
caly, ktorym wielki

ksiaze miat cisna¢ w twarz Wissebuta, gdy w tej chwili
Zygfryd skoczyt i

pochylajac si¢ do nog Jagaity, zawotat:

— Panie!... o nic jeszcze dotad nie prositem ciebie, dzi$
prosze¢, modle,

btagam... cofnij swoj wyrok okrutny 1 daruj mu zywot!
Przewinienie wielkie,

grzech wielki popeit... Dos¢ bedzie mu kary, gdy, task
twoich pozbawiona i

widoku dziecka swojego pozbawion, w Swiat pojdzie, tulacz
bezdomny!... Na jego

miejscu pozostanie...

moze bezwinna winowajczyni 1 wyjawi nam tajemnice
ucieczki ms$ciwego Witowda.
— Nie, nie! — wypadlo z ust Wissebuta.



— Precz — zagrzmial piorunujacy glos Jagaity.

Pek kluczow wysunat si¢ z rak starca, ktore Zygfryd ruchem
niedbatym podjat i za

pas sobie zalozyl. Bialy plaszcz krzyzacki, oboj¢tnie rzucony
przez ramig, ukryt

to zelaziwo, by zbyt si¢ nie nastreczalo oczom patrzacym.
Grozny byt rozkaz kunigasa, wyrok od Smierci straszniejszy.
Nie zauwazyt nikt, jak cos si¢ otarto o $ciany, jak szmer jakis
wzdluz korytarza

przebiegl; nie zauwazyl nikt, jak postac jakas przypadita za
krzewem, rosngcym u

furty bocznej zamczyska, przez ktora Wissebut wyszedt. Furta
przymknigta byta,

lecz... nie zamknieta.

Cisza...

Wszedt ksigzyc czerwony.

Polatatl wiatr lekki i o krzew tracal... krzew wzdychat, jakby
miat piers ludzka.

Kroki... zelaza brzek...

Do furty zblizyt si¢ Zygfryd, otworzyt 1 rzucit wzrok w
przestrzen.

Na tle btekitow, rozjasniajacych si¢ przez ksigzyc
wschodzacy, rysowala si¢

posta¢ oddalajacego si¢ Wissebuta. Wiatru nie bylto, a on si¢
chwial, jakby nim

wichr tracat; ziemia w bezruchu stata, a przed nim krecit sie
Swiat.

— Na wichry, na burze, na pioruny... idz, wrogu! —
zawarczat Krzyzak.

Stal chwile, furte przymknat 1 wrocit do zamku. Cigzkie
klucze kotysaty si¢ u

jego boku 1 dzwonity.



— Strach! strach! — wypadlo z ust wysuwajacego si¢ z za
krzewu Tilla.

Otworzyt furte, szybko przebiegt pod murem 1 zniknat w
zaroslach watow

zamkowych.

Zdaleka, zdaleka fale powietrza przyniosty ryk rozbudzone;j
piersi Wissebuta.

IX.
Straszny klucznik.

W zajezdzie Dubasa nie ktadziono si¢ do snu. Niepokdj miotat
Bolechowicem, ze

nigdzie dtugo miejsca zagrze¢ nie mogt: aby na tawie
przysiadi, zrywat si¢ wnet

1 chodzit po mrocznej izbie. Gdyby nawet ktory z przyjaciot
jego chciat pigsc

pod glowe potozy¢€ 1 zdrzemnac si¢ nieco, przeszkadzatby mu
nerwowy, szybki krok

Bolechowica, chrzest zaciskanych pigsci, kotysanie sig stotu,
na ktorym dzwonity

szklanice, trzask tawy, na ktorej usiadal, by zerwac si¢ na
chwilg 1 bolesny

swQj spacer rozpoczac. Uspokajal go don Manoel,
Vendendaelle upewniat, ze Till

nie zaspi sprawy 1 nie omieszka o grozacem
niebezpieczenstwie zawiadomic,

przyznawal im stlusznos¢ Jasko, ale dodawatl wnet:

— Balsamem bylyby mistowa wasze, gdyby nie strach,
ktory w mem

sercu sie rodzi 1 wola: niemasz nadzieil...



— To mdwi strach, a strach to imaginacya, a imaginacya to
nie kloc drzewny,

ktory utapi¢ mozesz, obejrzec 1 przekonac si¢ wszystkimi
pigcioma zmystami, ze

jest klocem, nie panng do drabanta — rzucit Vendendaelle.

— Wolej $mier¢, niz takg meczaca niepewnos$¢ — zawotat
Bolechowic.

— Smier¢ nie minie, wszelka za$ niepewnos$é ma dwie
fizyonomie — dodat Francuz. —

Dopoki w reku pewnosci nie trzymasz, a przysiadz nie
mozesz, ze tak jest, a nie

inaczej, nie lamentuj, wiary nie tra¢, $mierci nie kus, bo¢ nie
rycerska to

rzecz liczy¢ trupy przed bitwy zakonczeniem, bokow sobie
niepotrzebnie o stot

nabija¢, a nam miodd wylewac ze szklanic. Till sprawy naszej
pilnuje, Zygfryda

maca, zapoznaje si¢ z Wissebutem i jeno patrzec, jako z
wiescig dobra tu

wpadnie.

— Pst! — zawolat nagle Bolechowic.

— Piorun juz ci si¢ na gtowe wali? — zadrwil de
Vendendaelle.

Przeczulony stuch Jaska zastyszat kroki. Byty szybkie, za
szybkie na pospiesznie

nawet 1dacego cztowieka. Zadudnito mate obejscie gospody
Dubasa, drzwi w sieni

otwarly si¢ z trzaskiem, a pozniej drugie, do izby, 1 na progu
Till stanat, a

byt blady jak trup.



— Piorun! — zawotat Jasko, przerazony wyrazem twarzy
Tilla, na ktorej zawsze

smiech tylko widzial a zart.

Poskoczyt... 1 zachwiat sig, az go w ramiona musieli chwycic¢
druhowie. Lecz

opamigtat si¢ szybko, wzmodgt si¢, spotezniat 1, patrzac w
widmowa twarz. Tilla,

rzekt spokojnym, cho¢ drzacym gltosem:

— Mow! wszystko juz przeniosg, jezelim trupem nie padt na
sam widok twej

fizyonomii!...

— Przenies¢ potrzeba — zabetkotat Till — cho¢ 1 fiksacyi
mozna dostac 1 padaczki

1 tanca swigtego Walentego 1 wsciec si¢ 1 zamrze¢ 1 dwa razy
zmartwychwstac 1

ghupstwa plesc, jako ja w tej chwili czynig, bo

mi rozsadek si¢ miesza, serce trzaska, ze cztekby wyl, pit,
bil... Dajcie

szklanicg miodu, bo j¢zyk mi kamienieje 1 obracac si¢ nie
chce, a skora cierpnie

na grzbiecie, ze zdartbym ja z satysfakcya wielka. Ale ty
stuchaj, Jasku! 1 wy

stuchajcie a radzcie, bo ja juz nie do rady.. Brrr... co za
zimnica mnie napadia

— trzepat Till, trzesaca si¢ reka nalewajac sobie miod ze
dzbana 1 niosac do ust

szklanicg, ktora mu w z¢bach dzwonita.

Rycerze otoczyli go kotem. — »Co0? c0? c0?« raz po raz
wyrywato si¢ pytanie,



jeden tylko Jasko milczal, jakby nabierat mocy do
wystuchania wiesci straszne;.

Az dziw brat patrzacych w tej chwili na Bolechowica. Reka
potozyt na piers,

skurcz palcow mowil, ze co$ gniott, dtawit, miazdzyl, az
tchnat jakiems$ ogromnem

westchnieniem zwycigstwa, onym spokojem meczennikow,
ktorzy, zdjeci z kota

tortur, z uSmiechem czekaja juz Smierci.

— Praw, Tillu, praw!... wzdy to si¢ mnie tyczy, a ja pytam 1
stucham spokojnie —

mowit Bolechowic.

I glosem drzacym, z urywanymi wyrazy, opowiedziat Till
wszystko.

Dreszcz zimny przeszedt po ciatach rycerzy, zgroza oniemita
usta, a Bolechowic

oddychat cigzko, jak tur raniony, walczac z huraganem mysli,
ktore, jak gromy, v

mozgu sig jego roztrzaskiwaly.

— Danuta w ciemnicy... Klucze w reku Zygfryda— szept
ghuchy wypadt z piersi

Jaskowej, gdy Till opowiadanie skonczyt.

Obraz straszny zarysowat si¢ w duszy Bolechowica.

— Teraz radzcie wy, bo ze mnie juz ghupi czlek, zadnego
ratunku nie widzacy —

mowil Till, za wlosy si¢ targajac a miotajac si¢ po izbie, jak
kuna, w zatrzask

schwytana. — Gdyby nas zaraz wpuszczono do zamku i przed
oczy kunigasa



postawiono, w pyskbym lunat Zygfrydowi, jako mnie
widzicie, w pyskbym lunat i

rzecz cata w rzetelnem $wietle przed kunigasem przedstawit,
jako ten zboj jest

sprawcg ucieczki Witowda, niedoli Wissebuta, nieszczescia
Danuty, no i mojego

zarazem, bom ci nigdy trendw takich nie wydobywat z siebie.
Ale nie puszcza, nie

puszcza!... zeby mnie zjadly wszystkie wszy niemieckie, nie
puszcza!

— A klucze... w r¢ku... Zygfryda — szeptal Bolechowic.
Znowu dreszcz zimny przeszedt po kosciach rycerzy.

De Vendendaelle spojrzat na mruczacego co$ don Manoela.
— Co tam mlaszczesz? — zapytat.

— Do jednego z patronow moich modlitwe specyalna,
ambicye poruszajac jego.

— Mrucz, mrucz... a czas uchodzi.

— A klucze w reku Zygfryda — szeptat Jasko.

Jak rozpalone glazy, padaty te stowa na piers przyjaciol.
Rozumieli znaczenie

okrutne, mysl przestraszna, jaka wita si¢ w mozgu jaskowym,
mogaca go zmystow

pozbawic 1 serce rozedrzec, a czuli si¢ bezradni. Panowato
milczenie. Wsrod

ciszy stycha¢ byto miotanie sig Tilla, szept modlitwy
naboznego Hiszpana,

sapanie poteznej piersi Vendendaelle'a i jakies echo zakle¢te,
przez wszystkich

styszane, cho¢ juz si¢ nie poruszaly usta Bolechowica:

— A klucze w reku Zygfryda.

Na gltowie Francuza wiosy debem stangty, krew lodem sScigta
si¢ w zylach don

Manoela, Till blizki byt



obtedu. Jakas groza wiala z tego szeptu echa niewywotanego,
rZuconego w Cisze,

zakletego w jek, zgrzyt, bol. Nagle Bolechowic si¢ poruszyt i,
ktadac na piersi

duzy znak krzyza, rzekt powaznie:

— W imi¢ Ojca, Syna i Ducha Swigtego. Spojrzeli na Jaska
rycerze.

Drzal, ale mowit przytomnie, gtlosem pewnym, z zimnym
spokojem, do Tilla

ZWrocony:

— Gdy wies¢ twoja nie pozbawita mnie zmystéw odrazu,
szale¢ juz ni rak tamac nie

bede. Jezeli wszystko to, cos mowit, dobrzem styszal, to...
zamku nie

zdobgdziemy, nie staniemy przed wielkiego ksigcia obliczem,
ale... Boczna furta

dla jakiej$ tam racyi przymknigta jest... lecz... nie zamknigta.
Czy tak?

— Tak — Till potwierdzit — lecz c6z nam z tego?

— Oby tylko tak byto! — rzucit Bolechowic.

— WejS€ mozna... ale wyjs¢? — Till szepnat.

— Mniejsza o to!

— Mniejsza o to, i my powiemy — odezwali si¢ don Manoel i
kawaler de

Vendendaelle — mniejsza o wyjscie, byleby tego totra...
tego...

— Stojcie! — przerwatl Bolechowic. — WYy nie pojdziecie
tam!... to rzecz moja!

— Co?... co?



— Moze uda mi si¢ te klucze posiasc... a wtedy... Nie
odbierajcie mi tej wiary,

tego przedgrobowego snu... o niebie! Bog wie, jak bedzie! Wy
na koniach, w

pelnym rynsztunku rycerskim, w poblizu tej furty, w cieniu
olch, u podnéza

zamkowego rosnacych, czekajcie na mnie, czekajcie az do
rana. Jezeli Swit niebo

osrebrzy, a mnie nie bedzie... upomnie€ si¢ 0 mnie mozecie
lub nie. Wola wasza!

Wiem tylko, Ze trupa mojego znajdziecie 1 szable

moja... we krwi! Teraz... siodta na konie, do bokéw miecze!
Spokdj, z jakim te stowa Jasko wymawial, nie pozwalat
rycerzom na zadna juz z

nim rozmowg. Najmniejsza zwloka zgubg grozita, a nie bylo
do rozpatrywan czasu.

Dos¢ jasno tylko przedstawiat si¢ rycerzom szalony zamiar
Bolechowica: wydobycia

kluczow z rak zygfrydowych, cho¢by zycia wlasnego ofiara.
By¢ moze, ze uda mu

si¢ oko w oko z tym mnichem krzyzackim stanac, boj zwies¢
1... zamordowac.

Najszalensze przedsiewzigcia udaja si¢ czasami. Smier¢ tego
mnicha bylaby

zbawieniem dla Danuty, dla niego zawsze grobem. Zygfryd
byt postem zakonu, na

wielkoksigzecym dworze mord dokonanyby zostatl: obraza
pierwszego I majestatu

zniewaga w Smierci tylko znalaztby zados¢uczynienie.
Wiedzieli o tem rycerze i



Jasko. Jezeli zas mowil o porwaniu Danuty, byt to niepewny,
staby blask

btadzacej gdzie$ zawsze nadziei.

Kawaler de Vendendaelle pochylil glowe 1 szepnat:

— Stanie si¢ wedlug woli twojej... a pozniej... wedlug moje;j
woli.

Wydobyt miecza, na stali jego dwa palce potozyt 1 rzekt
uroczyscie:

— Przysiegam!... ty zyw, ja zyw; ty trup, ja trup! A don
Manoel. dodat:

— Przysigge t¢ 1 w mojem ztozyte$§ imieniu... amen!
Bolechowic wyciagnat rece.

— Wiem, ze na nicby byla opozycya i protest wszelki. Jako
wy, tak i ja znam

SWigtos¢ przyjazni, jej moc 1 site.

Do Tilla si¢ zwroécit:

— Jakim goscincem umykac, gdyby udato mi si¢ t¢
nieszczegsliwa z ciemnicy

wydostac, nie wiesz? Ta boczna furta zamkowa w rozdoty 1
jary wiedzie. Jest-ze

tam dla koni rycerskich $ciezyna jaka, bo nie uchodzi¢ nam
przez miasto. Nie

wiesz, Tillu?

— Jabym nie wiedzial!

— Wiesz?

— Jedna, jedyna na szeroki gosciniec kowienski wiedzie, tam,
okoto tak zwanego

»Zrodliszeza.

— To dobrze! — usmiechnat si¢ Jasko i dodat: — Nie liczy
si¢ trupow przed bitwy



zakonczeniem. Zapamigtalem stowa twoje, Vendendaelle'u.
Wyszli z 1zby, dosiedli rumakdw 1 przez wadoty, zbocza i
zaroS$la, okrazajac

miasto 1 odchylajac si¢ od frontu zamczyska, zblizali si¢ ku
jego tylom.

Pooc bytla.

Przed chwilg uspokoit sie zamek, 1 Zygfryd opuscit wielkiego
ksiecia komnate.

Jagail podejrzliwem okiem patrzyl na komtura; nie mogt
przypuscic, azeby ten

mnich krzyzacki zadnego udziatu nie brat w ucieczce
Witowda, ktora w danej

chwili tak na reke byta zakonowi. Prawda, ze do komnaty
kunigasa wpadt,

wzburzony ta wiescia, a raczej domystem tylko; prawda, ze
zaraz wydat grozny

rozkaz poscigu 1 goncow skierowal droga, ku Malborgowi
wiodaca, to wszystko

mowito za nim. Nic jeno wiedziat wielki ksigze, ze konie
krzyzackie, unoszace

Witowda wraz z jego matzonka, party ku Grodnu, ku Polski
granicom; Ze przez

Grodno 1 Czersk droga tym razem do Malborga prowadzita.
Gdy ochlonat z pierwszego wrazenia 1 gniewu porywu 1 mysl
ku Wissebutowi

skierowal, niepoj¢ta mu

si¢ wydata zdrada tego stugi wiernego 1 sposob, na jaki si¢
zgodzit, by utatwic

Witowdowi ucieczke. Wiedzial, jaka mitoscig Danute kochat;
wiedzial, z jaka



nienawiscia na zakon patrzyl. Ale Zygfryd wlasnie ta
nienawis$cia do Zakonu

ttdmaczyl Wissebuta wystepek: Witowd z Kiejstutem walczyt
za starej Litwy prawa,

smiertelne boje zwodzit z Zakonem, z ktorym zawart
przymierze, on, Jagait, dzi$

wielkie ksiaze litewskie; Witowd pod Trokami na czele
hufcéw zmujdzkich bronit

dziedzictwa swojego i famat miecze Niemcow, a on, wielkie
ksiaze Litwy, postal

zelazne Niemcodw zastepy na putki Litwy. Nienawis¢ do
Zakonu przeszia na tego

ktory z nim z sojuszem si¢ zwiazal, nienawis¢ silniejsza nad
przyrodzone prawa

mitosci ojca do dziecka. W rozterce byta mysl kunigasa:
wierzyl 1 nie wierzyt

komturowi, bronit 1 potgpiat Wissebuta. Czekal powrotu
goncow, schwytania

Witowda, ale przeczucie mu moéwito, ze na nic si¢ nie zdadza
zabiegi wszelkie.

Dla ochronienia Litwy od zguby natychmiastowej, od nowych
walk z Witowdem, nie

rzuca¢ mu si¢ juz z dzida przeciwko pergaminowi, lecz na tym
pergaminie podpis

polozyé wieczystego zrzeczenia sie Zmujdzi, a poznie;...
poOzniej... niewoli

Litwy.

Zaglebil si¢ w krzesle, chmurny jak noc, zimny jak glaz,
nieczuly nawet na

spojrzenie Sojny, ktora usiadta naprzeciw i czarne, olzawione
oczy utkwita w

posepna twarz kunigasa, jakby pytata:

— Co ci jest, panie moj mitosciwy?



Znuzony dluga rozmowa z wielkim ksieciem, Zygfryd okoto
poinocy dopiero opuscit

izbe¢ kunigasa.

Dwor spal, cisza zalewala komnaty 1 korytarze, tylko ksiezyc

rozsypywal si¢
blaskiem srebrnym po $cia-

nach 1 kamiennych ptytach podtogi, tamat cienie stupow, do
podsieni si¢ wkradat,

zazieral do wylotow piwnic przez zelazne kraty okien.

W jakiej stronie nieba jest on teraz?

Cala potega swojego blasku oswietla basztg kiejstutowa.
Mrok w niej... cisza! Biate pasmo ksigzyca przesacza si¢ tam
przez wazka

szczeling okna, niby struna harfy niebieskiej. Na tej nici
watlej, na tej

strunie bezdzwigcznej moze kladzie w tej chwili Danuta palce
swoj€ 1 nurza si¢ w

srebrze miesigca, miesiecznie biala, miesiecznie smutna, ze
strachem w duszy i

sercem jekow petnem.

Tak myslat Zygfryd, krokiem powolnym po schodach
kamiennych 1dac.

Zatrzymat sig.

— Sama... bezbronna — szepnat — a taka pickna! Znowu
krok zrobit 1 obtarl si¢ o

balustrade.

— Gdy wejdg, przejmie ja strach... Rozszerzy oczy tak, w
ciemnos¢, te oczy

biekitow petne 1 gwiazd, a teraz straszne, samotnoscig 1
przerazeniem straszne!



Potart czoto.

— Bezsilna... bezbronnal... Ta bezsilnos¢ rozbraja mnie 1
odwleka chwileg upojen

pozadanych. Czu¢ rozkosz 1 dawac rozkosz, wtedy dopiero
jest petia

szczescial... a tam bol, niepokdj, strach!...

Wstrzasnat sie.

Gwalt, dokonany w chwili takiej, podloscia nawet Zygfrydowi
si¢ wydal.

— Nie, nie! — szeptal — najpigkniejsza z r6z wszystkich,
maro mych nocy, krwi

mojej pozadanie, nie wezme dzisiaj ciebie, nie skasam ust
twoich, nie zgniote

piersia $nieznych wzgorz twojego tona, cho¢ drzg caty
pragnieniem rozkoszy.

Ratunek ci niosg... styszysz, rdzo stulistna!... ratunek, za ktory
naleze¢ mi

si¢ bedzie zaptata... Wyjdziesz ze mna... tylko bez trwogi, bez
krzyku! dzi$

oporna, jutro zarem pocatunkéw zwalczona. U »Zrodliszcza«
w pewne re¢ce Hansa cig

oddam. On wie, dokad ci¢ zanies¢, w czyje re¢ce ztozy¢. Tam
bedziesz czekata na

mnie, a wiedz, ze przyjde po splate dtugu. Tylko cicho... nie
bron si¢, bo

wzbudzisz gniew, a gniew jest dzieckiem szatana.

Szeptal tak, idac wolno, zstgpujac do korytarzy podziemnych,
dtonia okrywajac

migotliwe Swiatto kaganka, ktore, przesaczajac si¢ przez koral
krwi jego palcow,



robito z tej dioni lampe rubinowa. Szedt cicho, kierujac si¢ ku
baszcie

kiejstutowej; pod bialym ptaszczem zawieszone u pasa
dzwonity klucze. Jeszcze

krok jeden i... drzwi wigzienne, poza ktoremi znajduje si¢
Danuta.

Dreszcz wstrzasnal cialem Krzyzaka, dech piersi sie
wstrzymal, silniej si¢

zakotysal dzwon serca.

Do drzwi tych podszedt, stanat... Ucho przytozyt do
poczerniatych desek degbowych

1 stuchat.

Cisza... ni westchnien nie stychac¢, ni ptaczu. Zdawato si¢
tylko, ze jakby si¢

otworzyla furta zamkowa 1 miecz szcz¢knat.

Nastawit ucho.

Cisza...

To pewnie w innej gdzie$ stronie zabrzekta halabarda
straznicza, a echo az tutaj

dzwigk jej przyniosto. Dziwne ma glosy noc i echa dziwne.
Na watach przechadza

si¢ straz, a szmer jej krokOw o podziemia uderza, cichy,
ostrozny szmer, jakby

szukal tu wejs¢ sobie

nieznanych. Musial si¢ wiatr zerwac 1 zajrze¢ w wazka szyj¢
korytarza.

Zygftryd z za pasa klucze wydobyt.

Brzeknety... 1 w tej chwili ucichly kroki, wiatr dech
wstrzymat, jakby chciat

zbadac kierunek drogi, ktoredy ma is¢.



Zamek zgrzytnal... podparte ramieniem drzwi si¢ otwarty, 1
straszny klucznik

wszedl do wigzienia Danuty.

Zerwala sie, zna¢ ze snu zbudzona.

Przez korytarz wiatr przebiegl, az plomyk kaganka zadrgat.
Krzyzak drzwi przymknal. Zatrzegsty si¢ pozostawione klucze
zewnatrz korytarza 1

dtugo dzwonity, uderzajac o okucia zelazne.

Zygfryd postawit kaganek we framudze muru 1 zblizyt si¢ do
Danuty, ktora

przerazonemi oczyma patrzyta w twarz komtura.

— Nie drzyj... nie Iekaj sie — szepnat glosem migkkim —
idzie przyjaciel.

Ujat za r¢ke, nie mogaca jeszcze przyj$¢ do siebie
dziewczyng, na tozu usiadt i

lekko pociagnat ja ku sobie.

Krzykngla.

Zygfryd usmiechnat sig.

— Tu mur — szepnat, ogarniajac Danutg¢ tchnieniem goracem.
— Ni krzyk twoj, ni

ptacz, ni rwanie si¢ z obj¢¢ moich nie wywotaja pomocy...
— Panie!... — jekneta.

— Moze begdziesz wotata: ratunku? — szepnal, nachylajac sie
ku niej. — Mur gruby,

sciany nieczute, zelaznych drzwi nie podwazy wichr zaden,
choC... Styszysz?...

jak po korytarzu szemrze i drog szuka. Krzyk

na nic, tzy na nic, tylko ciche poddanie si¢ woli mojej 1
wyjscie ze mna z tej



ciemnicy. Dobrym ludziom ci¢ oddam; w Mary1 grodzie
umieszcze ciebie, 1620

wonna, r6zo upajajaca! Tam rozwijaj si¢ 1 kwitnij.. a mysl o
tem 1 wiedz, ze ci¢

mituje, do utraty zmystow mituje!...

Ruchem gwattownym ogarnat jej kibic 1 siggnat usty do
wzgorz jej piersi

snieznych.

Targnela si¢, odtracajac go od siebie dtonmi bezsilnemi.

— Nie probuj walki ze mna — szepnat gtosem dlawiacym, a
ogniem dyszat. Nie

probuj walki... bo cig zgniote, ztamig 1 posiadeg!... Dopoki
wladze masz nade

mna, przez bezsilnos¢ swoja, szanuj mnie! Nie rwij si€... nie
skomlij!... Ja...

tylko... na zadatek mitosci... ucalowac twe piersi chce, cheg u-
ca-to-wac twe

piersil...

Jak gotebica pisklgta swe broni, tak ona $cisneta ramiona i
rece na krzyz

zatozyta, broniac tych skarbow swoich. Rozpacz dodata sit,
napad... odwagi.

Zygfryda szat ogarnat.

Cicha beznadziejna walka rozpoczeta si¢ wsréd mrokow
wigziennych, oswietlonych

tylko stabym ptomykiem petgajacego kaganka. Szelest ptynat
wzdluz murow,

dobiegat do drzwi, przy ktorych cicho zadzwonity klucze
zelazne. Krzyzak,

rozszalaty zadza, upojony wonig ciata dziewiczego, gniewny
Za opor

nieprzewidziany, bialym ptaszczem, jak jaki potwor
skrzydlaty, owinal nie



poddajaca sie Danutg 1 piersig o piers 1 czolem part o jej czoto,
dyszacy

ogniem, plomieniem ziejacy. Gluchy, zwierzgcy charkot
wydobywat si¢ z krtani

Zygfryda; z piersi Danuty jek pekajacego serca. Ostatku
dobywa

sil, ostatku mocy... Krzyk beznadziejny: ratunku, ze
zdtawionej piersi wylata.

Nagle...

Go to?

Jaki§ wichr zatargat kluczami, dton czyjas wyrwata pek ich
zelazny z osady

zamka. Szarpnigcie byto tak silne, zgrzyt wyrywanego klucza
tak glosny, ze

Zygfryd postyszat ten zgrzyt i1 to szarpnigcie 1 ku drzwiom
skoczyt.

Otwarly si¢ nagle... 1 strach jaki$ rzucit Zygfryda w tyt.

Jak duch zemsty, jak widmo grozy, w czerwonym blasku
petgajacego kaganka, z

podniesionymi do gory kluczami... stat Bolechowic. Poznata
go Danuta... i...

— Jasku!... — krzykneta.

Poznat go Zygfryd 1 czoto pobielilt mu strach.

Miecza nie miat, a przed nim stoi... Smierc!

Jak sep, ktory szpony roztwiera, by na upatrzona ofiarg si¢
rzucié, tak kleszcze

swych palcow rozczapierzyt 1 skoczyt do gardta Bolechowica.
W tej chwili czarne koto furkneto nad gtowa krzyzaka.
Brzeknety klucze, gwizd ostry przeszyl powietrze pek zelazny
trzasnal w twarz



komtura.

Cios byt straszny.

Krzyzak rozwart ramiona, ryknat... Pregi sine wystapity na
czoto, skronie,

policzki; nabrzmiaty, pokryly si¢ granatem... 1 pgkly, krwia
bryzgajac.

Komtur zachwiat si¢ 1 z gluchym loskotem runat na ziemig.

— Za mna... do Polski!... — zawotal Bolechowic, w silne
ramiona porywajac
Danutg.

Kurczowym ruchem objeta go za szyje, jek thumiac i ptacz
thumiac, z piersi si¢

wydzierajacy.

Przez ciche korytarze unosit Jasko zdobycz swoja. Wybiegl z
podziemia, przebiegl

pomi¢dzy stupami kruzgankow, przesunat si¢ u slepych
murow zamczysku i znalazt

si¢ u furty. Otworzyt ja kopnigciem nogi i, unikajac blasku
ksigzycowego, by go

nie wydal w rece stojacych gdzies na walach straznikow,
skrecit na lewo 1 w dot

skoczyt pomigdzy olchy 1 wierzby, rzadkiemi grupami, w
dolinie, u podnoéza

zamkowego rosnace. Jeszcze nie przycichty kroki
Bolechowica, jeszcze nie

odwiazat splecionych na szyi rak Danuty, jak z cieniow olch 1
wierzb wysungly

si¢ na koniach postaci rycerskie 1 otoczyly ich oboje.

— Jestes?

— Jestes?



— I znig?... — splataly si¢ pytania.

— Btogostawiony niech bedzie Pan niebios! — zawotat
Bolechowic.

— ...1 Bonawentura, patron mdj swiety, do ktorego ambicyi
przemawiatem — dodat

don Manoel.

— Zygfryd? Zygfryd?... cd6zes z tym lotrem zrobit?— pytat
kawaler de

Vendendaelle.

— Trup! — odpowiedziat Bolechowic.

— Miecz swo0j daj, z tej krwi go otre, bo cuchna¢ musi...

— Czaszke mu roztrzaskatem kluczami wigzienia Danuty —
rzekt Jasko.

— To ci z niej si¢ wysypa¢ musiato zab, ropuch 1 innych
nieczystosci— glowa

chwiejac, odezwat si¢ Till.

Danuta tulita si¢ do piersi Jaska, btednemi oczyma patrzac na
otaczajacych go

rycerzy.

— Na kon!... czas uchodzi; grod moze si¢ rozbudzi¢ —
zawotal Bolechowic.

Dosiadl rumaka, Danute przed soba na i¢ku posadzit 1 zwrocit
si¢ do Tilla: —

Prowadz!

— Przez »Zrodliszcze« na trakt kowienski, a stamtad w bok!
— Marsz!... Rumaki pomknegty...

W tej samej chwili, gdy ghucho zabrzmiatly tetenty kopyt, z
furty zamkowej wypadt

Zygfryd, straszny, krwawy, bo krew zalewata mu policzki, bo
plamy krwi miat jego



plaszcz bialy, 1 piersi, 1 rece. Runat byt od poteznego ciosu
rcki Bolechowica 1

stracit przytomnos¢. Ale twarda jest dusza niemiecka.
Dzwignat si¢... Zbudzit go

szal wsciektosci.

Wypadt z podziemia. Otwarta furta wskazywata, ktoredy wrog
umknat.

Skoczylt 1 schwytal uchem tetent kopyt 1 szczek mieczow. Ha!
ku »Zrodliszczu«

pedza, innej niemasz tam drogi. U »Zrddliszcza« czeka Hans z
kamratami, cho¢ nie

na nich czeka. Trzeba da¢ znak uméwiony, ze wrog idzie,
zbudzi¢ czujno$¢, do

boju wezwac.

Dwie dtonie, w konchg ztozone, do ust przytknat, w ptuca
powietrze wciagnat 1

dmuchnat w szczeling rak.

Gwizd dziki rozdart powietrze raz, drugi 1 trzeci...

Zygfryd uniost glowg... 1 stucha.

Cicho!...

Nagle szum... huk... i gwizd... i krzyk... i gwar burzy... grzmot
mtotow...

mieczOow cigcia... jek... klekot... 1 cisza!...

Zygfryd patrzy, nie pgdzi nikt z wiescia klegski lub
zwycigstwa.

Zygfryd stucha... zaden od »Zrédliszcza« juz szmer nie dolata,
a tak blizko,

blizko do tej blotnistej doliny, gdzie Hans stat, przez ktora
gnali Bolechowice.



Komtura szat ogarnia, rozdyma gniew piers. Nabrzmiate zyty
na skroniach znow

saczy¢ zaczety krew. Plaszcz na ramiona zarzucit, w dot
skoczyt 1 biegl ku

olszynom i dalej ku »Zroédliszczu«, gdzie przed chwila wrzat
bo;j.

Ksigzyc osrebrzyl groblg, osrebrzyl moczary, w ktorych cos
kottuje sig 1 wre, 1

pluska, i wzdycha, i tonie cigzko.

Zygfryd przeciera oczy. Mary wytwarza sen z goraczki: kilku
knechtow zrabanych

lezy, kilku tonie w bagnach zepsutych wod 1 krwawi; dwa
konie rz¢za w drgawkach

smiertelnych, trzeci w jelitach si¢ swych placze i rzy. Hans z
odrabana glowa od

tutowia rzyga posoka krwawa.

Wios si¢ zjezyt na gtlowie komtura, poznat uderze nie reki
Vendendaelle'a.

Nie mylit sig.

Obosieczny miecz Francuza blysnal w oczy zastgpujacemu
droge Hansowi. Cios byt

okrutny!... glowa z prawem ramieniem oddzielita si¢ od
kadtuba.

Zyqgfryd stoi i patrzy, jak senny. Oczy zalewa mu krew,
dlatego tak krwawe widma

si¢ roja. A wkoto cisza... rozsiewa czary noc letnia. Przez
ocean bickitow

ksigzyc ptynie, na swiat patrzy 1 na ludzi.

Ryk wypadt z piersi komtura. R6z¢ wonna, r6z¢ upajajaca
unosi wiatr, grom unosi,

a gromu tego 1 wiatru tego nie schwytac. I zaskowyczat, jak
pies... | szaty roz-



dart i plunat krwia. A wkotlo cisza, czary rozsiewa noc letnia.
Przez ocean

biekitow ksigzyc ptynie, na Swiat patrzy 1 na ludzi.Z piersia
dyszacq stat

Zygfryd dtugo na krwawem pobojowisku, sam krwawy, z
pieklem w duszy, z zemsty

pragnieniem. Gdyby w tej chwili mial pod reka swoja tych,
ktorych nienawidzit,

niemasz meki, jakiejby im nie zadat, krzyku, jakiegoby z ust
ich nie wydart,

rozdzieralby piersi 1 zywe, drgajace serca jeszcze gniodtiby i
dlawit 1 czulby

rozkosz, styszac, jak w rekach jego pegkaja.

Straszny szalem, ktory mézg mu zalewatl, ze skrzepami krwi
na szatach 1 czaszka,

z ktorej koralowe saczyty sie krople, przestapit prog
jagaitlowej komnaty.

Kunigas jeszcze nie spat. Siedziat, zanurzony w krzesle, w
zadumie gl¢bokie;.

Sojna warkngla; kunigas podniost oczy.

— Na chram wszystkich bogow litewskich! —krzyknat,
zrywajac si¢ z siedzenia. —

Co ci si¢ stato, komturze? co ci si¢ stalo?...

— Tak to na dworze Waszej] Wysokosci przyjmuja postow
Zakonu — tlumiac ryk w

krtani, odezwatl si¢ komtur.

Ostupiatemi oczyma patrzat kunigas na widmo krwawe. Sojna
weszyla, obchodzita

dookota Zygfryda i zlizywata z podlogi krew niemiecka.

X.



Goscincem kowienskim.

Po takim ciosie, jakim Bolechowic Zygfryda poczg¢stowat, nie
kazda dusza ludzka
zdolna jest w ciele je-

szcze przebywac. Na wylocie tez byta 1 dusza komtura, przez
czas pewien w

zupetnej nieswiadomosci stanu swojego pozostawata, ale
przemogty sity fizyczne,

twarda czaszka nie pekla, zmysty do przytomnosci wrocity i
gdy raz si¢ porwal na

nogi, to juz na nich potrafit si¢ utrzymac. Do niepoznania
zmienit si¢ tylko:

pregi, zrazu krwawe, pozniej sine, a teraz zotto-zielone,
barwity si¢ na czole,

skroniach 1 calej fizyonomii komtura, ze wygladal, jak dzban
chinski o

przedziwnej malaturze potworow 1 smokow. Gtowa,
spuchnig¢ta potwornie, masa

bezksztattng na twardym karku siedziala, ni to bania na
gnojowiska kupia, ale

medyk, przybyly z Malborga, obmacawszy sumiennie czaszke¢
krzyzacka, zadnego w

niej nadwerezenia nie znalazl 1 rzekt z duma:

— Niemiecki gtow... to miedziany gtow!

Nawet febra dwa dni tylko potrzesta komturem i poszta precz.
Pomajaczyt trochg o

Fritzu, Hansie; o werandzie, otoczonej winem, cos$ zabetkotat 1
do przytomnosci



powrocit. Mienit sig, coprawda, kolory réznobarwnymi, jak
obraz cudowny, lecz

ona cudownos$¢ znikata szybko, tak ze po tygodniu bez mata
pozostaly tylko:

zielonos¢ majowa, ztocistos¢ jesienna; troche nieforemny
jeszcze ksztalt

policzkdéw 1 bol w kosciach. Po dniach dziesigciu byt juz na
postuchaniu u

Wielkiego ksigcia 1 o Dubisie napomknat.

— Wygdj sig, bo z fizyonomia taka nie sktadnie c1 przed
Wielkim Mistrzem stawac

— odparl Jagait.

— Swiadczy¢ ona bedzie o przychylnosci Litwy do nas, a
Zakonowi na bacznosci

kaze sie mie¢. Oczekuje was Konrad Czolner z pergaminem
lub... z mieczem.

— Groznie! — mruknat kunigas.

— Wybdr waszej Wysokosci zostawia.

— Wiem, cobym wybral, ale B6g mi tego odmowil —
westchnal Jagail.

Cos$ si¢ musialo waznego sta¢ w stosunkach
migdzynarodowych, bo od Wielkiego

Mistrza na r¢ce komtura list przyszedl, dopominajacy sig
stanowczo spetnienia

przyrzeczen jagaitowych.

Kunigas wiedziat dobrze, ze opor wszelki 1 zwtoka prowadzity
do wojny z Zakonem.

Nie omieszkanoby teraz i Witowda na strong swoja
przyciagnac i kaza¢ mu si¢



upominac o dziedzictwo wydarte. W dniu wi¢c oznaczonym
przez Konrada Czolnera,

ze $witg swoja 1 straza przyboczna, pod opieka kilkudziesigciu
rycerzy

krzyzackich, wielki ksiaze ku Dubissie wyruszyt.

Poranek otrzasat si¢ z mgiel, ztota Zrenica stonca przezierata
przez lasy

milczace, bujne rosy srebrzyly si¢ na takach, co bylo
zapowiedzig dni pogodnych.

Stepia posuwat si¢ orszak Jagailowy, konie parskaty 1 rzucaly
wesoto gtowami, co

nieco dziwito przesadnego kunigasa, bo¢ pomysinej to drogi
wrozba byla, a on

jechatl na stype, nie na weselna biesiadg. Lecz ono parskanie
rumakow dobrze

podziatato na humor pana: mniej chmur miat na czole i
mniejsza posepnosé w

oczach.

Orszak, na milczacy rozkaz Zygfryda, skrecit w doling ku
fakom moczarzystym,

gldwny opuszczajac gosciniec, 1 zblizat si¢ ku groblom
nizkim. Podczas suchego

lata mozna byto tedy przejezdzac, omijajac duzy zakret
goscinca. Wiedzial o tem

wielki ksiaze 1 nie sprzeciwial si¢ rozkazowi; lubit nawet te
mokradta, Swiecace

oczyma jezior, a »Zrodliszczami« zwane, poro$nigte wikling i
olszyna, rojace si¢

od ptactwa wodnego, gwarne od zab rehotu lub dzwoniace
jekami, petnymi

melancholii 1 smutku. Lecz zaledwie zblizyli si¢ ku onym 13-



kom wilgotnym, jak konie niepokoic¢ si¢ zaczety, a zapach
ohydny zdtawil dech w

piersi. Wielki ksiaze do Zygfryda si¢ zwrdcit:

— Co za won Scierwa tu si¢ rozchodzi? — rzekt.

— Trupy gnija — odpowiedziat ponuro komtur.

Przebiegli pedem to straszne miejsce walki Hansa z
Bolechowicem.

Teraz dopiero kunigas dowiedziat si¢ 0 mordzie strasznym;
nie Niemcy tylko

napastnikami byli, lecz jacys$ zbdje nieznani, oczywiscie dzieci
poganskiej

Litwy. Domyslit si¢ teraz kunigas, dlaczego Zygfryd droge te
okoto »Zrodliszcza«

obral: nowa krzywda Zakon spotkata, nowe skargi poptyna
wzdluz 1 wszerz Swiata,

uzasadniajace podboj Litwy. Spochmurniata twarz Jagaity,
gbdrna warga zadrgala,

poruszona bolem jakims. Wjechali znow na gosciniec 1 droga,
wsrod lasow cieta,

posuwali sie ku Kownu.

Pomimo zapasdéw zywnosci, jakie na wozach tadownych za
wielkoksiazecym ciagnetly

orszakiem, nieraz z goscinca gtownego zbaczal kunigas ku
dworom znajomych sobie

bojarow, by w 1zbach przestronnych do uczty z nimi zasi3sc,
albo noclegiem

stanaC 1 ze »swoimi« o codziennych pogadac¢ sprawach. Nie
wszedzie jednak dworce

poktonem nizkim witaty pana swojego. Im blizej byli ziemi
zmujdzkiej, tem wigcej

spotykali wsi opuszczonych, o drzwiach zabitych i1 wrotach
wytamanych. Jakas



pustka wiata 1 smutek z tych osierociatych siedzib ludzkich.
Nieraz robity

wrazenie, ze przeszta nad niemi burza jakas 1 pozostawita
slady swej grozy

niszczacej. Ale nie bylo znakoéw uderzen piorunowych;
stomiane strzechy nie

wichrzyly sig, potargane przez plasy wiatrow; dworce
SOSNOWe nie naruszone

staty, tylko

nietad w izbach 1 sprzety pogruchotane mowity o jakims
napadzie zbojeckim, o

jakims$ gwatcie bezecnym. Krwawe plamy rdzawity sosnowe
deski $cian; strzaskany

miecz albo ostroga krzyzacka zablakaly si¢ wsrdd izb tych
pustych. Nie dziw

zaden!... Zblizano si¢ ku Zmujdzi, ktorej panami byty wojska
zakonne.

Pierwszego dnia podrozy, przed samym zachodem stonca,
jeden z pachotkow, ktory o

krokow par¢ w las zboczyl, natknat si¢ na trupa knechta
niemieckiego. Padl on od

ciosu maczugi, bo czolo miat wklgsnigte, czerep rozbity.
Nazajutrz znowu dwaoch

takich napotkano w milowej odleglosci od siebie, a kazdy mial
to wklesnigcie

straszliwe, to uderzenie nie od miecza, nie od topora, lecz od
patki litewskie;.

Dnia trzeciego, nad wartko ptynacym strumieniem, zabielal
ptaszcz krzyzacki.



Glowa rycerza w purpurowym nurzata si¢ piasku; pi¢sé, silnie
skurczona, trzymata

naczynie gliniane; helm na plytkiem dnie lezat. Szybkie nurty
tracaty o blachy i

dzwonity. Zachwiat si¢ Zygfryd, w martwe oczy m¢za onego
zajrzawszy. Poznal

jednego z mnichow, nalezacych do zatogi kowienskiej. Byt
nim szlachetnie

urodzony Heinrich von Freudenpohl. Zna¢ odstat od swoich 1,
spragniony, chciat

wody z potoku zaczerpnac. Pochylit si¢ do zrédta 1 cios go
spotkal, do tamtych

ciosow podobny. Na dzien nastepny, a byt to juz czwarty
dzien podrozy, znowu

zawalit im drogg trup niemieckiego rycerza. Przyjrzano mu sig
blizej. To samo

wklgsnigcie czota, to samo uderzenie maczugi litewskie;.
Zanim blysnety wiezyce

Kowna, o$m takich trupéw spotkano. Prozne byty domysty,
nadaremne wywiady! Widno

tylko byto, ze owym goscincem kowienskim... szta zemsta.
— Nie miecz, lecz patka drewniana, nabijana ze-

laznymi gwozdzmi, te ciosy straszliwe zadaje — rzekt komtur.
— Ja gdzies bron te

widzialem, tylko...

Przypominal, lecz nie dopisata mu pamigc.

Kowno zajete byto przez wojska zakonne. Wielki ksigze nie
chcial noca na zamek

wjezdza¢ 1 wiezniem si¢ czu¢ w grodzie wlasnym. Nad
brzegiem Wilii, prawie przy



samem j€j rzuceniu si¢ w ramiona niemnowe, w poblizu
czarodziejskiej doliny,

srebrnymi strumieniami zraszanej, a petlnej woni, kwiecia i
piesni, stat duzy

dwor bojarski, gdzie przemieszkiwat Jawnut stary, z czasow
olgierdowych jeszcze

maz rycerski. Ilekro¢ wiosna wielki ksigz¢ do Kowna
zjezdzal, nie omieszkat

nigdy na »stowicza noc« do tego dworca si¢ wybrac.
Dziwowali si¢ wszyscy

zamitowaniu panskiemu w tych piesniach bardow
wiosennych, ale mu zaden uczony

spiewak tak nie dogodzil, tak duszy nie roztkliwil, serca nie
rozkotysat, jak ci

minstrele przedziwni, ukryci w krzewach nadniemenskich,
gwizdzacy, kwilacy a

rozmitowani w czarach nocy majowej. To tez, cho¢ nie
stowiczy to czas byt ale

dla wspomnien dawnych, dla snow tu przesnionych, rozkazat
orszakowi do tego

dworca Jawnuta nawrocic.

Zachrzgszczaty zbroje rycerskie, zadudnity kopyta konskie,
odezwata si¢ nawet

surma, zwiastujaca przybycie dostojne, a nikt nie wychylit si¢
z chat kurnych,

ni maz dorosty, ni dziecig, ni niewiasta, by przyjrzec si¢
orszakowi pana, do

wielmoznych stop si¢ poktoni¢. Nad zadna z tych chatup
kmiecych nie zjawil si¢

dym szary, u wrot zadnych pies nie zawarczat strozliwy,
nawet bociany opuscily

gniazda swoje, szukajac miejsc ludniejszych 1 gwaru glosow
ludzkich. Takiem



samem opuszczeniem powitat kunigasa 1 Jawnuta dwor stary;
tylko echo odbito od
Scian chrzesty, tetenty 1 dzwigki

surmy, ale nikt drzwi nie otworzyl, niczyje kroki nie odezwaty
si¢ z wnetrza 1zb

pustych, potrzeba byto samemu podwoje wytamywac 1 rzucac
berwiona sosen w

wielkie palenisko komina.

Gdziez sa... Jawnut 1 stluzba 1 wies cata?

Kunigas nie pytat. Posgpny wzrok jego zanurzyt si¢ w czarne
glebie lasow, ktore

wsrdd ciszy najwigkszej weiaz szemrza gwarem
nieskonczonym, szelestem

tajemniczym, podobnym do morza oddechu, do piersi
ludzkich westchnien.

Zapadta noc...

Nad bory ksi¢zyc wzniost si¢ 1 srebrem osypat duze kolisko
lasow, wsrod ktorych

stal dom Jawnuta 1 §wiron 1 sernica i inne budynki
gospodarskie. W izbie

biesiadnej zaptonat stos berwion sosnowych, powial zapach
zywiczny, Sciany oblal

purpura. Wesoty trzask ognia i huk ptomienia, dracego si¢
murowang szyja nad

dachu pokrycie, rozruszaty spochmurniata kompanig
wielkiego ksigcia. Pachotkowie

zaczeli sciagac stoty, na krzyzownicach oparte, dlugimi
obrusami nakrywac 1

przygotowywac panu wieczerz¢. Pomigdzy wielmozami
dworu swojego i zakonu



dostojnikami zasiadl kunigas do biesiady. Win ni miodow
syconych, wedtug swojego

zwyczaju, nie tracit, lecz i do jadta leniwie si¢ zabierat, choc
pieczen zubrza

1 tapy niedzwiedzie prosily si¢ same do ich jak
naj$pieszniejszego spozycia.

Przy kazdej niemal uczcie, gdy stuzba zbyt opieszale dania
mieniata: »Brucho

hraje« — odzywat si¢; teraz milczacy siedzial i nie dojedzone
odsuwal miesiwa, a

gdy pan milczat, milcze¢ musieli wszyscy goscie biesiadni,
wiec nie dziw, ze si¢

apetyty skurczyty, ze misy, pelne dan przednich,

schodzity prawie nietknigte ze stotow, ze nie dopite konwie
miodow i win

zadowolona zabierata stuzba.

Poniewaz dwor Jawnuta znajdowat si¢ w obrebie postoju
wojsk krzyzackich,

Zygfryd, dla bezpieczenstwa kunigasa, u wrot niemiecka straz
postawit, cho¢

zadnego niebezpieczenstwa nie byto w tej pustce lesnej, przez
ktora tylko mogh

zubr przejs¢ samotny, do miodnych barci niedzwiedz sig
dowiedziec lub teb z

gestwiny wychyli¢ 1os ostrozny, a w czujne nozdrza dym
wciagnawszy, umknac

cicho, na grzbiet ktadac plaskie talerze rogow.

Milczaca uczta 1 lasow cisza nawiewata sen na oczy pandw
biesiadujacych 1 strazy



czuwajacej. Tamci drzemali, chwiejac si¢ nad misami, jadta
pelnemi, ci oparci o

toporzyska halabard. Kunigasowi tylko ni razu powieki si¢ nie
zmruzyty i

majacemu nadzor nad wartg Johanowi de Kirke, krewniakowi
Hankiego, ktoremu teraz

straz poruczono nad niebezpieczenstwem osoby wielkiego
ksiecia.

W lasach cisza i we dworze cisza...

Stos drzew si¢ rozpalit 1 plonie rownym, spokojnym
ptomieniem; wolno sacza

biesiadnicy miod z dzbandw, wino z kielichdw; rzadko czyja
piers silniej

odetchnie lub szczeknie miecz, nieuwazna r¢ka traconys;
pecznieja tylko komary,

ucztujace na karkach rycerzy, 1 muchy, opite uronionemi
kroplami napojow, wloka

brzuchy ocigzale albo si¢ topia w szklanicach 1 puharach.

Ni razu jeszcze Zygfryd w takiem usposobieniu wielkiego
ksiecia nie widziat.

Jezeli sam nie mowit, lubil, by inni mowili 1 do swobody a
wesotosci zachecat.

Dzis Zygfryd czutl, ze odezwanie si¢ kazde byloby zgrzy-

tem niemilym; nie nasuwat mu si¢ zreszta zaden przedmiot do
rozmowy, stosowny w

chwili obecnej, w zbolatej zas czaszce snuly si¢ mysli bolace a
wspomnienia

ostatnich dni 1 wypadkoéw zo6t¢ burzyty. Poruszac ich nie
chciatl, a zapomniec¢ nie

mogt.



Byla chwila jakiej$ dziwnej a meczacej ciszy. Zadna reka nie
wysuneta si¢ do

dzbana, niczyje usta nie pochylity si¢ do kielicha. Zadumat si¢
kunigas. Jedna

reke na stot potozyl, druga ku ziemi opuscit. Bezzarostna a
Sciagla twarz jego

nieruchomie posagowa byla. Zaglebit si¢ w porecze krzesta 1
patrzyl przed siebie

oczyma, ktore albo nic nie widza, albo widza bardzo daleko.
Nie przerywa si¢

takiej zadumy pana. Za glosnemby si¢ wydato potarcie dloni o
dlon, piersi

westchnienie, najlzejsze poruszenie si¢ na tawie.

Nagle rozlegt si¢ trzask, ghuchy, daleki...

Kunigas podnidst oczy 1 w okno spojrzat. Za nim spojrzeli
WSZYSCYy.

Cisza!... nie powtorzyt si¢ juz szmer zaden ni szelest. Dziwny
jednak ten glos

byt. Dotad brzmi w uchu, cho¢ milczenie rozlato sie znow
dookota.

Nagle Zygfryd sig porwal.

— Co ci, komturze? — wielki ksiazg zapytal.

— Nic nie wiem... ale cos mnie podjeto z tawy tej!

— Cha-cha-cha! — zasmiali si¢ niemieccy rycerze, patrzac na
przelekniona twarz

komtura.

— Styszeliscie?! — mowit Zygfryd.

— Trzask ztamanej gatezi...

—A... Ja...

— Co... ty?

— Trzask litewskiej maczugi...



Na te stowa Zygfryda wszyscy podniesli si¢ z taw. Wstat 1
kunigas.

Wyszli przed dwor.

Srebrzyscie ksigzyc swiecit, o halabardy oparta straz
drzemata.

— Gdzie Johan? — krzyknat Zygfryd. Rozbudzeni straznicy
nie znalezli odpowiedzi.

— Byl tu, wyszedl za wrota — rzekt jeden z nich po chwili
namystu.

Rzucono si¢ do wrét.

— Christ! — krzyknal Zygfryd, ktéry stanal nagle i gtowe w
dtonie pochwycit.

O krokow kilkanascie pod dgbem roztozystym, lezat Johan de
Kirke w katuzy krwi.

Straszliwe wklgsnigcie czota méwito, ze jedna 1 ta sama reka
mordercy cios

sSmiertelny 1 jemu zadata.

Kto zyw, w las ruszyt. Zboj niedaleko by¢ musi, latarnia
niebios poscig utatwi.

Przetrzasano krzewy, szukano w zaroslach, wdzierano si¢ na
strychy budynkow, do

piwnic opuszczonych zazierano, lecz nie natrafiono na $lad
zaden maczugi

litewskiej. Przygnebienie byto ogolne; jakis strach przed
czems nieznanem, a

groznem, jak gniew Bozy. Zrazu stychac byto szepty, a
pozniej klatwy 1 domysty

najdziwaczniejsze. Jeden tylko Zygfryd stal milczacy, z
przymruzonemi oczyma, z

tchem w piersi zapartym, jakby rozplatywal zwiklane mysli.
Az oto gluchy,



urywany a przepojony strachem dziwnym z ust jego szept
wypadl:

— Wis-se-but!...

Kunigas wyprostowat si¢ 1 piorunowym wzrokiem zmierzyt
Zygfryda. Po chwili

glosem rozkazujacym a groznym zawotat:

— Precz z lasow!... kto o krok jeden postapi dalej, Smier¢ mu!
Rozkazat ze stanowisk zejs¢ wartom niemieckim, a Litwinom
na strazy stanac.

Dziwny rozkaz... i dwojako byt zrozumiany. Jedni sadzili, ze
oszczedzat

Wissebuta (jezeli on to byt) 1 nie chcial go na zemste
Niemcom odda¢, inni, ze

dla bezpieczenstwa gldéw niemieckich to robil, ktore z trwoga
pewna zaglebialy

si¢ w cienie lesne. Nikt nie Smial wielkiemu ksi¢ciu si¢
sprzeciwiC, nawet

Zygfryd, ktory to drugie mniemanie podzielat.

Nic snu juz nie zamacito do rana. Zabobonny strach trzymat
Niemcow w domostwie

Jawnuta; lada szmer lub suchych $cian trzaskanie, a trwozne
otwieraly si¢

powieki, dlon wyciagata si¢ do miecza.

Nie mylit si¢ Zygfryd. To msciwa Wissebuta maczuga
roztrzaskiwata tby

krzyzackie.

Wygnany przez wielkiego ksigcia 1 gra podstepna komtura,
stary stuga Olgierdow

znalazt sie u »Zrodliszcza« w chwili, gdy Bolechowic,
unoszacy Danute, napotkat



Hansa, ktory, postyszawszy ostrzegawczy gwizd Zygfryda, z
kamratami swoimi

przeciat drogg rycerzom.

Zawiazat si¢ bogj...

Bolechowic udzialu w nim nie brat.

Przerazona Danuta, jak koliber w kielich kwiatu, w piers jego
sie wtulita, ze

ani po miecz siegnac¢, ani topora dosta¢ nie mogt. Cigzar walki
Z przewazajaca

sita Hansa na don Manoelu 1 Vendendaellu spoczat, bo Till si¢
stropit, ze jezyka

w gebie zapomniat 1 trzymat si¢ boku Bolechowica, krzyczac:
— UmykKaj... ja z toba!

Ale nawet umkna¢ nie mozna byto, bo ze

wszech stron otoczyli ich zbirowie Hansa, a blysk szabli
hiszpanskiej 1

francuskiego grom miecza przystepu bronity do bezbronnego
rycerza, a za kazdym

btyskiem j¢k wylatywat, a za kazdym gromem trup padat.
Walczyli mistrze,

swiadomi niebezpieczenstwa 1 grozy; walczyli z sila, lecz 1 ze
spokojem burzy,

ktora, zanim w huraganow szat si¢ zmieni, oczyma blyskawic
patrzy, za gromem

grom ciska, $le piorunowe ciosy, zabija i grzmi, a potem wola
wichry, by zmiotly

kurz ziemi.

Don Manoel byt straszny, kawaler de Vendendaelle
przerazajacy. Tamten piersi



rozpruwal, ten roztrzaskiwat czerepy. Gwizd szabli Hiszpana
taczyt si¢ z gluchem

warczeniem francuskiego miecza; kolisty btysk otaczat
bezczynnego Bolechowica,

ktOrego rumak, trzymany na wodzy reka silna, stupit sie, to
przysiadal, w gwar

walki dzikie rzucajac rzenie. Wality si¢ cigzkie ciala
knechtéw, pod miecz

Vendendaelle'a Hans si¢ dostat 1 z gluchym rykiem a
przepotowionym kadtubem

runal na ziemig.

W chwili tego zamegtu i krwawego zniwa §mieci z cieniow
olch wyszedt Wissebut.

Kto byli rycerze, nie pytat, widziat tylko, ze z nimi bo;j
wiedli... Niemcy!

Runat w cizbg z ta straszna maczuga swoja, a nie cztowiekiem
sie czul, lecz

bolem, krzywda 1 zemsty upiorem. Gdy tamci rabali
napastnikow, on ustgpujacym z

pola walki tby rozwalat; tamci po rycersku boj wiedli, ten, jak
zwierz, szalal.

Ludzie i konie padali pod ciosami broni jego... az Smier¢
potozyta kres walce, a

opary ziemi 1 krwi zastonily §wiat przed nim. Postyszat tylko
krzyk:

— Do Polski!...

I cztery cienie mezow zbrojnych przemknegto przed jego
oczyma.

W jednym z nich Bolechowica poznat, méwita mu o nim
Danuta.



Wspomnienie o niej rozdarto mu piers.

Chramie niebios!... dojrzat Danuty gtowe ztota, wtulong w
ramiona Bolechowica.

Chciat krzykna¢, ale uniosty ich konie, a w uchu mu dzwoni,
dzwoni dzwigkiem

radosnym gtos Jaska:

— Do Polski!

— Do Polski! — powtorzyl, wyciagajac za nimi ramiona.

I oto goscincem kowienskim szedt do Polski. Daleka droge
obral, lecz ta droga

walesaty si¢ luzne Niemcow zastepy, ta droga posunie sie 1...
Zygfryd, a on

zemsta dyszat.

Szedt lasami, nie opuszczajac gtlbwnego goscinca. Tam knecht
niemiecki, zwabiony

uroda dziewczyny nieopatrznej, zbierajacej jagody w lesie,
podsunat si¢ do

niej... 1 dostat si¢ pod cios jego maczugi; tu rycerz krzyzacki
odstal od swojej

kompanii 1 szukat wody u stoku, by piersi ugasi¢ pragnienie.
Nie, Niemcze! nie

dla ciebie zdrdj ziemi litewskiej, wody jej krysztat!... I ghuchy
trzask patki

zmacit cisz¢ lasow, a znajome wykroty drzew, dziupla sosen,
jamy borsucze |

lisie chronity krwawego msciciela od poscigu.

Przed przyjazdem kunigasa do dworu Jawnuta on byt juz tam,
wiedzac, ze pan do

starego przyjaciela na nocleg zajedzie. Na Zygfryda czatowat,
lecz ten z izb nie

wychodzit. Nawinat si¢ de Kirke 1 Smier¢ znalazt. Wtem gwar
ustyszat, gromadne



wejscie z dworu shug i panow. Uskoczyl w las, lecz w
miejscowosci owej nie bylo

wykrotdw ni jam. Styszal szelest poscigu, przeszukiwanie
gestwin, nawotywania i

klatwy. Krzyzactwo,

tylko kleto, nie Litwini... o, nie Litwini! Patrza, biegaja,
szukaja... a nie

jego nogom starym w ucieczke si¢ bawic. Pod jedna z sosen
stanat okrutny,

grozny, widny... 1 czekal wyroku losu. To dziwne, Zze go nie
spostrzegli! Byli

tak blizko, ze styszal oddechy piersi 1 chrzgst zaciskanych
pigsci wsciektych i

widziat ruch i zamet i styszal stowa Zygfryda: »Wis-se-but« i
chcial wyjsc¢,

oddac si¢ w rece kunigasa... az oto zabrzmiat rozkaz pana:

— Precz z lasu!... kto o krok jeden dalej postapi, $mier¢ mu!
Ha! moze nie dowidziat wzrok jego stary, lecz mu si¢ wydato,
ze kunigas go

dojrzal 1 wrocit mu ufnos¢ zachwiana, wiarg odjeta... 1 dlatego
rozkaz taki

wydal.

Ogromny szmat ziemi przeszedl, od Krewa do Kownal...
ogromny szmat! Jak lis, si¢

czail, jak wilk, zachodzil, zdmuchnat zywotow dziewiec, nie
liczac kompanow

Hansa, posiat trwogg i strach. Nie zostawa¢ mu teraz, bo szept

zygfrydowy



szeroko i daleko pdjdzie. Zmujdz zalewaja Niemcy, a maja
stuch ostry, wzrok

bystry, a w uszach jego dzwoni Bolechowica wotanie:

— Do Polskil... do Polski!

Krwawym goscincem jechat Jagait. Zblizajac si¢ do ziem
zakonnych, czul

przestrach, ktory przygasit blask jego oka, a barki pochylit.
Owiat go strach

zabobonny, co nie uszto uwagi bacznego Zygfryda. Pochylit
si¢ wiec z glebokim

szacunkiem 1 rzekt:

— Whet sie skonczy udreka waszej mitosci. Juz widze
btekitny pas rzeki 1 braci

zakonnych namioty biafe.

— Nie widzg¢ choragwi Wielkiego Mistrza, wiejacej nad
namiotami braci — odezwat

si¢ kunigas.

Zygfryd nic nie odpowiedzial, cho¢ brak ten dostrzegt.
Niebo bylo rozjasnione, w powietrzu cisza. Z pewnej
wyniostosci, na ktorej si¢ w

tej chwili znajdowatl orszak wielkoksiazecy, doskonale widac
byto duzy zakret

szybko ptynacej rzeki, z wyspa po srodku, usiang namiotami
bialymi 1 szachownica

stojacych nieruchomie wojsk krzyzackich. Zaden szmer nie
dolecial do uszu

jadacego kunigasa, zaden dzwigk rozkazu, na widok
zblizajacego si¢ pana Litwy,

nie obit sie o stuch jego. Jeszcze sto krokow do rzeki; juz ostro
zarysowal si¢



brzeg jej 1 czarnym pasem most si¢ nad jej falami wyprezyt.
Jakby kto wrazit grot ostry w piers wielkiego ksigcia, taki zar
uczutl we

wnetrzu, gdy, zblizywszy si¢ ku Dubissie, oddzielajace;j
Zmujdz od ziem

zakonnych, zadnego powitalnego nie zauwazyt ruchu. Na
wyspie, gdzie spotkac si¢

mieli dwoch panstw wiadcy, widnialy liczne namioty
Krzyzakow, znac€, ze wojsk

zakonnych niemata byta potega, ze zaimponowac nia chciano
matej garstce druzyny

kunigasowej.

Przez most, rzucony napredce, a taczacy brzeg zmujdzki z
wyspa neutralna,

przesunat si¢ orszak jagaitowy cicho 1 pokornie, nie Igkiem,
lecz jakims$

smutkiem owiany, i wjechat pomigdzy dwa szeregi zelaznego
zastepu rycerzy. Rosle

konie niemieckie, jednakowej masci skarogniadej, staly
nieruchomie, jakby byty z

kamienia kute; drzewca kopii, oparte w tulejach, swiecity
grotami ostrymi i w

szare pasy rysowaly skton nieba; Sniezyty biale ptaszcze
mnichdw, a kazda piers,

tym ptaszczem okryta, miata na sobie krzyz czarny. Jagaile si¢
zdawalo, ze

wjechal na jakies cmentarzysko wielkie, w alej¢ grobowcow.
Dookota panowata

cisza 1 jakas nieruchomos¢



kamienna. Nie zawarczaty bebny, ni traby sie ozwaty a tylko,
gdy ten szereg

krzyzow si¢ skonczyt, podjechal ku wielkiemu ksieciu Litwy
wielki marszatek

Zakonu, Konrad Wallenrod, ttdbmaczac nieobecnos¢ wielkiego
mistrza Konrada

Czolnera towami, wyprawionymi przez cesarza Niemiec. Nie
odmawia si¢ zaproszeniu

cesarskiemu, tem bardziej, ze wielki mistrz byt wielkim
towow amatorem. W

zastgpstwie wigc swojem wystat marszatka wielkiego.

Drgnat wielki ksigz¢ Litwy na t¢ krotka a lekcewazaca
przemowe. Tu waza si¢ losy

jego panstwa, a wielki mistrz poluje; wtadca Litwy, wezwany
przez wielkiego

mistrza, przybywa z dalekiej stolicy swojej na pogranicze
ziem zakonnych, a ten,

wbrew zobowiazaniom, pana marszatka w zastgpstwie swojem
posyla, by przyjat

podpis, stwierdzajacy wieczyste oddanie Zmujdzi w rece
Zakonu 1... holdownictwo

Litwy.

Jagail uczut t¢ zniewagg 1 lekcewazenie. Krew zakipiata w
zytach jego 1 skrzepem

bolu w sercu osiadla. Brwi sciagnat, wargi zacisnat, za siebie 1
przed siebie

spojrzal 1 uczut si¢ bezradny 1 bezsilny. Za nim zawarl si¢
szereg krzyzow,

przed nim stat Konrad Wallenrod 1 prosit, by raczyt wejs¢ do
wnetrza namiotu, W

ktorym pergaminowy zw0j czeka na podpis 1 pieczec. Ha!
gdyby tu tylko szto o



jego wilasna dume, nie pieczel, lecz ostrze miecza poltozylby
na pergaminie, ale

Jagait wiedzial, ze, gdyby si¢ dal unie$s¢ ambicyi 1 obraze¢ za
obrazg cisnal w

oczy Krzyzakom, otworzytby wrota Litwy potokow1
krwawemu 1 przyblizytby

zniszczen chwile, ktora odsuwat w przysztos¢ daleka, lepszym
moze oddajac ja

losom.

Blady wigc 1 milczacy, niezgrabnemi literami, lecz
wlasnoreczny potozyt podpis.

Zabierali mu Niemcy kro-

lestwo ziemskie, krolestwem niebieskiem darzac go w zamian.
W ciagu lat czterech

mial czoto swoje chrztem §wigtym naznaczyc¢.

Uroczysta uczta obchodzili mnisi ten dzien swojego tryumfu.
Wielki ksigze

wywinat sie od niej. Wiedzial, ze trucizny nie dadza,
przynajmniej silniejsza

nad te, jaka ja spozyt. Lecz musiat przetrawic jad, jaki miat w
sobie, wlasne]

duszy bol ukotysac, nie patrze¢ na opijaczone twarze
mnichéw, hardych i pysznych

z odniesionego zwycigstwa. Nie pomogly namowy Zygfryda,
ni prosby pana

marszatka, pozostat sam w namiocie swoim. Przy stotach
Niemcow brzmiaty okrzyki

1 wiwaty, a jemu dziwny wysnil si¢ sen.

Gdy z sercem zbolatem siedziat zaglgbiony w krzesle swojem,
a Swiat widziany



zniknat z przed oczu jego, jakas biata posta¢ krolewskie|
dziewicy stangla przed

nim, okryla go szata ztota, ztote berto do rak mu data, a do ust,
goraczka

spalonych, podsungta krzyz... I on ten krzyz ucatowat 1 berto
wziat zlote... |

owial go wichr jakis i1 postawit na polu, usianem krzyzackimi
trupami. A pOzniej

postyszal piesn potezna, niby hymn wiekow, Spiewajacy
chwale jego imienia.

Obudzit sie.

Graty traby 1 bgbny, ziemia drzata, klekotato powietrze od
grzmotu

nieustajacego.

Kunigas wyjrzal z namiotu.

To wielki marszatek Zakonu robit przeglad wojsk. Szty puiki
za pulkami, niby

mury ruchome, $ciany zelazne, rami¢ przy ramieniu, tarcza
przy tarczy, miecz

przy mieczu. W pewnych odstgpach grzmialy dziala.

— Kto ich pokona? — szeptaty blade usta wielkiego ksigcia.

XI.
Czas ptynie.

Smier¢ krola Ludwika pozbawita Zakon moznego opiekuna.
Jak si¢ na przyszios¢

stosunki w sasiedniej Polsce utoza, kto zaymie tron piastowski,
trudno byto o

tem przesadzac. Pretendentow nie braklo: niejeden z
PiastowicOw marzyt o grodzie



krakowskim, do ktorego tez rzetelne miaty prawa 1 dwie cory
krola Ludwika, na

zasadzie umow, z panami Matej Polski zawartych. Zakon
korzystal z bezwiadu 1

rozterek, jakie zapanowaty w Polsce. Wzmacniat si¢
wewnatrz, rozrastal si¢ na

zewnatrz, urastat w pychg 1 pewnos¢ niezmozonej potegi
swojej. Zdobywszy Zmujdz,

zapewniwszy sobie lennictwo Litwy, mniej juz dbat o
wypadki, rozgrywajace si¢ w

Polsce sasiedniej, w ktorej, po ustagpieniu Zygmunta
Luksemburskiego, po

zrzeczeniu si¢ praw do tronu mazowieckiego Ziemowita, tron
ten objeta dziewiczej

pigknosci Jadwiga, haimburskimi sluby z Wilhelmem
zwiazana. Az oto, jak grom,

wsrod Krzyzakow wies¢ gruchneta o rozwigzaniu tych slubow
mtodej krolowej Polski

1 oddaniu jej r¢ki Jagaile, ktorego juz Jagielta zwac zaczeto,
wiesC grozna,

podobna do chmury, piorunami brzemiennej, ptynacej
zdaleka, ptynacej cicho, lecz

ktora w szat burzy rozpasac si¢ musi. O zwycigstwie swojem
nie watpit jednak na

chwilg jedna Zakon potezny, palacym policzkiem tylko byt dla
mnichow krzyzackich

chrzest Jagietty, nie w Malborgu, lecz na zamku krakowskim
dokonany, nie przez

nich, lecz przez kler polski, co umniejszyto ich misyonarska
zastuge w obliczu

Rzymu i1 kwestyonowato racyg ich bytu. Wielki mistrz zgby
zacisnat, gdy,



zawiadamiajac go o tej chwili uroczystej, poganski ksiaze,
obecnie krol polski,

na ojca go chrzestnego poprosit. Duzo ironii w tem
zaproszeniu byto 1 pierwsze

otrzasnigcie si¢ z pod wladzy Zakonu. Konrad Czolner
odmowit ojcowstwa,

niedyspozycya si¢ wykrecit, wewnetrznym tylko gniewem
zawrzal 1 zemste

poprzysiagt.

Gdyby nie Rzym, zaciazylby potega miecza krzyzackiego nad
nowochrzczencem, lecz

wtedy zaparltby si¢ postannictwa swojego 1 zerwacby musiat z
catym dwczesnym

swiatem katolickim. Za madry byl, by mogt tak wielki btad
popeic. W zwykla si¢

poszyt pokore 1 oddat si¢ pod moralna opieke Jadwigi, ktora,
jako pani nabozna,

stawata nieraz po stronie Zakonu, nie chcac dopusci¢ do
zbrojnego starcia z

Polska; widzac jednak nieprawosci jego, nie szczedzita mu
napomnien, grozb

nawet, mowiac: »Dopoki zywig, nie podniesie si¢ miecz
polski na was, lecz gdy

zamkneg powieki, Igkajcie si¢ gniewu Bozego«.

Bili si¢ w piers, a korzyli si¢ przed stowami temi mnisi
obtudni, lecz nie

potracat ich sercem lgk: w wiezowym skarbcu malborskiego
zamczyska ile grzechow,

tyle ztota mieli, a za to ztoto wojsk najemnych krocie, a na te
krocie sktadato



si¢ rycerstwo chrzescijanskiego Swiata, dumne, pyszne,
zahartowane juz w boju

niejednym. Wyczekac tylko chwili potrzeba, swoje krzywdy
zebrac 1 zanies¢ przed

tron papieski, przekona¢ swiat caty o niecnych zamiarach
Polski, krzywdzace;j

mnichow niewinnych.

Lecz niesktadnie im byto mierzy¢ si¢ dzi$§ z krélem juz
katolickim, ktérego przez

czas tak dtugi urabiali na modi¢ swoja. Nie wyzywajacymi,
lecz wyzwanymi by¢

chcieli. Na tronie polskim siedziala cora Ludwika, pro-

tektora ich niegdys, a pana katolickiego, korzyli si¢ wigc przed
nia 1 zabiegali

o jej taske, niewinnie oczernionych udajac.

Jedna tylko wies¢ przejeta ich niepokojem.

Oto Jagielto pogodzit si¢ z Witowdem.

Jesli wielkoksiazecy tron Litwy Kiejstutowicowi w udziale
przypadnie, nie tak

tatwo opanowa¢é go przyjdzie Krzyzakom, ujarzmiona Zmujdz
nawet glowe podniesie,

a pomoc Polski moze zelazna zapora dalszym zdobyczom
zakonu stanac. Ale Jagieto

bal si¢ Witowda, jego zdolnosci wojennych, jego
wielkopanskich zamiarow.

Krzyzacy potrafili t¢ bojazn krola na swoja korzys¢ wyzyskac;
przez postow,

bawiacych na dworze krakowskim, nieufnosc jego podwoic, a
uczynili to z calg



wlasciwa im przebiegtoscia. Gdy krol nie od tego byt zrazu,
by tron wilenski

Witowdowi przekazac¢, zbyt widoczna byta rados¢ wystancow
zakonu, aby pewnych

podejrzen nie wzbudzita w umysle krolewskim; gdy zawahat
si¢ w zamiarach swoich,

wyrazne niezadowolenie zauwazyl na twarzach postow, a
pOzniej nacisk i zbyt

natre¢tne wstawiennictwo za znienawidzonym przez nich
Witowdem. Za dobra monete

brat Jagietto te gre przebieglych mnichow; obawiat si¢
oszukanym by¢ i poszedt

na lep ich zamystow. Zrazit si¢ do Witowda 1 nie tylko
upragnionego przezen

wielkoksiazecego tronu Litwy mu nie dal, ale nie powrocit mu
nawet Trok jego

ojczystych, oddajac je we wtadanie bratu swojemu,
Swidrygajle. To oburzyto

Witowda 1 gluchym napelnito zalem. Pozostawione mu zamki
poleskie nie

wynagrodzity Trok utraconych, a c6z juz mowic o stolcu
wilenskim?

Dumny orzet nastrzgpit piodra.

Nie tylko Troki, lecz Litwe cata postanowit zdoby¢ noca
SWO0jego oreza.

Ale nietatwo bylo o sojusznikow ksigciu bezdomnenu:
Zmujdz w rozproszeniu, Litwa

nie jego i jawnie przy krélu swoim opowiadajaca sig, zostawat
jeden tylko Zakon,



nie odmawiajacy nigdy pomocy upadlym ksiazetom
litewskim.

Zakon! Zty duch Litwy, $miertelny wrog Kiejstuta!

Wiedziat Witowd, ze wszelka pomoc Krzyzakow nieraz krwia
serca optacang

zostawala, ze brud jakis przylegal do stop, przestepujacych
progi malborskiego

zamku; ze jakas klatwa cigzyta na tych, ktorzy sojusznicza
dton podawali mnichom

onym, lecz bezsilnym si¢ czut 1 samotnikiem na swojej ziemi
poleskiej, ktora mu

z dzierzaw swoich wydzielit Jagietto krél. Goraca krew, rwaca
si¢ do czynu,

bojow 1 stawy, ptyneta w zytach Witowda. Dlugo si¢ wahat,
dtugo zwlekat, zanim

przez postow swoich pierwsze stosunki zawiazat z Zakonem,
na co mu listem,

pelnym uczu¢ przyjaznych, odpowiedziat Konrad Czolner,
ubolewajac nad krzywda,

nad niesprawiedliwoscig losu, obiecujac mu dopomodz w
zamiarach jego cala potega

swoja, 1 zapraszat w goscing do Malborga wraz z zona 1
dzie¢mi dla ochronienia

rodziny przed zemsta Jagielty 1 dla koniecznych pertraktacyi
W majacym si¢

zawrzeC sojuszu.

Stodkie stowa wielkiego mistrza skusity Witowda; lekkie
przypomnienie, ze

wydobycie si¢ z baszty kiejstutowej zawdzigcza bolejacemu
nad krzywda kazda

Zakonowai, zrobily swoje. Zreszta w danej chwili mato go
obchodzita znana



przeniewierczos¢ Krzyzakéw: szto mu o Wilno, jako o stolice
panstwa, o urok
wladzy, zwracajacej na siebie oczy poddanczego ludu, a

potege juz

sam stworzy sita swojego ramienia 1 wytrwatoscia woli
zelaznej. Wiedzial, ze nie

oddadza mu Zmujdzi, ze stwierdzi¢ bedzie musiat wtasnym
podpisem jagicHowe je;

ustepstwo Niemcom, lecz dwoje pacholat ma, ktore, do lat
doszedtszy, moga nie

uzna¢ ojcowskiego podpisu, a walczy¢ ich nauczy; wiedzial,
ze jarzmo holdownicze

na jego twarde barki naloza i zaciskac si¢ z dniem kazdym
beda, ale jarzmo si¢

nosi dopoty, dopoki hardego nie wstrzasnie si¢ karku, dopoki
1€ MocCy nie

poczuje, a ona juz w piersi jego rosnie. Tak, ol$Sniony
wlasnemi marzeniami 1

sojuszem z Zakonem pot¢znym, osadziwszy zamki poleskie
niewielka zaloga wojsk

swoich, z zona 1 dzie¢mi, w otoczeniu zyczliwych sobie
bojarow litewskich,

hukiem trab 1 okrzykiem witany, wjechat w mury wspaniatego
Malborga.

Zalato si¢ krwig serce Witowda, gdy na samej granicy
Zmujdzi i ziem zakonnych,

wysungwszy si¢ z cieniow lesnych, jak widmo, jak mara,
stanal Dowkont. Nie mowit

nic, najmniejszym ruchem reki nie zatrzymywat jadacego
przodem syna Kiejstuta,



tylko, na swojej krzywuli wsparty, spojrzat mu w twarz. Tego
wzroku nie

zapomnie¢ nigdy, przenigdy!... to nie oczy patrzyty, siwe,
zapadle oczy

ostatniego arcykaptana Litwy, to patrzyt bol catego ludu,
ktoremu wydarto ziemi¢

z pod stop, niebo z nad glowy; to patrzyto gluche, nieme,
okamieniate pytanie:

»Dokad ty jedziesz, synu Kiejstuta?... tam wrog Litwy, jej
meczenstwo, jej

grob!« Pobladta twarz Witowda, tysiac gromow roztrzaskato
si¢ W jego mozgu, ale

zawroci¢ juz nie mogt. Zblizat si¢ ku niemu powitalny orszak
rycerzy zakonnych z

wielkim mistrzem na czele; warczaly bebny, huk dziat kotysat
si¢ W powietrzu,

otwieraty si¢ wrota nieznanej, tajemniczej przy-

sztosci, do ktorej on mtode, silne r¢ce wyciagat 1 dyszat
piersia, przepeilniona

marzeniami pot¢znemi. Przejechat zimny, niemy, blady,
pozostawiajac za soba

Dowkonta, opartego na swej krzywuli, zastuchanego w ptacz
borow, w konajacy

szmerem dlugim ich jek.

Zmujdz zalewali Krzyzacy, potega Zakonu zaciazyta nad
ziemia nieszczesliwa.

Ogromne obszary lasOw przetrzebial miecz krzyzacki, wality
si¢ Swicte oltarze,

swiete gaje znikaty, coraz wigcej powstawato miejsc
obronnych, a na ruinach



prastarych Swiatyn poganskich wystrzelaty ku niebu wiezyce
kosciotow, budowanych

z cegly czerwonej, uwienczonych krzyzem Chrystusowym,
prawdziwem godtem megki dla

ludu ujarzmionego. Pozar powstania, ten ostatni wysitek dusz
1 cial zmeczonych,

przygasal, we krwi zatopiony. Pustoszaly wsie 1 miasta, lud
usuwat si¢ w lasy,

przyczajat si¢ w gltebinach puszcz, zadnego juz ratunku dla
siebie nie widzac.

Jakze mu walczy¢ z potezna sita niezwycigezonego Zakonu,
przed ktorym hotdownicze

glowy jego wilasni pochylali ksiazeta? nie bytaz gromem dla
tego ludu wies¢ o

zaprzedaniu przez kunigasa Zmujdzi calej Zakonowi
znienawidzonemu? o

pozostawaniu Litwy dozywotnio tylko w rekach jagaitowych,
ktora po Smierci

wielkiego ksigcia prawem miecza do rak krzyzackich przejs¢
miata? Jeszcze czas

pewien wierzono w site¢ Witowda; wzdy nie dlatego tylko
ucieczka si¢ ratowal, by,

wolnos¢ zdobywszy, o swojem dziedzictwie zapomniat? ale
zagingta o nim wies¢

wszelka, a moze nie przedarta si¢ przez puszcze giuche,
oddzielajace te thumy

zrozpaczone od swiata, gdzie wrzalo zycie 1 tlit choc¢ staby
promyk nadziei. Az

oto padt cios: przed synem Kiejstuta otwo-



rzyty si¢ goscinnie wrota Malborga. I zagast ostatni blask
nadziei.

Wies¢ te przyniost Dowkont.

Nie bylo Trumpa i Kinzgajly, ktérzy z tajnemi poleceniami
arcykaptana do Wilna

ruszyli, bo dziwne, a nieprawdopodobne glosy dobiegaty
stamtad, ktorym wierzono

1 nie wierzono, a ktdore tajemniczy Ik w serca rzucaty. Oto
sasiednia Polska na

tron swoj wezwata wielkiego ksiecia Litwinow; za tron polski
kunigas ustgpowat

Litwe Zakonowi, czem zyskiwat pokdj dla nowonabytego
kroélestwa. Teraz juz nic

nie odwroci gromu, zawieszonego nad rozbitem panstwem
Olgierdow i Gedyminow...

Zblizato si¢ panowanie Niemcow, posiew smierci, zagtada
nawet imienia Litwy

prastarej.

Dreszcz przerazenia wstrzasnal ludem nieszczgsnym, patrzyli
w twarz Dowkonta,

niemym strachem przejeci. Nie znat nikt zrodia tych wiesci
groznych, rodzity je

szelesty lasow, dopelnialy serca trwozne, a moze nie tak
trwozne, jak zmeczone

lat dtugich nieszczesciem. Wystani wige zostali Trump 1
Kinzgajto dla schwytania

wiesci prawdziwych, bo jakies glosy btadzi€ juz zaczety o
walnej wyprawie Zakonu

na Wilno wielkoksiazece.

Pod wodza Dowkonta zbieraty si¢ ttumy, to morze
rozproszencow, nie chcacych si¢

podda¢ wtadzy niemieckiej. Zapadte lasy, puszcze obtedne
schroniskiem ich bytly.



A coraz wigcej przybywalo ich z dniem kazdym; czekaty tylko
rozkazow

arcykaptana, by wyjs$¢ gromada wielka z tej ziemi niedoli |
nowej ojczyzny sobie

poszuka¢. Dwa lata pracowal Dowkont z towarzyszami
swoimi 1 nieodstepna od boku

jego Biruta, by powstrzymac te thumy od czynu rozpacznego,
a Nnowa 0jczyzng im

dac, bo szal te rzesze ogarnial, zaraza samobojcza

szerokiem rozprzestrzeniata si¢ kotem, mysl $mierci zbiorowej
pochtaniata dusze

zwatpiate. Bywaty wypadki, ze podpalano wsie 1 Swiatynie i
rzucano si¢ w ogien,

wszystko trawiacy. Mozeby nie sprzeciwiat si¢ 1 Dowkont tym
czynom szlachetnego

szalenstwa (w mysli jego wcigz stala posta¢ Towcigina),
gdyby nie Biruta, ktéra

byta uosobieniem wiary 1 jakis czar rzucata w serca zbiedzone.
A dziwne stowa

jej byly, a miaty w sobie moc cudotworcza, przed ktora
kruszyty si¢ dusze,

pozbawione juz wiary. Przybiegaly do niej dzieci kwilace 1
niewiasty rozptakane;

pochylaty si¢ glowy starcow, krzepity si¢ serca mtodziencow.
Jakis talizman

spokoju 1 otuchy ukrywata w zanadrzu swej szaty. Dotknigty
usty, niost ukojenie,

pochmurne rozpogadzat czota, piers, klatwa ziejaca, poruszata
Sie westchnieniami



ulgi. Kazdy czul, ze jakas zmiana we wnetrzu jego istoty
zachodzila, ze

tajemnicza potege mial 6w talizman Biruty. Zrazu, nie widzac
go, catlowano;

pozniej dopiero, gdy dar taski widocznie juz dusze ogarniat,
gdy wiara w zycie 1

zycia zrozumienie zaje¢ty miejsce zadzy $mierci, biata reka
Biruty pokazywata

umocnionym juz na duchu 6w talizman tajemniczy...

Byl nim... krzyz, na krzyzu... Chrystus!

| dziwne!

Nikt nie zadrzat przed tym znakiem, widzianym tak czgsto na
piersi krzyzackiej.

Byt to Bég Sprawiedliwosci 1 Prawdy; zbawienie niost
wierzacym, niewiernym

zgubeg. A oni byli... wierni!

Widziat to Dowkont.

Chmura przesuwala si¢ przez jego stare czoto, bielaty usta...
lecz nie odbierat

Birucie tego talizmanu, zbiedzonemu ludowi wiary nie
odbieral w jakis daleki

Swit,

w jakis blask daleki. Musi on w cos wierzy¢, by zy¢, a on
chciat jego zycia. To

zycie przynosit mu Ow talizman Biruty. Ona jedna, jedyna, jak
biaty posag

nadziei, stata wsrod thumow.

Po dtugiem oczekiwaniu powrocili Trump 1 Kinzgait 1 dziwna
wies¢ przyniesli, tak



r6zna od gltosow, te zapadle puszcze przebiegajacych. Z
ogromna sitg wojsk

krzyzackich 1 krajow zachodnich rycerstwem licznym szedt
Witowd na Wilno.

Naczelnym wodzem wyprawy byt marszatek Zakonu,
Engelhard Rabe, w zastepstwie

Konrada Wallenroda, ktéry w Malborgu, przy dogorywajacym
wielkim mistrzu

Czolnerze zostat. Ku temuz Wilnu, z dalekiego Krakowa,
posuwala si¢ garstka

rycerzy polskich pod wodza podkanclerzego koronnego
Mikotaja Moskorzowskiego,

by, zajawszy oba zamki wilenskie, przy pomocy znajdujacych
si¢ tam wojsk

litewsko-ruskich, da¢ odpor napastnikom. Polska idzie na
Niemce broni¢ Wilna,

broni¢ Litwy! Dawniejszy wielki ksiaze, dzi$ krol Polski,
Jagietto, rzuca swoj

miecz na szale wypadkow; z krwia litewska ma polska krew
si¢ potaczyc... raz

pierwszy!

Dziwne uczucia ttoczyly si¢ do duszy starego Dowkonta,
stuchajacego tych stow

Kinzgajty 1 Trumpa. Najmniejszego btysku nadziei, n1 wiary
w moznos¢ zwycigstwa

nie mozna byto dostrzedz w posg¢pnych oczach arcykaptana. Z
Polski szta garstka

rycerzy, na zamku wilenskim oczekiwat jej przybycia
wiecznie pijany Swidrygaijto,

dzis§ wielkie ksiaze¢ litewskie, a przeciwko nim szedl niemal
caly swiat dwczesny,

szedl... na jedno wezwanie Zakonu. Z Niemiec posuwali si¢
grafowie i baronowie,



wiodacy za sobg thumy szlachty rozbodjniczej, z rozpusty
znanej 1 dzikosci
obyczajow; rycerstwu Fran-

cyi bitnej przewodzit stawny w dziejach, ambitny 1
niepokalany kawaler de

Boucicat; mglista Anglia na czele niezrownanych tucznikow
swoich postawita

Henryka Derby, ksiazecia Luncastru, po latach dziewigciu
uwienczonego korona

krélewska. A ono rycerstwo wszystkie »patato uniesieniem
religijnem przeciwko

Litwie poganskiej, zemsta przeciw krwawemu tyranowi,
Jagielle, wspotczuciem dla

pognebionego przezen Wilhelma «. Niemata byta praca
Zakonu, moc oszczerstw uzyli

1 ktamstw, zanim katolicki §wiat si¢ poruszyt przeciwko
katolickiemu juz

krélowi. Witowdem ostaniali zamiary swoje mnisi obtudni:
przeciwko bratu szedt

brat, za wielka wigc krzywda by¢ musiata.

Nie wiedzial stary Dowkont, po czyjej stronie prawda byla,
wiedzial, po czyje]

stronie byla sita. Szta z Niemiec, przewodzili jej Krzyzacy, to
dos¢, by czoto

mu zbladto, a w piersi staneto serce.

Powi16dt oczyma po ttumach. Widziat twarze zmizerowane,
spojrzenia beznadziejne,

nie wierzace w zadna juz moc zbawcza. Z zapadtych oczu
gtod patrzat, szalone



pragnienie ucieczki przed ta groza, idaca z zachodu,
btyskajaca od Malborga

krwawa tuna pozarow, poprzedzang brzekiem or¢za i
kajdanami niewoli. Nikt nie

wierzyt w zwyciestwo wojsk Jagiettowych, potega Zakonu
omraczata umysty

wszystkie, bo poza nig stal Swiat caty. Nie byla to »wielka
wojna, lecz wielki

jej poczatek, pierwszy grom zbierajacej si¢ burzy dziejowe;.
Strach powiat przez thumy w lasach zebrane.

— W $wiat! w §wiat! — odezwaly si¢ wotania.

I Dowkont ruszytby w pustynie wschodnie, nowej ojczyzny
ludowi swojemu poszukac,

gdyby nie Biruta, ktorej gtos zapanowat nad gtosami
wszystkimi a dzwonit:

— Do Wilnal...

Po co? na co?

— Zycie chwycié... lub $mier¢!

W tem »chwyceniu zycia« byt ostatni przeblysk nadziei, wiara
w cud.

I ruszyli ku Wilnu drogami obtednemi, przez ktore tylko
zwierz dziki chodzil,

ruszyli po ten nadziei btysk ostatni!

W Malborgu panowal ruch niezwykty, do bram zamkowych
tloczyto sie¢ wezwane na

»wojng swieta« rycerstwo zachodu, garncami przesypywato
si¢ ztoto. Imponowata

Witowdowi ta potgga Zakonu 1 pomoc Swiata. Widziat si¢
panem Wilna, o przysztos¢



si¢ nie trwozyt. Marzyl, ze, gdy siadzie na tronie
wielkoksiazecym, potrafi juz

utrzymac si¢ na nim, jezeli zas zie losy nie pozwola jemu
samemu otrzas¢ si¢ z

jarzma niemieckiego, to testamentem $miertelny boj
pacholetom swoim przekaze.

Dzi$ wiedzial tylko, Zze sprawa jego potezny Zakon si¢ zajat,
ze, cho¢ naczelny

kierunek wyprawy wziat w r¢ce swoje marszatek Engelhard
Rabe, w trzy wielkie

armie podzielity si¢ sity wojenne: »goscinno«-pruska,
inflancka 1 witowdowa.

Zaciagi ze Zmujdzi i ziem ruskich pod jego stanely wodza.
Ksigzna Anna przemieszkiwata wraz z dzie¢mi na zamku
malborskim. Codziennym

gosciem u niej byt Zygfryd, ku ktoremu tkliwie jej naktaniato
si¢ serce, jako,

ze jemu zawdzig¢czata oswobodzenie me¢za z niewoli
jagieltowej 1 czuta nad

pachol¢tami opieke. Izba, ktora zaymowat komtur, taczyta si¢
Z kKomnatami

ksieznej. Pacholeta Witowda mialy swobodny don przystep. Z
usmiechem zawsze je

witat Zygfryd, na rece bral, podnosit do zbroic, zawieszonych
na Scianach, na

mie-

czach gral, uderzal w tarcze, sadzal na siodta rycerskie, a
takim gwarem wesotym

klekotata nieraz ta izba, ze echo tej zabawy uderzato o drzwi
komnaty ksigznej,



a usmiech tkliwej wdziecznosci jej pickne usta okraszat.
Dziatwa lubita

stodycze. Midd z pasiek zakonnych stodszy byt nad inne
specyaty. Ukryty w

plastrach woskowych, zapachem ne¢cit 1 przezroczystoscia
bursztynu. Codziennie

przed snem biegly pacholeta do »wujcia« Zygfryda i
ro6zowymi dziobkami spijaty

ten miod krzyzacki Zegnat je zawsze krzyzem i stowami:
— Miejcie sen cichy!

I powracaty pod skrzydta matczyne, marzac o plastrach
miodowych.

W przeddzien wyjscia wojsk pierwszych ku granicy
litewskiej, wieczorem juz

p6znym wszedt do Zygfryda wielki marszatek Zakonu,
Konrad Wallenrod. Zastat go

siedzacego w jakiems rozrzewnieniu, tak rzadko na twarzy
komtura widzianem, w

rece list trzymat, ktory pieszczotliwie do piersi swojej
przygarnial.

Marszatek usmiechnat si¢ i usiadl przy komturze.

— List — rzekl — domyslam si¢ od kogo.

Zygftryd poruszyt sig.

— Nietrudny domyst, bracie marszatku! — odpowiedziat.
— Z taka tkliwoscia — ciagnat Konrad Wallenrod — przytula
si¢ tylko do tona list

kochanki...

— Albo ojca — dokonczyt Zygfryd.

— 7Znajac ciebie, to chciatem powiedziec. Co pisze stary?
— Wyruszyt do Malborga, chcac zobaczyc¢ si¢ ze mna,
pozegnac 1 pobtogostawic

przed wyjsciem na Litwe wojsk naszych. O, jaka rados¢ wsrod
gwaru bojo-



wego unosi¢ z soba blogostawienstwo ojcowskie, jego mitosé
1jego pamigc. Nie

smiej si¢, bracie marszatku! cztowiek, zyjacy na ziemi, musi
cos ukochac; tego

prawa nie jest pozbawiony mnich nawet, cho¢ w zakon swoj
jest zapatrzony tylko i

on, przed wszelkiemi uczuciami, pierwszenstwo mie¢ musi.
Nie wiem jeno, czy na

czas zdazy z bltogostawienstwem swojem moj stary. Jutro
wyrusza armia inflancka,

pojutrze witowdowa, a pdzniej nasza z rycerstwem
zagranicznem. Z tg ostatnia id¢

jal

Westchnat.

— A chciatbym ucatowac rece ojcowskie... kto wie, po raz
ostatni moze — dodat

szeptem.

Marszatek si¢ poruszyt. Widocznem byto, ze w gardle mu
uwiezly stowa, z jakiemi

tu przybyt.

— Zosta¢ mozesz — po chwili si¢ odezwatl — taka jest wola
konajacego mistrza.

— Zostac? — spytal Zygfryd zdumiony.

— Wazna misye poleca ci do spetlnienia umierajacy.

— Slowa jego sa rozkazem 1 to w takiej chwili, gdy duch
zrzuca ziemska powloke —

odpowiedziat komtur.

— Wiem o tem, ze tak jest i tak by¢ musi — zaczal znow
marszatek. — Tylko rozkaz



jego przypada na chwile, w ktorej serce twoje jest
rozmiekczone uczuciami

rodzinnemi. Zgrzytem wigc wydac si¢ moze.

— Nie trwoz sie, jezeli tylko o dobro Zakonu chodzi.
— O tem tylko mysli umierajacy.

— O czem-ze ja moge myslec... zyjacy...

— Kamienny maz z ciebie. Spokojna mie¢ bedzie smier¢
Konrad Czolner.

— Patrz, list chowam — rzekt Zygfryd. — Jestem znow
zimny, nieubtagany stuga

Zakonu.

— Witowd marzy... — zaczal Konrad Wallenrod.

— O tronie wielkoksigzecym — dodat Zygfryd.

— Nie tylko dla siebie — ciagnat marszatek — a powinien
by¢ ostatnim wiadca

Litwy.

— Dlaczegoz nim ma nie by¢?

— Spadkobiercami jego my by¢ musimy...

— Kt6z temu przeszkoda staje...

— Dwoje pacholat jego...

Tu skrzyzowaly si¢ spojrzenia Krzyzakow.

— Dalej — rzekt Zygfryd.

— Witowd na tronie litewskim zasiadzie, jako juz pan
katolicki — ciagnat

marszalek. — Oczy catego Swiata obrocone beda na niego.
Po chwili, jakby do siebie, szepnal:

— Umyst bystry, reka silna, wodz miary niepowszednie;.
Chrzecijanskiemu juz

ksieciu nietrudno bedzie



0 sojusze, 0 zapewnienie nastgpstwa tronu synom swoim.
Zdobyta przez nas Litwa z

rak naszych si¢ wysunie...

1 przysztos¢ Zakonu... niepewna!

— Mylisz sig!... niezmozona jest jego potega — rzucit
komtur.

— Za Litwa poganska nie uymie si¢ swiat, za chrzescijanska
Rzym stanie.

— I przeciw Rzymowi p6js¢ mozna — rzekt sucho Zygfryd.
— Mnisi! — rzucit marszalek.

— Zdobywcy! — dodat komtur.

— Zdobywac 1 traci¢, dziecinna to gra!l — mowit

Konrad Wallenrod. — Przysztosci terazniejszo$¢ powierzac
nie jest sprawa rozumu.

Wznoszac Witowda, grunt mu z pod nog usunag, to dzieto
godne madrosci!

— Wyrazniej, bracie marszatku!

— Do ciebie zachodza pachol¢ta Witowdowe?

— Nie wolno im nigdzie zachodzi¢, tylko do mnie.

— Czy szczury biegaja po tej izbie? Co za skok? — rzucit
Zyqgfryd.

— Umierajacy mistrz wielki przysyla ci trucizng... na szczury
— rzekl marszatek.

Tu ruchem powolnym wyjat z zanadrza maty zwitek bibuty i
dodat:

— Dziata fagodnie... w miodzie... Szczury midd lubia.

I podat go Zygfrydowi.

Byta chwila wahania si¢ 1 niepewnosci ze strony komtura.
Przed oczyma tego



mnicha krzyzackiego zarysowatly si¢ pachol¢ta witowdowe, z
taka ufnoscia do

wyciagni¢tych jego ramion biegnace, chwytajace geste krople
stodkiego miodu,

ktore on na drewnianej topatce im podawat; w uchu zadzwonit
jakis szczebiot

ptaszecy czy Spiew dzwonkow loretanskich srebrzysty,
perlisty, anielski..

Przez czoto przesungta si¢ chmura, geste Sciagnely sie brwi.
Marszalek stal przed Zygfrydem 1 przymruzonemi oczyma, a z
lekko drwiacym

usmiechem patrzal na cicha walke, jaka kamienny ten cziek
wiodt z soba. Pomimo

jednak tego wahania si¢ 1 ktotni mysli, reka komtura powoli,
bardzo powoli

zblizala si¢ do bibulastego zwitka Wallenroda. Dotknat go
wreszcie, wzial w

palce, zatrzymat chwile w powietrzu i schowat w zanadrze.

— Smier¢ lekka mieé¢ bedzie nasz mistrz wielki — rzekt
Konrad, glowe schylajac.

— Amen! — odpowiedzial komtur.

Krokiem powaznym opuscit marszatek komnate. Zygfryd,
oparty o stot, stat dlugo 1

patrzyt przed siebie.

Zgtadzenie ze Swiata dziecit witowdowych lezalo w planach
dalekiej przysztosci

Zakonu. Witowd wilasnorgcznym podpisem zatwierdzit
przynaleznoéé Zmujdzi do ziem

zakonnych, uznat si¢ holdownikiem z reszty pozostatej Litwy,
ktora, w razie



bezpotomnego jego zejécia ze $wiata, los Zmujdzi podzielié
miata. Byt to

warunek, moéwiacy o zapobiegawczosci Zakonu, lecz niezbyt
grozny dla Witowda.

Miat chtopiat dwoje, sit petnych i1 zdrowia, rozwijajacych si¢
bujnie pod okiem

troskliwej macierzy. Zycie przed nimi, nie §mieré, a przed nim
boj rycerski,

stawianie zrgbow gmachu poteznego panstwa, rzucenie pod
stopy swoje pet, dzi§ mu

natozonych przez los zawistny, tworcza dla przysztosci praca,
nie zejscie

bezpotomne. Mysl zbrodni, przed ktoraby pobladto czoto
najwigkszego zbrodniarza,

nie powstawata w szlachetnym umysle Witowda. Moze cien
trwogi dalekiej rodzit

si¢ w sercu matki, lecz w zaden ksztalt wyrazny nie
zarysowata si¢ ta bojazn jej

niewyrazna. Zamek dzwonit od szczgku mieczow, tecz 1 od
piesni naboznych;

zelazna zbroja okrywata piers mnichow, lecz 1 Chrystusow
krzyz na niej potyskat.

Mimo to, jak kokosz, czuwata nad piskletami swojemi, jakby
si¢ obawiata, by cien

skrzydet jastrzgbich nad ich nie zakotysal si¢ glowami.
Podczas snu nawet dton

matczyna wyciagata si¢ ku nim. Stuzba pilnowata wejsc 1
wyjs¢. Nikt, bez

opowiedzenia sig, nie miat prawa przekroczenia 1zb ksi¢znej,
do nikogo nie wolno

byto piskletom si¢



przygarnac, jeden tylko Zygfryd wyjatek stanowil, lecz
wzgledem niego

zaciagnigty byl dlug wdzigcznosci; przyjaznia darzyt,
nieufnos$ci nie wzbudzat.

Jak on kochat ten drobiazg jej, jakiem dzieckiem si¢ stawat ten
maz powazny,

ilekro¢ z wyciagnigtemi raczetami biegly ku niemu, witajac go
srebrzystym

grzechotem $miechu. Bral je w ramiona, na barki sadzat,
dawat drewniane miecze i

zaciete walki z nimi zwodzit.

— BIij Niemca — wotatl — ot tak, po litewsku!... niech swojej
grzedy pilnuje, a

nie idzie do cudzego prosa!

Styszala te okrzyki Anna i méwita mu nieraz:

— Bicz krecicie na siebie...

A boj trwal, dyszaly piersi chlopiat, koralem barwily si¢
jagody, w bigkitnych

oczach ztote zapalaly si¢ gwiazdy. Tupot, gwar, Smiech
zapethialy wtedy 1zbg

zygfrydowa, 1 nieraz, znuzone zabawa, snem uj¢te, na rekach
swoich przynosit

skarby matczyne ten rycerz-mnich, maz krwi i zelaza.
Ruszyta armia inflancka, ruszyly wojska witowdowe, a
pOzniej wspaniate rycerstwo

zachodu 1 pulki krzyzackie; pociagngli Niemcy pod wodza
margrafa swojego,

myrzenskiego Fryderyka, i grafowie Schwarzburg, Gleichen 1
Plauen; Francuzi pod

przewodem gtosnego na Swiat caly bohatera Boucicaut;
Anglicy 1 Szkoci pod wodza



Duglaséw. Siedmdziesiat tysigcy zbrojnych ruszyto na
zdobycie tronu wilenskiego

Witowdowi. Nie tylko drogi wszystkie i goscince, lecz i rzeki,
majace swoj bieg

ku Wilnu 1 Grodnu, zaroily si¢ od thumoéw o piersiach
zelaznych. Nigdy tak Niemen

nie wzdychal, nie uginaty si¢ tak fale Wilii, jak w onym roku,
w ktérym

zamierzony zostat stanowczy podboj Litwy,

zemsta nad Jagietta za wydarcie Jadwigi Wilhelmowi, za jego
chrzest krakowski,

za to moralne upokorzenie Zakonu. Zbitemi szkutami ptyngly
tarany i kusze, tak

zwane: »osty« 1 »niedzwiadki«, »zotwie« 1 »kozy«; ruchome
wieze drewniane,

zelazne 1 kamienne kule do dzial, puszki, na hakach
wspierane, i »armaty

ziemne, ktore, w ziemi¢ wkopane, ziaty ogniem straszliwym.
Brzegiem rzek

posuwaty si¢ oddziaty wojsk strazniczych, rzekami — one
machiny wojenne,

przeznaczone do burzenia muréw fortecznych, rozwalania
kutych wrot zamkowych.

Nie brakto 1 beczek smolnych dla niecenia pozardw 1 pet
zelaznych dla

spodziewanych jencow i sznuréw szubienicznych. Krzyzacy
pewni byli, ze sam

Jagietto krol na obrong swojej stolicy litewskiej ruszy.
Zapadia wigc umowa



migdzy zakonem a wodzami wojsk zaci¢znych, zeby w razie,
gdyby krol polski lub

ktory z braci jego dostat si¢ do niewoli Zzotdownikoéw, za
okupem zostat wydany w

rece Krzyzakoéw. Na ,,pigcset grzywien oceniona zostata
gltowa Jagietly, a po sto

braci krélewskich. Nie dla potrzeby zaopatrzono si¢ w tyle
materyatu wojennego i

taka wojsk mase, lecz dla rzucenia grozy na $pieszace ku
Wilnu putki polskie.

Swidrygajto, ktory zaszedt droge pod Kownem hufcom
krzyzackim, chcac bronic¢

Niemcom przeprawy przez Niemen, rozgromiony przez
Engelharda zostat. Nie mogta

znie$¢ grzmotu puszek Litwa i Ru$ i pierzchneta. Swidrygajto
ku Wilnu si¢

cofnal, wolne przejs$cie nieprzyjaciotom zostawiajac. Przeciw
tej masie wojsk

$pieszyt Mikotaj z Moskorzowa na odsiecz ngkanej stolicy
Litwy. Gars¢ byta tych

wojownikow, przewaznie ziemi krakowskiej synow, ale nad
nimi unosity si¢ stowa

blogostawienstwa

Jadwigi, wiodlo ich poczucie swigtego obowiazku zbratanej
juz z Polska Litwy,

pokazanie panu, tak niedawno poganskiemu, jak zwycig¢zac
lub gina¢ umieja ci,

ktorzy za kréla go sobie obrali.

Miat 1 Bolechowic z tymi putkami ¢, ale cos go
powstrzymywato. Czy zonka



mtoda, czy dzieciak, ktory zakwilit w kolebce 1 juz drobne
raczyny ku

pieszczotom ojcowskim wyciagal, czy troska o gospodarstwo,
przez stryjcow mu

nadane, a panskiego wymagajace oka?

Nie powstrzymataby go Danuta od spetnienia obowiazku
rycerskiego; oderwatby

piers swojq od przytulonych obje¢ dziecka, 1 nie na to go
stryjce zacnym kawatem

ziemi obdarzyli, by dla zbiorow jesiennych, dla ciepta komina
rycerskiej krwi

swojej ojczyznie pozatowat.

Zmierzch zapadt w tej jego wsi, niedaleko Krakowa
potozonej, w ktore; mu lat

parg z umitowang zonka sptynglo, niby marzenie, niby sen
ztocisty, niczem nie

przerwany. Na kominie duzy stos palit si¢ ogniska, przy
ktorem grzat sig

Wissebut stary, ktory po latach widczegi dotart wreszcie do tej
Krainy

podkarpackiej 1, jak duch zamierzchtej przesztosci, stanat w
drzwiach domu

Bolechowica. Jaki krzyk wonczas wstrzasnat Scianami temi,
jakie rzesiste 1zy

polaly si¢ z oczu Danuty 1 Jaska, gdy opowiadal im przygody
swoje, gdy prawil o

tym krwawym goscincu kowienskim, ktorym szedt, zemsta
dyszacy, nie widzacy przed

soba nic, nic, okrom swej krzywdy Smiertelnej. Teraz dopiero
dowiedziat si¢

Jasko, ze, choC straszny byl cios, zadany przezen Zygfrydowi,
nie pozbawit go

jednak zywota.



— Zywie ten... zbdj! — wyszeptal. — Snadz stokro¢ gorsza
sSmier¢ przeznaczyta mu
Opatrznos¢, gdy

wonczas z reki mojej nie zginal. Nie daj Bog, bym ciebie teraz
pod murami Wilna

napotkat; nie daj Bog, bys zywcem w rece mi si¢ dostal,
zaptacitbys mi za kazdy

krzyk Danuty, za kazdy dreszcz jej ciata, za kazda krople jej
potu. A mam

nadziej¢, mam... zobaczy¢ si¢ jeszcze z toba, czarcie, w
mnisza szat¢ odziany!

Zaciskat pigscie, ale niedtugo srogi gniew na jego kotysat sig
czole, bo jasny

ptomien ogniska blaskiem ztotym oblewat Sliczna twarz
Danuty, ktora, w ramionach

swoich senng dziecing kotyszac, nucita jakas piosnke litewska,
usmiechajac si¢

do ojca, do me¢za, do... syna! Przed paru dniami dopiero, jak
Wissebut w te ich

progi zawitat. Ciche, spokojne zycie w tym domu polskim, do
ktorego kmiec, nie

negkany przez bojarzyna, szlachcic przez kunigasa, zachodzil,
jakas bajka mu si¢

wydalo, czems nie z tej ziemi, nie z tego Swiata. Sen mial na
oczach, z ktorego

otrzasc¢ si¢ nie mogl.

— Zbudzcie mnie! — powtarzal, lecz wnet dodawatl: — nie,
nie budzcie!...

pigkniejsze, niz zycie, sa sny.



A jakze mu si¢ szeroko Zrenice otwarly, gdy postyszat z ust
Bolechowica, ze na

tronie Polski Jagait siadt, wielki ksiaze¢ Litwy, pan srogi.
Skulit sie, zmalat,

blados¢ okryta mu twarz.

Wyszeptal:

— Co bedzie z wami, dziatki, zescie przyjeli wygnanca
jagaitowego?

— Tu Polska, ojcze! a ona zywotem darzy, nie Smiercig —
odpowiedzial Bolechowic

— a Danuta dodawata:

— Dobry krol ten krol Jagietto, a §wigta matzonke pojat, ktora
ociera 1zy, a

jeno mitowanie w sercu swem nosi...

— Zbudzcie mnie, zbudzcie! — szeptal Wissebut, powieki
przecierajac.

Dzieciak usypiat, litewska piesn Danuty coraz ciszej dzwonita
w mroku

wieczornym.

— Jak te lata plynag — odezwal si¢ Jasko, rozmitowanemi
oczyma na Danute patrzac.

— Dawno-li to, jako w tej izbie, przy tem samem ognisku,
siedzieli don Manoel,

kawaler de Vendendaelle 1 Till, mi6d popijajac 1 gaworzac o
minionych juz

nieszczesciach naszych. Zaciagnatem nie wyplacony dotad
dtug wdzigcznosci, a

gdym im mowit o tem, zacne ich dtonie Sciskajac: »Nie
ktopocz si¢ — Vendendaelle



rzekt mi na to — okazya si¢ znajdzie ku temu przy pierwszej
lepszej wojnie z

Krzyzakami; do domu twojego przydybie, na Niemce idac, i
dawne czasy przypomnim

1 starg przyjazn odnowim. Jakem syn Francyi, nie rzucam
stowa na wiatr!« — |

zaklal na krola Klodowika, a przysiagt, ze nawet stodka
Elwira nie zatrzyma go w

usciskach swoich. To samo 1 don Manoel mowil, tak mu si¢
spodobat dom nasz

goscinny.

— Latwiej to rzec, niz z zamorskich krain az tu przydyba¢ —
wtracita Danuta.

— Z zamorskich, nie z zamorskich, bo Francya, zda sig, za
Karpackiemi gorami

jest zaraz — rzekt Bolechowic.

— Obiecowatl i don Manoel 1 Till zawita¢ do nas przy
pierwszym odgtosie wojny —

przypomniata Danuta.

— Tak, tak, alem wigcej Francuzowi wierzyl, niz im. Oni
obiecowali, lecz mowili,

jezeli pozwoli Bog!... a Vendendaelle klat si¢, ze dla niego ni
ziemskich, ani

niebieskich przeszkdd niema. A pan z Moskorzowa ku

wilenskiej juz dyba stolicy, z pod Kowna Niemcy Swidrygajte
przegnali, ja

wystuchuje tetentu konia Vendendaellowego, a tymczasem.
— Co... tymczasem? — dat sig glos stysze¢, gltos znajomy 1 w
oknie otwartem na

podworko pokazata si¢ twarz kawalera.



— Szarl! — krzyknat Bolechowic — 1 porwat si¢ z miejsca.
W tej chwili tumult jakis wypehit dziedziniec domu
szlacheckiego, dat si¢

stysze¢ szczek szabel, rzenie koni i §piew przy brzeku strunic.
Do uszu

jaskowych doleciat znajomy tak dobrze glos Tilla 1 strofka
gromko $piewane]

piosenki:

A otworz-ze, Jasku, wrota,
A otworz je nam!

Jada pany, nie hotota,
Stukaja do bram;

A gdyby ci si¢ wydalo,

Ze dostojnych jest zamato,
Znajdzie si¢ krol sam,
Boga mi! krol sam!

Jasko w drzwi runat, poskoczyta za nim 1 Danuta z
dziecigtkiem na r¢ku, ktore,

gwarem zbudzone, szeroko biekitne oczeta rozwarto 1 trzepac
racz¢tami zaczelo,

jakby podzielajac rados¢ rodzicielow. Posunat si¢ 1 stary
Wissebut i wyjrzat za

drzwi...

Nagle si¢ cofnat, plecyma o Sciang si¢ opart 1 w przerazeniu
patrzat przed

siebie.

W otoczeniu panow koronnych 1 gosci cudzoziemskich,
migdzy ktorymi Bolechowic

don Manoela, Tilla 1 kawalera de Vendendaelle rozpoznat, stat
krél Jagietto. Nie

mowit nic, zna¢ wielkie wzruszenie zamknelo mu



usta. Podszedt tylko do Wissebuta, drzacemi rekami ujal jego
gltowe 1, calujac,

do swojej piersi krolewskiej przygarnat.

Wissebut runat na kleczki.

— Wierny... wierny... wierny — szeptat krol.

— Rab tw¢j, panie! do konca zywota rab.

— Przyjaciel, Wissebucie! — tak méwit chrzescijanski krol,
ktory winnym

przebacza, a skrzywdzonych o przebaczenie prosi.

— Skadzes ty, panie, tutaj, skadze wy tutaj jestescie? — pytat
oszotomiony

Bolechowic, na krola patrzac, to na przyjaciot swych
dawnych.

— Wies¢ to mnie doszta — rzekt krél — ze do domu twojego
przyszedt patnik

litewski, ze jest on rodzicem zonki twojej, ze mu na imi¢
Wissebut. Nie doscze

tego byto, bym kubrak na si¢ wzial, przydybat tutaj 1 biedna,
siwg, starg t¢

glowe do serca swojego przycisnal? A teraz ty, kawalerze —
do Vendendacelle'a si¢

zwrocil — glos zabierz 1 mow, jakes si¢ tu dostat.

— »Wojnal« —zaczal kawaler de Vendendaelle— »A z
Kim?« — pytam wystancow Zakonu,

werbujacych rycerstwo do siebie. — »Z Litwa poganska, a
przeciw krolowi

polskiemu«. — »A no, pdjde, jeno za krolem si¢ polskim
opowiem«. — Tak samo |

don Manoel uczynit, z ktorym spotkatem si¢ jeszcze w
granicach Francyi; po



drodze Opatrznos¢ pozwolita nam Tilla utapi¢, odbi¢ paru
rycerzy, do Krzyzakow

$pieszacych, i przez Slasko ku Krakowowi pociagnaé.
Wczoraj stangliSmy na

grodzie wawelskim, a skoro krol jegomos¢ dowiedziat sig, ze
jedziem do ciebie,

pomyslat chwile 1 rzekt: »Ja z wami, panowie rycerze!... u
tego Bolechowica jest

druh, ktorego obtapi¢ musz¢«. — A zem teb w okno twoje

wsadzil, to jeno dlatego, zem przez goracos¢ o krokow kilka
naprzdd si¢ wysunat

przed orszakiem krélewskim, by ciebie najpierwszy powitac.
Teraz, wasza

krolewska mosci — do Jagietty si¢ zwrdcit — krokiem
naprzdod postapcie, a prosto

do izby biesiadnej, bo baraning czuj¢ 1 cos wedle zapachu
gorzaty.

— Zatem prowadz nas, gospodyni mita — zawotal Jagieto —
a kawalerowi zawodu nie

uczyn. A c0z to za kozlatko przy piersi masz? — spytat, do
dzieciaka si¢

pochylajac. — Jak len litewski, takie wlosigta, jak niebo
polskie, takie

slepieta. A niechze si¢ chowa na chwate¢ Litwy 1 Polski, ktore
matzenskim,

nierozerwalnym wezlem potaczy¢ mi si¢ marzy.

I przestapit prog, zasromana prowadzac Danutg, 1 zasiadt tawe
drewniang przy

szlacheckim stole Bolechowica, a gdy misy wonnem zadymity
migsiwem, gdy ostry



zapach korzeni po izbie sie rozszedt, uSmiechnat sie krol
Jagieto i rzekt:

— Brucho hraje!...

I, o dziwo! pierwszy puhar napoju winnego wychylit w tym
domu polskim.

Rozwiazaty si¢ jezyki, a byto o czem wspominac¢ 1 méwic, a
gdy sie nieco w

glowach zmacito 1 czupryny kurzy¢ zaczely, gdy Till
hulaszcza piesn jakas

zaintonowat, do wtoru mu Szarl ryknat, don Manoel pomdgt,
Bolechowic podtrzymat,

taki si¢ gwar zrobil, a gloséw pomieszanie, ze klekotaty nizkie
sciany

Bolechowica domu, a krol jegomos¢ gtowa trzast z
rozweselenia wielkiego: »Je-

jel« — pokrzykiwat, jako to w tazni zwykt byt czyni¢, gdy
taziebny wiechciem go

smagal(). Jeno Wisse-

() Historyczne.

but miat sen na oczach 1 do Jaska 1 do Danuty si¢ pochylajac,
szeptal:

— Zbudzcie mnie, zbudzcie! Nagle Till zaintonowat:
»Elwiro! Elwiro!...«

— Cicho! — krzyknat kawaler de Vendendaelle, i
melancholijnemi oczyma powiddt

dookota.

— Co tobie, Szarlu? — Jasko spytat.

— Zdradzita — odpowiedziat kawaler.



XII.
Wizya przysztosci.

Konczyt si¢ sierpien. Zielone lato oddawato berto swoje ztote;
jesieni. Lasy,

otaczajace Wilno, staly jeszcze w pelnej gestwie swych lisci,
lecz juz barwa

szmaragdowa zlewata si¢ z zoltym topazem; gdzieniegdzie
wplatywaty sie nici

czerwonego koralu, ale zlota 1 czerwieni mniej byto od tej
zieleni, zszarzatej

wprawdzie 1 przewiedtej, lecz bujnej jeszcze 1 walczace;j
uparcie zZ upominajaca

SI¢ juzZ O prawa swoje jesienia.

Z dniem kazdym widac¢ byto jej pochdd zwycigski, coraz
wigce] plam brudnym

przybywalo drzewom, lasy szarzaty, bigkitniaty bory, a byle
wiatr silniejszy z

Ponarskich zaleciat gor, ni wiazy, ni graby, ni deby, ni buki
nie miaty juz mocy

listkdw wszystkich na gatazkach swoich utrzymac: zrywaty
si¢ z ramion ostablych

1, n1 to bezduszne motyle, wirowaty dtugo, dtugo w powietrzu,
zanim opadty na

ziemig, barwne, lecz bezsilne, podbijane tchem jakiej$ piersi
niewidzialnej.

Dni byly ciche, ciepte, niebo wypogodzone, w bezruchu staty
bory i lasy, jeden



tylko oblok srebrzysty przesuwat si¢ przez bigkity, a 1 ten si¢
zadumat 1

zatrzymat nad ognista kulg stonca, zsuwajacego si¢ powoli ku
granicy zachodu,

moze zachwycony pieknoscia tego globu dalekiego, moze
oddany rozkoszy jego

pocalunkow palacych, a moze z wyzyny swojej cos dojrzat,
czego jeszcze oko

ludzkie dopatrze¢ nie mogto.

Do wrot od tak dawna nie widzianego domu swojego zblizat
si¢ Dowkont z Biruta.

Te same drzewa, ten sam czerwony dach gontyny i cisza ta
sama. W gaju, rozbity

ongi przez topor arcykaptana, lezat dotad nie tknigty,
kamienny posag Perkunasa,

a u stop jego suchy, bezlistny, btawatkowy wianek Biruty,
ktory ongi, z rozkazu

ojca, miata ztozy¢ u stop bostwa, lecz sit jej zabrakto.

Gaj byl zaciszny, rzadko tu kiedy zachodzit wiatr, uschly wigc
liscie btawatkow,

stonce wyssato kolory, lecz spoczywat na miejscu swem
dawnem nie tknigty, nie

naruszony, nie zmieniony w ksztalcie swoim, jak ni¢ cienki,
kruchy, jak

szczgscie ludzkie. Biale Sniegi osypywaty go zima, ztote liscie
jesienia,

zmienil si¢ w pyl, w popiot, ale rysowat si¢ wyraznie na
stopniach kamiennych

straconego dzi§ boga piorundow.

Dowkont przeszedt okoto posagu, nie spojrzawszy nan nawet,
zatrzymat si¢ dopiero

na pierwszym stopniu schodéw, do domu prowadzacych.
Opart si¢ o baryere, w



zamknigte drzwi si¢ wpatrzyl 1 jakby nie mial odwagi czy sit
wejs¢ do wnetrza,

jakby dla piersi tchu potrzebowal, prawa reka o baryere, a
lewa o krzywulg si¢

opierajac, usiadt na stopniu i w gleboka zapadt zadume.

Biruta zatrzymata si¢ nad dostrzezonym tym wiankiem
umartym. Niebieskim niegdys$

swiecit btekitem, przeplatany gdzieniegdzie biatymi
kwiatkami rumianku. Btawatki

na polu, rumianek rwata u zrodta za franciszkanskim
kosciotem.

Zabilto serce, westchnienie piers§ poruszylo.

Jak to dawno!...

Za Wilia rozciagat si¢ tan zboza 1 blawatkoéw, za murami
klasztoru barwity si¢

kepki wrzosu 1 $nieg rumiankow. Btawatki rwata z Danuta,
rumianek...

Rozszerzyty si¢ zrenice zamyslone;.

Ona wrozyla, on nigdy!

Razu pewnego wiatr uniost listek, palcami jej zerwany, listek
uleciat 1 do warg

jego przylgnat... Nie stracal go, trzymat dlugo, az wchlonat
usty w zapamigtaniu

si¢ jakiems. Usmiechng¢la sie 1 powiedziata mu, co uczynit.
— Myslatem, ze sakrament... — szepnat.

To wszystko dzi$ tak zywo staneto w jej pamigci... ach!
Przez mysl jej przesungla si¢ Danuta, wspolne zabawy,
przedranne z nig

wycieczki, 1 piosenki, 1 $miech, 1 rozbawionych ech kidtnie.
Plataty si¢ tam



razem i inne wspomnienia: zrodto za murami klasztoru,
spotykanie tam ojca

Serafina, idacego po wodg dla braci; jego stowa o Bogu, o
niebie, o aniotach.

Czar owiewat ja wtedy, zapatrzenie si¢ w Swiat dobra, pickna 1
prawdy. Nieraz,

nie wiedzac o tem, na jego ramieniu jej reka spoczela, jej
glowa o jego piers

wsparta, 1 pozostawali tak w ekstazie czas dtuzszy, dopoki
stonce nie zaszto,

nie umilkt dzwonek koscielny. A potem... noc strachu, noc
smierci!

t.zy potoczyty si¢ po jagodach Biruty, serce zatrzy-

trzymato si¢ w piersi, pobladly usta, rumieniec zgast 1 bol,
szarpiacy bol nig

zachwiat.

— Gdzie twoj grob? — mowita, zwracajac oczy na siniejacy
w oddali koscio6t

franciszkanski. — Gdzie twdj duch? — szeptata ku niebu
zrenice podnoszac.

— Biruto! — dat sig stysze¢ gtos ojca.

Podbiegta.

— Na murach Wysokiego Zamku ruch jakis...

Spojrz!

Tu powstal 1 reka wskazat na zamek.

— Czy widzisz? — ciagnat dalej. — Zaroity si¢ blanki
wszystkie od ludu

zbrojnego... Biegna... patrza, jakby dziw jakis ujrzeli. A
moze... moze... W



blasku zachodzacego stonca zamigotaty btyskawice mieczow
krzyzackich,

opasujacych ten grod, 1ty mi raz jeszcze na to patrze¢ kazatas
I w tych borach

dalekich lud wygtodzony zatrzymac, nawiedzona snami, nie
mogacymi si¢ nigdy

wcieli¢. Spojrz!... na gornej wiezy podniosta si¢ choragiew
Litwy... Ruch si¢

wzmaga... zmienia si¢ w szum, w grzmot...

W tej chwili jedyne dziato, jakie Swidrygajto na zamku swoim
miat, westchneto z

wiezy. Grom zatrzast powietrzem, ghuchy gruchot potoczyt si¢
po goérach, za barki

echa wzial, wstrzasnat, az krzykna¢ musiaty, 1 w tejze chwili
ze Swigtoroga

Doliny $piew zabrzmiat.

Spiewato glosow tysiac, piersi tysiac...

Na murach 1 wiezach zamkowych zachwialy si¢ choragwie
litewskie 1 pochylity sig

ku dolinie. W rytm piesni wpadat grzmot dziata, a bramy
Dolnego Grodu rozwarty

si¢ na §ciezaj.

Biruta goraczkowym ruchem chwycita ojca za reke

1 krokiem szybkim, o ile na to Dowkontowi sterane pozwalaty
sily, zeszla ku

Dolinie Swigtoroga.

Wypehnialy ja hufce rycerskie, wiodt je maz lat Srednich,
rostej postawy,



picknego a marsowego oblicza. Zlota butawe miat w reku,
stalowy pancerz na

sobie, po ktorym tygrysia sptywata skora; plasal pod nim kon
siwy, zlotym

kropierzem okryty, 1 targat wedzidta a rzat. rzeniem swem
witajac wypltywajace z

bram zamkowych zwarte putki litewskie. To pan z
Moskorzowa widdt hufce polskie,

to piesn »Bogu Rodzica«, piesn rycerska raz pierwszy
odezwata si¢ w murach

stolicy Litwy.

— Polacy! — krzykneta Biruta.

— Towciginy! — szepnat ponuro Dowkont.

Spieszac ku Wilnu, gdzie wedtug stéw Biruty miat jakis cud
si¢ objawic, zabierat

jezyka o sile krzyzackich 1 witowdowych wojsk. Trzy wielkie
armie szty na

stolicg Litwy, niezliczone wozy toczyty si¢ za niemi, a od
szkut, berlin 1 fodzi

przewozowych nie byto wida¢ ztotych wod Niemna, biekitow
Wilii. A tutaj?... Parg

tysigcy kopii, tylez mieczow i tyle piersi ludzkich.

Chmura okryla czoto Dowkonta, piers Biruty oddychata tchem
wiary wielkiej.

W dziedzince zamkowe wptynety putki polskie, zawarty si¢
bramy za nimi. Ostatni

btysk stonca zakotysat si¢ na ostrzach grotéw rycerskich 1
zapadt mrok.

Spoznione odezwaly si¢ dzwony. Wsrdd ich piesni zmieszane]
stuch Biruty

odrozniat spiew dzwonu franciszkanskiego kosciotla.
Szczupta garstka wojsk polsko-litewskich w trzeciej czesci
nawet nie dordwnywata



sile, jaka wiodt Zakon. Od wiosny juz chodzity stuchy o
wielkiem zbiorowisku
wojsk w Malborgu krzyzackim, o mnogich zaste-

pach zachodniego rycerstwa, zbierajacego si¢ w ziemi
pruskiej; o zastawionym u

samych gianic Litwy, z niebywatym dotad przepychem »stole
czestnyme, przy ktérym

zasiedli nowomianowani cztonkowie tego stotu, odtad dusza i
ciatem zaprzedani

Zakonowi. Huk trab 1 toskot bebndéw uderzyt o mury
prastarego Kowna; zda sig, ze

szybciej poptynely fale Wilii i Niemna, jakby gnane
przestrachem, pedzone

przeczuciem ztowrogiem. Nietrudno bylo jezyka zabrac o tej
potedze, jaka na

Litwe zwali¢ si¢ miala.

Swidrygajto, dzi§ wielki ksiaze litewski, nie zasypiat sprawy.
Na pierwsza wies¢

0 wojnie, ktorej celem ostatecznym byto zdobycie Wilna i
osadzenie Witowda na

tronie wielkoksiazecym, azeby rozdzieli¢ sity Zakonu 1
utrudni¢ zdobycie

stolecznego grodu, wznidst pospiesznie na jednym z placow
miejskich zamek

trzeci, drewniany, obwarowany walem ziemnym i przekopami
rowow i fos, w ktorych

nie braklo dotdéw wilczych, najezonych palami, na szpic
sciosanymi, poza tem

skuty zelaznymi hakami ostrokot si¢ pigtrzyt, palisada
wzmocniony, nagromadzone



za$ karcze debow 1 sosen, o korzeniach, jak weze, poplatanych
z soba, u kazdych

wrot stosem wielkim lezaly, by w razie wywalania bram,
modz niemi wejscie do

wngetrza zamcezyska zatarasowac. Nie dwa, lecz trzy zamki
musieliby teraz oblegac

1 zdobywac¢ Krzyzacy; zmniejszalby si¢ napor sit
nieprzyjacielskich, a zyskanie

na czasie stanowilo juz niemata wygrana dla matej garstki
obroncow.

Niezta mial my$l Swidrygajto, stawiajac ten grod trzeci.
Rozdzielat site wrogow;

dwa stare a potezne zamki bronit od jednorazowego szturmu
wszystkich wojsk

sprzymierzonych: okrazy¢ za$ je 1 osaczy¢, bez zdobycia

pierwszego, nietatwo byto. Broniacym si¢ chodzito o
wytrzymanie oblgzenia do

nadejscia zimy.

Wiosna 1 lato zeszly zakonowi na przygotowywaniu si¢ do
wyprawy; poczty wojsk

zaci¢znych i zagranicznego rycerstwa Sciagaty si¢ niezbyt
pospiesznie do Maryi-

Grodu; dopiero w potowie sierpnia rozpoczat si¢ marsz ku
Litwie, uwienczony

zaraz na wstepie rozgromem sit Swidrygajtowych. Nie
probowal juz wielki ksiaze

stawiaC czota w polu otwartem nieprzyjacielowi groznemu,
pospiesznie Ku stolicy



si¢ cofnat, w ktorej murach si¢ zamknal, oczekujac przyjscia
spodziewanych

positkow polskich.

Drobiazg, przez Moskorzowskiego przyprowadzony,
niewielka otuchg natchnat

wielkiego ksigcia. O bitwie walnej pod samymi murami
Wilna, do ktérej wydania

pan podkanclerzy zachecal, nie pozwalat sobie nawet mowic
Swidrygajto.

— Gdybys ty wiedzial, jak tupia Niemce, nie wystgpowatbys z
mowa taka do mnie —

do Moskorzowskiego si¢ zwracat i1 jako wodz naczelny wcale
naczej rzecz cala

obmyslit.

Nie sprzeciwiat si¢ pan podkanclerzy, lecz poddat si¢ bez
szemrania rozkazom

wielkiego ksigcia.

Nowozbudowang warowni¢ na placu miejskim objat pod
bezposrednie dowddztwo swoje

sam Swidrygajto, jako, ze wedtug 6wczesnego mniemania,
mniej drewnianym budowlom

szkodzity kule armatnie, niz zamkom murowanym. Kamienne
libo otowiane pociski z

dziat kruszyly 1 nadwergzaly mury, uderzajac zas w Sciany
drewniane, odskakiwaty

bez wigkszej szkody dla nich, ptaszczac bale debowe, a z
posad nie wzruszajac,

czem je wzmacniaty tylko i odporniejsze na nowe uderzenia

robity. Jezeli za$ kule olowiane z wigkszg moca, niz
kamienne, uderzaly, to



grzezlty w Scianach, zelaznym je okrywajac pancerzem.
Szczegbdlnie Rus nie lubita

zamkow murowanych, wigksza ufnos¢ w drzewie, niz w cegle
poktadajac, a ze

przekonanie jej i sam Swidrygajto podzielat, dla wickszego
wigc bezpieczenstwa

osoby swojej 1 wigkszej ochoty do walki putkéw ruskich,
zamknal sie w warowni

miejskiej, przez siebie zbudowane;.

Potezny rozmiarami zamek dolny, inaczej »Krzywym
Grodem« zwany, zajal Kazimierz

Korygielt, mtodszy brat krola Jagietty.

W wigkszej czesci z drzewa si¢ on sktadal, parg baszt tylko 1
kawal muru z

kamienia miat i cegly. Do jego przestronnych izbie, podziemi 1
dziedzihcow

schronili si¢ mieszkancy miasta, piwnicznym sklepieniom
powierzajac bogactwo

swoje. Forteca i przytutkiem byt on Grod-Krzywy. Fala
ludzka, ztozona z kobiet,

dzieci 1 starcoOw, zalewala dziedzince wewngtrzne; sity
mezczyzn, nie steranych

jeszcze latami, lecz do wojskowej nie nalezacych zatogi, uzyte
byty do postug

stosownych, jakie dana chwila wymagata. Ogromne budowle
tego zamczyska miescily

tez w sobie obfite zapasy zywnosci; cale stada wolow 1 owiec
oczekiwaty smutnego

przeznaczenia swojego.

Najmniej na niebezpieczenstwo narazony byt ten Grod-
Krzywy. Ze wschodu bronit go

Zamek Wysoki, z zachodu warownia Swidrygajty. Po
zdobyciu tej ostatniej dopiero



mogl nieprzyjaciel skutecznie do jego murdw si¢ zblizyc,
obleznicze wieze

przystawi¢ 1 grzmotnac taranami w wierzeje.

Ostatnig juz ostoja, po upadku dwoch grodéw poprzednich,
byt Zamek Wysoki.

Dopdki dwa pierwsze sie

trzymaty, ten na mniejsze od nich niebezpieczenstwo byt
narazony. Od

skutecznosci pociskow armatnich chronito go wzniesienie; od
szturmoéw doraznych

stromos¢ gory. On czuwac mial nad dwoma nizszymi
grodami, sta¢ positki, otuchy

dodawac¢ wytrzymaloscia swoja. Niewielka tam, lecz pewna
siebie zatoga by¢

musiata. To tez zaraz po nadejSciu wojsk polskich odbyta si¢
narada wojenna, |

obrona tego waznego stanowiska powierzona zostata
podkanclerzemu koronnemu, a

litewskiemu od niedawna staroscie, panu Mikotajowi z
Moskorzowa, ktory pod swoja

wodza dwa tysiace kopii rycerskich miat, z ktorych czgs¢
pewna pozostawi¢ w

Krzywym-Grodzie musiatl, jako ze Korygiett zwrdcit sig do
pana Mikotaja 1 rzekt:

— Stysz, Moskorzowski, taka trwoga na Litwe 1 Rus przed
Niemcami padta, ze z pot

tysiaca kopijnikow swoich mi daj, bom c1 niepewny jest
wytrzymatosci moich

zotnierzy.



Pigciuset wigc rycerzy w Krzywym - Grodzie zostato, 1 jakis
duch lepszy w

zohierstwo korygiettowe wstapit.

Nazajutrz tuna krwawa pokazata si¢ nad Wilnem.

To z rozkazu Swidrygajty miasto podpalone zostato.

Stolica Litwy owczesnej w wigksze] swej czesci z domow
drewnianych, a lepianek

ubogiej ludnosci si¢ sktadata; gdzieniegdzie tylko dom
murowany wystrzelit, albo

patac bojarski. Miasto byto rozlegle, lecz drewniane; ulice
krete, wazkie, a

opuszczone przez ludnos¢, ktora co zamozniejsza z dobytkiem
swoim w Krzywym-

Grodzie si¢ ukryta, biedota zas w lasach, ktore dawaty dobre
schronisko szpiegom

wojsk nieprzyjacielskich 1 utatwiaty

mu zdradzieckie podsunigcia si¢ pod zamek miejski. Zaktebity
si¢ wiec dymy, fala

ognia na szerokiej rozlata si¢ przestrzeni, tak ze gdy pierwsze
putki krzyzackie

na okolicznych pokazaly si¢ wzgorzach, juz tylko wiatr
popioty zamiatat,

patrzyty tylko trzy twierdze grozne zamkow wilenskich,
opuszczone palace panow,

zamozniejszych mieszkancéw kamienice 1 osamotnione
cerkwie 1 koscioty, jekiem

dzwonow rozhowor z sobg wiodace. Nie potrzebowaly wigc
wojska zakonne zdobywac

miasta, ktore ptomienie zzarty, wiatr rozwiat; nie
potrzebowaly wyrzynac,



ludnosci, bronigcej gniazda swojego, lecz odrazu do oblezenia
twierdz przystapic

1 zabrac si¢ do szturmow.

A z lasow dzien po dniu, godzina po godzinie wytanialy si¢
putki piesze 1 konne,

czarne krzyze na ptaszczach biatych, czarne orty na
proporcach ztotych 1 konie,

jak Iwy, 1 rycerze, jak deby, 1 miecze, i tarcze, 1 ISniace groty
na kopiach

nieprzeliczonych, i w banie cerkiewne rozdymane przez wiatr
plaszcze krzyzackie

1 z ramion sptywajace skory tygrysie kawalerow galijskich 1
Isniace kotczany,

pelne tukow 1 strzal, na barkach niezrownanych strzelcow
ksiazecia Lancastru. Co

godzina putk inny, barwy inne, inne sztandary 1 znamiona. A
oto jazda witowdowa

na matych, zmujdzkich koniach wyroila si¢ z lasow z szumem
1 brzekiem, niby r6j

pszczelny, wygnany z barci sosnowych. Dookota biegto
wrzenie ghuche, niby pomruk

burzy dalekiej, niby w kolebce chmur gromow ziewanie. Nie
byto konca temu

wyladowywaniu si¢ sit wojennych Zakonu, az Swidrygajto
mruknal, ze »juz zaduzo

jest tego scierwa«, Korygielt zas obserwowat lecace wrony 1
kruki, ktore

obsiadaly wieze kosciotow, mury 1 baszty zamkow 1 sze-

roko rozwiana ptachta chwiaty si¢ nad spalonego miasta
gruzami. W dalekich



lasach odezwato si¢ wycie wilkow, ghuche, przeciagle,
zatosne. Korygiett

wzdrygnal si¢ 1 na Moskorzowskiego spojrzat, ale pan Mikotaj
gltowa jeno pokrecit

1 rzekt:

— Wyja psi syny, nie wieda tylko cztek, na czyje to gnaty
zebiska swoje ostrza.

A gdy ksiaze KorygieH, ztowr6zbna jakas trwoga zdjety,
zapytal:

— Jakze ty myslisz, Moskorzowski, podotamy-li mocy takiej?
Pan Mikotaj wasa podkrecit 1 odpart:

— Ano, potanczym drabanta. Wzdy nie na pacierze az z
krakowskiej przybylim tu

Ziemi.

A ze wschodu, zachodu, z potudnia i1 pdinocy ptynety te roje
zbrojne i murem

zelaznym otaczaty stolicg Litwy. Glucho warczaty bgbny, niby
porozumiewanie si¢

stad zubrzych; tu 1 tam odzywaty si¢ surmy, niby zblizajacych
si¢ do siebie ryk

turow. Czasem rozlegt si¢ huk dziata 1 dlugiem echem
gruchnal po gorach: pusty,

lecz ostrzegajacy strzat, niosacy wies¢ grozna oblezonemu
grodowi, ze tancuch

si¢ zamknat.

Az oto w dniu wrzesnia on pierscien zelazny zebranych juz
wojsk wszystkich

rozluznit sig, rozszedl 1 w trzy wielkie koliska si¢ zmienit.
Pierwsze posung¢lo

si¢ od zachodu i otoczyto miejski zamek Swidrygajty.
Przewodzil niem marszalek

Engelhard z krzyzactwem pruskiem 1 »gos¢mi«
zagranicznymi, pomigdzy ktorymi



znajdowat si¢ ksiaz¢ Lancastru, Henryk Derby, z
przestawnymi tucznikami

angielskimi, ktorym celno$ci oka najznakomitsi zazdros$cili
strzelcy. Od wschodu

ku Wysokiemu Zamkowi1 podsungli si¢ Krzyzacy inflanccy z
mi-

strzem swoim na czele 1 wnet okopali si¢ watem ziemnym, na
Ktorym zaczernity

potworne paszcze dziat. Przed Krzywym-Grodem sam
Witowd stanal z rusko-

litewskimi putkami, strzegac tacznosci tej warowni z miejskim
zamkiem

Swidrygajty. Wiedziat syn Kiejstuta, ze zdobycie Krzywego
Grodu stanowito o

losach dwoch zamkdow. W nim, jako najprzestronniejszym,
zgromadzona byta

najwigksza sita zbrojna, bo okrom wojsk, znajdowata tam
przytulisko 1 ludnos¢

miejska, ktora stanie w dobytku swojego obronie 1 dzieci Zon.
Nielatwa walka

bedzie z potega rozpaczy, tem bardziej, ze miejski zamek
Swidrygaijty, w bron i

zolhierza zasobny, w kazdej chwili do dania zagrozonym
pomocy byt zdolny.

Wiedzial takze ksiaze litewski, ze wielkie zapasy zywnosci
nagromadzone tam

byty, a w razie ich braku sptawna Wilia dostarczone tatwo by¢
mogly. Dla

odcigcia wiec dowozu, czgscia wojsk swoich osadzit poinocna
granic¢ miasta 1



Wilie mostem przegrodzit i okryt siecia pa\ow. Z niezmierna
rozwaga 1 zegarowa

akuratnos$cig przygotowywano si¢ do szturmu. Oprocz
taranow 1 wiez ruchomych, z

ktorych napowietrzne mosty rzucano na mury oblezone,
czterysta hakownic i dziat

kilka ustawiono wokoto muréw 1 parg armat ziemnych, nieraz
do dziewigciu sazni

dlugosci majacych. >Gdy taki potwor zagrzmiat, styszates go
w dzien na mil piec,

w nocy na dziesie¢« — mowia kronikarze wspotczesni. Po
dokonaniu oblezenia

wszystkich trzech zamkow, rozpoczal si¢ szturm walny.

Byl to jednak fortel nieprzyjacielskich wojsk.

Ciskano kule na Wysoki Zamek, ktore niewiele szkody
poteznym jego murom czynity,

ale na bacznosci zaloga mie¢ si¢ musiala, bo taki ruch
panowal w woj-

sku oblgzniczem, jakby lada chwila kapitalny nastapi¢ miat
szturm.

Tak samo byto 1 z miejskim zamkiem Swidrygajty.
Ruszyly machiny wojenne, ruchome potoczyly si¢ wieze;
celne strzaly tucznikow

angielskich niejednego zmiotly zotnierza z z¢batych baszt
zamku; wszystko

zdawato si¢ zapowiadac rozpoczecie walki, tymczasem na
grozbach konczyta si¢

rzecz cala, a zolnierz we wzrok 1 stuch sie zamieniat,
wyczekujacy, niepewny,



podniecony. Lecz ong grozba boju, udanymi ruchami wojsk,
niejednym dziata

pociskiem, ktory zaklekotat na spadzistym dachu zamczyska,
albo roztrzaskat sie,

kamienny, na przypadkowy glaz natrafiwszy z granitu:
odwracano uwage wodzow 1

rycerzy od Krzywego Grodu, cala ich czujnos¢ skupiajac na te
ruchy

przygotowawcze 1 grozne 1 tym sposobem dajac moznos¢
Witowdowi1 uderzenia silg

cata na Krzywy-Grod. Dziala 1 hakownice skierowane byty na
dwa zamki krancowe, a

tarany walily w §ciany Krzywego-Grodu, ruchome wieze
podsuwaty si¢ pod mury,

spadaty mosty napowietrzne, na ktorych wrzat boj, huczaty
topory, cigzkie padaty

miecze 1 groza unosita si¢ Smierci.

Rus z Rusia, Litwa z Litwa walczyty.

Jezeli gdziebadZ na okopy si¢ juz wdarto, a smota 1 wrzatek
chybiaty celu 1 bez

szkody sptywaly po karkach atakujacych, okrytych
»zotwiami«; gdy pierwszy okrzyk

zwyciezcOw zabrzmial na blankach juz zdobytych, wtedy
uderzyt miecz polski 1

tryumfatorow przedwczesnych w przepasc stracal, a
Swidrygajto, zrozumiawszy

podstep oblegajacych miejski zamek jego, btyskawiczne
wycieczki czynil ku

Krzywemu-Grodowi, mie-



szal szyki Witowda, ktore, wypierane z palisad zamku, od
tytow niepokojone,

odstgpowaly w nietadzie, dziesiatkowane przez szable polska,
rabane przez

topornikow Swidrygajty, zmeczone walka i szturmem,
ochraniajace tarany swoje i

wieze, by w nieprzyjaciot rece nie wpadty. Uratowany grod, w
fosach trupy, na

murach krew 1 niespokojny lot krukow, czekajacych na tup
Krwawy.

Dni pigc juz ta walka trwata, jakby proba obronnych sit
zamku. Witowd przyszedt

do przekonania, ze na nic wszelkie zakusy; ze nie uspic¢
czujnoséci Swidrygajty;

ze na zdobytych juz nieraz watach 1 murach ktadt si¢ miecz
polski i swoje: nie

pozwalam! powiadal. Podejsciem tedy a zdrada umyslit ksigze
ten grod zdobyd.

Przed bojem kazdym, zanim przyjdzie do grzmotni or¢znej, a
nieraz do zwarcia si¢

pigsci z pigscia, podjudzali si¢ nawzajem zotnierze dla
dodania sobie otuchy a

pohanbienia wroga. Wyzwiska od gtodnych pséw, a wieprzow
opastych, zarazy

morowe] 1 wszy zydowskich krzyzowaly si¢ w powietrzu;
sojusznicy Krzyzakow

wymyslali nieraz od Scierwa niemieckiego, a jako w onej
wojnie litewskiej, w

ktorej przeciwko bratu brat stawal, nie przebaczano nawet
krwi wlasnej 1 wotano

na gtos caly:

— Podty Rus z ciebie, kiedys boku krola lackiego si¢
uchapit...



Na co padata odpowiedz:

— Lepszy od Niemca Lach, a tys spaskudzit krew ruska,
gnojem si¢ pruskim

smarujac.

I tak ono wymyslanie trwato, dopoki nie wyszedt rozkaz
wodzOw rzucenia si¢ na

siebie.

Znajac tedy Witowd 6w zwyczaj szermierki przed-

bitewnej, umyslit porozumiec¢ si¢ z podlejszymi rotmistrzami
wojsk ruskich,

ktorych wigcej, niz Litwindw w korygiettowych putkach byto.
Préba zdrady

niekoniecznieby si¢ z Litwa udata: niczyjego zaufania nigdy
jeszcze Litwin nie

zawi0dl, inaczej z Rusia bylo, ktora scharakteryzowata sama
siebie w znanem

powszechnie, aczkolwiek z czaséw pdzniejszych nieco,
powiedzeniu:

— Jakoj ty wiry, kozacze?

— Jakoj tobi trebal...

Owoz w dniu pigtym szturmu, gdy pomimo zdobycia bram 1
blankdw niektorych za

pomoca sznurdéw, drabin 1 mostow napowietrznych, szabla
polska przegnatla precz na

poty juz zwyciezcow; gdy Litwa usunela si¢ z murdw, a jeno
maruderzy ruscy

zostall z rotmistrzami swoimi: pedjechato ku nim kilku
rotnych z putkéw Witowda

I po bratersku, a w ten sens si¢ odezwali:



— Gdy brat brata dzierzy za teb, to niema mi¢dzy nimi
mitowania zadnego, ni

przyjacielskiej rozmowy; gnaty sobie tamia a rozdzieraja
pyski; ale, gdy

sierdzistos¢ mingta 1 cho¢ chwilowa zapanowata spokojnosc,
brat z bratem

uczciwie pogaworzy¢ juz moze i gorzatka do niego przepic,
ktora dlugim zywotem

darzy 1 od nagtej a niespodziewanej Smierci chroni.
Podejdzmy tedy do siebie 1

jako bracia rodzeni, przed jutrzejsza pogawedzmy potrzeba.
Sam Korygielt w przemdwieniu onem nijakiegoby
uwodzicielstwa nie dostrzegt.

Tedy, po pertraktacyach, a drozeniu si¢ pewnem, strony obie
bron na bok

odlozyly, dla bezpieczenstwa 1 zaufania dowodu 1
Korygiettowicze do potowy

zsungli si¢ watow, Witowdowicze zas do potowy pogramolili
S1I¢ W gore 1, »raz

maty rodylta«

przepili do siebie, dajacym zywot dlugi napojem, a
chronigcym od naglej 1

niespodziewanej Smierci. Snadz smakowita gorzatka, a stowa
kuszace byty

wystancow Witowdowych 1 niematem grosiwem a ng¢cacemi
obietnicami poparte, bo

zdradziecka Rus Korygietlty zobowiazata si¢ podczas szturmu
jutrzejszego podpalic

wewngetrzne budowle zamku 1 w chwili rozgardyaszu, zamgtu i
trwogi bramy



otworzy¢. W brudnej robocie onej nie maczali rak Litwini; ze
strony ruskiej

nawet, zrazu tylko kilku znalazto si¢ nicponidw, lecz mysl
niegodziwa,

spotegowana trwoggq przed masa wojsk niemieckich, dotad
jeszcze nie bioracych

prawie w walkach udziatu, jak zaraza, rozeszta si¢ pomiedzy
putkami ruskimi,

pokryta milczeniem, zwigzana stowem tajemnicy przez
sprzysigzonych.

Nadszedt dzien szosty walnego do Krzywego-Grodu szturmu.
Marszatek Engelhard, oblegajacy zamek miejski Swidrygajty,
nie forsowat wojsk

swoich, sit¢ ich zachowujac na gtlbwny moment walki, gdy po
upadku Grodu

Krzywego, cata potege na Wysoki Zamek rzuci¢ potrzeba
bedzie. Nie szto mu wcale

o zdobycie §widrygajtowej warowni, coby bez duzej nie
obeszlo si¢ straty. Niech

Witowd rzuca wojsk swoich szeregi, rusko - litewskie
dziesiatkuje puiki, z dniem

kazdym zmniejsza bojowa zdolno$¢ swej. armii, to¢ przecie
oczywista wygrana

zakonu, majacego prawa dyktowac. W razie oporu 1 dasow
Kiejstutowica z powodu,

zbyt uciazliwych warunkow, przez Zakon stawianych, mozna
rzuci¢ na szale

wypadkow swieze, silne, nie zmgczone zastepy krzyzackie 1...
pogrozic i...

zgnies¢ niezdolne juz do boju hufce ksiazece. Ograniczat si¢
wigc pan marszatek

na strate-



gicznych ruchach swej armii obl¢zniczej; w niepewnosci a
udreczeniu wojska

nieprzyjacielskie trzymal, czem do rozpaczy Swidrygajte
doprowadzatl, ktory nawet

uczciwie upic si¢ nie mogt, catodziennym niepokojem
trawiony, zdenerwowany

czuwaniem ponocnem.

Witowd tymczasem do kapitalnego szturmu przystapit.
Huknety dziala, czterysta hakownic sypnety gradem kul.
Przytoczone machiny do

murow zamkowych rozkotysanymi walily taranami; ruchome
wieze szukaty miejsc

stabszych 1 mniej obronnych, by mosty moédz rzucic¢ i
zolnierze na pigtra wyzsze i

blanki wysadzi¢; haki sznurowych drabin czepiaty sig
gzymsoOw 1 skarp, na catym

froncie Krzywego-Grodu wrzal boj bezlitosny, niemitosierny,
ohydny. Grzmot

dziat, szczek mieczow, huk toporow, wycia, jeki 1 krzyki
napetnity powietrze;

waly grodu 1 Sciany zamczyska pokryty si¢ ruchoma masa
jakichs potworow

pelzajacych, na ktorych zelazne glowy 1 barki, z6twiami
okryte, sypaty si¢ glazy

cigzkie, smolne toczyly si¢ beczki, ogniem ziejace 1 dymem,
pryskat wrzatek z

przewracanych kadzi miedzianych. Tu czerep rozbity krwia
bluzgat 1 walit si¢ ze

zdobytego juz muru w przepas¢, tam si¢ tarzaty krwawe
kadtuby w Smiertelnym



uscisku walki bez pardonu. Ryczaly gardta rzezane, rzezyty
piersi dtawione, a

tam drabiny, do murdw przypigte, nagle z sitg potezng w tyt
odrzucone, usiane

zotdactwem, jak szarancza zdzbta zboza, padaty z trzaskiem
ghuchym,

przygniatajac spieszace do szturmu szeregi. Nieustajacy
grzmot, charkot i

krzyki, 1 przeklenstwa, 1 wodzéw nawotywania, 1 samego
Witowda piorunujacy glos:

— Naprzod, naprzdd, po trupach 1 gltazach, przez ogien, dym 1
krew! Naprzaod,

naprzod!

Daremny wysitek!

Przez mury, waty, ganki 1 kruzganki przebiega btyskawica
szabel polskich; tylko

gwizd stychac 1 ziewanie Smiertelne 1 charkot rozbitych piersi.
Ksiaze Korygiett, zagrzany walka upartym bojem podniecony,
sam z mieczem w reku,

z gromem rozkazow na ustach, przebiega szeregi, rozdziela
ciosy, widny zawsze,

potezny 1 niezmozony. Gdzie tylko zmniejsza sig sita oporu,
walka niepewna si¢

staje, tam w czas si¢ zjawia i1 upadtego podtrzymuje ducha, a
za nim szabla

polska, dech huraganu 1 siew $mierci. Musza walczyc 1
zwyciezac, sami, bez

ogladania si¢ na pomoc Swidrygaijty, bo nigdy jeszcze tak nie
zaciesnit si¢



tancuch wojsk krzyzackich okoto jego warowni; nigdy tyle
pociskow z kusz nie

padlo, co dzisiaj; tyle nie gruchneto o dachy kul dziatowych;
nigdy tucznicy

angielscy nie postapili tak blizko palisady zamkowej i nie
sypneli taka zamiecia

strzal. A oto piechota najemna za tarany 1 drabiny si¢ wzi¢ta.
— Bacznosc¢!...

Niech Krzywy-Grod sam dzisiaj walczy.

Rozszerzone zrenice, pochylone postawy. W bezruchu stoja
szeregl swidrygajlowe,

w szturmowym marszu okamieniaty putki krzyzackie. Boju
niemasz, a groza zawista

nad zamkiem. A tam ryk, szal, piekio!...

Stonce przewalito sie na druga strone niebosktonu, sczernione
od kurzu ziemi,

wielkie, krwawe, a boj nie ustawal. Witowd, gniewny, ze tyle
wysitkow znow

zmarnowanych, ze tyle piersi zm¢czeniem dyszacych, tyle
zywotOw straconych, a

rece bojownikoéw coraz stabsze

ciosy juz niosty, juz mial wydac rozkaz odwrotu... gdy nagle
stup ognia buchnat

1 dym czarny wielka kolumna si¢ skrecit 1 baldachimem
ruchomym okryt Grod-

Krzywy.

Pozar!

Wewnatrz zamku zabrzmiaty okrzyki:

— Gore! Gore! Gore!



W ogniu stanal grod caty. Co chwila nowe wybuchatly
ptomienie, rozwijaty si¢ dymy

czarne, a krzyk grozy rost w bezmiar.

— Do bram! — zagrzmiat glos Witowda. Huk toporow
zatrzast powietrzem.

— Zdrada! — daly si¢ stysze¢ glosy wewnatrz zamczyska.
Trzask, fomot... Debowe runety wierzeje.

A wtedy fala przerazonego ludu, wewnatrz palacego si¢ grodu
zamknigta, dtawiona

przez zar, duszona przez dym, z uciekajacem przed biczem
ptomieni zotdactwem

zdradzieckiem, run¢ta w bramy rozbite, do ktorych party sie
thumy wojsk

witowdowych. Nie pytano: kto swoj, a kto nie swo;? Ttoczono
si¢, bito, targano.

Zwarty sig kupy.

I rozpoczeta sig rzez.

Kto zyw byl, to zyw; kto uciekt, to uciekt; nie uciekli tylko
rycerze polscy:

pigciuset byto 1 pieciuset padto!

Zagrzmiata surma...

Krzywy-Grod zostat zdobyty.

— Gzy widzisz? — rzucit Dowkont do przytulonej u ramion
jego Biruty.

— Wieczny odpoczynek racz im da¢, Panie — szepneta
pobladtem usty.

— Krzyki rzezanych ciat az tu ptyna; straszny by¢ musi odlot
dusz...

— ... A swiatlos¢ wiekuista niech im swieci na wieki wiekow,
amen! — dokonczylta



Biruta.

— Co to za modlitwa?

— Moja...

— Za umartych?

— Za zyjacych w wiecznosci...

— Gdzie twoj cud, Biruto?

— Nie poddat si¢ jeszcze zamek Swidrygajty — odrzekta.
— Zaleja go Niemcy...

— Pozostanie Giedymindw grod na gorze.

— Gdy trzy armie si¢ zlacza? trzy gromy uderza? Spojrzat na
zapatrzona w niebo.

— Milczysz?...

— Ja wierzg, ojcze!

— Przekleci badzcie, bogowie! ktorzyscie nie mieli sit do
odwrodcenia klesk od

ludu mojego — rzekt Dowkont.

— Blogostawiona badz, Wiaro! upadtym, do podniesienia sig
moc dajaca — szepneta

Biruta.

— Niech imiona wasze, bogowie bezsilni, zczesna na wieki
wiekow z pamigci

ludzkiej — mowit dalej Dowkont.

— Niech na wieki wiekow zywie moc Prawdy, ze nie zgina ci,
co w Ciebie wierza...

Ukrzyzowany!

— Lud mdj w rozproszeniu chce uciec z ziemi niedoli, a nie
wie, dokad 18¢!

— Przyjdzie mito$¢, moc przyjdzie... Niech lud twoj ukocha
dajacych mitosc 1

moc; w dniu szczgscia 1 niedoli wierny im pozostanie, a
zbawion bedzie!

— N1 jemu, ni mnie nie pozwolono skona¢, Biruto!



— Nie umieraja zy¢ pragnacy; wierzacy nie ukusza Smierci.
Taki dwugtos dzwonit ze szmerem spadajacych lisci
jesiennych, gdy upadat Grod-

Krzywy, a wielki marszatek Zakonu na gruzach Wilna z
putkami swoimi si¢ ktadt,

witowdowe zas$ roty krwig zalewaty ptomienie.

W chwili najwigkszego zamegtu, szatu 1 grozy wojennej z
cichego domostwa

Dowkonta, nad Wilia, w gorze ukrytego, wysuneto si¢
jezdzcow czterech 1 ruszyto

w thumy walczace: Byli to: don Manoel, Bolechowic, Till 1
kawaler de

Vendendaelle. Jedyna chwila to byta, w ktorej wsrod zgietku
walki mogli do

Wysokiego Zamku droge sobie utorowac. Szable w reku,
konie puszczone na wiatr.

Marsz, marsz!... Kto drog¢ im zajdzie, ten trup!
Niespodziewany ten atak zmieszat bojownikow Witowda.
Ogrom konia Vendendaelle'a

1 grom jego miecza strach rzucat. Rozstepywaty si¢ puiki,
opieszatych czy

smielszych tratowaly kopyta 1 rozganialy ciosy szabel.
Marsz! Marsz!...

Po drodze stromej ku Wysokiemu parli Zamkowi.

Tetent kopyt straz zbudzit. Uderzono na trwogg, lecz wnet
zabrzmial powitalny

Spiew surmy.

Poznano rycerzy.

Bolechowica oczekiwal pan z Moskorzowa.

Spadl most zwodzony, otwarly si¢ wierzeje.



Przybyto trzech obroncow jedynemu juz grodowi, na ktory
zwali si¢ teraz cata

potega krzyzacka.

Zapadia noc.

Narada w namiocie Engelharda, narada w Zzolnierskiej pana
podkanclerzego izbie.

— W czas przybywacie, rycerze zacni — mowit

pan starosta litewski — bo teraz juz na barki nasze zwali si¢
cala potgga

zakonu.

— A Swidrygajty warownia? — Bolechowic zapytat.

— Na jej zdobycie nie zuzyje sit swoich pan marszatek. Jako
morze wyspeg, otocza

ja pierscieniem Krzyzakow. Nie ruchna¢ sig jej, bo fale sig
wzburza 1 zaleja.

— A iluz tu nas jest? — rzucit Jasko.

— Pigciuset padto przy szturmie do Krzywego-Grodu, ktory
zdrada kniaz Witowd

wzial. Walczyli w ptomieniach, zgingli w ptomieniach. Gdyby
nie pozar na tytach,

a wrog i zdrada przed nosem, widziatby$ mnie w czerwieni,
nie szacie zatobne;.

— Daj im Bag krélestwo niebieskie — szepnat Bolechowic.
— Nadziej¢ mam — odpart starosta — ze z wojskowymi
honorami powital ich Michat

Archaniol w niebiesiech...

— To nas... jest.. teraz...

— Tyslac pigéset rycerstwa, zwickszonego o trojce wasza, bo
on czwarty towarzysz



si¢ nie na wiele, zda si¢, nam przyda — rzekt pan Mikotaj, na
Tilla patrzac.

— Dowcipem odpowiedzialbym wam, panie starosto — Till
na to — ale zbraklo mi

konceptu, boscie dobry humor popsuli niefortunnem
mniemaniem o mnie, bez

praktyki. Zty z was wddz, przedwczesnie ducha odejmujacy
zotlierzom.

— Nie widziatem ci jeszcze zolnierza z cytarg —
Moskorzowski odpart.

— To nie sadzcie o jego walorze przedwczesnie — rzekt Till.
— Nadaje si¢ sposobnos¢ probunku. Na spenetro-

wanie zajetego grodu przez wrogdéw wysylam trzech
stracencow... czwartym aspan

bedziesz.

— Uwazaj mnie, panie starosto, za ubitego juz i pogrzeb w
pamigci swojej.

Zasmiano si¢ 1 wrocono do tematu przerwanej na chwile
rozmowy.

— Tysiac pigciuset... 1 nas trzech — szepnat Bolechowic.
— Zamarkuj mnie, jako dziesigciu walecznikow razem
wzigtych, to trzynastu! —

wtracil Vendendaelle.

— Ja za dwoch stane... masz 1 pigtnastu! — dodal Manoel.
— Zawzdy nieco Litwy i Rusi przy sobie macie— do
Moskorzowskiego Bolechowic si¢

zwrocil,

— Litwy nie mam, a paruset zotnierzy ruskich pozby¢ si¢
musze, zdrady si¢

obawiajac.



— Zatem tysiac pigciuset... 1 my — rzekt Bolechowic.

— Tem wigksza w razie zwyci¢stwa zashuga.

— A chwala w razie kleski — Jasko dodat.

Nie mylit si¢ pan z Moskorzowa, mowiac o warowni
swidrygajtowej, jako o wyspie,

unieruchomionej przez fale morskie. Z pierwszym btyskiem
switu zbrojne oddziaty

Engelharda oddziekty ja murem zelaznym od Krzywego -
Grodu, co wpierw nietatwo

byto uczyni¢, dopdki w korygiettowych znajdowat si¢ rekach.
Teraz z ruchow wojsk

wszystkich zna¢ bylo, ze cata potgga zakonu na Wysoki
Zamek uderzy. Ku niemu

posunigto dziata wszystkie, ku niemu swe paszcze potworne
skierowaty armaty;

zblizyty si¢ wieze 1 tarany, btysnety topory w poteznych
pigsciach knechtow

niemieckich, linig dluga rozwineta si¢ wspaniata konnica
francuska pod wodza

kawalera Boucicaut, hrabia Derby podprowadzit

tucznikow swoich. A oto piechota inflancka szeregami
spokojnymi otoczylta

skaliste stopy Wysokiego Zamku, od strony za§ Krzywego-
Grodu stycha¢ byto huk

oskardow, rozwalajacych mury zbyteczne, a nadniszczone w
szturmie ostatnim,

czyniac przystep tatwiejszy do »Turzej-Gory« Giedymina, na
ktorej szczycie, z

wyniostej baszty zamkowej, na czerwieni proporca Sniezyt si¢
koronny orzet



polski. Z tej strony gory zamkowej miatly si¢ posunac rusko-
litewskie pultki

Witowda, wzmocnione piechota niemiecka.

Lada chwila oczekiwat srogiego naj$cia tej szaranczy pan z
Moskorzowa, ale gdy

tarcza stoneczna wzniosta si¢ ponad lasy, malowane juz
ztotem jesieni, przed

brama zamkowa odezwata si¢ trgba herolda, 1 przed panem
Mikotajem staneto trzech

postow krzyzackich, z propozycya zgody, od marszatka
Engelharda przybytych.

— Warunki? — spytat wodz polski.

— Lekkie, lekkie — odpowiedziat Lenard, komtur elblaski —
jako wszystko, co z

bogobojnego serca zakonu wychodzi.

— To znaczy — rzekt podkanclerzy — gréd wam oddac, bron
1 Zapasy Zywnosci na

uzytek wasz ostawi¢, powierzone mi rycerstwo w niewolg
wam zaprzedac, a samemu

na pal si¢ wsadzi¢, czy tak?

— Moze to wszystko nastapi¢, nie dobrowolnie tylko —
odpowiedzial, wzdychajac,

komtur. — My za$, jako chrzeScijanscy rycerze...

— A jam ci nie chrzescijanin? — oburzyt si¢ starosta.

— Niepewny, niepewny, lecz w tej chwili o sobie tylko
mowimy, obecnych

pomijajac.

— No dalej, dalej, bom ci jeszcze sniadania nie kosztowat —
mruknat
Moskorzowski.



— Pozostawiamy wam — rzekt komtur — przy pelnym,
wojennym rynsztunku, przy

oddaniu naleznych wam honorow, droge swobodna do Polski.
— Jakto... tak... bez bitwy?

— Mozna 1 po niej.

— Bez zwycigstwa naszego?

— O sny nam nie chodzi.

Zamyslit si¢ chwile pan Mikotlaj... nagle trzasnat w palce 1
rzekt:

— Propozycya na propozycye...

— Shucham pokornie — pochylajac glowe i rece na krzyz
sktadajac, rzekt Krzyzak.

— Proponuje wam tedy, azebyscie si¢ kupa cala z Litwy do
waszego Malborga

wyniesli. Droge ostawim wolna, nie bedziecie zas si¢
fatygowali w przyjmowaniu

honorow.

Krzyzak usmiechnat sig.

— Ilu was jest? — spytat.

— Obrachujesz po pierwszym szturmie.

— Bez zartu, panie podkomorzy!

— Sto tysiecy. Wiedz, gdys cickawy!

— Trupy! — mruknal komtur, lecz tego nie dostyszat pan
Moskorzowski.

Wyprostowaly si¢ tylko zgigte postaci Krzyzakow, 1
chrzgstnety zbroice. Weszli,

udajac pokornych, wyszli z duma 1 pycha, biate ptaszcze na
harde zarzucajac

ramiona.

Po chwili wstrzasnal Wysokiego Zamku $cianami dziat
gruchot.

Pan Mikotaj przezegnat si¢, dobyt szabli, ucalowat wyryty
krzyz na stole 1 wziat



si¢ do pracy.

Znac¢ wielki marszalek Zakonu, nie zadowolony z wyniku
poselstwa, a odpowiedzi

wodza polskiego, chcial jednym zamachem grod zdoby¢.
Ryknely potwory ziemne,

puszki 1 dziata wszystkie, az osypata si¢ polepa Scian w
wewngetrznych zamku

izbicach. Kamienne i zelazne kule, ciskajac sig, jak padalce,
uderzaly o granity

1 odskakiwaty bezsilne. Zamie¢ strzal tucznikdéw angielskich
nie pozwalala

obroncom dtugo na blankach 1 murach pozostawac, a po
stokach gory Giedyminowej

darly si¢ zastepy zelazne, pewne zwycigstwa.

Niegrozne jednak byty pociski armat 1 dziat, odlegtos¢ zamku
drwita z ich

nosnosci. Plasaty ¢ po dachach i brukowanym dziedzincu,
roztrzaskiwaly si¢ w

czerepy kamienne, zwirowemi ziarnami plujac, otowiane zas
plaszczyty sig 1

siadaly na twardych granitach. Ta zamie¢ strzal, te tance kul
czynity wrazenie

ulewy, o potwornych kroplach deszczowych, a gwizd
pociskow miat w sobie cos z

wichrow 1 szatu burzy, a fomot ich o glazy 1 dachy miedziane
Z piorunow cos 1

gromow. Mimo to wszystko on potop zadnej szkody nie czynit
twardym murom

zamczyska.



Grozniejsza stokro¢ byla fala wojsk pieszych od wschodu i
zachodu, potudnia i

poinocy, draca si¢ po spadzistosci gory. Na nig to gidwnie
uwage zwrécit wodz

polski; na nig czekajac, drgaty goraczka walki w rekach
rycerzy szable Swigcone,

naciagnigte tuki, oszczepy i topory. Ale nim przyszto do walki
recznej, stosy

gtazow ciezkich, jak zbrodnie ludzkie, poruszyly sie na
krajnikach muréw i

ruszyty na szturmujacych, a po cegtach scian sptynegty weze
ogniste kul smolnych,

lunat war z kottéw 1 bzyknely wyprezone kusz struny.
Nieludzki krzyk rozdart

powietrze, skotlowaty sig prze-

razone szeregi 1 odskoczyly od Scian, lecz parte moca
ttoczacych sig z tytu

zastgpOw coraz nowych, gnanych niemitosiernymi rozkazami
wodzow, znow do $cian

si¢ przywarly, ciskajac na mury haki sznurowych drabin, lub z
ramion wlasnych

czynigc nadciagajacym szeregom stopnie ku nizszym pigtrom
fortecy. A tu ptyna

weze ogniste, palacym gradem spadaja; leje si¢ wodny war,
skrzypia krecone kusz

korby 1 sypia pociski smiertelne. Groza ogarngta te thumy,
parte naprzod, a

zatrzymywane przez mur twierdzy, pigtrzace sig, jak fale, a
oblewane zarem



ognia. Krzyki, przeklenstwa, zmieszaty si¢ z hukiem dzial;
plonace, zywe

pochodnie blyska¢ zaczety 1 sia¢ przestrach. Tu 1 tam
rozpoczal si¢ boj pomiedzy

swoimi, walka o zycie, samoobrona przed $miercia.

Z tego zamieszania 1 sprawnosci obroncow skorzystat pan
podkanclerzy 1 postat

szabel dwiescie dla zrobienia zamgtu wigkszego.

Przerazenie ogarnglo thumy.

Rzucity si¢ w tyl.

Zamet, kottowanie sie¢, duszenie, a okrutna spadzisto$¢
zdobytej juz gory nie

pozwalala cofac¢ si¢ w porzadku. Wijacy si¢ w bolach chwytali
za nogi

uchodzacych, czepiali si¢ pasow 1 szat, czasami Slepcy
okrutni, z oczami

wypalonemi, z obliczem potwornie obrzgktem, a coraz wigcej
szabel potyska, grzmi

coraz wigcej toporow, az runeta w dot ta skottowana masa ciat
ludzkich,

zgnieciona wlasnym ci¢zarem. Na dobitek wszystkiego
Swidrygajto, korzystajac ze

zwrocenia uwagi wojsk, warowni¢ jego oblegajacych, na on
boj przy Zamku Wysokim,

olbrzymie przybierajacy rozmiary, wysunat si¢ z Litwa swoja,
lekki jak wichr,

szybki jak grom, i ude-

rzyt na tyly. Nie byt to bgj rzetelny, ale szarpnigcie wilcze, os
uktucie, nie



siggajace trzew, lecz zadet tysiacem wpijajace si¢ w ciato,
niemniej jednak

okrutne 1 bolesne, ze chwilowy poptoch zapanowal w
szeregach niemieckich i zanim

si¢ opamigtali 1 na glos rozwscieczonego Engelharda w
bojowa rozwingli si¢

linig, juz Swidrygajto do warowni swej uskoczyt, zamknat sig
w niej, plungwszy

raz jeszcze strzat chmura w pyski niemieckie. Do stu trupow
krzyzackich

rozciagnelo si¢ na Swigtoroga Dolinie, padt rodzony brat
Witowda, Towciwill,

ktorego sSmierci mszczac sie, rozkazal Witowd, wzigtego przez
siebie w bojach

poprzednich, ksiazg¢cia Narymunta, a druha swidrygajtowego,
na wigzie blizkim za

nogi obwiesic.

Bystre oko Moskorzowskiego dostrzegto ten manewr
wielkiego ksigcia.

Niespodziewane rzucenie sie Swidrygajty na hufce
Krzyzakow 1 tyty wojsk

witowdowych, co powstrzymato rozpoczgty juz atak od strony
Krzywego-Grodu na

gor¢ zamkowa, dato moznos¢ panu Mikotajowi rzucenia
szabel wigcej na zachodni

stok gory 1 zadania potgznej oblegajacym kleski.

Zblizajaca si¢ noc polozyla kres walki.

Z lasow zartoczne wysunety si¢ wilki.

Nie miaty dostepu do zwlok polegtych rycerzy, wiec wy¢
zaczely.

Oparty o stup gontyny, stat Dowkont 1 nieruchomemi oczyma
sledzit przebieg



bitwy. Kiedy niekiedy tylko Zrenice podnosit 1 zatrzymywal na
malinowym

sztandarze Polski, jakby oczekujac upadku jego. Ale walka
przygasta, niemieckie

usunety sie putki, a stoki zamkowe zaczerwienity si¢ krwawo
w blasku

zachodzacego stofica, wsrod stratowanych zas traw czerniaty
Ka-

dluby rycerskie, jaki$ gnebiacy ziew ptynat z tej gory
straszliwej, a na

szczycie baszty, na wstgdze malinowej, Snieznemi piory wiat
ptak lechicki.

— Widzisz!... widzisz!... — szepneta Biruta, wskazujac na
atak odparty, na stosy

trupow niemieckich.

Gorzki usmiech niewiary poruszyt sine, zwigdle usta
Dowkonta. Widzial ogrom

wojsk, nie bioracych jeszcze udziatu w bitwie. Kamienne
milczenie byto

odpowiedzia na goracy szept Biruty.

Obrachunek strat nie wypadt na niekorzys¢ Polakow. Nikt nie
zginal, trochg tylko

zeber potamanych byto, par¢ noséw sptaszczonych, temu i
temu rozeszty si¢ nieco

stawy w kosciach, lub gnaty okrutnie bolatly, lecz
wystarczytoby dwa dni spokoju,

by na trzeci: »chodz, jucho Niemcze!... a jakem uczciwy
cztek, pyski ci

spiore!...«

Najwigcej krwawit Bolechowic.



Nie strzymatl i z don Manoelem 1 Szarlem na ochotnika
skoczyl. Wydato mu sie, ze

w szeregu walczacych Zygfryda dostrzegt, wiec rypnat ku
niemu, a juscl, ze za

nim obaj kawalerowie poszli. Ale nie Zygfryd to byl, lecz
jakis drab okrutny,

ktéry zrecznem ci$nigciem maczugi obie nogi Vendendaelle'a
podbil, ze ten

zachwiat si¢ 1 runal, cigzarem swoim knechta jakiegos walac,
drab zas 6w ku

rozciagnigtemu na ziemi kawalerow1 wnet skoczyt 1 w kark
grzmotnal toporem

poteznym.

Nie!... cios straszliwy otrzymata piers Jaska, ktory podbiegt 1
ochronit

powalonego drucha. Stalowa tarcza pekla, pekta zbroja
kowana, takie cigcie bylo

okrutne; ostrze toporu miato jeszcze sit tyle, ze pasem
szerokim rozpruto pier$

cala 1 mozeby drab to cigcie powtdrzyl, gdyby nie pchnigcie
miecza don Manoela,

ktory mu

z trzew zywot wyprut. Z matczyna troska opatrywat kawaler
ran¢ Bolechowica, a

skomlit, litujac sig, jakby go mniej, podbita maczuga, nogi
bolaty, lecz Jasko

rad byl, ze cho¢ w czgsci sptacit dtug przyjazni, 1 spojrzat na
don Manoela,

Jakby sromajac sig, ze jemu jeszcze cosS niecos jest dtuzen.



— Jasku, nie szafuj kapitatami, bo¢ przecie 1 ja jestem —
zasmial sie Till.

Mniej spokojnie noc przeszta, niz spodziewali si¢ oblezeni.
Nawotywania jakies a

krzyki, nawet huk samopatdéw odzywaty si¢ na stokach gory.
Moskorzowski na

bacznosci si¢ mial, bo Igkat si¢ podejscia 1 napadu nocnego.
Wreszcie, gdy one

glosy 1 tomoty strzatow nie ustawaty, wystat podjazd
niewielki, by zabrat w

sprawie onej jezyka. To knechty Sciggali trupy zabitych
towarzyszy i odganiali

precz wilki natr¢tne, ostrzace na gnaty niemieckie zgbiska
ostre.

Trzy dni bylo spoczynku; zna¢ Niemiec si¢ skrobat 1
reparowatl. Ale na czwarty

znOw si¢ zawierucha rozszalata. Nowe, §wieze putki do
szturmu ruszyly, a jakby

na posmiewisko dla thuszczy, a strach checac rzuci¢ na polskich
obroncoéw zamku,

zasadzona na drzewcu kopii glowe czyjas niesli przed soba,
widna przez zatoge

cala, okryta sinoscig Smierci, ze sztucznie otwartemi oczyma i
warga do smiechu

przymuszonga. Dostrzegt ono bezecne igrzysko pan starosta; a
znaczna to gtowa byc¢

musiata, gdy ja nie prosty knecht, lecz mnich krzyzacki na
drzewce wsadzit 1

jechat tak z nig na koniu, bogata kapica okrytym, na czele
szeregow, do szturmu

idacych.

— Czyjaz to? — pytal Bolechowic, przypatrujac gtowie one;.



— Ktos wazny musial zgina¢ w boju przedonegdajszym i na
takie pohanbienie

poszedt — rzekl Moskorzowski.

— Trwoza nas bezecniki losem me¢za onego — dodat Jasko.
— Psubraty!... — zgrzytnat kawaler de Vendendaclle.

— Niegodni pasa rycerskiego, chamy! — rzucit don Manoel.
A glowa, plasajac, zblizata si¢ ku murom zamkowym.

Nagle dech zatknal si¢ w piersi pana starosty, a twarz zbladta.
— Kto to? Kto to? — spytaly na raz trzy glosy rycerskie.

— Korygielt!... — krzyk wypadt z piersi Moskorzowskiego().
Jaka$ groza padta na ono pohanbienie glowy krolewskiego
brata 1 jedna mysl, jak

ni¢ ognista piorunu, przebiegla szeregi polskie. Zadudnity
dziedzince od rwacego

si¢ do walki rycerstwa, zagrzmiaty kopyta konskie 1 tysiac
szabel brzeklo,

tysigc kopii pochylito sie u boku, a z piersi wszystkich grom
wypadt:

— Pomsty! Pomsty!

Daremno powstrzymywat pan starosta rwace si¢ naprzod
szeregi, nie byto postuchu,

a wzdy to nie moze by¢, by nie stuchano wodza. Wigc rzucit
si¢ ku bram, ktére

otworzy¢ rozkazat 1, krzyz Panski w powietrzu szabla rysujac:
— Za mna! — krzyknal.

() Historyczne.



Wichr, burza...

Cos sie zwalito potega huraganu, run¢to grzmotem
spienionych wad, i wszelkie

tamy, wszelkie zapory znikty. Ksigzeca glowa Korygielty
znalazla si¢ w rekach

Bolechowica, niosacy ja rycerz krzyzacki padt od strasznego
ciosu szabli pana

starosty, a kawaler de Vendendaelle na czele rozszalatej jazdy
polskiej part z

gory knechtow niemieckich w piekto zatracenia. Uciekajacych
gnatl strach

paniczny, ciskali miecze, dzidy, topory, byle dalej, dalej od tej
btyskawicy

szabel polskich, gromu miecza Francuza, pogoni duchow,
broniacych krwi krolow

swoich. Gdyby nie ten szal, ten strach, nie ta podtos¢
krzyzacka, tatwo byloby

Witowdowi, pomknawszy od Krzywego-Grodu, zdoby¢
zamek opuszczony. Lecz ksigciu

litewskiemu za nizkie takie zwyciestwo si¢ wydato. Czut
szlachetnos¢ porywu

rycerzy polskich, ngdz¢ swych sojusznikow 1 nie dat rozkazu
do szturmu.

Pojymowal, ze moze w tej chwili mdleje gwiazda jego pozadan,
ale duch jego gnat

razem z hufcami polskimi, czul wzniostos¢ ich lotu, rozkosz
tryumfu 1 wzmagat

si¢, picknial, szlachetniat...

Dowkont 1 Biruta widzieli ptaszcz bialy Krzyzaka i glowe
Korygietty wysoko,

wysoko w bigkity na ostrzu kopii wzniesiona. Teraz Biruty
twarz zbladla,



przygaste oczy okryta chusta. Dowkont zimny by,
beznadziejny, posgpny,

pozbawiony juz wszelkich ztudzen. Zasunat si¢ w cien dgbow,
z przytulong do stop

jego Biruta 1 juz ni razu oczu nie zwrocit ku wzgoérzu
zamkowemu. Wrzat boj,

ptynety gdzies jeki, padaly gdzies trupy, a oni nie wyszli z
mrokow swigtego

gaju, dwa nieszczgscia, dwa sny rozwiane.

Biruta szeptata:

— Panie, zachowaj wiar¢ moja!

W czaszce Dowkonta krazyta mysl:

— Niemasz piorundéw na skruszenie or¢za niemieckiego.

I zaszumiaty liscie dgbow glosem wotajacym zne¢kanego ludu:
— W swiat! w §wiat! bo skreca gtod wngtrznosci, niewoli
jarzma juz nie zniesc!

Zaszlo stonce, ztoto-t6zowa poswiata tylko Swiecity gory.
Biruta ze spuszczona

glowa na piersi przestapita prog domostwa, krokiem
powolnym posunat si¢ Dowkont

za nia, na chwilg tylko na kamiennym stopniu si¢ zatrzymat 1
spojrzat na Wysoki

Zamek.

Malinowa wstega proporca chwytata ostatnie blaski
zachodzacego stonca; na niej

si¢ sniezyt, chwiejac sie¢ ruchem falistym, ptak lechicki.
Dowkonta ogarngto zdumienie.

Nadszedt pazdziernik, czas chtodow, deszczow 1 wichrow
potnocnych. Dnia pewnego



ten wichr napedzit chmury szare i1 sypnat sniegiem drobnym.
Codziennie si¢

powtarzaly szturmy do Wysokiego Zamku, codziennie si¢
zblizaty dziata ku jego

murom, windowaly si¢ wieze, na strzal pewniejszy posungli
si¢ strzelcy ksigzecia

Lancastru, az w potowie pazdziernika uderzyly tarany w mury
zamkowe, §ciany

pekly, pokazaly si¢ szczerby olbrzymie, blizkie armaty
dokonywaty dzieta

zniszczenia. Malala garstka walecznych, lecz rost w
dwadjnaséb duch rycerstwa

polskiego. Zgina, lecz nie ujda; nie Polski to juz, lecz bratniej
Litwy obronce.

Nie byto zolnierza w wojsku napastniczym, ktéryby murow
zamczyska piersia swoja

nie dotknat; nie byto miejsca w obrebie Gory Turzej, gdzieby
nie potozyt si¢ w

grob

trup krzyzacki. Lecz mury si¢ wality, a szczerbOw nie byto
czasu naprawic;

zamiast gltazOw wypetniaty je piersi rycerskie; padaty jedne,
zjawialy sie

drugie, trzecie, dziesiate, 1 boj trwat, boj nieskonczony. Dla
Zmniejszenia

szkodliwosci pociskow dziat zblizonych okrywano mury
skorami bydlgcemi, jako, ze

»migkkos¢ ich objgc« zmniejszata uderzenia kul kamiennych.
Zamek si¢ nie



poddawat, a od gtodu, chorob 1 szabel polskich tajata potezna
armia zakonu.

I znowu przed Moskorzowskim stane¢li postowie Engelharda z
propozycya zgody, z

przedstawieniem niemoznoS$ci utrzymania si¢ w napot juz
zniszczonym zamku. Po co

walki? przelew krwi chrzescijanskiej, gdy armia zakonu nie
dzis, to jutro progi

jego przestapi?

— Obrachowali$my dni juz wasze — mowil Lenard, komtur
elblaski.

— Obwiesitbym tych rachmistrzow za btedy w rachunku —
odpowiedzial pan starosta.

— Wejdziem do zameczka, panie starosto, wejdziem!

— Po trupach! — przerwat konwersacy¢ pan Mikotaj.

— Gotujcie trumnice na jutro! — odpowiedzial wystaniec
Engelharda.

Straszliwe jutro!

Ruszyta cata potega zakonu. Tchu piersi nie miaty, ramiona
spoczynku. Sypaly si¢

gruzy, zelazne skorpiony osiadaty $cian mury, coraz celniejsze
byly strzaty

tucznikow angielskich. Jeden z tych pociskow ugodzit w serce
kawalera de

Vendendaelle'a. Miecz wypadt z reki, ramiona si¢
rozskrzyzowaly, 1 u stop

Bolechowica padt rycerz szlachetny. Srogo smierci przyjaciela
mscili si¢

don Manoel 1 Jasko, Till nawet za miecz chwycit 1 szalal na
murach. Pod wieczor



boj przycichat, konatl jekami, omdlewat w usciskach nocy, az
rozlal sie cisza

zlowrdzbna.

Stanglo serce w piersi Biruty, Dowkont milczacy byt, jak glaz.
Noc... cisza...

— Niel...

Zdaleka, zdaleka stychac klekot ghuchy i szczek orezow
ghuchy.

— Niemcy zajmuja zamek, sypia grudy na grob Litwy —
szepce Biruta.

— W Swiat! W $wiat! — brzmi wotanie w duszy Dowkonta.
Swit...

— Jak straszno spojrze¢ na Zamek Wysoki...

Odwagi!...

Wyszedt przed dwor, wsparty na ramieniu Biruty.

Chwiata si¢ wstgga malinowa na szczycie baszty, w Switaniu
$niezyt si¢ na niej

ptak lechicki...

Dowkont przeciera oczy.

Ptak plasa...

Wyteza stuch...

Ni szczgku orgza, ni tetentu kopyt, tylko w powietrzu dzwoni
piesn: Bogu

Rodzica! Poteznie jakos, zwycigsko...

Uderzyty dzwony $wiatyn wszystkich, milczace dotad.
Dowkont chwycit reke Biruty 1, jakim$ szatem uniesiony,
pognal ku Dolinie

Swigtoroga.

Niema wojsk, cisza.

Uszli...



Lasy, gory, rzek fale, uwolnione z halabard Krzyzakow,
mowia:

— Uszli! Uszli!

A dzwony bija, a z coraz potega wicksza dzwoni piesn.
Dowkont drzy, suche Zrenice oczu zapadtych tzy zalewaja.
Siwa, stara gtlowa

kaptana powoli, powoli pochyla si¢ ku piersi Biruty. Usta
drza, lecz szepca:

— Biruto, ty miatas talizman jakis... Daj, daj mi go, niech
ucatuje!...

I z wielkiem tkaniem przytulit do warg swoich krzyz
Chrystusa.

— Polska, Litwa... — szepneta Biruta.

— Na wieki razem, na wieki, na... wieki! Zdziesiatkowane
wracaly armie

krzyzackie, wies¢ kleski niosac umierajacemu Mistrzowi. Za
niemi posuwat si¢

Witowd, chmurny, jak noc, posgpny, jak duch ludzki... bez
Boga. Czarne

wspomnienia wielkiego a przegranego boju ttumit
wszystkiemi sitami duszy; mysl

zwracal ku jasniejszym obrazom, ku wspomnieniom
cieplejszym.

Zona... dzieci...

Dzieci!...

— Spijcie spokojnie! — szeptat do nich Zygfryd, gtadzac
zlote gldéwki pacholat,

ktore przed chwila na jego kolanach siedzac, zajadaty miod
wonny.

Bylo to w dniu pierwszym otrzymania wiadomosci o
zdobytym Grodzie-Krzywym i

krwawej rzezi, dokonanej przez wojska Witowdowe, i bylo to
w dniu, w ktorym



przybyt ojciec Zygfryda, stegskniony za synem, kochajacy i
kochany nad zycie.

Pacholeta midd smoktaty, gdy w drzwiach zygfrydowej izby
btysngla usmiechnieta,

jowialna twarz starca.

Zygfryd sie porwal.

O! co za stodycz powitan, co za krwi tetno, stuk sercal...
Pacholg¢ta tymczasem miod smoktaty.

— Siadz, mo6j ojcze! siadz a spocznij, ja tylko uspie te skarby
matczyne, by sen

miaty spokojny...

Pacholgta mruzyty powieki, senne byty; na czole miaty krople
potu, gorace usta,

gorace na twarzy rumience...

Ujat je Zygfryd w ramiona 1 zaniost macierzy.

Ksigznej nie byto, za chwilg przyj$¢ miata. Chciat wigc utozy¢
jej drobiazg w

poscieli migkkiej, ale nie chciaty i8¢ z rak jego. Za szatg sig
chwycity,

cigzkie glowy na piers$ pochylily, drobnymi palcy trzymajac
mocno sukni¢ zakonna.

Straszliwy uscisk!

Chce si¢ uwolni¢ z niego...

Nie sposob... nie sposob... nie sposob!

Kurcz palcow silny, gtowki cigzeja, dech piersi goracy, jak
zar.

Cisnatby na posciel migkka te pacholgta o wtosach ztotych,
pogruchotalby dlonie,

nie mogace si¢ oderwac od szaty jego, gdyby nie starej niani
obecnosc¢, smiejace]



si¢ Z bezowocnej walki rycerza.

— Pomo¢z! — jakims$ nie swoim gltosem wyszeptat.

Wzigte teraz, pochylity si¢ bezwtadnie, ale nie wiedziata
niania stara, ze to

byta Smier¢...

Zygfryd drgnat lekko 1 skoczyt do izby swoje;...

Nagle stanat, jak wryty.

Z opuszczonemi dtonmi ku ziemi, z glowa w tyt pochylona
przez porecz krzesta,

bezwladny, z trupig bladoscia na twarzy, lezat ojciec...

Koratur podbiegt, pochylit sig... patrzy...

Stary ojciec miod lubil... na ustach szklita sig stodycz tylko co
spozytego

nektaru, ktory przed chwila saczyty pacholgta Witowda.

Ryk gluchy wstrzasnat scianami izby. Krzyk drugi zabrzmiat
w dalekich komnatach

Anny.

W tej chwili drzwi si¢ otwarty 1 wszedl Konrad Wallenrod.
Przerazit go obtakany wzrok komtura.

— Christ! — krzyknat.

— Twoj miod zabija — wrzasnat Zygfryd. Dobyt miecza, ku
piersi swojej zwrocit 1

sercem runat na ostrze.

W korytarzach szmer, nog tupotanie; biegna szukac¢ kogos.
Domyslit si¢ Konrad

Wallenrod, kogo szukaja 1 dokad biegna, 1 wypadt na
korytarze...

— Mistrz wielki kona — stycha¢ w mroku szepty braci.
Marszalek przebiegl izb kilka 1 wpadt do komnaty Konrada
Czolnera.



W ostatniej chwili uchodzacego zycia Czolner dzwignat sig,
siadl na tozu i

szeroko otwartemi oczyma w dal jakas$ patrzat.

— Wali sie... pada... przygniata go klatwa ludow—
urywanym, dtawionym glosem

moOwit. — Dwa miecze niosa... dtugie... Swiecace... nasze
miecze!... Miecze

smiejq si€... uragaja potedze wielkiego mistrza!... Krew...
trupy... trupy!...

Jezus!... szarpia je kruki biate, zelazne konie depca...
Piers zdtawilo rzg¢zenie ghluche.

Wallenrod pochylit si¢ nad umierajacym.

Porwat si¢... wrzasnat:

— Ratujcie zakon!...

I padt, biata piana konwulsyi okryty.

Nie wiedzieli bracia, szepcacy nad umartym pacierze, ze przed
dusza konajacego w

mekach Czolnera stangta krwawa wizya Grunwaldu, jako
dopelnienie slubu krwi,

zawartego pod Wilnemwrr. .

KONIEC.



